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O(QYLURQQHPHQW

ANPER : Agence Nigérienne de Promotionde LTpOHFWULILFDWLRQ HQ PLOLHX
BAB %RXWLTXH GI$OLPHQWYV %pWDLO

BAD : Banque Africaine de Développement

BNEE : Bureau National d'Evaluation Environnementale

CCA : Cellule Crise Alimentaire

CCC : Communication pour un Changement de Comportement

CEDEAO : Communauté Economique des Etats de I'Afrique de I'Ouest

CEG &ROOQJH GT(QVHLJQHPHQW *pQpUDO

CILSS : Comité Inter tEtat de Lutte Contre la Sécheresse au Sahel

CIT : Convention Internationale de Travalil

CNEDD &RQVHLO 1DWLRQDO GH Of (&véldppemenQibiecQ W SRXU XQ
COFODEP : Commission Fonciere Départementale

CS : Case de Santé

CsS-GDT 6WUDWpJLH GH GpYHORSSHPHQW GH OTKRWDLFXOW >
Gestion Durable des Terres

DAO 'RVVLHU GT$SSHO GYf2IIUHYV

DAO 'RVVLHUV GY{$SSHOV G¢Y2IIUH

DGDD/NE : Direction Générale du Développement Durable et des Normes
Environnementales

DGEDD 'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH OT(QYLURQQHPHQW SRXU X
DGEF : Direction Générale des Eaux et Foréts

DGGR : Direction Générale du Génie Rural

DGRE : Direction Générale des Ressources en Eau

DPG : Déclaration de la Politique Générale

EES : Evaluation Environnementale Stratégique

EIE (WXGH GY,PSDFW (QYLURQQHPHQWDO

EIES (WXGH GY,PSDFW (QYLURQQHPHQWDO HW 6RFLDO

EIESS: (WXGH GY,PSDFW (Q #tISocRICBQatERi¢L® W D O

EPI : Equipement de Protection Individuelle

FEM )RQGV SRXU OfHQYLURQQHPHQW PRQGLDO

Ha : hectare

I3N : Initiative les Nigériens Nourrissent les Nigériens

IST : Infection Sexuellement Transmissible

MESU/DD OLQLVWQUH GH ety (deYlaU iité PUrbaine et du
Développement Durable

NIES 1RWLFH GY,PSDFW (QYLURQQHPHQWDOH HW 6RFLDOH

Xi




X X X X X X

X X X X X X X X

X X X

X X X X X X X

X X X X

NIGELEC : Société nigérienne d'électricité

OIT : Organisation International de Travalil

ONG : Organisation Non Gouvernementale

OP : Organisation professionnelles

P.V : Proces-Verbal

PAN/LCD-GRN 3URJUDPPH GT$FWLRQ 1DWLRQDO GH OXWWH FRC
Gestion des Ressources Naturelles

PARIIS : Sous-projet Gf$SSXL 5pJLRQDO j O, QLWLDWLYH ,UULJDWLR
PDC : Plan de Développement Communautaire

PDES : Plan de Développement Economique et Social

PDS : Plan de Développement Sanitaire

PGES : Plan de Gestion Environnementale et Sociale

PGPP : Plan de Gestion des Pestes et des Pesticides

PIB : Produit Intérieur Brut

PNDD : Politique NationDOH HQ PDWLQUH GYT(QYLURQQHPHQW HW
Durable

31( 3ROLWLTXH 1DWLRQDOH GH ON(OHFWULFLWpP

PNEDD 30DQ 1DWLRQDO GH Of(QYLURQQHPHQW SRXU XQ 'pYH
RANAA : Sous-proet GH GpYHORSSHPHQW GH FHQWUDOHY VRODLU!
ORBgV j Ofp RANAA W /dtdt Blegtrification rurale »

RECA 5pVHDX GHV &KDPEUHV GT$JULFXOWXUH

RGPH: 5SHFHQVHPHQW *pQpUDO GH OD 3RSXODWLRQ HW GH Of.
SDDCI : Stratégie de Développement Durable et de Croissance Inclusive

SEEN : Société Nigérienne des Eaux

SIDA : Syndrome d'Immunodéficience Acquise

SNAE 6WUDWDpPJLH 1IDWLRQDOH GY$FFqV j OT(OHFWULFLWp
SNDI/ICER 6WUDWpJLH GX GpYHORSSHPHQW GH OYfLUULJDWLRQ
de Ruissellement

UBT : Unité Bétail Tropical

UGP : Unité de Gestion de Sous-projet

VIH : Virus de I'l'mmunodéficience Humaine

ZIP =RQH GTLQ ISoxs-hdEtH G X
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RESUME NON TECHNIQUE

La situation du sous-VHFWHXU GH OfpQHUJLH pOHFWULTXH HVW FDUDF
GYDFFgV HW GH FRXYHUWXUH j OfpOHFWULFLWp OfTLRWKIILVDQ
électrique OD PDXYDLVH TXDOLWp GH VHUYLFH OfLQDGpPpTRBWLRQ C
manque de vision claire a moyen et long terme en matiere GfpQHUJLH pOHFWULTXH |
développement économique du Niger.

Dans le cadre de contribuer au développement du Niger, ANPER a initié le projet RANAA, un

projet sur lequel OYDFFHQW HVW GpVRUPDLYVY PLV VXU OD UpDOLVDWLR(
réseau de distribution O §p O HF Widllaht &dD2& loRalités dans la commune de Ourno

(région de Tahoua) ; Dan Goulbi et Adjekoira ( région de Maradi)

Description du sous sous-projet

/IH WDX[ GYDFFqV JOREDO j OfpOHFWULF LWNagpecDd¢s Hispardtts HVW HV'
importantes entre les zones urbaines et rurales (1,02% dans les zones rurales et 67,76%

dans les grandes villes). Dans ce sens, plusieurs réformes ont été menées sur le plan
LQVWLWXWLRQQHO GYfXQH SDUW DYHF OD FUpDWLRQ GH ®IT$XWR
OM$IJHQFH 1LJpULHQQH GH 3URPRWLRQ GH O Y(® HW GYILXDYWHRSD
SDU OfpODERUDWLRQ HW OYDGRSWLRQ GHY5 GRIFXRHQM Y VWUDV
SRUWDQW FRGH GH OfpOHFWULFLWp HW OD 6WWHIMMEFdeLH 1DWLI
OYDPpOLRUDWLRQ GX WDX[ GIDFFqV j OfpOHFWULFLWpP HQ JRQHYV

Le gouvernement du Niger, par le sous-projet RANAA « Volet électrification rurale » avec
OfYDSSXL GH OD %DQTXH $IULFDLQH GH 'pYHORSHIHPHRQN GX%$' L
sous-projet d'électrification rurale par microcentrale hybride dans douze (12) localités du
Niger dont I'objectif premier est de contribuer a accroitre I'accés aux services d'électricité
solaire tout en renfor¢cant sa capacité institutionnelle. Ce qui constitue de ce fait un
PR\HQ SHUPHWWDQW OfDFFqV j OD SRSXODWLRQ UXUDOH QLJpUL
Le sous-projet RANAA « Volet électrification rurale » comprend six composantes qui sont :
- Composante 1 : Etudes ;
- Composante 2 : Fourniture, installation et mise en services des équipements ;
- Composante 3 : contrdle et surveillance des travaux ;
- Composante 4 : gestion du sous-projet ;
- Composante 5 : mesures environnementales et sociales ;
- Composante 6 : audit technique et financier du sous-projet.
Les travaux de construction/installation de la centrale consisteront a la Reconnaissance du
terrain, Piguetage, Choix des sites de stockage des matériaux (eaux, sables, moellons,
ciment), Ouvertures des acces, Préparation de la plate-forme, Ouverture de fouilles, Forage
et fondation, Montage des poteaux et Tirage des cables. Il sera procédé principalement a :
X Le développement d'une infrastructure d'électrification rurale durable dans les
régions proposées (Tahoua et Maradi) ;
X La construction de la centrale hybride PV/Diesels solaires associées a un systeme de
stockage adéquat (dans le village de Kondo) ;
X La construction de lignes de transmission moyenne et basse tension pour connecter
les populations ;
x Le renforcement du cadre institutionnel et réglementaire et appui technique aux
acteurs clés du secteur de I'électrification rurale.
Breve description des enjeux et risques environnementaux et sociaux majeurs
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/IHV SULQFLSDOHV DFWLYLWpV VRXUFHV GILPSDFWV VRQW
- BHFUXWHPHQW GH OD PDLQ GT°XYUH HW VD;SUpVHQFH VXU (
- Préparation des sites et installation des chantiers (pour la pose des poteaux) et le
stockage des matériels et matériaux ;
&LUFXODWLRQ GHV YpKLFXOHV HW GHV FDPLRQV SRXU OfD:
matériaux et matériels et engins pour les travaux (pose poteaux) ;
- Travaux de pose des poteaux (fouilles, coulage de béton, remblai etc.) ;
- Fixation des postes de transformation sur poteaux, opération de déroulage des
cables électrigues, montage et tirage des cables électriques, etc. ;
- Nettoyage et remise en état des sites perturbés aprés les travaux ;
- Présence et exploitation des lignes électriques et des postes ;
7UDYDX[ GTHQWUHWLHQ LQIUDVWUXFWXUHV HW HPSULVHV

Le sous-projet touchera certaines localités non connectées au réseau national de la
NIGELEC, réparties sur les régions de Tahoua et Maradi du Niger.

Les enjeux environnementaux et sociaux majeurs identifiés dans la zone du sous-projet
sont entre autres :
0 Le déboisement pour la couverture de divers besoins, la diminution de la biomasse et
de la biodiversité animale et végétale. Les conséquences sont le recul des formations
QDWXUHOOHYVY HW QRWDPPHQW IRUHVWLQUHV VRXV OfHIIH
OYDFFURLVVHPHQW FRQWLQXH GH OD GHPDQGH HQ ERLV
superficie totale des espaces protégés sous O {HdeHO D F F U R LdeY beBdih@ W
pour les activités productives ; la dégradation de I'habitat de la faune ; la
disparition de certaines espéces fauniques et floristiques.
o La dégradation des terres (érosion et alluvionnement HQVDEOHPHQW GHV FRXU\
des terresde culture. Ces phénomeénes ont pour conséquences : (i) la dégradation
des sols et la perte de fertilité ; (i) O § D E DdeszeRp@aces devenus improductifs et la
colonisation de terres marginales sans potentialités suffisantes ; (iii) le ruissellement
et le ravinement importants en saison humide conduisant a la formation de glacis et
de ravines ; (iv) la forte érosion €oliennequi ne se limite plus a la zone sahélienne ;
(v) les déplacements des populations ; (vi) la disparition des plans G { H BeXdurfaces
et baisse de lanappe SKUpDWLTXH«

O /YHQYDKLVVHPHQW GHV pFRV\VWgPHV FRXUV GYHDX Sk\
de culture) par les SODQWHY © QXLVLEOHV & chrd@felieQWKH GIHD
=RUQLD VS« &HFL Fuilbre ecQogi@ueVagui menace les
différents écosystémes en perturbant et en modifiant leurs communautés.
8QH SUROLIpUDWLRQ GYHVSgFHV YpJpWDOHYV QXLVLEOHYV
paturage peuvent suivre la dénaturation des écosystéemes.

0 Un élevage extensif, source de conflit et de pression sur les ressources
QDW X UH O O H Vpratique OqdiYr&pdse sur un systeme extensif et la
transhumance, exerce plus de pression sur OfHQYLURQQHPHQW TXH
VI\VWgPH LQWHQVLI &H W\SH G9pO HNétsourtedd GLWLRQQH
conflits entre agriculteurs et éleveurs autour des zones de péaturage et des
ressources en eaux.

O /YLQVDOXEULWp FURLVVDQWH GDQV OHV YLOODJHV SDU
plastiques et autres déchets. Elle a pour conséquence la multiplication des
sources de maladie (maladies parasitaires).

0 La forte incidence de la pauvreté dans les centres isolés constitue un
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facteur décisif de la pression exercée sur les ressources naturelles. La
situation est particulierement dramatique pour les personnes vulnérables
(personnes agées, femmes chefs de ménages, les KDQGLFDSpV«

Etat initial du site et son environnement
/ID FRPPXQH UXUDOH GY2XUQR HVW GXNppHVMIDQ OD BWLOT2UGRQ
2009-002/PRM du 18 aout 2009 modifiant et complétant la loi 2002-14 ; et la loi N 2003-35
du 27 aout 2003 portant composition et délimitation des communes du Niger. Elle est située
dans le département de Madaoua dans la partie Est-Sud de la Région de Tahoua et a 280
km du chef-lieu de la région.
La commune couvre une superficie de 1631 km2 et est comprise entre les coordonnées
géographiques Latitudes 1 HW 1 HW ORQJLWWGHVS
Elle est limitée :
x $ OTHVW SDU OD FRPPXQH UXUDOHV GH 'DQ *RXOEL HW
Dakoro) ;
Xx $ OfTRXHVW SDU OD FRPPXQH XUEDLQH GH ODGDRXD HW OD
(département de Bouza) ;
X Au nord par la commune rurale de Dan Alla (département de Bouza)
X Au sud par la commune rurale de Bangui.
Elle couvre une superficie de 1631 Km2 pour une population estimée en 2020 a 142815
habitants dont 71379 femmes (49.98%) et 71436 hommes répartis dans 14128 ménages soit
une densité de 87.5 habitants / km2 (Projection RGPH 2012).
La commune de Dan Goulbi fait partie des 5 communes du canton de Kornaka et des 14
communes que compte le département de Dakoro avec une superficie de 1256 Km?. Elle est
située a environ 85 km du chef-lieu du département de Dakoro.
Elle est composée de trois (3) Regroupements de villages a la téte desquels se trouvent des
Comités Locaux de Développement (CLD) qui sont Dan Goulbi, Guidan Mayaki et Dan Dadi.
Elle compte cinquante-quatre (54) villages administratifs et tribus rattachées pour une
population totale estimée en 2010 a 43 156 habitants sur la base des informations recueillies
j OJLQVWLWXW QDWLRQDO GH OD VWDWLVWLTXH ,16 GH ODUDGL
La commune de Dan Goulbi fait partie des quatorze (14) que compte le département de
Dakoro et des cing (5) que compose le canton de Kornaka. Elle est limitée :
X Au nord par la commune rurale de Ajékoria,
X $ OTHVW SDU OD FRPPXQH UXUDOH GH .RUQDND
X Au sud par le département de Guidan Roumd;i,
x $ OfRXHVW SDU OH GpSDUWHPHQW GH ODGDRXD
Adjékoria (chef-lieu de la commune) est situé a 25 km du chef-lieu de département (Dakoro),
sur la route latéritique RN30 (Latitude :14.34, Longitude : 6.78861). La commune Rurale de
Adjékoria est située dans la partie Sud du département de Dakoro et est limitée :
X Au nord par la commune rurale de Birni Lallé ;
X $ OTHVW HW DX 6XG SDU OD FRP#PXQH UXUDOH GH .RUQDND
X $ OTRXHVW SDU OHV FRPPXQHV UXUDOHY GH 'DQ *RXOEL HW .

Cadre Politique, Juridique et Institutionnel de gestion environnementale et sociale du

sous -projet

/ID PLVH HQ °XYUH GX YROHW HQYLURQitPestQ&Yi® &u hveauVRFLDO ¢
national par un certain hombre de politiques et stratégies en matiére de protection de
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OfHQYLURQQHPHQW DLQVL TXH OHV GLVSRVLWLRQV GHV Wt
nationaux) et le cadre institutionnel qui peuvent étre concernés par le sous-projet.

$X QRPEUH GHV WH[WHV OpJLVODWLIV HW UpJQWP®G RDASIEIOLHD \M DR
OH UHVSHFW VRQW QpFHVVDLUHYV QWRPrgjeGdoh e clet VH HQ °XYUH G)

&ERQVWLWXWLRQ GX 1RYHPEUH GH OD UpSkEOLTXH G
B:«/T(WDW j REOLIJDWLRQ GH SURWpJHU OTfHQYLURQQHPHQ
présentes et futures. Chacun est tenu de contribuer a la sauvegarde et a
OYDPpOLRUDWLRQ GH OTHQYLURQQHPHQW QIp ¥ ¥ OOXXHDMXIHRDQ LK
au contrdle des impacts de tout sous-projet et programme de développement sur
OfHQYLURQQHPHQW

Loi n°98- SRUWDQW VXU OfH[SURSULDWLRQ SRXU FDXVH G1TX
temporaire modifiée et complétée par la loi 2008-37 ;

Loi n°61-37 portant FUpDWLRQ PLVVLRQV RUJDQLVDWLRQ HW IRQF
Administrative indépendante dénommée : Autorité de Régulation du Secteur de
OT(QHWRBH»®©

Loi n°2018-22 déterminant les principes fondamentaux de la protection sociale ;

Loi n°2018-28 GpWHUPLQDQW OHV SULQFLSHV IRQGDPHQW
environnementale au Niger ;

Loi n°2004-040 du 8 juin 2004 portant régime forestier au Niger.

/ID PLVH HQ °XYUHso@xroptRdol se faire aussi dans le respect des normes
environnementales et sociales de la Banque (BAD).
6 1 D J L Vo Ba@réjuridique internationale  pour O § H [ p FaU\8bufRppojet, les principales
conventionspouvant étre activées sont entre autres :

La Convention Cadre des Nations Unies sur les Changements Climatiques
La Convention sur la Lutte Contre la Désertification;
La Convention concernant la protection du patrimoine culturel et naturel ;

La Convention de Bale sur le contrdle des mouvements

transfrontaliers des déchetsdangereux et leur élimination

La Convention de Bamako sur OJLOQWHUGLFWLRQdéchgisPSRUWH L
dangereux en Afrique et le contrble de leurs mouvements transfrontaliers ;

La Convention n°155 relative a la sécurité et la santé au travail,
La Convention n°161 relative aux services de santé au travail

La Convention n°187 relative au cadre promotionnel pour la sécurité et la
santé au travail.

La Convention 148 sur le milieu du travail

Pour le cadre juridique national plusieurs textes législatifs et réglementaires peuvent
V D S S @u $oisipdojet, parmi lesquels on peut retenir :

La constitution du 25 novembre 2010;

La loi n°98-56 du 29 décembre 1998 portant loi-cadre relative a la gestion
de / THQYLURQQHPHQW

La loi n°97-022 relative a la protection, la conservation et la mise en valeur du
patrimoineculturel national ;

La loi n°2001-32 du 31 décembre 2001, portant orientation de la
Politique G 1$ P p Q D J dPTe@tdite;
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La loi n°2016-05 du 17 mai 2016 janvier 2003 portant Codede OfpOHEWULFLWp
La loi 2012-45 du 25 septembre 2012 portant Code du Travail de la République du
Niger;

La loi n°2013-24 portant création G { (W D E O LRUYlid B thadére Administratif
dénommé « Agence Nigérienne de Promotion de O (O H F W Ern_LmlliéuDRiralR Q
(ANPER)

La loi n°2015-58 portant création, missions, organisation et fonctionnement

d'une Autorité Administrative Indépendante dénommée : Autorité de Régulation

du Secteur de I'Energie, ARSE.

Impact du sous sous -projet
/IHV LPSDFWV GH OD PLYVHs6u®projipdlve@d 3e MSUX&Sf a :

/ITDPpOLRUDWLRQ GHV &RQGlatvhks Be3 delu® FeghvhsHet @ création
GfHPSORL HW GHV DFWLYLWpPV JpQpUDWULFHYV GHYV UHYHQXt
La perturbation de la structure des sols et leur contamination par des déchets solides

et liquides ;

/HV ULVTXHV G Y @eb BlessSurke®, Watisgues des maladies respiratoires et les
ULVTXHV GYLQIHFWLRQ VH[XHOOHPHQW WUDQVPLVVLEOHV
/IHV ULVTXHV GIfH[SORLWDOWLRQ HW DEXV VH[XHOV

/IHV ULVTXHV GIpOHFWURFXWLRQ

Etc.

Mesures proposées

Pour parvenir, atténuer ou supprimer les impacts négatifs et bonifier les impacts positifs
SRXYDQW GpFRXOHU GH OD RaugigrotdésimeburesGont prRpkdées.
Mesures avant démarrage des travaux :

Veiller a la conformité aux dispositions relatives a la gestion des déchets, a

O 1 Ho@néméht, aux exigences définies par le code du travalil, etc.

(ODERUHU XQ SODQ GYDFWLRQ GH UpLQVWDOODWLRQ SR.:
consensuelle des personnes physiques et morales qui seront affectés par le sous-

projet (PAP) ;

La conformité de tout déboisement doit étre conforme aux procédures de la

|égislation forestiere du Niger ;

La conformité des entreprises aux exigences des clauses environnementales et

sociales, notamment la concernant le respect des prescriptions suivantes: la

prévention de la pollution et propreté du site; la sécurité du personnel; la

signalisation temporaire des travaux ; la sécurité des personnes (aux abords du

chantier, sur le chantier et sur les itinéraires de transport des matériaux). Un plan de

Sécurité et de Sureté pour la protection du personnel contre les attaques terroristes

/I TREWHQWLRQ SUpDODEOH GH WRXWHY OHV DXWRULVDWLRC
travaux ;

/ID PLVH HQ SODFH DYHF OTDSSXL GH $13(5 GT1XQH FRPPLVVL
propriétaires des biens qui seront touchés ;

/[ MfPWDEOLVVHPHQW HW OD VRXPLVVLRQ SDU FKDTXH HC
DSSUREDWLRQ DX[ DXWRULWpPV FRPSpWHQWHYV GYXQ 30DQ
Sociale de chantier et un Plan Santé et Sécurité Occupationnelle-chantier. Pour ce

EXW OT(QWUHSULVH UHFUXWH XQ 6SpFLDOLVWWWI WIRFRQQH
qualifié, un Spécialiste Santé et Sécurité certifié en 1ISO 45001 :2008.

/HV PHVXUHV G 1RU G Uldrs\dé&sgrataulx Toneekeront :
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- La santé et la sécurité au travail lors des travaux ;
- La santé et la sécurité des communautés touchées ;
- /HUHVSHFW GHV GLVSRVLWLRQV UHODWLYHV j OD JHVWL|
aux exigences définies par le code du Travail au Niger ;
- /YK\JLqQH OD VDQ&p HW OD VpFXULW
- I/ID SURWHFWLRQ GH OfYHQYLURQQHPHQW GHV VLWHV GH W
- La protection des sols contre les pollutions ;
- IYREWHQWLRQ SUpDODEOH GHV DXWRULVDWLRQV GfpOD
GYDEDWWDJH
- Les plantations de compensations pour les arbres coupés ; Etc.
Consultation des parties prenantes
Des consultations aupres des parties prenantes (les responsables des services techniques,
les représentants des collectivités, les représentants et méme les populations locales
affectée, etc.) afin de connaitre leurs opinions et leurs préoccupations par rapport a la mise
HQ °XYUH GsKud/dRajevont été tenues du 02 mars au 29 avril 2022.
Les principaux sujets élaborés lors de ces réunions ont concerné la présentation du sous
sous-projet etces LPSDFWYVY OfLQWpUrwW GH ODsfusyridietdl®s mEsviiddH G X VR X
GI{DVVLVWDQFH SURSRVpHVY OHV SURFpGXUHYV GH WUDLWHPHQW
Les différentes communautés consultées ont adhéré au sous-sous-projet mais ont formulé
les recommandatonV GRQW OfHVVHQWLHO SRUWHQW VXU
- /IYLQGHPQLVDWLRQ GH WRXV OHV 3%$3 DYDQW OH GpPDUUDJH
- Laréalisation des travaux dans le délai et au moment opportun ;
- /YDSSXL DX[ GLIIpUHQWY JURXSHPHQWY GDQV O1%$*5
Plan de Gestion Environnementale et Sociale
Un Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)a été élaboré pour une mise en
°XYUH HIILFDFH HW HIILFLHQWH GHV GLIIpPUHQWHY BHMWXUHV S
LQWpJUDWLRQ HIITHFWLYH GHYV SUpRFFXSDWLRQV H@¥LAWRQQHPHC
sous-projet. Le PGES est structuré autour des points ci-apres :
- 3URJUDPPH GYDWWpPpQXDWLRQ HW GH ERQLILFDWLRQ GHV LP¢
- Programme de surveillance et de suivi environnemental et social ;
- $UUDQJHPHQWY LQVWLWXWLRQQHOVreSpR @V DHLKDQ W K YAHH GP8
OT(QWUHSULVH OLVVLRQ GH FRQWU{OH HWF
- Programme de renforcement des capacités des acteurs ;
- &RXW GH PLVH HQ °X;YUH GX 3*(6
- 30DQQLQJ GH PLVH HQ °XYUH GHV DFWLYLWpV GH JHVWLRQ
Sous sous-projet
Le cout GH PLVH HQ °XYUH GX 3*(6 HVW HWNGt-Bgpt milllehiskQW T XDV
(165 000 000 CFA).

Conclusion

/ID PLVH HQ °Xu¥ud-projetXi'électrification rurale par microcentrale hybride dans
douze (12) localités du Niger cadre parfaitement avec les objectifs promus par le
gouvernement du Niger a travers les documents stratégiques de développement du
VHFWHXU GH OfpQHUJLH $DOWIH GHO VDVIWLDWWKDQGX GHV LPSD
évidents au profit des populations des communes concernées et aussi des enjeux
environnementaux et sociaux négatifs. Pour permettre la prise en compte des questions
HQYLURQQHPHQWDOHYV HW VRFLDOHV j WR XWsdué-pofgtet SKDVHYV GH
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par tous les acteurs, un Plan de Gestion Environnementale et Sociale pour un coQt

global de 165 000 000 FCFA.

c | Activite Co(t Sources de
(FCFA) Financement
1 |0OHVXUHY GYLQGHPQLVDWLRQVY FRPSHQVDWLRQ HW &DPSDJQHV
,QGHPQLVDWLRQVY FRPSHQVDWLRQ SRXU SHY{ 15500
11 : s BAD
autres biens (a préciser) 000
192 Provision pour le reboisement compensatoire aux destructions 10 000 BAD
"I GIHVSqFHV YpJpWDOHV 000
Activités de sensibilisation sur la santé et prévention des
risques (y compris Risques de propagation du VIH/COVID-
1,3 19) 9 500 000 BAD
Internalisation du PGES 1%880 BAD
45 000
Sous total 1 000 BAD
2 [ Mesures institutionnelles, techniques et de suivi des structures
Appui divers aux répondants environnementaux et sociaux des
2.1 | directions régionales, Mairies et autres structures impliquées [prise en 3000 000 BAD
charge, déplacement, outils, etc.)]
Sous total 2 3 000 000 BAD
3 | Renforment de capacités
31 Formation du personnel de la ANPER et acteurs du PGES sur Hygiéne, 25 000 BAD
"~ [ Sécurité et santé et achats de matériels 000
MisH HQ SODFH GYIpTXLSHPHQWYV GH S| 10000 BAD
(tenue de sécurité, bottes, casques, gants) 000
35000
Sous total 3 000 BAD
4 [OLVH HQ °XYUH HW IRQFWLRQQHPHQW GX OpFDQLVPH GH *HVWL
. . . 6 480
4.1 | Formation des membres des organes du Mise du MGP du Projet 000 BAD
Achat de fournitures et équipement (registre, achat de numéro vert, 11 020
4.2\, BAD
bics, etc.) 000
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4

4.3 | Fonctionnement du Mécanisme de Gestion des Plaintes 000 000 BAD
17 500
Sous total 4 000 BAD

5[6XUYHLOODQFH HW VXLYL GH OD PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHYV

516 XUYHLOODQFH GH OD PLVH HQ °XANBPER GHV 3§ 450880 BAD

5,2

5,3 | Audits annuels de performance environnementale et sociale 2%880 BAD

65 000

Sous total 5 000

165 000

TOTAL GENERAL 000

(Source : rapport EIES sous-projet RANAA,2022)
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Executive Summary
Introduction
The situation of the electrical energy sub-sector is characterized by low rates of access and
coverage to electricity, the insufficiency and ageing of the electrical infrastructure, the poor
quality of service, the inadequacy of the tariff, the lack of regulation, the lack of a clear
medium and long term vision in terms of electrical energy, hampers the economic
development of Niger.
In order to contribute to the development of Niger, ANPER has initiated the RANAA project, a
project on which the emphasis is now placed on the realization of a hybrid power plant and a
distribution network linking twelve localities in the commune of Ourno (Tahoua region); Dan
Goulbi and Adjekoira (Maradi region)
Description of the sub-project
The overall access rate to electricity in Niger is estimated at 15.78% with significant
disparities between urban and rural areas (1.02% in rural areas and 67.76% in the major
cities). In this sense, several reforms have been carried out at the institutional level on the
one hand with the creation of the Energy Sector Regulatory Authority, the Niger Agency for
the Promotion of Electrification in Rural Areas (ANPER) and on the other hand through the
development and adoption of strategic documents (Law No. 2016-05 of May 17, 2016 on the
Electricity Code and the National Strategy for Access to Electricity) with a view to improving
the rate of access to electricity in urban and rural areas.
The Government of Niger, through the RANAA sub-project "Rural Electrification Component”
with the support of the African Development Bank (ADB) aims to achieve the rural
electrification sub-project by hybrid micro power plant in twelve (12) localities of Niger whose
primary objective is to contribute to increase access to solar electricity services while
strengthening its institutional capacity. This constitutes a means to provide access to energy
for the rural population of Niger. The RANAA sub-project "Rural Electrification Component”
includes six components which are:
- Component 1: Studies ;
- Component 2: Supply, installation and commissioning of equipment;
- Component 3: Control and supervision of works;
- Component 4: Management of the sub-project;
- Component 5;: Environmental and social measures;
- Component 6: technical and financial audit of the sub-project.
The construction/installation works of the power plant will consist of the Reconnaissance of
the land, Staking, Choice of the storage sites of materials (water, sand, rubble, cement),
Opening of accesses, Preparation of the platform, Opening of excavations, Drilling and
foundation, Erection of the poles and Pulling of cables. It will be carried out mainly to :
- The development of a sustainable rural electrification infrastructure in the proposed
regions (Tahoua and Maradi);
- The construction of the hybrid PV/Solar Diesel power plant associated with an
adequate storage system (in the village of Kondo);
- The construction of medium and low voltage transmission lines to connect the
populations;
- Strengthening the institutional and regulatory framework and providing technical
support to key actors in the rural electrification sector.
Brief description of major environmental and social issues and risks
The main activities causing impacts are :
- Recruitment of the workforce and its presence on the work sites;
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Site preparation and installation of work sites (for the installation of poles) and the
storage of equipment and materials;

Circulation of vehicles and trucks to supply the sites with materials and equipment
and machines for the work (pole installation);

Pole installation work (excavations, concrete pouring, backfilling, etc.);

Fixing of transformer stations on poles, operation of unrolling of electric cables,
assembly and pulling of electric cables, etc. ;

Cleaning and restoration of disturbed sites after the works;

Presence and operation of power lines and substations;

Maintenance works (infrastructure and rights of way).

The sub-project will affect some localities not connected to the NIGELEC national grid,
spread over the Tahoua and Maradi regions of Niger.
The major environmental and social issues identified in the sub-project area include

X

Deforestation to cover various needs, reduction of biomass and animal and plant
biodiversity. The consequences are the retreat of natural formations, particularly forests,
due to the advance of the agricultural front; the continuous increase in demand for wood
energy; the decrease in the total area of protected spaces due to the increase in needs
for productive activities; the degradation of wildlife habitat; the disappearance of certain
fauna and flora species.

Land degradation (erosion and siltation), silting up of waterways and cultivated land.
These phenomena have as consequences: (i) soil degradation and loss of fertility; (ii)
abandonment of areas that have become unproductive and colonization of marginal
lands without sufficient potential; (iii) significant runoff and gullying in the wet season
leading to the formation of glacis and gullies; (iv) strong wind erosion that is no longer
limited to the Sahelian zone; (v) displacement of populations; (vi) disappearance of
surface water bodies and lowering of the water table...

The invasion of ecosystems (waterways, pastures, forests and croplands) by "harmful”
plants (water hyacinth, Sida cordifolia, Zornia sp...). This creates an ecological
imbalance that threatens the different ecosystems by disturbing and modifying their
communities. A proliferation of harmful plant species and the reduction of grazing areas
can follow the denaturation of ecosystems.

Extensive livestock farming, a source of conflict and pressure on natural resources. The
livestock farming practiced, which is based on an extensive system and transhumance,
exerts more pressure on the environment than the intensive system. This type of
traditional livestock farming is very often a source of conflict between farmers and
herders over grazing areas and water resources.

Increasing insalubrity in the villages due to the multiplication of plastic bags and other
waste. This results in the multiplication of sources of disease (parasitic diseases).

The high incidence of poverty in isolated centers is a decisive factor in the pressure on
natural resources. The situation is particularly dramatic for vulnerable people (the
elderly, women heads of households, the disabled, etc.).

Initial state of the site and its environment

The rural commune of Ourno was created by Law 2002-14 of June 11, 2002 and Ordinance
2009-002/PRM of August 18, 2009 amending and supplementing Law 2002-14; and Law N
2003-35 of August 27, 2003 on the composition and delimitation of communes in Niger. It is
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located in the department of Madaoua in the East-South part of the Tahoua Region and 280
km from the region's capital.
The commune covers an area of 1631 km2 and is located between the geographical
coordinates Latitudes: 14 17'9.6 and 14 17'56.4 and longitudes: 5 46'30 and 5 33'44.4.
Itis limited :

- To the east by the rural commune of Dan Goulbi and AlJiékwarya (department of

Dakoro);
- To the west by the urban commune of Madaoua and the rural commune of Karofane
(Bouza department);

- To the north by the rural commune of Dan Alla (Bouza department)

- To the south by the rural commune of Bangui.
It covers an area of 1,631 km2 with an estimated population of 1,428,215 inhabitants in 2020,
including 7,379 women (49.98%) and 7,436 men in 1,428 households, for a density of 87.5
inhabitants per km2 (RGPH 2012 projection).
The commune of Dan Goulbi is one of the 5 communes of the canton of Kornaka and the 14
communes of the department of Dakoro with an area of 1256 km2. It is located approximately
85 km from the chief town of the department of Dakoro.
It is composed of three (3) groups of villages headed by Local Development Committees
(CLD) which are Dan Goulbi, Guidan Mayaki and Dan Dadi. It has fifty-four (54)
administrative villages and attached tribes for a total population estimated in 2010 at 43,156
inhabitants based on information collected at the National Institute of Statistics (INS) in
Maradi.
The commune of Dan Goulbi is part of the fourteen (14) that make up the department of
Dakoro and the five (5) that make up the canton of Kornaka. It is limited:

- To the north by the rural commune of Ajékoria,

- Tothe east by the rural commune of Kornaka,

- To the south by the department of Guidan Roumd;i,

- To the west by the department of Madaoua.
Adjékoria (chief town of the commune) is located 25 km from the chief town of the
department (Dakoro), on the RN30 lateral road (Latitude: 14.34, Longitude: 6.78861). The
rural commune of Adjékoria is located in the southern part of the department of Dakoro and
is limited:

- To the north by the rural commune of Birni Lallé;

- to the east and south by the rural commune of Kornaka; and

- To the west by the rural communes of Dan Goulbi and Korahane.
Political, legal and institutional framework for environmental and social management
of the sub-project
The implementation of the environmental and social component of the sub-project is
governed at the national level by a number of environmental protection policies and
strategies, as well as the provisions of legal texts (international and national) and the
institutional framework that may be affected by the sub-project.
Among the legislative and regulatory texts in force in Niger and whose application and
respect are necessary during the implementation of the sub-project, we can cite
Constitution of November 25, 2010 of the Republic of Niger, according to Article 35: "The
State has the obligation to protect the environment in the interest of present and future
generations. Everyone is required to contribute to the safeguarding and improvement of the
environment in which they live [...] the State shall ensure the evaluation and control of the
impacts of any sub-project and development program on the environment";
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Law n°98-56 concerning expropriation for public utility and temporary occupation
modified and completed by law 2008-37;
Law n°61-37 on the creation, missions, organization and functioning of an
independent administrative authority called the Energy Sector Regulatory Authority
"ARSE";
Law n°2018-22 determining the fundamental principles of social protection;
Law n°2018-28 determining the fundamental principles and environmental
assessment in Niger;
Law n°2004-040 of June 8, 2004 on the forestry regime in Niger.
The implementation of the sub-project must also comply with the environmental and
social standards of the Bank (ADB).

regard to the international legal framework  for the execution of the sub-project, the

main conventions that can be activated are, among others

The United Nations Framework Convention on Climate Change

The Convention to Combat Desertification;

The Convention concerning the Protection of Cultural and Natural Heritage;

The Basel Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazardous
Wastes and their Disposal

The Bamako Convention on the Ban of the Importation of Hazardous Wastes into
Africa and the Control of their Transboundary Movement;

Convention n°155 on occupational safety and health,

Convention No. 161 on occupational health services

Convention No. 187 concerning the Promotional Framework for Occupational Safety
and Health.

Convention 148 on the working environment

For the national legal framework , several legislative and regulatory texts can be applied to
the sub-project, among which we can retain:

The Constitution of November 25, 2010;

The law n°98-56 of December 29, 1998 on the framework law on the management of
the environment;

Law n°97-022 on the protection, conservation and development of the national
cultural heritage;

Law n°2001-32 of December 31, 2001, on the orientation of the Territorial
Development Policy;

Law n°2016-05 of 17 May 2016 January 2003 on the Electricity Code;

Law 2012-45 of September 25, 2012 on the Labor Code of the Republic of Niger;

Law n°2013-24 on the creation of a public administrative institution called "Agence
Nigérienne de Promotion de I'Electrification en milieu rural (ANPER)

Law n°2015-58 on the creation, missions, organization and operation of an
Independent Administrative Authority called the Energy Sector Regulatory Authority,
ARSE.

Impact of the sub-project
The impacts of the implementation of the sub-project can be summarized as follows

The improvement of the living conditions of the populations of the two regions and the
creation of employment and income generating activities for the youth, women..;

The disruption of the soil structure and its contamination by solid and liquid waste;
The risks of accidents and injuries, the risks of respiratory diseases and the risks of
sexually transmitted infections;
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- Risks of sexual exploitation and abuse;

- The risks of electrocution;

- Etc.

Proposed Actions

To achieve, mitigate or eliminate the negative impacts and enhance the positive impacts that
may result from the implementation of the sub-project, measures are proposed.

Measures before the start of the works

- Ensure compliance with the provisions relating to waste management, the
environment, the requirements defined by the labor code, etc.

- Develop a resettlement action plan to proceed with consensual compensation of
natural and legal persons who will be affected by the subproject (PAP);

- The compliance of any deforestation must be in accordance with the procedures of
the forestry legislation of Niger;

- The compliance of companies with the requirements of the environmental and social
clauses, in particular the respect of the following prescriptions: the prevention of
pollution and cleanliness of the site; the safety of the personnel; the temporary
signposting of the works; the safety of the people (in the vicinity of the building site,
on the building site and on the routes of transport of the materials) A Security and
Safety Plan to protect personnel against terrorist attacks

- Obtaining all necessary authorizations for the proper conduct of the work;

- The establishment with the support of ANPER of a commission to compensate all the
owners of the properties that will be affected,;

- The establishment and submission by each winning company for approval by the
competent authorities of an Environmental and Social Management Plan for the site
and a Health and Occupational Safety Plan for the site. For this purpose the
Company is recruiting a qualified Environmental Specialist, a qualified Social
Specialist, a Health and Safety Specialist certified in ISO 45001:2008.

The specific measures during the works will concern

- Occupational health and safety during the work ;

- The health and safety of the affected communities;

- Compliance with the provisions relating to waste management, the environment, and
the requirements defined by the Niger labor code;

- Hygiene, health and safety;

- Protection of the environment of the work sites and the living environment;

- The protection of the soil against pollution;

- Obtaining prior authorization for pruning and payment of felling taxes;

- Compensatory planting for cut trees; etc.

Stakeholder consultation

Consultations with stakeholders (technical service managers, community representatives,
representatives and even affected local populations, etc.) in order to know their opinions and
concerns regarding the implementation of the sub-project were held from March 2 to April 29,
2022.

The main topics discussed during these meetings were the presentation of the sub-project
and its impacts, the interest of the implementation of the sub-project, the proposed
assistance measures, and the procedures for handling complaints and conflicts. The various
communities consulted supported the sub-sub-project but made recommendations, the main
ones being

- The compensation of all PAPs before the start of the works;
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- The realization of the works within the deadline and at the appropriate time;

- The support to the different groups in the IGA;
Environmental and Social Management Plan
An Environmental and Social Management Plan (ESMP) has been developed for the
effective and efficient implementation of the various measures proposed, in order to allow for
the effective integration of environmental and social concerns during the execution of the
sub-project. The ESMP is structured around the following points

- Impact mitigation and enhancement program ;

- Environmental and social monitoring and follow-up program;

- Institutional arrangements for implementation of the ESMP: responsibility of the PMU,

the Enterprise, monitoring mission, etc;

- Capacity building program for stakeholders;

- Cost of implementing the ESMP;

- Implementation schedule for the sub-project's environmental and social management

activities

The cost of implementing the ESMP is estimated at one hundred and eighty-seven million
(165,000,000 CFA).
Conclusion
The implementation of the rural electrification sub-project by hybrid micro power plant in
twelve (12) localities of Niger is perfectly in line with the objectives promoted by the
government of Niger through the strategic documents of development of the energy sector.
Thus, its implementation is expected to have obvious positive impacts for the benefit of the
populations of the communes concerned and also negative environmental and social issues.
To ensure that environmental and social issues are taken into account at all stages of the
sub-project's implementation and by all stakeholders, an Environmental and Social
Management Plan has been drawn up at a total cost of CFAF 165,000,000.

c | Activite Codt Sources de
(FCFA) Financement
1[{OHVXUHV GITLQGHPQLVDWLRQV FRPSHQVDWLRQ HW &DPSDJQHYV
,QGHPQLVDWLRQV FRPSHQVDWLRQ SRXU SH{ 15500
1,1 . N BAD
autres biens (a préciser) 000
192 Provision pour le reboisement compensatoire aux destructions 10 000 BAD
“! GYHVSqFHV YpJpWDOHV 000
Activités de sensibilisation sur la santé et prévention des
risques (y compris Risques de propagation du VIH/COVID-
1,3 19) 9 500 000 BAD
Internalisation du PGES 1%880 BAD
45 000
Sous total 1 000 BAD
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2 [ Mesures institutionnelles, techniques et de suivi des structures
Appui divers aux répondants environnementaux et sociaux des
2.1 | directions régionales, Mairies et autres structures impliquées [prise en 3000 000 BAD
charge, déplacement, outils, etc.)]
Sous total 2 3 000 000 BAD
3 [Renforment de capacités
Formation du personnel de la ANPER et acteurs du PGES sur Hygiéne, 25 000
31 s . - BAD
Sécurité et santé et achats de matériels 000
Mise enplace GIpTXLSHPHQWYVY GH SURWH]| 10000 BAD
(tenue de sécurité, bottes, casques, gants) 000
35000
Sous total 3 000 BAD
4 |0LVH HQ °XYUH HW IRQFWLRQQHPHQW GX OpFDQLVPH GH *HVWL
: . . 6 480
4.1 | Formation des membres des organes du Mise du MGP du Projet 000 BAD
Achat de fournitures et équipement (registre, achat de numéro vert, 11 020
4.2, BAD
bics, etc.) 000
4
4.3 | Fonctionnement du Mécanisme de Gestion des Plaintes 000 000 BAD
17 500
Sous total 4 000 BAD
5 [Suve LOODQFH HW VXLYL GH OD PLVH HQ °XYUH GHYVY PHVXUHV GH
o 4 45000
51|6XUYHLOODQFH GH OD PLVH HQ °XANBHER GHV 3 000 BAD
5.2
. . : 20 000
5,3 | Audits annuels de performance environnementale et sociale 000 BAD
65 000
Sous tota | 5 000
165 000
TOTAL GENERAL 000

(Source : rapport EIES sous-projet RANAA,2022)
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Introduction

/IH 1LJHU SD\V HQFODYp GH OY$IULTXH GH Of12XHVW FRXYUH XQlI
2/3 désertiques) et compte une population de 22 807 472 habitants (INS', 2019) avec un

WDX[ G DFFURLVVHPHQW JOREDO DQQXHO PR\HQ GH /ID FRQ
HVWLPpH VHORQ OH ELODQ pQHUJ%2018J, 3 dn@dh 308 Diichy e 6, (
tonnes équivalent au pétrole (tep), soit 0,15 tep par personne et par an comparativement aux

moyennes africaine et mondiale qui sont respectivement de 0,5 tep/habitant et 1,2

WHS KDELWDQW &fHVW OfXQH GHV FRQVRPPDWLRQV OHV SOXV |

by

La population rurale nigérienne est estimée a plus de 80% de la population totale et

contribue a environ 40% a la formation du PIB. Or, suivant les statistiques énergétiques
UpFHQWHYVY FHWWH SRSXODWLRQ UXUDOH FRQVRPPH PRLQV G
modernes consommées au Niger.

Ainsi, dans le cadrH GH OYDPpOLRUDWLRQ GX WDX[ GIDFFqV j OfpOHF!
GIDFFqV j OTpGBHBWURERBW pH HQ YLVH OfpOHFWULILFDWL
WHUULWRLUH QDWLRQDO j: 0l RésedR QIGELEC Vdémsifi€atpw et

extension) ; ii) les mini-réseaux décentralisés ; et iii) et les solutions distribuées (systemes
LQGLYLGXHOV QRWDPPHQW GHV NLWV VRODLUHMWMFF®V 6j1$( F
OYpOHFWULFLWp SRXU WRXV OHV 1LJpULHQV BQpPREMNWULMDRIWAQI
WHUULWRLUH SRXU IDLUH GH OTpOHFWULFLW pV@ B SEEWHXW BXUC(
OYDGDSWDWLRQ HW OH UHQIRUFHPHQW GX FDGUH UqUBHFPHQWDL
OD 613%( VIDSSNANGEMET dontlerée VHDX YD VXELU OD GHQVLELFDWLRCQ
HW LL OfT$13(5 TXL YD GpYHORSSHU OfpOHEW&Y || WARDMYLIHRIQY KRHM
mini-réseaux décentralisés et les systemes individuels.

&THVW GDQV FH FDGUH TXH OH JRXYHU @HaPBaQyWe ArikailddeHU DYHF
Développement (BAD) a initié le « Sous-projet de développement de centrales solaires et
GYDPpOLRUDWLRQ GH OYDHRR)NXA jGO QYO HOAW B WHLTWp K H GpYHOF
LQIUDVWUXFWXUHY pOHFWULTXHV DX 1LJHU SRXU OYDPpOLRU
populations.

Le sous-projet TXL IDLW OYREMHW GX SUpVHQW GRFXPHQW SRUWH \
hybride diesel/photovoltaique dans le village Kondo région de Tahoua qui alimentera 12

localités des régions de Tahoua et ODUDGL ,0 VIDJLW GTXQ PXQL UpVHDX Y
FKDPS VRODLUH GTXQ JURXSH pOHFWURJgQH WKHUPHTXH GLtI
d'énergie (batteries) et des intelligences embarquées permettant le fonctionnement de tous

les éléments de maniéres cordonnée. L'objectif de ce type d'installation est de rendre les

productions d'énergie intermittentes (solaire, groupe électrogéne) en énergie permanente.

Ce sous-projet vise a accroitre l'accés aux services d'électricité solaire en renforcant les

programmes et sous-projets des autres bailleurs de fonds opérant au Niger, dans les

Energies Renouvelables (ER).

La mise en place de I'Agence Nigérienne de Promotion de I'Electrification en milieu Rural
(ANPER) dont lI'une des missions est de promouvoir, vulgariser et rendre accessibles aux
populations rurales les différentes technologies d'énergie, tout en privilégiant les énergies

1 INS : Institut National de la Statistique

2SIE 6\WWgPH GT,QIRUPDWLRQ (QHUJpWLTXH



renouvelables participe de cet effort. A cet effet, il est alors prévu des investissements a
moyen terme dans le domaine des énergies renouvelables accompagnés des obijectifs
DPELWLHX[ GIpOHFWULILFDWLRQ QRWDPPHQW HQ JRQH UXUDOH

A cet effet, le sous sous-projet IHUD OTREMHW GTXQH pWXGH GYLPSDFW HQ
(EIES) approfondie conformément aux normes de la Banque africaine de Développement en

matiére de gestion environnementale et sociale et a la loi N°2018-28 du 14 mai 2018

GpWHUPLQDQW OHV SULQFLSHV IRQGDPHQWDX[ GH O¥XdhYDOXDW
SUHVFULW HQ VRQ DUWLFOH VXU ODniembrialeydpdiut R GH Oy
sous-proet SURJUDPPH SODQ VWUDWPpPJLHV RX SROLWLTXHV DLC
KXPDLQHV VXVFHSWLEOH GYDYRLU GHV UpSHUFXVVLR®V VXU OH)

ITDSSURFKH PpWKRGRORJLTXH XW Lréskentgéiudse PDarticDlée &UbbDG@UH GH O
GH L OD SKDVH GH PRELOLVDWLRQ GH OfpTXIDSH BXHF RIQLV XGDA
phase de collecte des données et revue documentaire, (iii) la phase de traitement et analyse

GHVY GRQQpPpHV LY élabbratakd BMlrEsenitiraPpbrt.

/IH SUpVHQW GRFXPHQW TXL FRQVWLWXH OH 5DSSRUW G(WXGH
HVW pODERUp FRQIRUPpPHQW DX[ WHUPHYV GH UplpUHQFHV GH (
chapitres suivants :

0 Résumé exécutif ;

0 Introduction ;

o Description compléte du Sous-projet ;

o $QDO\WH GH OYpWDW LQLWLDO GX PLOLHX UpFHSWHX
o $QDO\WH GX FDGUH SROLWLTXH MXULGLTXH HW LQVW
o ldentification et évaluation des Impacts du sous-projet ;

o Description des alternatives possibles au sous-projet ;

o ,GHQWLILFDWLRQ HW GHVFULSWLRQ GHVY PHVXUHV GfT
o0 Consultation des parties prenantes ;

0 Plan de Gestion Environnementale et sociale (PGES) ;

0 Mécanisme de gestion de plaintes ;

o Conclusion ;

0 Annexes.



CHAPITRE | : Description du sous -projet
1.1. Contexte et justification du  sous -projet

Le Niger fait face a des enjeux majeurs en matiére d'énergie avec un taux d'accés a

I'électricité estimé a environ 14,5% en 2014 (INS, 2017) et des disparités importantes entre

les zones XUEDLQHV HW UXUDOHV GIXQH SDUW HW HQWUH OD FDS
XUEDLQV GYDXWUHV SDUW

Le Niger compte une population de 22 807 472 habitants (INS®, 2019) avec un taux

G DFFURLVVHPHQW JOREDO DQQXHO PR\HQ GH énergie €&t FRQVRP
HVWLPpH VHORQ OH ELODQ pQHUJ% 2018}, % dn@dth 30$ Michy e 6, (
tonnes équivalent pétrole (tep), soit 0,15 tep par personne et par an comparativement aux

moyennes africaine et mondiale qui sont respectivement de 0,5 tep/habitant et 1,2

WHS KDELWDQW &THVW OYXQH GHVY FRQVRPPDWLRQV OHV SOXV |

Le faible taux de desserte (urbain 51,58% et rural 37,43%), démontrant
gue dans les localités électrifiées, une proportion substantielle des
ménages ne bénéficie pas du service électrique ;
/ID IDLEOHVVH GHV U\WWKPHV GI{pOHFWULILFDWLRQ
ambitions du Niger, QRWDPPHQW DYHF OHV REMHFWLIV GYDFI
OTKRUL]RQ WHOV SBEX4ALL ¢t[arept&siplr I€shbays de
la CEDEAO ;
Pour releveU FHWWH WHQGDQFH HQ PDWLQqQUH GYpQHUJLH pOHFWUL
HQYLVDJH G DPpOLRUHU OH WDX[ G DFFqV j O plRMQFWULFLWp HQ

Le « Sous-projet RANAA» GDQV OTRSWLTXH GH GpYHORSSHU OHV LQIUD
1LJHU SRXU OYDPpOLRUDWLRQ GH OYDFFqV j Ofp O3 WULYHWW Gt
GRFXPHQW SRUWH VXU OfLQVWDOODWLRQ GfXQH FHQWUDOH K\
de Kondo région de Tahoua qui alimentera 12 localités des régions de Tahoua et Maradi. Il

VIDIJLW GYIXQ PXQL UpVHDX YHUW FRPSRVp GTXQ FKDPS VRO
WKHUPLTXH GLHVHO GYXQ GLVSRVLWLI GH VWRFQDIHQ BHNyQHU
embarquées permettant le fonctionnement de tous les éléments de maniéres cordonnée.

L'objectif de ce type d'installation est de rendre les productions d'énergie intermittentes

(solaire, groupe électrogéne) en énergie permanente. Ce sous-projet vise a accroitre l'acces

aux services d'électricité solaire.

En efHW OH 1LJHU SRVVgGH XQ HQVROHLOOHPHQW UpJXOLHU St
toute OfpWHQGXH GX WHUULWRLUH QDWLRQDO /HV YDOHXUV PR\
de 5 & 7 kWh/m? par jour, et l'insolation moyenne est de 8 heures par jour.

Les bénéfices environnementaux les plus importants de ce sous-projet s'inscriront plus
particulierement dans le cadre du protocole de Kyoto et du réchauffement de I'atmosphére.
De maniére générale les avantages de ce sous-projet peuvent s'‘énoncer comme suit :

x Un faible dégagement de CO, et autres gaz a effet de serre (GES) ;
X Une faible production de déchets polluants ou dangereux, comme les résidus huileux

3 INS : Institut National de la Statistique

4 SIE: SystémH GY,QIRUPDWLRQ (QHUJpWLTXH



X Une réduction sensible de pollution sonore sur les lieux de production de I'énergie
et levoisinage immédiat ;

X Une garantie de disponibilité permanente de la ressource en énergie ;

X Une économie importante de carburants fossiles onéreux pour O f (W D W

$X 1LJHU O9YDUWLFOH -2&du ©iDmaD RI18 @éterminant les principes
fondamentaux de O f(Y D O XBnhWiranRegnentale au Niger stipule « [I'Evaluation
Environnementale s'applique aux politiques, stratégies, plans, programmes et sous-projets
DLQVL tduyjles activités humaines susceptibles d'avoir des répercussions sur les
milieux biophysique et humain, pour usage civile ou militaire, exécutées en tout ou partie sur
le territoire national ». Ainsi cette loi soumet toutes les actions dans la prise en compte de
OTHQYLURQQHPHQWung Laliptishtid@ offigielle  (Certificat de Conformité
Environnementale).

1.2 Objectifs du Sous-projet
1.2.1 Obijectif global

L'objectif principal du  sous-projet YLVH OfpOHFWULILFDWLRQ GTXQH JUDSSES
muni-réseau vert en augmentant I'acces a l'électricité des ménages a travers la promotion

des énergies renouvelables, pour ainsi contribuer & accroitre le taux d'accés national a

I'électricité de 10% en 2015 a 60% a I'horizon 2027

1.2.2 Obijectifs spécifiques

Les objectifs spécifiques du  sous -projet sont L OfLQVWDOODWLRQ GYfXQH F
PV/Dieselavec VWRFNDJH G{XQH FDSDFLWp WRWDOH GH .S HQ VRO
.YD HQ GLHVHO DLQVL TXTHQ E D09 W)lcbhsGudtion\deRdsbbDXI H G H
de distribution totalisant environ 20 km de lignes MT et 7 km de lignes BT et iii) le
raccordement d'ici 2025 des consommateurs a l'aide de compteurs prépayés, de 1 745
ménages pour une population cible de 15260 personnes, et de 132 usagers sociaux (écoles,

centres de santé, etc.) et productifs (petites entreprises, activités génératrices de revenus).

1.2.3. Résultats attendus

Les objectifs de développement ciblés par le sous-projet sont :

T Accroissement du taux d'accés a I'électricité dans la zone du sous-projet ;
T Amélioration de I'environnement et cadre de vie des bénéficiaires ;

t Participation a la création GYHPSORLYV

T Création de la richesse additionnelle ;

¥ Rendement des capacités des bénéficiaires

Il est attendu de ce sous-projet les résultats ci-dessous :

T L'acces a I'électricité des habitants des localités concernés par le sous-projet est
favorisé ;

¥ La contribution pour porter le taux d'électrification du pays en milieu rural de moins
de 1% en2016 a 15% a I'horizon 2025 est assurée ;

T Les conditions socio-économiques des populations de 12 localités au Niger sont
améliorées ;la participation a la création d'emplois est assurée ;



T Larichesse additionnelle est créée.

1.3 Détermination des limites géographiques de la zone du sous -projet

Les travaux entrant dans le cadre du sous sous-projet GH OfpOHFWULILFDWLRQ G{XQFt
localités en muni-réseau vert ( OfLQVWDOODWLRQ GITXQH FHQWUDOH K\EULG
GIXQH FDSDFLWp WRWDOH GH .S HQ VRODLUHGSKR\MR YRIOQWD \
TXTHQ EDWWHULH G H58 WhirdahsDel HlaGeHle Kondo région de Tahoua dont

les douze (12) localités concernées sont: Ziza, Kondo, Garin Chadou, Garin Chama,

Sanguerawa, Zangon Kalage, Kalage, Dan Bayebaye, Kahin Aska, Tabirkowa, Jambali et

Zangon Ali.

Tableau 1: Limite géographique du sous-proj et

Région Département Commune Village Coordonnées
ZIZA 14,148802°N; 6,53612°E
KONDO 14,162205°N; 6,543747°E
GARIN CHADOU 14,187575°N; 6,54878°E
Tahoua Madaoua Ourno GUIDAN CHAMA 14,195953°N; 6,546708°E
SANGUERAWA 14,20494°N; 6,555633°E
ZANGON KALAGE |14,196357°N; 6,515163°E
KALAGE 14,207038°N; 6,508155°E
) DAN BAYBAYE N:14,138168° E:6,581613°
Aje korya
KAHIN ASKA N:14,138715° E.6,5806931
Maradi Dakoro . | TABIRKAWO N:14,131092° E:6,618232°
Dan goulbi
JAMBALI N:14,119447° E:6,623557°
ZANGON ALI N:14,126742° E:6,62917°

(Source: consultation publiqgue sous-projet RANAA, 2022)
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1.4. Composantes du sous-projet

Le Sous-projet est composé de 6 composantes : i) études ; ii) fourniture, installation et mise
en services des équipements ; iii) contrdle et surveillance des travaux ; iv) gestion du sous-
projet ; v) mesures environnementales et sociales ; et vi) audit technique et financier du
sous-projet.

1.4.1. Etudes

&HWWH FRPSRVDQWH FRQFHUQH OD UpDOLVDWLRQ GHV pV
HQYLURQQHPHQWDO HW VRFLDO DYHF pODERUDWLRH) \GIXUDRVVLF
miseen °XYUH SDU O $13(5 DYHF OD FROODERUDWLRQSGHSOUBUpPpQL
les termes de référence pour la sélection de I'expert qui réalisera la qualification du site, les
études hydrauliqgues et les études topographiques avant l'effectivité du sous-projet. La
réalisation de l'avant-sous-projet permettra d'établir le dossier d'appel d'offres et le sous-
projet de base.

1.4.2. Fourniture, installation et mise en services des équipements

&HWWH FRPSRVDQWH FRPSUHQG OfDFKDBWstalatioM HibsUgqueQ GHYDC
OIDFTXLVLWLRQ OD SRVH HW OD PLVH HQ VHUYLFOHGWVY BJIQI H



de 250kVA et ses auxiliaires ; (ii) centrales solaires de 488 kWP ; (iii) réseaux moyenne

tension (15km) et basse tension (7 km) ; (iv) VIVWgPH VRODLUH DXWRQRPH GfpFO
(v) systeme intelligent qui permet le fonctionnement de tous les éléments de la centrale

hybride de maniére coordonnée ; (vi) 1 745 connexions utilisant des compteurs d'énergie

prépayés, et comprenant environ 132 centres commerciaux, centres de santé, centres

d'éducation, etc.; et le génie civil des batiments industriels ; (vii) implantation de 12 plates-

formes multifonctionnelles (une par localité électrifiée) au profit des groupements féminins

pour le développement des AGR ; réalisation de 3 muni AEP. Les équipements livrés seront
LQVSHFWpV j OTHPEDUTXHPHQW DX SRUW GH OLY WHPHROWNW | C
HW OHXUV DX[LOLDLUHV VHURQW IRXUQLY DYHF OHWgs&SLqQFHV C
spécifique pour leur entretien ainsi que la documentation requise.

1.4.3. Contrble et surveillance des travaux

Les prestations de contréle et surveillance des travaux comprendront : (i) le suivi technique

HW DGPLQLVWUDWLI GH O (il ppveivdtioR Qes@Gotas d&/ chlbw & k§ plans

de génie civil ; (iii) les réceptions en usine et sur site des équipements ; iv) la validation des

essais pour les mises en service et les réceptions provisoires des travaux et (v) le contrble

de la quaOLWp GHV WUDYDX[ HW GHV TXDQWLWpV PLVHV HQ °XYU!
Prescriptions Techniques Particuliéres ; v) la production des rapports trimestriels de suivi
GIDYDQFHPHQW GHV WUDYDX| YL OD YpULILFDWLROH®RH OD TX
aux normes Communauté Electrotechnique Internationale « CEIl ».

1.4.4. Mesures environnementales et sociales

Le plan de gestion environnementale et sociale (PGES) qui comprendra les activités de
suivi, d'évaluation et d'atténuation des impacts environnementaux et sociaux du sous-projet
pendant la construction et les réunions avec les communautés locales pendant la mise en
° XY U Hs@uXprojet.

&HWWH FRPSRVDQWH SUHQG HQ FRPSWH OHV PHVXUHV (
environnementaux et sociaux, notamment les actions préventives et correctives des impacts

négatifs du sous-projet VXU OfHQYLURQQHPHQW ,0 VIDJLW HQWUH DXWL
HOQYLURQQHPHQWDOHY VDQLWDLUHV HW VpFXULWDLUHY HW C
sensibilisation aux ISTetV,+ 6,'$ ] OYfpOHFWULVDWLRQ HW j OTpOHFWURF
OfREMHW GH VXUYHLOODQFH DX FRXUV GH OYH[pFXOWRLRQD ®&/HR QV
GH OD FHQWUDOH SDU OH %XUHDX GH 1DWLRQDO GT(YDOXDWLRC

1.4.5. Gestion du sous -projet

Cette composante comprend les formations et voyages d'études, la sensibilisation, le suivi-
PYDOXDWLRQ OfYDSSXL ORJLVWLTXH OH IRQVWIL RBQusEHiRHQW UpJX
(UGP), et les réceptions provisoires et définitives des installations. Le renforcement de
FDSDFLWpV YLVH OD IRUPDWLRQ HQ XVLQH HW OHV YRM\DJHV G1
IRUPDWLRQ VXU VLWH GH OfYpTXL Sbus\prbjdt kiQded Rpératebrs 8l VW LR Q (
6HUYLFHYV 'pOpJXpV 26' VXEtUa OfihdBRacR dey hstalldlaps avant leur
transfert aux opérateurs privés, et la sensibilisation des élites locales pour une meilleure
appropriation du sous-projet 'H SOXV OHV DJHQWYV IRUPpV GH O1%$13(5 HW (
des formations dans les villages de maniére a disposer, a proximité des installations, de
personne ressource pour les entretiens courants ou les petites interventions. Les entreprises
sélectionnées auront en charge des formations obligatoires essentiellement pratiques, axées



sur la gestion des équipements et installations, prescrites dans les contrats de livraison des
PTXLSHPHQWY /IDSSXL ORJLVWLTXH YLVH O®HPGWNI[] YPHBLEXDHR
4X4 pick-up pour permettre un suivi efficace des travaux de la centrale et du matériel

informatique et bureautique. Cette composante prévoit la sensibilisation des bénéficiaires,

VXU OHV FULWQUHV GpOLJLELOLWp HW OHV FRQGLWLRQV GH
communications (conférence & séminaire de sensibilisation) sur le sous-projet.

1.4.6. Audit technique et financier du  sous -projet

&HWWH FRPSRVDQWH SRUWH VXU OD FRQGXLWH GTXQH PLVVLRC
entre la réception provisoire et définitive. Elle sera réalisée par un consultant qui vérifiera les
travaux réalisés et les prestations de la mission de contréle, conformément au cahier de
charges ainsi que les décomptes et les pieces comptables a la fin de la réalisation du sous-
projet

1.5. Description technique des travaux du sous-projet

Le sous-projet GTLOQVWDOODWLRQ GTXQH FHQWUDOH K\EULGH GLHVHC
électrique dans la région de Tahoua et Maradi intitulé (sous-projet RANAA) vise :

X Le développement d'une infrastructure d'électrification rurale durable dans les régions
proposeées ;

X La construction de centrales hybrides PV/Diesels solaires associées a un systeme de
stockage adéquat ;

X La construction de lignes de transmission moyenne et basse tension pour connecter
les populations ;

X Le renforcement du cadre institutionnel et réglementaire et appui technique aux
acteurs clés du secteur de I'électrification rurale.

1.5.1. Les équipements techniques du  sous -projet

La grappe du sous-projet RANAA comprend 12 localités dont sept (7) localités de la

commune rurale de OURNO (région de Tahoua) et deux (2) localités de la commune rurale

de Adjekorya et trois (3) localités de la commune rurale de Dan Goulbi (région de Maradi).

/ID VRXUFH GYDOLPHQWDWLRQ HVW j .RQGR 7DKRXD @fRe XQ U
construit pour desservir OHV DXWUHYVY ORFDOLWpPV 8Q QRPEUH LPSRUWDQW
dans le cadre du bon déroulement de ce sous-projet. Parmi les ces équipements les plus

importants sont : Les camions et autre gros engin, les cables moyenne et basse tension ; les

poteaux ; les transformateurs ; les panneaux solaires ;

x Capacité de production

/ID SURGXFWLRQ GYpQHUJLH QTfHVW SRVVLEOH TXTYTj] FRQGLWLEF
GIpTXLSHPHQWY GH JUDQGHV F DsBU3-Hriojt RXNAD 1@ vapadié BDV G X
duchampsoODLUH LQVWDOOpP HVW G 1 HQpatitd Be@tdckagdlde39668/ G 1 XQH
Ah (voir tableau 3).



Tableau 2: Capacité de production

Consommation moyenne journal{ 2091 kwh/day
Production d'électricité journalié
minimum 4,71 | kwh/day/kW
Capacité du champ solaire instal| 488 kWp
Energie en provenance des batte
(18:00 - 6:00) 1115,4| kWh/day
Profondeur de décharge (DOD| 70%
Tension des batteries 48 V
Capacité de stockage 39055 Ah
Capacité par batterie 600 Ah
Nanbre de batteries 66
Puissance nominal d'un module 0,3 KWp
Nombre de modules 1629

(source : Rapport technigue du sous-projet RANAA, 2022)

Figure 1: Grappe de KONDO
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(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)




Tableau 3: Détail technique centrale Diesel/PV

Dimensionnement du contréleur

MPPT

Tension nominale du banc de

batteries 48 \Y

Capacité du champ solaire installé 488 KWp

Courant de charge calculé 10175 A

Courant de charge Maxi 12210 A

Dimensionnement du convertisseur

Tension nominale 48 \Y
Kw

Puissance nominale 360

Courant nominal 7507 A

Dimensionnement du groupe

électrogene GIDSSRLQW

Tension nominale 400|V

Puissance Nominale 250 | kKVA

(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)

Figure 2 : Profil de charge
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(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, Avril 2022)

1.5.2. Description des travaux de construction des lignes électriques (Moyenne et
basse tension)
ID FRQVWUXFWLRQ GITXQH OLJQH pOHFWULT-Aglesv XLW HQ JpQpUDO
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1) Reconnaissance du terrain

Une reconnaissance du terrain est effectuée a pied et en véhicule pour déterminer la bande

de terre par ou passera la ligne. Un tracé approximatif est porté sur carte. Dans le cadre de

FHWWH pWXGH OD UHFRQQDLVVDQFH GX WHUUDLQ VIHVW HIIt
ANPER.

2) Piquetage

Le piquetage a pour but de matérialiser le tracé de la ligne sur le sol. Il est fait par une
équipe de topographes qui releve a cette occasion tous les éléments topographiques
nécessaires (angles, cotes, obstacles, ravins, riviéres, routes, etc.). Au moyen de piquets et
connaissant la portée moyenne entre poteaux, il fixe la position des poteaux. Tous les
renseignements sont reportés sur des cartes pour obtenir le tracé en plan. Un profil en long
est ensuite dressé.

3) Choix des sites de stockage des matériaux (eaux, sables, moellons, ciment)

Ces sites doivent étre choisis en fonction de leur accessibilité et de leur proximité du trace,
généralement sur un terrain dur dépourvu de végétation pour minimiser les impacts sur
OfHQYLURQQHPHQW

4) Ouvertures des acces

/1R X Yre ded/acces peut-étre plus ou moins importants en fonction de la distance entre la

OLJQH HW OHV URXWHYV SULPDLUHV HW VHFRQGDLUHVRMW GH O
VHUYLU j OD FRQVWUXFWLRQ PDLV pJD OHPHXE&MaineOesLEW UHW LHC
OYDFFHVVLELOLWpP SHXW FRQVWLWXHU XQ pOpPHQW GLVFULPLQEL

5) Préparation de la plate-forme

La plate-forme sera débarrassée uniquement des arbres dont la hauteur atteint 4 métre sur
toute la largeur de la servitude. Les arbustes, les broussailles et les herbes seront laissé sur
le site.

6) Ouverture de fouilles

/IHV IRXLOOHV VRQW KDELWXHOOHPHQW RXYHUWHV DYHF GHV S
SHXW pJDOHPHQW rWUH PpFDQLVpH V lcaded]dercE gausPrdietSlddU PHW 'D
IRXLOOHY VHURQW UpDOLVpHY PDQXHOOHPHQW SDU OD PDLQ GfY

7) Forage et fondation

3RXU DVVXUHU OYDQFUDJH GH OD VWUXFWXUH HW WDURWDBHL\W L W
créer des fondations qui permettront GI{DVVXUHU OD pu&ED &L forichup des 4

structure du sol et en fonction des risques météorologiques existants.

8) Montage des poteaux
'DQV OHV HQGURLWY GYDFFqV IDFLOH GHV JUXHV VRQW XWLOL
arme.

9) Tirage des cables

Le poteau HVW GIDERUG © KDELOOp 2 DYHF OHV LVRODWHXUV [/H Fk
WLUDJH VH IDLW GTXQ WUDLW VXU XQ FDQWRQ
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$FWLYLWpPV GH SUp FRQVWUXFWLRQ GH Fso@VpMEXFWLRQ H)\
Les activités de construction des lignes passent par les phases suivantes :
f Phase de pré construction :
0 (QTXrWH SXEOLTXH DX QLYHDX GH OfHQVHPEOH GHV DG
locales concernées ;
0 Balisage du tracé ;
o /HWWUH DX[ DXWRULWpPV ORFDOHMM & EFHUQPHY SDU Of
o 5HFUXWHPHQW GH OD PDLQ GY°XYUH ORFDOH
f Phase de construction :
o0 Pre piquetage des poteaux ;
o0 Opération de Génie Civil (réalisation des massifs de poteaux), dans le cadre
de ce sous-projet, les fouilles seront réalisées manuellement ;
o Levage et montage des poteaux ;
o OLVH HQ SODFH GHV FKDLQHV GYLVRODWHXUV
o Déroulage des cables conducteurs ;
0 Aménagement des premiers campements de base ;
o 'pJDIJHPHQW GH OTHPSULVH GH OD OLJQH
0 Acheminement du matériel.

f 3KDVH GT([SORLWDWLRQ
(Q SKDVH G1TH][&srevawy toisistRrDeslentiellement a entretenir la ligne électrique.
Notamment a travers les opérations GILQVSHFWLRQ WRXV OHV DQV GX WUDF|
son état (bon, mauvais) et son environnement immédiat. Les points de contrble portent
principalement sur :

x I fTHQKHUEHPHQW HW OD SUpVHQFH GYKHUEHYVY JULPSDQWHYV
/IfpWDW GHV LVRODWHXUV VLIJQDOHPHQW GHV LVRODWHXUYV
/IfpWDW GHV FRUQLgqUHV VLIQDOHPHQW GHV FRUQLQUHV YR
/ID PHQDFH GH OfpURVLRQ
[TpWDW GHV EDOLVHV HW VLJQDX]

/ITpWDW Gu¢ S@bal&iqub, T

x IfpWDW GHV FKEOHV FRQGXFWHXUV
*PQpUDOHPHQW VXLWH DX[ PLVVLRQV GTLQVSHFWLRQ OHV RSpU
En effet, le débroussaillement annuel des tracés de lignes est systématiquement sous-traité
a des entreprises externeV ,0 VJIHIIHFWXH SHQGDQW OD VDLVRQ VgFKH
PDLQ GT°XYUH QRPEUHXVH HW QRQ TXDOLILpH GRQW OD WkKFKH F
a tailler les arbres dont la taille atteint 4 métre de hauteur le long des tracés de lignes Parmi
les spécifications incluses dans le cahier des charges des entreprises chargées du
GpEURXVVDLOOHPHQW RQ SHXW QRWHU HQ SOXV GH OfLQWHL
OYREOLJDWLRQ GH

x Collaborer avec les autorités communales et populations riveraines ;

X JRXUQLU j OD PDLQ GT°XYUH OHV pTXLSHPHQWY RXWLO\)

OYH[pFXWLRQ GHV WUDYDX]

X Assurer les risques techniques et financiers ;

Xx 'RWHU OHV WUDYDLOOHXUV GYpTXLSHPHQWY GH SURWHFWI

relatifs aux accidents de travail.

X X X X X

12



&RXW GILQYHVWLVVHPHQW GHV LQIUDVWUXFWXUHYV HW (

Le tableau suivant récapitule le détail des infrastructures prévues dans le cadre de
OfpOHFWULILFDWLRQ SDU OigseduR @K WIonX F&g L Rv@stisGehent® L Q L

correspondants sont estimés a 1 907 156 798 de francs CFA

Tableau4d &RXW GILQYHVWLVVHPHQW
Cout estimatif investissement centrale PV et Réseau de Distribution
Prix unitaire

Items [CFA] Quantité | Montant [CFA]
l. Centrale PV
1.1 |Panneau PV 497 888 488 243 173 643
1.2 |Batteries 600 Ah/48V 3734 160 66 246 454 560
1.3 |Onduleur DEE 4 978 880 2 9 957 760
1.4 |ContrOleur de charge MPPT 311 180 2 622 360
1.5 | Cébles et autres matériels de connexi| 3 734 160 1 3734 160
1.6 |Groupe électrogéne d'appoint 250kVA 23 284 095 1 23 284 095
1.7 |Local technique 3111 800 1 3111 800
1.8 | Développement du sous-projet 3111 800 1 3111 800
1.9 |Codt d'installation 6 223 600 1 6 223 600
1.10| Clbture 31118 1143 35 554 182

portes métalliques de 3m de hauteur ¢
1.11|de largeur 466 770 1 466 770
1.12| Compensation et travaux pour le terra 3112 26 064 81 105 955

Total 656 800 686
1.13| Imprévus (expédition, transport local, 7% 45 976 048

Budget total estimé Centrale PV 702 776 734
Il. |Réseau de distribution
2.1 |Réseau de distribution BT 18 500 000 7 129 500 000
2.2 | Compteur Codt de connexion 120 000 1745 209 400 000
2.3 | Transformateurs de distribution 90 000 000 1 90 000 000
2.4 | Réseau de distribution MT 26 700 000 15 400 500 000

Budget total estimé Réseau de

distribution 829 400 000
lll | Plateformes multifonctionnelles 5 825 672 12 119908 064

Budget total Plateformes

multifonctionnelles 119908 064
IV | MINI AEP 75000 000 3 255000 000

Budget total MINI AEP 255000 000

Codt total du sous-projet 1 907 156 798

(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)

1.6. Estimation du cout du

/IH WDEOHDX VXLYDQW UpVXPH OH FR XWusprot 2o préndnt@fLQYHV W I

sous -projet

compte toutes les composantes du sous-projet soit Trois milliards soixante-treize millions
sept cent quatre-vingt-huit mille sept cent trente-quatre (3

073 788 734) de francs CFA .

13




Tableau 5: Bilan du sous-projet RANAA

Composantes Montant en francs CFA
1. Etudes 213 456 675
1. Fourniture, installation et mise en services 1907 156 798
des équipements
2. Controle et surveillance des travaux 297 456 687
3. Mesures environnementales et sociales 227 667 256
4. Gestion du sous-projet 164 897 657
5. Audit technique et financier du sous-projet 35 465 607
Impr évus physiques (5%) 142 305 034
Imprévus (3%) 85 383 020

Total 3073788734
(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)
x Données sociales
Tableau 6: Données sociaux
Longueur Longueul
Région| Départemer] Commune Village Coordonnées Population| Ménageg ligne BT| ligne MT
(km) (km)
ZIZA 14,148802°N; 6,53612°H 1500 160 15
KONDO 14162205°N; 6,543747° 2000 250 2
GARIN CHADOU 14,187575°N; 6,54878°FH 500 80 0.75
Tahoug Madaoua Ourno | GUIDAN CHAMA 14,195953°N; 6,546708° 500 70 0.75
SANGUERAWA | 14,20494°N; 6,555633°H 500 55 0.75
ZANGON KALA( 14,196357°N; 6,515163° 1200 150 1.2
KALASE 14,207038°N; 6,508155° 1500 150 1.5
DAN BAYBAYE | N:14,138168° E.6,5816 2500 400 2
Aje korya N:14,138715° 1
Maradi  Dakoro KAHIN ASKA | E:6,580693° 1000 100
TABIRKAWO N:14,131092° E:6,6182 560 80 0.8 20 km
Dan goulbi| JAMBALI N:14119447° E.6,6235 2000 150 2
ZANGON ALI N:14,126742° E.6,629 1500 100 1.5
TOTAL 15260 1745 7

(Source : Rapport INS,2022)

&RRUGLQDWLRQ HW Psodstpex °XYUH GX

/T$IJHQFH 1LJpULHQQH GH 3URPRWLRQ GH O (05 FMAMLI D B WHQRRH |

G TH[pF XW3loksprdgeX Elle disposera en son sein de 'UGP et supervisera la mise en

° XY U Hs@u¥projet.
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/ 8*3 VHUD GLULJpH SDU XQ FRRUGLQDWHXU TXH8LIBOxn VYHUD GX '
FROQVWLWXpH Gltsn@osHielVRQQH
X Coordonnateur technique ;
x Comptable et spécialiste en administration ;
X Spécialiste en suivi et évaluation ;
Spécialiste en passation des marchés pour les approvisionnements ;
Comptable principal ;

Spécialiste de I'environnement ;

X X X X

Spécialiste de la communication ;

X Responsable de la planification et de la conception ;

X Spécialiste du réseau ;

X Spécialiste Systéme solaire ;

X Spécialiste en exploitation, maintenance et surveillance ;

X Spécialiste en administration et comptabilité.
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CHAPITRE Il. $1$/<6( '( /9(7%$7 ,1,7,%/ '8 6,BOUSB-PROJET ET DE SON
ENVIRONNEMENT
&H FKDSLWUH SUpVHQWH OYpWDW LQLWLDO GX RPRQHEIsBU%- UpFHSWH
projet afin de ressortir les éléments sensibles pouvant étre affectés par les activités du sous-
projet.
2.1. Détermination des limites géographiques des zones d'étude
7TRXWH pWXGH HQYLURQQHPHQWDOH SDVVH DX SUpDODEOH SDU
OfHQYLURQQHPHQW ELRSK\WLTXH HW KXPDLQ TXbuswrbjgtD FRQFHL
Pour étre exhaustive et précise, cette description des milieux doit étre précédée par
OfLGHQWLILFDWLRQ GHV OLPLWHV VShigde DientVsut ld poride | RQH G T
PD[LPDOH pYHQWXHOOH GH OfLQW sbUsEpFojatleRs@n éh@Qrdnberhe@HYV DFWLY
/IHV OLPLWHYV JpRIJUDSKLTXHV GH OTpWXGH GRLYHQW WU®VL rwl
GIfDSSUpFLHU OHV JRQHV GYLPSDFWV GLUHFWYV Dbu3-grojef XH FHOC
GH PDQLgUH LQGLUHFW hiriveD § ReEddrtit Fed/ edmposabt€ \Wu €it§ les plus
VHQVLEOHYVY VXU OHVTXHOV VH IRFDOLVHUD OfpWXGH GTLPSDF\
FRQVLGpUDQW OHV SpULPgWUHV GH OfYpWXGH DVVRFLpV j |
OfHQYLURQQHPHQW HW idib@ gblalR SIiW prapemeX @dis 26nes ont été
GpOLPLWpPpHV HQ YXH G1DQ D 6pusg-projet RANAAL RiSdD) Had/ Yroigds20nes
retenues sont :
=RQH GLPSDFWV GLUHFWYV
Elle couvre les emprises des travaux et des fouilles en rigole pour englober tous les impacts
appréhendés sur le milieu environnant. Elle est délimitée approximativement comme suit :
X Les surfaces couvertes par les emprises des travaux : (i) les lignes moyenne tension
(sur 20 km), (i) les lignes basse tension (sur 7 km), (iv) ainsi que le site de la centrale
et son champs solaire (emprise 1 hectare) a Kondo ;
X Les surfaces couvertes par les fouilles pour la pose des poteaux et la construction
GHV SRVWHV JRQHV GHV WUDYDX[ &YHVW OD VXUIDFH TXL
O 1 H Reékkssaire a la circulation de la machinerie et des employés de chantier.
X Les 12 localités situées dans la zone des travaux ainsi qui y seront traversées dans
XQ UD\RQ GH j P GH SDUW HW GIDXWUH GHV HWSULVHYV
également patLH GH OD ]RQH GYLPSDFWV GLUHFWV DILQ GfpYD(
sous-projet.
/ID JRQH GILPSDFWV GLUHFWV SHUPHW OD GHVFULSWLRQ GHV FF
au milieu naturel et au milieu humain. En effet, il est primordial de procéder a une
GHVFULSWLRQ WUqV SUpFLVH GH FHV FRPSRVDQWHY GDQV OHV
impacts peuvent étre divers (dénaturation du paysage, destruction de la végétation,
démolition des biens, occupations des zones de commerce, perturbation et occupation des
YRLHVY GH FLUFXODWLRQ FUpDWLRQ GYfHPSORLV « PDLW LGHQW
GDQV ODGLWH ]R Q Hsoustprodt GetdHequeiét stirkune étendue de 5 m de part et
GIDXWUH GH OfHPSULVH GHV WUDYDX]
Le tableau ci-aprés donne la situation des biens qui seront affectés dans les différentes
ORFDOLWpP GTLOUWHUOMHQWLRQ GX
=RQH GYLPSDFWV LQWHUPpPGLDLUH
(OOH FRUUHVSRQG j OD JRQH GDQYVY ODTXHOOH VHURQW TDHY.WH Q\
dans ce cas précis, des villages se trouvant dans un rayon de 1 a 3 km des emprises des
travaux. Cette zone sert de référence spatiale pour la description des composantes du milieu
humain et les contraintes sociales. Elle permet ainsi de documenter les grandes
caractéristiques démographiques et économiques de méme que les contraintes qui minent le
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développement des localités concernées ainsi que les grandes tendances de
développement ;

=R QH G 9 Ldffad(EFoneV G 1 p Wridibhiale et/ou nationale)
Elle est une zone suffisamment large. Elle correspond a la zone ou seront ressentis certains
LPSDFWV WHOV TXH OHV LPSDFWV VXU OfYpFRQRRPIOHMHMWUDTRISS L
Cette zone couvre tout le pays.
Les lignes électriqgues (Moyenne et basse tension) ne traverse aucune zone sensible ni
aucune aire protégée. Sur la plus grande partie du tracé, les zones traversées sont
agricoles, et ne présentent pas de biodiversité pouvant étre menacée par le transport
GIpQHUJLH GYDXWDQW TXH OfHP S padtediHre&te tebsifaied DX VRO GH FKI

2.2. Situation administrative du  sous -projet
Le sous-projet RANAA relie 12 localités dont sept (7) localités de la commune rurale de
OURNO (région de Tahoua) et deux (2) localités de la commune rurale de Adjekorya et trois
(3) localités de la commune rurale de Dan Goulbi (région de Maradi).

Le sous-projet GTpOHFWULILFDWLRQ UXUDOH SDU PLFUR FHQWUDOHYV
est localisé dans les régions de Tahoua et Maradi. (voir Carte 5)

Carte 22Z RQH GTLQWHUYHQPMERQ GX VRXV

Carte de la zone d'etude du projet RANAA

1566001.0 1568001.0 1570001.0 1572001.0 1574001.0

1564001.0

878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0

KALAGUE _SANGUERAOUA (Q g
ZONGO KALAGE, _:_jzﬁn GHAMA g
\.GARIN CHADOU £ 1]
AJEKORIA g |
*a TAHO
QURN® : ‘
— MARADI
|/KONDO (CENTRALE) i} ARAD!
% NIGERIA
ZIZA. £
KAHIN ASKA_DAN BEY BEY g
o £ || Legende

] Communes

wu r
. g Localités
Fait le 01/05/2022 0 1 2 km . 8
Par Chaibou Abdou Salifju [ — DANIGOWLBI  JAMBALI |5 || — Réseau électrique
Source BNDT IGNN ' i :
WGS84 UTM ZONE 31N "% Frontiere
878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0 Tahoua-Maradi

(Source - Rapport EZD-CONSUIL, ZUZZ)
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Carte des communes impactées par le projet RANAA
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Carte 3 : Communes concernées par le sous-projet RANAA
(Source : E2D Consult,2022)

Tableau 7 : Coordonnées GPS

Tahoua Madaoua Ourno ZIZA

14,148802°N ;
6,53612°E

KONDO

14,162205°N ; 6,543747°E

GARIN CHADOU

14,187575°N ; 6,54878°E

GUIDAN CHAMA

14,195953°N ; 6,546708°E

SANGUERAWA

14,20494°N ; 6,555633°E

ZANGON KALAGE

14,196357°N ; 6,515163°E

KALAGE 14,207038°N ; 6,508155°E
Maradi Dakoro Aje korya DAN BAYBAYE N :14,138168° E :6,581613°
KAHIN ASKA N :14,138715° E :6,580693°

Dan goulbi | TABIRKAWO

N :14,131092° E :6,618232°

JAMBALI

N :14,119447° E :6,623557°

ZANGON ALI

N :14,126742° E :6,62917°
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(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)
'"HVFULSWLRQ GH OfpWDW $0Qd-projeb dansGlal région & TaHoud H
(Commune de Ourno)

2.3.1. Localisation et organisation administrative de la commune de Ourno

/ID FRPPXQH UXUDOH GY2XUQR HVW GXppHUEDQ OD BDWLOT2UGRQ
2009-002/PRM du 18 aout 2009 modifiant et complétant la loi 2002-14 ; et la loi N 2003-35

du 27 aout 2003 portant composition et délimitation des communes du Niger. Elle est située

dans le département de Madaoua dans la partie Est-Sud de la Région de Tahoua et a 280

km du chef-lieu de la région.

La commune couvre une superficie de 1631 km2 et est comprise entre les coordonnées
géographiques Latitudes 1 HW 1 HW ORQUJLWWGHVS
Elle est limitée :
X $ OfHVW SDU OD FRPPXQH UXUDOH GH 'DQ *RXOEL HW $-LpN.
Dakoro) ;
Xx $ OfTRXHVW SDU OD FRPPXQH XUEDLQH GH ODGDRXD HW OD F
(département de Bouza) ;
X Au nord par la commune rurale de Dan Alla (département de Bouza)
X Au sud par la commune rurale de Bangui.
Elle couvre une superficie de 1631 Km2 pour une population estimée en 2020 a 142815
habitants dont 71379 femmes (49.98%) et 71436 hommes répartis dans 14128 ménages soit
une densité de 87.5 habitants / km2 (Projection RGPH 2012).

2.3.2. Caractéristiques du milieu biophysique la commune de Ourno
2.3.2.1. Climat

Du nord au sud de la région de Tahoua on rencontre trois grandes zones climatiques :
X La zone saharienne, caractérisée par un cumul pluviométrique annuel inférieur a 150
mm, et des saisons de pluie trés courtes ;
X La zone sahélo-saharienne, caractérisée par une fun cumul pluviométrique annuel
compris entre 150 a 300 mm ;
X La zone sahélienne caractérisée par une forte densité des activités agricole avec une
pluviométrie annuelle élevée, comprise entre 300 a 600 mm.
Le climat de la zone du sous-projet précisément au niveau de la commune de Ourno est de
W\SH VDKpOLHQ HW VH GLVWLQJXH SDU OfH[LVWHQFH GTXQH VX
sont :
8QH VDLVRQ VgFKH HW IURLGH GTRFWREUH j MDQYLHU
Une saison seche et chaude, de février a mi-juin ;
Une saison pluvieuse, de mi-juin a septembre.
/HV SOXYLRPpWULHVY VRQW YDULDEOHV GTXQH DQQpH j XQH |
enregistré sur les trois postes pluviométriques de la communauté urbaine de Tahoua entre
HW HVW GH O TR Uda BHouwsHDRDAPTBhoua, 2012).

2.3.2.2. Le relief

Le relief est plutét caractérisé par une chaine de montagnes/collines dans presque la partie

centrale de Of2XHVW OVMXWBW IRUPDQW XQH FRXUEH '{DXWUH SDUW
sous-projet est également caractérisé par un cordon dunaire qui traverse la zone de plaines,

les mares temporaires et semi temporaires de Koro, Idri et Jirga. Les dunes de sable sont

également observe vers le Nord- Est de la commune.
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Carte 4 : Rélief de la commune de Ourno

| Carte du Rélief de la commune de Ourno |
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(Source : E2D Consult,2022)

2.3.2.3. Sols

Les principaux types de sols rencontrés dans la zone du sous-projet dans la région de
Tahoua sont :

- /HV VROV GH W\SH IHUUXJLQHX[ TXYRQ UHQFRQ¢UH VXU
formations du Continental Terminal ;

- Les lithosols, qui occupent les parties hautes vallées, et des affleurements rocheux ;

- Les sols hydromorphes, caractéristiques des cuvettes, piégés sur les plateaux ;

- Les sols des versants et piémonts, rencontrés aux pieds des plateaux ;

- Les sols des vallées et des plaines alluviales, rencontrés dans les vallées de Taddis,
de Badaguichiri, de Keita, de la Maggia et de la Tarka.

Les sols ferrugineux et sols hydromorphes, caractérisent les sols de la zone du sous-projet

GDQV FHWWH UpJLRQ /TRFFXSDWLRQ SK\VLsousHroj@ XestVRO GH
majoritairement caractérisée par des terres de culture, suivi des savanes herbeuses et des

steppes.

2.3.2.4. Ressource en eau

'DQV OD FRPPXQH UXUDOH G 1 2¥dHe Rsshutzesl ¢h &aW:HesGass0(iradk\
en eau de surface et les ressources en eau souterraines.

En ce qui concerne les eaux de surface, les précipitations ont une grande influence sur le
régime hydrographique ; en effet pendant la saison des pluies, les ravins et autres Koris
WUDQVSRUWHQW GTpQRUPHV TXDQWLWpPV GYIHDX TXL FUpHQW
permanentes. Les ressource en eau de surface se caractérisent par la présence de plusieurs
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mares temporaires et permanentes autour desquelles se pratiquent les cultures de contre-
saison (mares de Jirga, Koro, Manzou).

/IHV QDSSHVY VRXWHUUDLQHY VRQW DXVVL GfLPSRUWDQWYV UpVHL
profonde ; elle varie de 12 m dans les bas -fonds a plus de 90 métres sur les sols dunaires et
rocailleux.

Le réseau hydrogéologique de la commune est caractérisé par trois (3) principales nappes :

X La nappe alluvionnaire tres fréquentée ;

X La nappe du crétacé (les eaux de cette nappe sont salées donc impropres a la
consommation sans traitement)

X La nappe du continental terminal (trés profonde 160 m)

Les ressources en eau de la commune reposent essentiellement sur les nappes souterraines
et les mares toutes tributaires des précipitations enregistrées dans la zone.

2.3.2.5. Ressources fauniques

Dans la commune, la pratique de la péche se fait de facon trés timide et du point de vue des
UHVVRXUFHV IDXQLTXHYVY HOOH GLVSRV@®mnpdséey de@dtand3X QH ULFKH |
mammiféres notamment des hyénes, des antilopes etc.

De nos jours, la totalité de ces grands mammiferes a complétement disparue laissant place a
seulement quelques liévres, l1ézards, hérissons, oiseaux etc.

2.3.2.6. Les ressources forestieres

ID FRPPXQH GT2XUQR QH GLVSRVH GYDXFXQH IRUrW FODVVpH 3
forestiére, on peut noter les activitts comme la cueillette, le bucheronnage, la sculpture.

&HWWH FXHLOOHWWH VH OLPLWH j FHOOH GH JRXVVH GY$FD
OfHPERXFKH GHV DQLPDX[ /D FRPPXQH QYD MDPDLV FRQQX X
PDWLqQUH GYDJURIRUHVWHULH SDU OH SDVVp eJDOHPHQW DXFX
en cours dans la commune.

2.3.2.7. Description de la végétation de la commune de Ourno

,O H[LVWH SULQFLSDOHPHQW GHX[ W\SHV GH YpJpWDWMLYRQ WLDQV
les ligneux et les herbacées :

X Sur les terres cuirassées et latéritiques, on peut noter les espéces comme : Acacia
seyal, Acacia Sénégal, Acacia raddiana, les Capparidacées, Bosciia senegal, Bosciia
angrotifolia

x Dans les plaines et bas fond, on remarque 1D ER QG D Q FAdaci& Hlkida,

Piliostigma reticulatum, Acacia nilotica, balanites aegyptiaca HW EHDXFRXS G{DXW
combrétacées dont le Guiera senegalensis tés dominant.

x En ce qui concerne les espéces ligneuses, on note une importante présence GI$FDFLD
albida ; cette importante présence GI1$FDFLD (DIGIVW BDV KRPRJqQQH GDQV )
commune mais plutdt dans la partie Nord et Ouest.

x Pour les tapis herbacés, on note la présence des espéces suivantes: Zornia
glochidiata, Cenchrus biflorus, Andropogon gayanus, Eragrostis tremula,
Schenoenefel diagracilis, Aristida feniculata etc.
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Apercu de la végétation dans la commune Rurale de Ourno (source : enquéte terrain,2022)
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X Inventaire de la végétation traversée par le sous-projet RANAA

Tableau 8: Espéces ligneuse inventoriées dans |

THP S UL 8busXojet dans les différentes localités de la commune Rurale de

Ourno (Tahoua)

Especes Familles ZIZA Kondo Zongon} Sanguerawa Guidan Garin Effectifs | %
Kalagué Chama Chado

Acacia ataxacantha Mimosaceae 0 0 1 0 1 1 3 3,125
Acacia ataxacantha Mimosaceae 0 0 0 1 2 0 3 3,125
Acacia marostachya Mimosaceae 0 0 0 0 2 0 2 2,08
Acacia nilotica Mimosaceae 1 2 1 1 3 0 8 8,33
Acacia raddiana Mimosaceae 1 0 1 0 2 0 4 4,16
Acacia senegal Mimosacae 2 1 0 0 0 0 3 3,125
Acacia seyal Mimosaceae 1 1 0 0 1 1 4 4,16
Acacia tortilis Mimosaceae 0 0 0 1 1 2 4 4,16
Anogeissus leocarpus Combretaceae 0 0 1 0 0 1 2 2,08
Azadirachta indica Combretaceae 0 0 0 0 2 0 2 2,08
Balenites aegyptiaca Meliaceae 1 0 2 0 1 1 5 4,43
Bauhinia rufescens Balanitaceae 0 0 1 0 0 0 1 1,26
Balanites aegyptiaca Ceasalpiniaceae 0 1 1 0 2 0 4 4,16
Borassus aethiopim Arecaceae 0 1 0 0 0 0 1 1,04
Boscia senegalensis Capparidaceae 0 0 0 1 0 2 3 3,125
Calotropis procera Anacardiacea 1 0 0 1 0 1 3 3,125
Combretum glutinosum Combretacaea 1 1 1 0 3 1 7 6,32
Combretum micranthum, Combretacaea 0 1 2 0 0 1 4 4,16
Combretum nigricans Combretaceae 1 2 0 0 0 2 5 4,43
Faidherbia albida Mimosaceae 2 1 0 2 2 1 8 8,33
Guiera sénegalensis Combretaceae 0 1 0 0 1 0 2 2,08
Hyphaene thebaica Arecaceae 0 0 0 1 0 0 1 1,04
Leptadenia hastata Asclepiadacese 0 2 1 0 0 0 3 3,125
Mitragyna inermis Rubiaceae 0 1 0 0 0 1 2 2,08
Piliostigma reticulatum Ceasalpinieceae 0 1 1 0 1 0 3 3,125
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Prosopisjuliflora Mimosaceee 0 0 1 1 1 0 3 3,125
Sclerocarya birrea Anacardiacea 0 0 1 1 0 2 4 4,16
Ziziphus mauritiana Rhamnaceae 1 0 0 1 0 0 2 2,08
Total = 28 12 16 15 11 25 17 96 100
(Source : enquéte terrain, 2022)
NB : parmi ces espéces six (6) espéces ligneuses protégées par la loi N°2004- G X -XLQ SRUWDQW UpJLPH IRUHVWLHU

notamment de: Faidherbia albida, Balanites aegyptica, Acacia nilotica, Acacia senegal, Anogeissus leocarpus et Guiera senegalensis
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'"HVFULSW L& [itiel He I fqne de sous -projet dans la région de Maradi
(Commune de Dan goulbi et Ajékorya)

2.4.1. Localisation et organisation administrative de la commune de Dan goulbi

La commune de Dan Goulbi fait partie des 5 communes du canton de Kornaka et des 14
communes que compte le département de Dakoro avec une superficie de 1256 Km?. Elle est
située a environ 85 km du chef-lieu du département de Dakoro.
Elle est composée de trois (3) Regroupements de villages a la téte desquels se trouvent des
Comités Locaux de Développement (CLD) qui sont Dan Goulbi, Guidan Mayaki et Dan Dadi.
Elle compte cinquante-quatre (54) villages administratifs et tribus rattachées pour une
population totale estimée en 2010 a 43 156 habitants sur la base des informations recueillies
j OfLQVWLWXW QDWLRQDO GH OD VWDWLVWLTXH ,16 GH 0ODUDGL
La commune de Dan Goulbi fait partie des quatorze (14) que compte le département de
Dakoro et des cing (5) que compose le canton de Kornaka. Elle est limitée :

X Au nord par la commune rurale de Ajékoria,
$ OfYHVW SDU OD FRPPXQH UXUDOH GH .RUQDND
Au sud par le département de Guidan Roumd;i,
$ OfRXHVW SDU OH GpSDUWHPHQW GH ODGDRXD

X X X

2.4.2. Caractéristiques biophysiques de la commune de Dan Goulbi
2.4.2.1. Leclimat

Pour le climat, la commune rurale de Dan Goulbi est située dans la zone centrale de la
région de Maradi, c §st-a-dire dans la partie sahélienne séche. La pluviométrie présente
guelques irrégularités du fait de la descente des isohyetes des pluies du nord vers le sud. On
distingue deux (2) saisons principales :
x ID VDLVRQ VgFKH TXL GXUH j PjRib)VmarGUER pa BeidU H j ODL
périodes nettement distinctes : une période froide (novembre-février) et une période
chaude (mars-juin) ;
X La saison de pluie qui dure généralement trois a quatre mois (mai-septembre). Entre
ces deux saisons, il existe une période de mousson qui dure 1 & 2 mois (mai-juin)
caractérisant les premiers signes annonciateurs des pluies.
En ce qui concerne les vents, on distingue :
x I TKDUPDWWDQ YHQW FKDXG HstdiHsudDXelst peRdémi Oute @ X QRUG
saison séche,
X La mousson qui souffle du sud-ouest au nord-est pendant la saison des pluies.
Le régime pluviométrique de la zone du sous-projet RANAA est caractérisé par des cumuls
annuels variant de 250 a 350 mm des pluies. Celles-ci sont en général irréguliéres et mal
UHSDUWLHY GDQYV OH WHPSVY HW GDQV OYHVSDFH

2.4.2.2. Les Sols et le relief

Le relief de la commune rurale de Dan Goulbi présente une forme plate parsemée de
guelques dunes et petites vallées par endroits. Les dunes sont OHV UpVXOWDWYVY GH O
éolienne qui a sévit pendant plusieurs années. Les vallées sont parcourues par des ravins
qui se jettent tantbt dans les mares ou se dispersent dans les champs de culture
occasionnant ainsi des inondations.
Les trois types de sols suivants caractérisent la commune rurale de Dan Goulbi :
X Les sols sableux (jigawa) qui occupent environ 70% de la superficie de la commune.
&HV VROV ELHQ TXfpWDQW OHV OLHX[ GH FXOWXUHV GH F
étre caractérisés de filtrants, pauvre en matiéres organiques et peu productifs en
année de pluie abondante.
x /IHV VROV GXUV VXUWRXW GDQV OD SDUWLH VXG GH OD FF
SUDWLTXpH j O 1Kei Kdd lHolD &rdilexd @ixsHes ravins qui sont des sols
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lourds, plus productifs que les sols sableux en année de pluie abondante. lls sont
propices a la culture de contre saison.
X
Carte 5 : Relief de la commune de Dan Goulbi
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2.4.2.3. Ressources en eau de surface
/ID FRPPXQH GH 'DQ *RXOEL QH GLVSRVH GYIDXFXQH PDUH SHUPI
guelgues mares semi permanentes notamment celles de Dan Goulbi, Guido, Sayé
5DQFDPD HWF WRXWHIRLVY DXFXQH GH FHV Rjbhibteg sMiHEPL SHUPL
périmetre immédiat du sous-projet RANAA). On rencontre aussi trois importants ravins qui
FKDUULHQW OYHDX SHQGDQW OD VDLVRQ GHV SOXLHV 3HQGDQ\
de direction nord- sud bloquent souvent le passage des hommes et des animaux et ceux
pendant 2 a 3 jours. Cette situation a souvent des conséquences sur le développement des
DFWLYLWpPV GH OYDJULFXOWXUH GH O $cprontuiabDtdites b 3urle DVVDJH
transactions commerciales en direction de la commune. Certaines de ces mares sont
ORFDOLVpHY GDQV GHV DLUHV GH SKkWXUDJHV HW GYYDXWUHV D>
/I fHDX GH FHV PDUHV QH GXUH TXH j PRLY DSUqV OHV GHUQ
PHQDFpHYVY GTHQVDEOHPHQ Wrodt\sgriadte € §dntyedgerfiplledméniXutilisées
SRXU OYDEUHXYHPHQW GHV DQLPDX]
24.2.4. LaFaune
La faune était autre fois abondante a cause des conditions écologiques favorables : on y
rencontre des antilopes, des phacocheres, des pintades sauvages, des écureuils, des
outardes, singes etc. dont la plupart ont disparu a cause de la dégradation de leur habitat et
du braconnage. 'H QRV MR X teNconttef Rr@ment des lieévres, des écureuils, des
hérissons, des reptiles (serpents, margouillats), des éperviers, des UDWV HW G{DXWUHV H\
GTRLVHDX]
2.4.25. Lavégétation
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Comme presque partout au Niger, la végétation de la commune rurale de Dan Goulbi est

composée des trois strates suivantes :

- La strate arboree FRQVWLWXpH HVVHQWLHOOH FaidebiaGqidd,EUHYV FR
Piliostigma reticulatum, Acacia raddiana, Acacia seyal, Acacia senegal, Combretum

glutinosum, Prosopis Africana, Tamarindus indica, Azadirachta inda, Sclérocarya birrea,

Adansonia digitata, Balanites aegyptiaca, etc. plus fréquents dans les espaces
syWwRSDVWRUDX[ /D GHQVLWp GH FHY DUEUHV HVW IDLEOH j OTKH
- La strate arbustive composée essentiellement de: Guiera senegalensis, Boscia
senegalensis, Boscia angustifolia et les Euphorbiacées, fréquents dans les champs cultivés.

Acacia Sénégal et Acacia nilotica sont systématiquement abattus dans les champs car elles
concurrencent les plantes cultivées du fait que leur importance agronomique est méconnue

des paysans. Par contre, Faidherbia albida, Piliostigma reticulatum et Combretum

glutinosum sont bien entretenus dans les champs a cause de leurs effets fertilisants et leur

production de fourrage. Le Balanites aegyptiaca est également protégé pour ses usages

multiples : Ancre et ardoise coranigue, charbon de bois et ses fruits sont comestibles et

vendus sur les marchés.

/HV TUXLWYV G9TDXW U H VAddciaSraddiahva, PiRadBtRMa reticulatum, Faidherdia

albida sont aussi écoulés sur les marchés. Ces arbres jouent également un rdle important

dans la pharmacopée traditionnelle.

Ces deux derniéres années, on constate une reconstitution des espéces ligneuses suite a la
SUDWLTXH GH OD 5pJpQpUDWLRQ 1DWXUHOOH $VVLVWE@EHVWV1$ S
sous-projets, ONG et services technigues malgré les coupes frauduleuses.

- La strate herbacée est composée essentiellement de Eragrostis tremula, Cenchrus biflorus,

Alysicarpus ovalifolius, etc. Toutes ces especes sont appétées par les animaux. Cependant

OfRQ FRQVWDWH XQH FRORQLVDWLRQ dppéee&® (S ca&dflia)Xx QH HVS
localisée dans OHV DLUHV GH SKkWXUDJH ,0 \ D DORUV QpFHVVLWp G
lutte contre cette espéce envahissante.

Apercu de la végétation de la commune Rurale de Dan-Goulbi (source: Enquéte
terrain,2022)
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Tableau 9: (VSgqFHV OLJQHXVH LQYHQWRULpbbs-p®dRtQdans ldsP SULVH
différentes localités de la commune Rurale de Dan Goulbi (Maradi)

Especes Familles Tabirkawo | Jambali | Zango Ali| Effectifs | %
Acacia ataxacanthe Mimosaceae 1 0 0 1 11,11
Acacia marostachya | Mimosaceae 0 0 1 1 11,11
Acacia nilotica Mimosaceae 0 1 0 1 11,11
Acacia raddiana Mimosaceae 0 0 1 1 11,11
Acacia senegal Mimosaceae 0 2 0 2 22,22
Acacia seyal Mimosaceae 0 1 0 1 11,11
Acacia tortilis Mimosaceae 1 1 0 2 22,22

Total 7 2 5 2 9 100

(Source : enquéte terrain,2022)
2.4.3. Localisation et organisation administrative de AJEKORIA

Adjékoria (chef-lieu de la commune) est situé a 25 km du chef-lieu de département (Dakoro),
sur la route latéritique RN30 (Latitude :14.34, Longitude : 6.78861). La commune Rurale de
Adjékoria est située dans la partie Sud du département de Dakoro et est limitée :

X Au nord par la commune rurale de Birni Lallé ;
X $ OJHVW HW DX 6XG SDU OD FRPPXQH UXUDOH GH .RUQDND H
X $ OTRXHVW SDU OHV FRPPXQHMNtKotdhdh&@ HY GH 'DQ *RXOE

2.4.4 Caractéristiques physico naturelles de la commune de AJEKORIA
2.4.4.1 Le climat et types de sols

La commune rurale de Adjékoria se trouve dans la zone agro pastorale; Elle est
caractérisée par un climat semi-aride sec et chaud les hauteurs pluviométriques trés souvent
insuffisantes pour les cultures, se traduisent par des déficits céréaliers. Comme dans la
plupart des communes de la région de Maradi on distingue trois types de sols suivants
caractérisent la commune de Adjékoria :

X Les sols sableux qui sont les lieux de cultures de céréales divers

x /HV VROV GXUV GDQV OD SDUWLH VXG GH OD FRPPXQH R+ D
OfYKHXUH DFWXHOOH

X Les sols argileux dans les ravins qui sont des sols lourds, plus productifs que les sols
sableux en année de pluie abondante.
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Carte 6: Relief de la commune de Adjékoria
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2.4.4.2 Les ressources en eau

Elles sont constituées des eaux de surface et des eaux souterraines. Concernant les Eaux

de surface dans la commune, Il existe seulement quelgues mares semi permanentes qui

QIRQW SDV XQH JUDQGH FDSDFLIsVseule grahtp WiadeQde&/Rardpu @ddr O TH D X
laquelle on pourrait envisager un aménagement se trouve sur le couloir de passage qui se

dirige versle sud FH TXL OLPLWH OHV SRVVLELOLWpPV GTXQ DPpQDJH
mares semi permanentes ne se retrouve dans le périmétre (immédiat comme intermédiaire)

du sous-projet RANAA. Les Eaux Souterraines sont de grande profondeur dans la zone. En

effet, la nappe phréatique est tres profonde ; la profondeur moyenne des puits dans la zone

estde 80-90m FTHVW SRXUTXRL PDOJUp OH QRPEUH pOHYp GHV L
OTDFFHVVLELOLWpP j O H Dgtarda/ prti€ tid ld_ fop@atiorS(BeXIt) leX ebbins

de 47% de la population sont couverts).

2.4.4.3. Les Ressources Fauniques

Elles ont presque complétement disparu du fait de la sécheresse et du braconnage.
Toutefois on rencontre quelques lieévres, reptiles et autres oiseaux migrateurs. La disparition
de la faune dans le terroir est due a la disparition de son habitat. /T DEVHQFH GTXQH JUDC
PDUH SHUPDQHQWH H[FOX WRXWHV SRVVLELOLWpV GH UpDOLVDV

2.4.4.4. Les Ressources Forestieres

La végétation est abondante dans la partie sud comparativement au nord du
GpSDUWHPHQW &HWWH YpJpWDWLRQ HVW FRPSRVpH j PDMRU]
dominante est le Guiera senegalensis; le Calotropis procera est également présent dans
toute la commune. Cette derniére espece joue un rble essentiel dans la fermeture des
toitures des maisons et dans la constitution des supports des greniers. Toutefois, les
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HVSqgFHVY UHQFRQWUpHY SDU RUGUH GYLPSRUiM&dM@Fbidg,DQV OD
Balanites aegyptiaca, Acacia raddiana, Calotropis procera, Acacia senegal,.

APEIGU UE 1a veygelauorn ue 1a commune xurale de Ajekoria (source : enquéte
terrain,2022).

2.5. Milieu Humain
2.5.1. Région de Tahoua (commune de Ourno)
2.5.1.1. Population et démographie
/ID FRPPXQH UXUDOH GT2XUQR BlXnabitargsRdent @IDABBLHO@Mes et
71 IHPPHVY VRXUFH 5(1%$/2& 5*3+ GH DYHF XQ WDX[ GYDFFL
(INS 2001-2012). La densité moyenne est de 87,5 habitants au Km2.
Les femmes représentent une proportion importante de la population 49,9% de la population
totale repartie dans les 73 villages administratifs et 33 hameaux rattachés.
Les jeunes représentent environ 60% de la population active et constitue une frange
importante de la population de la commune. Les jeunes de moins de 20 ans représentent
65,12% de la population totale tandis que la population de 0 & 5 ans avoisine 28,67% de la
population totale.
- 7DX[ GIDFFURLVVHPHQW LQWHUFHQVLWDLUH GRO®XDP FRPPXQ
est estimé a 6,09%.
- La densité de la population de la commune rurale de Ourno en 2020: 87.5
habitants/km2 ;
- GHV YLOODJHV GH OD FRPPXQH GLVSRVHQW GTXQ FI
naissances.
Les groupes ethniques présents dans la commune sont composés de Haoussa, des Touareg
et des Peulh. Les langues parlées sont: le Haoussa, le Tamashek et le Fulfulde. Les
premiers sont majoritaires dans la zone du sous-projet RANAA.
2.5.1.2. Santé
Dans le secteur de la santé, les infrastructures dans la commune ruUDOH Gf2XUQR VRQW
deux sortes: les centres de santé intégrés (CSI) et les cases de la santé (CS). Pour
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OYfDSSURYLVLRQQHPHQW HQ SURGXLW SKDUPDFHXWLTXHV OD
niveau du district sanitaire de Madaoua.
6TDIJLVVDQW GX enthtrente@ @ € c@iposé notamment des médecins, des
LQILUPLHUYVY GLSO{PpV GT(WDW GHV LQILUPLHUV FHUWLILpPV
2.5.1.3. Hydraulique
6MDJLVVDQW GX VHFWHXU GH OTK\GUDXOLTXH OD FRPPXQH GL\
des Mini-AEP, des puits modernes et des forages équipés de pompes a motricité humaine
(PMH). Les principales contraintes du sous-VHFWHXU GH OfYK\GUDXOLTXH GDQ\
Tahoua sont :
- La grande profondeur des ouvrages (la principale nappe du continental
intercalaire/Hamadien a une profondeur de 100 a 800 m) ;
- /D PDXYDLVH TXDOLWp GH OfHDX GDQV FHUWDLQHV JRQHV
- /HV GLVSDULWpPpV HQWUH PLOLHX UXUDO HW PLOLHX XUE
DGPLQLVWUDWLYHYV GYDXWUH OfYLQVXIILVDQFH GX ILQDQFH
- /YLQVXIILVDQFH GITHQWUHWLHQ HW GH PDLQWHQDQFH GHV S
2.5.1.4. Secteurs économiques primaires
X Agriculture
Agriculture occupe entiérement la population de la commune. Elle reste et demeure la
principale activité économique des populations. En effet plus de 90% de ses habitants
VPpGHQWDLUHYVY WLUHQW OHXUV VXEVLVWDQFHYV GH GH. ®OOBULFX
base alimentaire et source de revenu des habitants de la commune. Les terres cultivables
sont emblavées par deux types de cultures : Les cultures pluviales et les cultures irriguées
dans une moindre mesure.
/I TMDJULFXOWXUH SOXYLDOH HVW OD SULQFLSDOH IRRUW KKK DB XOW
FRPPXQH UXUDOH GY2XUQR (OOH RFFXSH OD PDMRULMpH®H OD
activité dure tout DX ORQJ GH OD VDLVRQ GYKLYHUQDJH j PRLV /D
estimée a 32% de la superficie totale de la commune soit 503700 hectares en 2020. Les
principales spéculations produites en agriculture pluviale sont : le mil, le sorgho, le mais, le
QLpEp HW OYDUDFKLGH
/ITTMDIJULFXOWXUH LUULJXpH RX FXOWXUH GH FRQWUH VDLVRQ HVW
GIpFRXOHPHQW GH OD Y @QalEe GHirgd ®ddR Kuidan Gado et aux
alentours des mares semi permanentes. La superficie exploitable des sites maraichers est
de 1270 ha et celle qui est actuellement exploitée est de 252 ha.
X Elevage
/ §levage HVW OD VHFRQGH DFWLYLWp SULQFLSDOH GHV KDELWDQW
&HWWH DFWLYLW&oroRi© el mEnages, ISt pratiqué par la majorité de la
SRSXODWLRQ /HV DQLPDX[ GfpOHYDJH H[LVWHQW GDQV SUHVT
fournie aussi de la fumure organique pour la fertilisation des sols. On distingue trois formes
G 1 p O HdamsJidd zone du sous-projet RANAA  defage sédentaire ; la transhumance et
OYfHPERXFKH /H FKHSWHO HVW FRPSRVp GHV ERYLQV GHV RYLC
volailles.
X Artisanat et tourisme
21 ILFLHOOHPHQW DXFXQ VLWH WRXULVWLTXH(leQshtbs\pijetj VLIQDC
RANAA ne traverse aucun lieu de culte ou a caractére touristique).
/f{DUWLVDQDW TXDQW j HOOH HOOH HVW SUDWLTXpH PDLV IDL
Ainsi on enregistre une diversité de corps des métiers dont entre autres les forgerons, les
tanneurs, les tailleurs, les cordonniers, les macgons, les potiéres, les soudeurs, les
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tresseuses de nattes etc. La plupart de ces artisans évoluent selon leurs propres moyens et
de fagcon archaique et périodique.
Les activités récences sur le site du sous-projet RANAA dans la commune sont :
X Les mines, Carriéres, énergies
ID FRPPXQH QH GLVSRVH SDV GILQGXVWULH HW GH PLWW 3RXU
SDV HQFRUH HIIHFWLYH PDOJUp OHV LQVWDOODWLRQWV GpMj Y
dénombre quelques panneaux solaires et groupes électrogéne destinés aussi a
OfDOLPHQWDWLRQ HQ pOHFWULFLWpP GDQV OHV YLOODJHYV
2.5.2. Région de Maradi (commune de Dan goulbi)
2.5.2.1. Population et démographie
La population de la commune est estimée a 43 156 habitants en 2010. Elle est composée
majoritairement de Haoussa (Gobirawa, katsinawa, kambarin barébari), de touareg et des
peuls qui sont minoritaires. La répartition par sexe donne 20 715 femmes soit 48% contre
22441 hommes, soit 52%. La langue principale commerciale est le haoussa qui est aussi la
langue de communication (source : PDC Dan goulbi 2015).
2.5.2.2. Santé

Sur le plan sanitaire, la situation au niveau communal se caractérise par :

% Un taux de couverture sanitaire de 46,02% ;

% Un WDX[ GIDFFRXFKHPHYX2R03%LVWp 73$%

% Un taux de consultation post natale de 89,23% ;

¥% Un taux de consultation pré natale de 16,2% ;

% Un taux de mortalité infantile de 0,03% ;

¥ Un taux de mortalité maternelle de 0,06% ;

% Un taux de prévalence des principales maladies de 31,22%.
Trois (3) centres de santé intégrée (CSl), une (1) maternité et neuf (9) cases de santé (CS)
VRQW ORFDOLVpY GDQV OD FRPPXQH O0DOJUp WRXV BHY OQGMJDV
besoins des 43 156 habitants que compte la commune rurale de Dan Goulbi (Source : CSI
de Dan Goulbi). Les matériels roulants du secteur sanitaire de la commune rurale de Dan
*RXOEL VRQW FRPSRVpV GTXQH DPEXODQFH DX &6, GH 'DQ *RX
passable et de deux (2) motos DT 125 dont une (1) a Dan Goulbi et une (1) a Guidan
Mayaki.

2.5.2.3. Hydraulique

Dans la commune de Dan Goulbi la situation des minis AEP est acceptable. Ces MAEP sont
au nombre de cing (5) dont une (1) en panne. La commune de Dan Goulbi dispose de trente-
huit (38) puits villageois cimentpV IRQFWLRQQHOV TXDWRU]H SRVWHYV C
WUHQWH SRPSHV j PRWULFLWp KXPDLQHV GRQWRSERUWDRBDM
GH OD SRSXODWLRQ HW GX FKHSWHO GH OD FRPPXQH HW OHYV
besoins en eau sont ORLQ GfrWUH FRXYHUWY O HVW D QRWp TXH DX
retrouve sur le tracé du sous-projet RANAA.

2.5.2.4. Secteurs économiques primaires
X Agriculture
Elle est la principale activité économique pratiquée par la population de la commune, ce qui
IDLW TXH OD UHVVRXUFH VRO HVW OD SOXV IRUWHRKBQW H[SOR
des superficies totales de la commune et apparait dominée par les cultures pluviales
pratiquées en monoculture ou en association sur 90% des superficies exploitées. Les
spéculations sont principalement vivrieres (mil et sorgho) avec cependant une contribution
remarquable des cultures de rente (niébé, sésame, souchet et arachide). Malgré la
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VDWXUDWLRQ GHV HVSDFHV HW OYDEDQGRQ G hraigpe MbbsFKqUH O
GHVY FRQGLWLRQV UHODWLYHPHQW ERQQHV &HSHQGDQW LO HYV
terres de culture suite a certaines pratiques culturales, notamment le ramassage des débris
de culture, le balayage des champs, les brilis et les cultures intensives de certaines variétés
épuisantes.
2XWUH OfpSXLVHPHQW GHV WHUUHV OfDJULFXOWXUH\GDQV OD
des ennemis des cultures (oiseaux granivores, sautériaux, criquets pélerins, mineuses des
épis, etc
X Elevage

Deuxieme DFWLYLWp DSUqV OfTDJULFXOWXUH O1paditg DidHa HVW SU
population. Les especes élevées sont : les ovins, les bovins, les caprins, les camelins, les
PpTXLQVY OHV DVLQV HW OD YRODLOOH /TpOHY dktophNs FDSULQ\
SUDWLTXp SDU OHV IHPPHV TXL JpQpUDOHPHQW FRQWULEXHQW
PpQDJHV '"HX[ W\SHV GIpOHYDJH VRQWs0o8dpmt TXpV GDQV OD ]JRQ
X IfpOHYDJH WUDQVKXPDQW TXL FRQFHUQH OHV RYLQV HW OHV
X /[ fpOHYDJH VPpGHQWDLUH TXL FRPSUHQG OHV FDSULQV OHV ER
La situation du cheptel en 2009 se présente comme suit :

Tableau 10: La situation du cheptel en 2009

Espéce Nombre
Bovins 5459
Ovins 11320
Camelins 210
Asins 339
Caprins 19458
Equins 50

(Source : Monographie Commune, 2022)

x Commerce et artisanat
En matiére de commerce, on note dans la commune rurale de Dan Goulbi trois principaux
marchés hebdomadaires localisés au niveau des chefs-lieux des CLD et un marché non
moins important & Garin Zakara. Le commerce est peu florissant du fait du désenclavement
(le réseau routier est inexistant) de la commune. Bien que réalisé de maniére informelle un
peu SDUWRXW GDQV OD FRPPXQH OYDUWLYDepppd TXDQW j HOOH U
Tableau 11: Répartition des principaux marchés

Marchés de la commune -RXUV GYDQLPDWLRQ
Dan Goulbi Vendredi

Dan Dadi Jeudi

Guidan Mayaki Samedi

Garin Zakara Mercredi

(Source : Monographie Commune,2022)
2.5.3. Région de Maradi (commune de AJEKORIA)
2.5.3.1. Population et démographie
Le recensement administratif de 2006 de la population de la commune rurale de Adjé koria
chiffre cette derniere a 47.887 habitants dont 24901 femmes (soit 52%). Les jeunes
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représentent plus de 60% des effectifs des populations. On distingue trois langues parlées :
le Fulfuldé ; Le Tamachéque ; et le haoussa.
Cette derniere est la plus parlée, car elle sert de moyen de communication dans les
transactions commerciales, et autres relations sociales.
2.5.3.2. Santé
La couverture sanitaire de la commune est assurée par un (1) seul CSl et 16 cases de santé
fonctionnelles (source PDC, 2016). Le taux de couverture sanitaire est estimé a 15.54% sur
la base des normes nationales ; ce taux, tresfDLEOH HVW G€ QRQ VHXOHPHQW j Of
LQIUDVWUXFWXUHYVY PDLV DXVVL j OfHQFODYHPHQW GH OD ]F
pharmaceutiques est également faible. La municipalité doit faire des efforts dans ce secteur
par la transformation ou la multiplication des centres sante.
2.5.3.3. Infrastructures hydrauliques
/I YDOLPHQWDWLRQ HQ HDX GH OD FRPPXQH HVW DVVXUpH SDU
PDXYDLV pWDW OLQL $GGXFWLRQ GYHDX 3RWDEOH $YHF FHV
besoins en eau sont couverts au niveau de la commune. Cette faible couverture des besoins
HQ HDX GH OD FRPPXQH HVW GXH j OfLQVXIILVDQRH BXYDL@IUD\
pWDW GH FHUWDLQHV GTHQWUH HOOHV
2.5.3.4. Secteurs économiques primaires
X Agricultu re
/IT$IJULFXOWXUH HVW OD SUHPLqUH DFWLYLWp pFRQRPLTXH GH
WRXWHV OHV FRXFKHV VRFLDOHV /IDJULFXOWXUH UHSRVH VX
spéculations cultivéessont PLO VRUJKR QLpEp DUDFKalakrre/se RBIRGH GIDI
par héritage.
La forte démographie qui caractérise la zone entraine une surexploitation des terres
déplacant ainsi le front agricole vers les aires sensées étre réservées aux parcours des
animaux.
Les moyens de production restent toujours archaiques (hilaires) et le manque de revenus
suffisants empéche aux producteurs de se doter des facteurs essentiels de production
(engrais, équipements agricoles etc.) ; ce qui explique en partie la baisse de la productivité
de ce secteur.
X Elevage
&THW OD GHX[LgPH DFWLYLWp pFRQRPLTXH GHV SRSXODWLRQV |
7TRXDUHJV HW 3HXOV TXL VH FRQVDFUHQW H[FOXVLYRPOIQMU | OF
les femmes font un élevage de proximité (élevage de case). Les especes élevées sont :
Bovins, Asins, Caprins, Ovins, et de la volaille.
2Q UHQFRQWUH DXVVL OfpOHYDJH WUDQVKXPDQW SUDWLTXp |
7TRXDUHJV TXL TXLWWHQW OHXU WHUURLU GODDWIW M RKOHGHR X0 XQ H
[TpOHYDJHa Gd&) sbufde des contraintes comme OfLQVXIILVDQFH GH OfDOLF
(paturage et compléments alimentaires) due a la dégradation des aires de paturages mais
DXVVL j OHXU UpWUpFLVVHPHQW HW OYDEVHQFH GH ED@AKHV G
deV SRLQWV GTHDX GIDEUHXYHPHQW HQ UDLVRQ GH OYDEVHQFI
prévalence de certaines maladies animales.
x Commerce et Artisanat

/HV FRPPHUFHV GDQV OD ]JRQH QYHVW SDV WUqV GpYHORSSp Q
FROQWUDLQWHNMNi: OYDFWLYLWp

o /71,QVXIILVDQFH GH IRQGY GH FRPPHUFH

o /Y,QVXIILVDQFH GH PR\HQV GH FRPPXQLFDWLRQ SLVWHV UX

de transport ;
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0 Le Manque de structures de micro- finances ;
o /TLQVXIILVDQFH GH PDUFKpV KHEGRPDGDLUHYV
0 Absence de structures organisées en matiere commerciales.
2.6. Enjeux environnementaux et sociaux majeurs dans la zone du sous-projet
Les enjeux environnementaux et sociaux majeurs sont :

T Le déboisement, la diminution de la biomasse et de la biodiversité animale et
végétale. Les conséquences sont le recul des zones naturelles et notamment
IRUHVWLQqQUHV VRO YOOGIFIFHWGEHIURQW DJULFROH OMDFFUR
de la demande en bois énergie ; la diminution de la superficie totale des espaces
SURWpPJpV VRXV &afrbidddidht @dd beshins pour les activités
productives ; la dégradation de I'habitat de la faune ; la disparition de certaines
especes de faune et de flore.

t La dégradation des terres (érosion et alluvionnement), ensablement des cours
G THD X tefgeld de culture. Ces phénoménes ont pour conséquences : (i) la
dégradation des sols etOD SHUWH GH IHUWLOLWp LL OYDEDQGRQ
improductifs et la colonisation de terres marginales sans potentialités suffisantes ;
(iii) le ruissellement et le ravinement importants en saison humide conduisant a la
formation de glacis et de ravines ; (iv) la forte érosion éolienne qui ne se limite
plus a la zone sahélienne ; (v) les déplacements des populations ; (vi) la
disparition des plans G { H deXdurfaces et baisse de la nappe SKUpDWLT XH«
f /THQYDKLVVHPHQW G Hattep &eRpdtuvageq BtHevres de culture) par
les plantes « nuisibles » (Sida cordifolia, Zornia sp « Ceci crée un déséquilibre
écologique qui menace les différents écosystémes en perturbant et en modifiant
leurs communautés. Une prolifération G {HV S qvEdéMles nuisibles et la
réduction des aires de paturage.
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&+%$3,75(,,, &%$'5(32/,7,48( -85,"',48( (7 ,147/,7875378"'(
3.1. Cadre politique

/IH 1LJHU VIHVW PRige Natf RQBHOH HQ PDWLgUH GY1(QYLURQQHP
Développement Durable (PNEDD) TXL VYDOLJQH V ¥itd pOlikguve 25t adptée par

Décret N°2016-522/PRN/ME/DD du 28 Septembre 2016. Elle est prise en compte dans le

3'(6 j WUDYHUV OfT$[H PP*HVWLRQ 'XUDEOH GHQ@MMROYXKPDBAQHPH
Sous-programme 10.1 : Gestion durable des terres et des eaux, (ii) Sous-programme 10.2 :

Gestion de la diversité biologique, (iii) Sous-programme 11.3 : Renforcement des capacités
GIDGDSWDWLRQ GH UpVLOLHQF Hprétwemreel DLW W BQRPWRWR R Q IGY] X QI
économie verte.

Aussi, le Niger a élaboré en 1998, OH 30DQ 1DWLRQDO GH OT(QYLURQQH!
Développement Durable (PNEDD) TXL WLHQW OLHX GY$JHQGD IDWLRQDO
SODQ VRQW FHX[ GH OD SROLWLTXH QLJpULHQQH HQPPDRWLqUH C
durable. Le MinistetrecKDUJp GH OfHQYLURQQHPHQW HQ UDSSRUW DYHF C
FRQFHUQpV GRLW V{DVVXUHU TXH OHV HQJDJHPH@W3/DRYWHUQD
GRPDLQH GH OfHQYLURQQHPHQW VRQW LQWURGXLWY SURJUL
réglementation et la politique nationale en la matiére. Toujours en 1998, le Programme
pQHUJLH HW GpYHORSSHPHQW GXUDEOH D pWp pODERUp ,0 F
SURPRWLRQ GH OfLQGpPpSHQGDQFH pQHUJpWLTXH GHVGHQHUJILH
O 1 Ho@nément a travers ses objectifs généraux qui consistent a (i) assurer la sécurité
énergétique du pays et assurer une gestion intégrée des différentes ressources nationales ;
LL DVVXUHU OD SURWHFWLRQ GH OTHQYLURQQHtBMHGEY GDQV (
sources énergétiques ; (iii) assurer la promotion des énergies nouvelles et renouvelables ; et
VXUWRXW LY DVVXUHU OYDFFgqV GH WRXV j OfpQHUJLH

3.2. Cadre juridique international et national
3.2.1. Conventions internationales

Les travaux de conVWUXFWLRQ GH OD OLJQH GYLQWHUFRQQH[LRQ GH
Niger Centre-Est sont soumis au respect de plusieurs normes nationales et internationales
DGRSWpHV SDU OH 1LJHU HW TXL WUDLWHQW TH®pHLU R TYHPRHIW
des ressources Naturelles et du milieu humain. Ce cadre juridique comporte, des

conventions internationales, signées et/ou ratifiées par le Niger. Le tableau ci-dessous donne

les intitulés des conventions, les dates de signature et/ou de ratification par le Niger, ainsi

gue les liens contextuels :
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Tableau 12

: Conventions Internationales (1)

Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
Principe :
Dans le cadre de ce projet
Article 4 « Chacun des Etats parties a la Gifisemble _ des
SUpPVHQWH &RQYHQWLRQ UHF biens, matériels ou immatérie
GYDVVXUHU OfLGHQWLILFDWIIs, ayant une importance
_ . conservation, la mise en valeur et la artistique et / ou historique
Convention concernant ey o Protection | transmission aux générations futures du certaine, et qui appartiennent
|a.pr0.teCt|0n dL_J Signee le 16 . Slgnee par le du SDWULPRLQH FXOWXUHO HW | soit a une entité privée
patrimoine mondial, Novembre 1972 a Niger le 23 patrimoine | et technique ». (personne, entreprise,
culturel et naturel dite  P| Paris et entrée en Décembre 1974 | "~ ondial 3URWHEWLRQ GH ELHQV FXO\| association, etc.), soit & une
CONVENTION DU vigueur le 17 culturel et | valeur internationale exceptionnelle, entit¢ publigue (commune,
PATRIMOINE Décembre 1975 naturel (WDEOLVVHPHQW G{XQH OLV\ département, région, pays,
MONDIAL P qui pourraient étre inscrits sur la liste du etc.) est prise en compte par
Patrimoine Mondial. la présente convention en ce
Le Niger posséde actuellement 3 sites classés | VHQV ~ TXTHOOH
patrimoine mondial : le centre historique préservation du patrimoine
GT1$JDGH] OH &RRySRendjar, et les | culturel et naturel susceptible
réserves nature OOHV GH Of$LU HW | GTrWUH DIIHFWHU
Principe : Les quelques 34 000 espéeces Ee soutien au renforcem,en\t
) - . es capacités est adapté a
animales et végétales concernées sont h . L :
réparties dans trois annexes, I, Il et lll, en (I:?EaNqu Sltte' e projet
. Accord _ : : N L est un appui aux
Convention sur le . 5 L
intergouvernement slg,nee et Commerce f°”°“°'.‘ de la gravite _du risque que leur_fait autres activités de
commerce p ratifiée par le X encourir le commerce international. La CITES : .
. : al né le 03 mars ) Internationa | . N o . I renseignement  sur  site
international des > Niger vise a maitriser ce risque en limitant les : .
L 1973 a - | des ; X . permettant de mieux informer
especes de faune et de hi respectivement \ mouvements internationaux, qulfs soient P
Washington Especes de ; - les opérations de lutte contre
flore sauvages le 06 Mars 1973 fl d commerciaux ou pas, aux seuls spécimens la fraud A
menacéesd C , , et le 30 Avril ofre etde accompagnés de permis/certificats prouvant a raul c |6t d er;queter\ au
extinction (CITES) Entrge eén vigueur 1983 aune que leur prélevement est légal et compatible niveau focal, de fagon a ce
le 1°" Juillet 1975 avec la pé o N . que les contrevenants
pérennité de | §spéce concernée. Les . A "
! puissent étre arrétés et
documents CITES représentent donc une L snal
sorte de certification, de garantie d ftilisation poursuivis penalement.
' & TH¥de que le projet
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
durable. Leur authenticité, leur recevabilité et | \Vafpuiera au renforcement
leur adéquation avec les spécimens qulfls | GH OYHIILFDFLWp
accompagnent sont contrblées par les | luttant contre le braconnage
douanes en frontiére. conformément aux exigences
du CITES.
La CITES fixe un cadre juridique et des
procédures pour faire en sorte que les
HVSgFHV VDXYDJHV IDLVD({
commerce international ne soient pas
surexploitées. Elle institue un systéeme de
contrble, de supervision et une réglementation
du commerce international des éléments de la
faune, la flore et leurs produits.
Principe : Dans le cadre du sous-projet
le droit des enfants est pris
Elle prévoit que « OTHQIDQW D OH €ncompte en ce sens que le
SURWpJp FRQWUH OfH[SORLW SURMHW QfHQJDJ
Convention QIrWUH B\aWwus Hrav@iMéomportant des | mineurs et exigera a prendre
Internationale des Adoptée le 20 Ratifiée le 30 | Protection | iSques ou susceptible de compromettre son | N compte leurs situation de

'"URLWV GH Of
(CIDE)

Novembre 1989

Septembre 1990

des enfants

éducation ou de nuire a sa santé.

YXOQpPUDELOLWDPRPV

retrouve en tant que PAP

GDQV OfYHPSULVH
conformément aux exigences

de la Convention

Internationale des Droits de

Of(QIDQW &,'(
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Intitulé du texte

Dates de
signature/entrée
en vigueur

Dates de
signature/ratifi
cation par le

Niger

Domaine

Liens contextuels/ Principe

Application au projet

Convention sur la
Diversité Biologique

Signée le 11 Juin
1992 a Rio de
Janeiro (Brésil), et
entrée en vigueur
le 24 Mars 1994

Signée par le
Niger le
11/06/92 et
ratifiée le
25/07/1995

Biodiversité

Principe : Elle vise a développer une
coopération internationale entre les Etats, les
organisations internationales et les secteurs
SULYpV DX[ I1LQV GYDVVXU
conservation de la diversité biologique et
OTXWLOLVDWLRQ GXUDEOH
ressources génétiques a travers notamment le
partage juste et équitable des avantages
découlant de OTH[SORLWDWLRQ
génétiques.

Article 14 « (WXGHV GYLPSDFW HV
effets nocifs », cette convention précise que :
« Chaque Partie contractante, dans la mesure
GX SRVVLEOH HW VHORQ TX¢I
Df DGRSWH GHV SURFpGXUH]
OfpYDOXDWLRQ GHV LPSDFW)
GHVY SURMHWY TXT{HOOH D SU
susceptibles de nuire sensiblement a la
diversité biol RJILTXH HQ YXH GfpYL
UpGXLUH DX PLQLPXP GH WHC(
lieu, permet au public de participer a ces
procédures ;

Ef SUHQG OHV GLVSRVLWLH
FRPSWH GHV HIIHWV VXU OfH
programmes et politiques susceptibles de
nuire sensiblement & la diversité biologique. »

En lien avec cette
convention, /Y$13(5 G
°XYUHU j DVVX
FRQVHUYDWLRQ H
durable de la diversité
biologique dans toutes ses
JRQHV GILQW
conformément aux exigences
de la convention

Convention Cadre des
Nations Unies sur les

Signée le 11 Juin
1992 a Rio de

Signée par le
Niger le

Changeme
nt

Elle vise a développer une coopération
internationale entre les Etats, les organisations
internationales et les secteurs privés aux fins

GIDVVXUHU XQH PHLOOHXUFH
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
Changements Janeiro (Brésil), et 11/06/92 et Climatigue | GLYHUVLWp ELRORJLTXH HW
Climatiques entrée en vigueur ratifiée le protection des ressources génétiques a travers
(CCNUCCQC) le 24 Mars 1994 25/07/1995 notamment le partage juste et équitable des

DYDQWDJHVY GpFRXODQW GH
ressources génétiques.

L ®bjectif ultime de la Convention est de
stabiliser les concentrations de gaz a effet de
serre «a un niveau qui empéche toute
perturbation anthropique dangereuse (induite
par |fomme) du systéeme climatique ». Elle
précise qu un tel niveau devrait étre atteint
dans un délai suffisant pour permettre aux
écosystemes de s fdapter naturellement au
changement climatique, pour garantir que la
production alimentaire ne soit pas menacée et
pour permettre au développement économique
de se poursuivre de maniére durable. Prévenir
les activités humaines « dangereuses » pour le
systeme climatique est | §ibjectif ultime de la
CCNuUCC.

/ @rticle 4, alinéa f, précise que les parties
signataires : «tiennent compte, dans la
mesure du possible, des considérations liées
aux changements climatigues dans leurs
politiques et actions sociales, économiques et
environnementales et utilisent des méthodes
appropriées, par exemple des études
GILPSDFWV I[IRUPXOpHV HW
national, pour réduire au minimum les effets
SUpPMXGLFLDEOHV | OfpFR(
SXEOLTXH HW j OD TXDOLWp
projets ou mesureV TXJ{HOOHV HQW

YXH GIDWWpQXHU OHV FKDQ.

Par application de cette
convention au sous-projet
RANAA, un contrble des
engins sera effectué tous les
mois pour réduire les rejets
de gaz a Effets de Serre.
ANPER assurera le contrdle
a travers les ligne directrices
de la convention.
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet

signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
GH VI\ DGDSWHU

Convention Adoptée a Paris le | Signée par le Objectif : Lutter contre la désertification et
Internationale sur la 14 Octobre 1994 Niger le 14 GIDWWpQXHU OHV HIIHWNs lésH
lutte contre la et entrée en Octobre 1994 et | pgsertificati | Pays gravement touchés par la sécheresse
désertification dans les vigueur le 19 ratifiée le 19 on et/ou la désertification, en particulier en
pays gravement Janvier 1996. Janvier 1996 Afrique, grace a des mesures efficaces a tous | Le Niger étant exposé a la
touchés par la les niveaux, appuyées par des arrangements | désertification, ce projet
sécheresse et/ou par la internationaux de  coopération et de | devrait intégrer cette
désertification SDUWHQDULDW GDQV OH hé| problématique et éviter
particulierement en intégrée compatible avec le programme Action | autant que possible la
Afrique HQ YXH GH FRQWULEXHU | conduite des actions
(CNULCD) développement durable dans les zones | PouvanW IDYRULVHU

touchées. du désert. Pour ce faire
ANPER métra les plans

6 2. Pour atteindre cet objectif, il faudra | dans actions bases sur les
appliquer des stratégies intégrées a long terme | directives de la présente
axées simultanément, dans les zones | convention.
WRXFKpHY VXU OfDPpOLRUD
des terres ainsi que sur la remise en état, la
conservation et une gestion durable des
ressources en terres et en eau, et aboutissant
i OJDPpOLRUDWLRQ GHV FR
particulier au niveau des collectivités.

Article 10-4 stipule que : « les programmes
GIDFWLRQ QDWLRQDX[ SUpYR
VHORQ TXYLO FRQYLHQW GH)
partie des domaines prioritaires ci-apres, qui

ont un rapport avec la lutte contre la

désertifi FDWLRQ HW OTDWWpQXD
sécheresse dans les zones touchées et
FRQFHUQHQW OHXUV SRSXOD
GH OfHQYLURQQHPHQW pFRQ
YXH GH UHQIRUFHU OHV SURJ
de la pauvreté et de sécurité alimentaire,
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
dynamique démographique, gestion durable
des ressources naturelles, pratiques agricoles
écologiques durables, mise en valeur et
utilisation efficace de diverses sources
GTpQHUJLH FDGUHV LQVWLW
UHQIRUFHPHQW GHV PR\HQV
GI{REVHUYDWLRQ V\VWpPDWL
des capacités, éducation et sensibilisation du
public ».
Adoptée par la Principe : Le sous-projet mettra en
résolution de SODFH XQ SODQ G
Convention sur OT$VVHPE| Ratifiéele 08 | Elimination | Article 3 : La Convention réaffirme le principe | axé sur les exigences de la
OfpOLPLQDWLR| JPQPUDOH G| Octobre 1999 de la GH O Téeh@randant aux Etats parties de présente convention, qui
les formes de 34/180 du 18 discriminati | prendre Rdutes les mesures appropriées, y permettra de prendre en
discriminations a Décembre 1979 et on a compris des mesures législatives, pour assurer | compte toutes formes de
OfpJDUG GHYV || entrée en vigueur: OfpJDU| leplein épanouissement et le progrés des GLVFULPLQDWLRQ
le 3 Septembre femmes IHPPHV HQ YXH GH OHXU JDU femmes
1981 MRXLVVDQFH GHV GURLWYV
OLEHUWDPV IRQGDPHQW D Catit&/
avec les hommes.
Principe :
La Convention définit la discrimination raciale | Le projet ANPER par la
et exhorte les Etats membres a éliminer la | présente Convention
Convention Entrée en vigueur : 14 Mars Toutesles | GLVFULPLQDWLRQ HW | SUR]jinternationale sur
internationale sur 4 Janvier 1969 1966/27 Avril | formes de | Vertu de la Convention, les Etats parties | OfpOLPLQDWLRQ
O 1 pifatid™ de toutes 1967 discriminati | VIHQJDJHQW j QH VH OLYUHformes de discrimination
les formes de on raciale | discrimination raciale contre des personnes ou | raciale (CERD) impose aux

discrimination raciale
(CERD)

des groupes et a faire en sorte que toutes les
autorités et les institutions publiques fassent
de méme ; a ne pas encourager, défendre ou
appuyer la discrimination raciale pratiquée par
des personnes ou des organisations ; a revoir
les politiques gouvernementales, nationales et

locales et a modifier ou abroger les lois ayant

Etats parties de poursuivre,
par tous les moyens
appropriés, une politique
tendant a éliminer toutes les
formes de discrimination
UDFLDOH HW j IDYH
entre toutes les races, de ne
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
pour effet de perpétuer la discrimination | se livrer a aucun acte de
raciale ; a interdire la discrimination raciale | discrimination raciale,
pratiquée par des personnes, des groupes ou | GfpULJHU HQ LQ
des organisations | IDYRULVHU O¢Yp| acte de ce type et de le
barrieres entre les races et a décourager ce | sanctionner.
qui tend a renforcer la division raciale.
Principe :
La Convention fait obligation a tout pays
VLIQDWDLUH RX PHPEUH | .
INWHUQDWLRQDOH GX 7UDYDL Dans le cadre du sous-projet
du travail forcé ou obligatoire sous toutes ses | RANAA, ANPER
formes dans le plus bref délai possible (art1). | VIDSSOLTXHUD |
de travail forcé ou obligatoire
/H WUDYDLO IRUFp RX REOL fr‘]’:nsif;gt‘;?iss_es formes et
Adoptée le 28 Juin travail ou service exigé GIXQ LQGLYL /TLQWH U’G LFW lidRe®
Convention n°29 sur le 1930 & Genéve, Ratifiée le 27 Travail PHQDFH GIXQH SHLQH TXHOF ou obligatoire fait partie des
travail forcé 14°%™ session du Février 1961 forcé OHG LW LQGL Y LGX QH VIHVW droits fondamentaux. mais
CIT TOUt,efOIS la ponvgntlon exclue des travaux également il constitL;e une
le 01 Mai 1932 e " et une atteinte & la dignité de
Onetét direct de la collectivité par les o
membres de celle-ci, travaux qui peuvent étre milions de femmes et
considérés comme des obligations civiques dG TKRPPHV GH MH
normales incombant aux membres de la cgnSéngLJmnetS Eacr)go??] D p"g l
collectivité, a condition que la population elle-
méme ou ses représentants directs aient le d TDSSOLTXHU FHW
droit de se prononcer sur le bien-fondé de ces a ce projet.
travaux (art 2 F 7 F\WiAe).
Adoptée a San Liberté Princ pe :
Convention n°87 sur la Francisco par la syndicale et
liberté syndicale et la 31°™ session de Ratifiee le 27 la Cette convention reconnait aux travailleurs | Tenant compte des
protection du droit CIT du 09 Juillet Février 1961 protection | DLQVL TXYDX[ HQWUHSULVH exigences de la convention,
syndical 1948. dudroit | seront recrutés dans le cadre des travaux de | le projet RANAA, respecte la
Entrée en vigueur syndical FRQVWUXFWLRQ GH OD OLJQ]|libert¢t et le droit des
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
le 04 Juillet 1950 Zone fleuve et de la Zone Niger Centre-Est, le | travailleurs a lutter pour leurs
Actuellement droit de se constituer librement en syndicat | intéréts (représentation
ouverte a la pour défendre leurs intéréts. syndicale).
dénonciation du 04
Juillet 2020 au 04 Cela se précise GDQV OYDUWuiF
Juillet 2021 stipule  ue: «les travailleurs et les
HPSOR\VHXUV VDQV GLVWLQF
ont le droit, sans autorisation préalable,, de
constituer des organisations de leur choix,
ainsi que celui d fs'affilier a ces organisations,
a la seule condition de se conformer aux
statuts de ces dernieres ».
Princ pe :
Des lors que la liberté syndicale est reconnue
aux travailleurs et employeurs des parties
prenantes, ces derniers doivent pour alors
EpQplILFLHU GTXQH SURWHF)
Adoptée le 1% Droit tous actes de discrimination tendant & porter | projet doit étre conforme a
Juillet 1949 a GYRUJD atteinte cette libert¢ syndicale en matiere cette  convention, tenant
Convention n°98 sur le Geneve par la Ratifiée le 23 on et de GTHPSORL = &HWWH SURWHF compte de ses exigences. Le
GURLW GYTRUED( 32°™ session du Mars 1962 négociation p:gﬂr%jtﬁeo LTXHU HQ FH TXL FRQ projet RANAA, respecte le
de négociation CIT collective : GURLW GTRUJDQ
collective Entrée en vigueur D VXERUGRQQHU OTHPSORL syndicats et de négociation
le 18 Juillet 1951 FRQGLWLRQ TXTLO QH VIDIIL collective des travailleurs
FHVVH GH IDLUH SDaWLH GTX o
.- ; ) sans une ingérence
(b)’_ C(_)ngedler un travailleur ou lui _ porter quelconque, sous  tutelle
prejudu_:g par tous autres moyens, en rz_m_son_de GIXQH SURWHFWI
son affiliation syndicale ou de sa participation contre tous actes

a des activités syndicales en dehors des
heures de travail ou, avec le consentement de
OfHPSOR\HXU GXUDQW O Kax

1).

GILQJpUHQFH
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Intitulé du texte

Dates de
signature/entrée
en vigueur

Dates de
signature/ratifi
cation par le

Niger

Domaine

Liens contextuels/ Principe

Application au projet

Ainsi, dans le cadre des travaux de

FRQVWUXFWLRQ GH OD OLJQ
Zone fleuve et de la Zone Niger Centre-Est,
objet de la présente étude, les organisations
de travaiOOH XUV HW GTHPSOR\H
GRLYHQW EpQplLFLHU GYXQH
FRQWUH WRXV DFWHV GILQ
OfpJDUG GHV DXWUHV VRLW
leurs agents ou membres, dans leur formation,
leur fonctionnement et leur administration.

/IHV DFWHV GTLQJpUHQFH WV
WHQGDQW j SURYRTXHU OD F
de travailleurs dominées par un employeur ou

XQH RUJDQLVDWLRQ GTHPSO
des organisations de travailleurs par des
moyens financiers ou autrement, dans le
dessein de placer ces organisations sous le
FRQWU{OH GTXQ HPSOR\HXU

GYHPSOR\HXUV DUW

Convention n° 105 sur
OfDEROLWLRQ
forcé

Adoptée a Genéve
par la 40°™
session du CIT le
25 Juin 1957
Entrée en vigueur
le 17 Janvier 1959

Ratifiée le 23
Mars 1962

Abolition de
travail forcé

Princi pe :

Les Etats parties a cette convention
VIHQJDJIJHQW j VXSSULPHU (
REOLJDWRLUH HW j QT\ UHFR
A ce titre, dans le cadre des travaux de
construction de la ligne dTLQWHUFRQQ
Zone fleuve et de la Zone Niger Centre-Est,
aucune forme de travail forcé ne sera
acceptée.

/1D UWL Ppr@dite bien les obligations des
Etats a prendre des mesures efficaces en vue

GH O fionErfn@Ediste et compléte du travail

RANAA
Sbu O

Le  sous-projet
VIHQJDJH
convention a abolir toute
forme de travail forcé
(physique ; contrainte
morale, etc.) daQV OfH[p
du projet. Les travailleurs
doivent jouir pleinement de
leur devoirs sans aucune
contrainte.
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
IRUFp RX REOLJDWRLUH WHO
1 de la présente convention.
Princi pe :
Adoptée a Genéve /1D UW Lde @ hprésente convention définit la
par la 42°™ discrimination comme étant :
Convention n°® 111 session du CIT le Ratifiée le 23 Discriminati | () toute distinction, exclusion ou préférence
concernant la 25 Juin1958 Mars 1962 onen fondée sur la race, la couleur, le sexe, la
discrimination en Entrée en Vigueur matiére UHOLJLR Q OfRSL Q LR Q SR
PDWLQUH GYHPY le15Juin1960 GIHPSO QDWLRQDOH RX OTRULJLQH \
rofession Ouverte a la de GH G P WUXLUH Rg&llt@dlell:@imtﬂwd (
P dénonciation du 15 profession | GH WUDLWHPHQW HQ PDWL Hommes, — femmes  ont

Juin 2020 au 15
Juin 2021

profession ;

(b) toute autre distinction, exclusion ou
préférence ayant pour effet de détruire ou
GTIDOWpUHU OfMpJDOLWpPp GH H
HQ PDWLqQUH GYHPSORL RX
pourra étre spécifiée par le Membre intéressé
apres consultation des organisations
UHSUpVHQWDWLYHV GYIHPS
WUDYDLOOHXUV VILO HQ
organismes appropriés.

Ainsi tout pays VLJQDWDLUH GRLW
voie réglementaire a promouvoir par des
méthodes adaptées aux circonstances et a
VRQ XVDJH OTMpJDOLWp GH
WUDLWHPHQW HQ PDWLQqUF
SURIHVVLRQ DILQ GYpOLPLQ
bien évidemment avec la collaboration des
RUJDQLVDWLRQV GYfHPSOR\H
HW GIDXWUHV RUJDQLVPH)
IDYRULVHU OYDFFHSWDWLRQ
politique de non-discrimination en matiére
GITHPSORL HW GH SURIHVVLR/{

égalité de chances et de
traitement en matiere
GYfHPSORL HW GH
projet RENAA se doit
OYDSSOLFDWLRQ G
de non-discrimination en
PDWLQUH GYHPSC
profession
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
Princi pe :
$ OD UDWLILFDWLRQ OH 1
PLQLPXP GYDGPLVVLRQ j Of
Adopter & Genéve Cette convention fait obligation aux Etats
par la 58°™ parties de promouvoir une politique nationale
Convention n°138 sur session du CIT le Ratifiée le 4 Age dY LdV DQ ¥V | DV V,f( UHU OfDEROL
O%kJH PLOLP) 26 juin 1973. décembre 1978 minimum u des enfants et a élever progressivement | /H 1LJHU PHW GH
1 Q Entrée en vigueur GIDGPL OTkJH PLQLPXP GYDGPLVVLR|sur cette convention. Le
le 19 juin 1976 i OTHPS travail & un niveau permettant aux adolescents | projet RENAA doit se
1 GIDWWHLQGUH OH SOXV FRconformer en exclusivité

physigue et mentale.

(art 1). La convention précise que « Ok
PLQLXP GYDGPLVVLRQ j WRXYV
travail qui, par sa nature ou les conditions
GDQV OHVTXHOV LOV VIH[HUI
compromettre la santé, la sécurité ou la
moralité des adolescents ne devra pas étre
inférieur a dix-huit ans », mais elle fait des
ouvertures aux Etats parties de légiférer sur
cet 4ge minimum en concertation avec les
RUJDQLVDWLRQV GYHPSOHRuUH
SRXU DXWRULVHU OTHPSOI
GIDGROHVFHQW GqV OfkJH
condition que leur santé, leur sécurité et leur
PRUDOLWpP VRLHQW SOHLQH
DLHQW UHoX GDQV OD H
correspondante, une instruction spécifique et
adéquat ou une formation professionnelle.

(art3). La convention donne également son
FKDPS GYIDSSOLFDWLRQ GRQ
HQ IRQW SDUWLHV &THVW Si
que les Entreprises qui seront recrutées dans
le cadre des travaux de construction de la
OLJQH GILQWHUFRQQH[LRQ C
Niger Centre- (VW YHLOOHQW j Of

sans porter atteinte a « O Tk
PLQLXP G119 GHIL-RY
dire ire age inférieur a dix

(10)ans ] WRXW W\SH
ou de travail».
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
GH FHWWH FRQYHQWLRQ DIL
enfants.
Principe :

28 juillet 1979 Artile 4, alinéa 1: «la législation nationale | Le respect de
devra prescrire que des mesures seront prises | OTHQYLURQQHPHQ
sur les lieux de travail pour prévenir les risques | REOLJDWLRQ DXTX

La pollution | SURIHVVLRQQHOV GXV j OD | projet. Il convient pour
Convention n°148 sur Organisation GH O bruit et aux vibrations, les limiter et protéger | RANAA de souligner que des
le milieu de travail internationale du erIt .et les travailleurs contre ces risques ». | risques de pollution sont
SROOXWLRQ GI_traV&ll(OlT)ZOJuln vibration Article 11, alinéa 1: «/ﬂpWDW GH V VXVFHSWLEOHYV G
et vibrations) 1977 §yr|e WUDYDLOOHXUV H[SRVpV RXY WUDYDLOOHXUV L
milieu du | exposés aux risques professionnels dus a la | protégés.
travail SROOXWLRQ GH OfDLU DX E
les lieux de travail devra étre soumis & une
surveillance, a des intervalles appropriés, dans
les circonstances et conformément aux
PRGDOLWDpPV IL[pHV SD
FRPSpWHOWH ««
Principe :
En vertu de cette convention, il est fait | Le  sous-projet RANAA
obligation aux employeurs (Entreprises) dans | mettra en place des mesures
le cadre des travaux de construction de la | sur la responsable et la
OLIJQH GILQWHUFRQQH[LRQ ( sécurité au travall
Convention n°155 la Zone Niger Centre-Est de faire en sorte que, | conformément aux exigences
relative a la sécurité au dans la mesure du possible les lieux de travail, | de la convention. En effet le
travail L L L, les matériels et les procédés de travail placés | sous projet garantira a ses
_ Organisation Ratification par | Sécurité, | ho hrasentent pas de risque pour la sécurité et | travailleurs un cadre
internationale du le Niger le 19 santé des | |3 santé des travailleurs, que les substances et | sécuritaire, avec des risques
travail (OIT) 22 juin | février 2019 travailleurs | o5 agents chimiques, physiques et biologiques | de  travail  minime,  en
1981 etmilieu de | lisés dans le cadre des travaux ne | adoptant des mesures qui
travail présentent pas de risque pour la santé | sied & chaque situation

ORUVTXIXQH SURWHFWLRQ [

Elle oblige les employeurs a fournir, en cas de

GIXUJHQFHV HW D
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger

besoin, des vétements de protection et un
équipement de protection appropriés afin de
SUpYHQLU OHV ULVTXHV GfY
préjudiciables a la santé des travailleurs. (Art
16). Pour cela, les employeurs dans
OYfREOLJDWLRQ GH PHWWUH
permettant de faire face aux situations
GIXUJHQFHV HW DX [compFiF ld&sH
PR\HQV VXIILVDQWY SRXU
premiers secours. (Art 18).

Principe :

'‘DQV OTH[pFXWLRQ GHV WUD
de la santé des travailleurs en relation avec
leur travail ne doit pas entrainer pour eux | |e travailleur a le droit
aucune perte de gain. Elle doit étre gratuite et | O LQIRUPDWLRQ V
avoir lieu autant que possible pendant les | (santg, sécurité) liés a son
heures de travail. ,Ainsi tous les | travail. Le sous-projet
Convention n°161 Organisation Ratification par Santé au trTa;/(aﬁllle_ugsVdoa/ %ntF (—:F‘ztr)e( Lljnﬁjrgs\? déasR r;(sgue% Ilz\Ac:'z':\'/A\e ﬁﬁov:lé;zr}feolnsereit
relative aux services de internationale du le Niger le 19 travail leur travail (Art 13) et que les services de »

la santé au travall travail (OIT) 22 juin février 2019 4 i i A ; 4 total,desf mesures d.e sante

1985 sante au travail doivent étre informeés par | et sécurité au travail.
OfHPSOR\HXU HW OHV WUDY

connu et tout facteur suspect du milieu de
WUDYDLO VXVFHSWLEOHV G
santé (Art 14). Ces services doivent connaitre
des cas de maladie parmi les travailleurs et
des absences du travail pour des raisons de
santé et que le personnel qui fournit les
services en matiere de santé au travail ne doit
pas étre requis par les employeurs pour
vérifier le bien-IRQGp GHV UDLVRQ\
du travail.
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
Principe :
Adoptée a Genéve Interdiction | Elle fait obligation aux Etats parties de prendre
le 17 Juin 1999 par et des mesures immédiates et efficaces pour
Convention n°182 su r | 1a87°™ sessiondu | Ratifice e 23 élimination | DVVXUHU OYLQWHUGLFWLRQ
les pires formes de CIT Octobre 2000 des pires | formes de travail des enfants et ce, de toute
travail des enfants Entrée en vigueur form(_as de | urgence (art 1). /'_ﬂ HQIDQW VIHQ Le sous-projet RANAA se
le 19 Novembre travail des | personne  de moins  de 18 ans. t conformer A cette
2000 enfants Elle identifie également les pires formes de veu i Le Ni t d
Ouverte a la travail des enfants do t entre autres : cgnven 'on. Le Niger met de
. - . . . TLPSRUWDQFH
dénonciation du 19 ® le travail forcé OU | .onvention. Toutes formes
Novembre 2020 au ) obligatoire O XWLOLVDWLI de pire d'e travail e clues
19 Novembre 2021 (i e(.r)lfgnt éUdSSFfilrst:\llar%;itTJt%er' A (travail : risqué, forcé, illicite,
(i) OYXWLOLVDWLRQ OH ter);?ilcos'taé'tzn) des enfants,
OfRIIUH GYXQ HQID e
G 1 viegwMllicite ;
(iv) les travaux qui, par leur nature ou
les conditions dans lesquelles ils
VIHI[HUFHQW VRQW |
nuire a la santé, a la sécurité ou a
OD PRUDOLWOpP@G8). OTH
Pour cela, les entreprises ainsi leurs sous-
traitants dans le cadre des travaux de ce sous
projet doivent respecter les termes de cette
convention dont le Niger fait partie. Dans tous
les cas, de concert avec des organisations
GIfHPSOR\HXUV HW ur§H desA
mécanismes  appropriés  pour  surveiller
OMYDSSOLFDWLRQ GHV GLV
convention seront élaborés.
Convention n°187 i 11 Eévrier Cadre Principe : La pertinence de ces
relative au cadre Geneéve, 95°™ ) promotionn conventions dans le cadre du
i . 2009/En rée en ] ) . ;
promgtlonnel en session CIT (15 vigueur : 11 eJ pour la | Ccette convention vise & promouvoir | SOus-projet  RANAA  se
sécurité et sante au Juin 2006) Favrier 2011 seécurittet | OYDPpOLRUDWLRQ FRQWLQXH justifie par,le risque important
travail la santé au gue  présente  certaines
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
travail santé au travail pour prévenir les lésions et | activittss du projet pour
maladies professionnelles et les décés | lesquelles des dispositions
imputables au travail (Art 2) et que toute partie | rigoureuses doivent étre
prenante doit prendre des mesures actives en | prises pour minimiser ces
YXH GTDVVXUHU XQ PLOLHX risques.
salubre, en consultation avec les organisations
GTHPSOR\HXUV H\WursGls piud I
représentatives.
Principe : Les états parties du présent
protocole doivent inclure des actions
spécifiques contre la traite des personnes a
des fins de travail forcé ou obligatoire.
Ainsi dans le cadre des travaux de
FRQVWUXFWLRQ VXU OD OLlaq
Zone fleuve et de la Zone Niger Centre-Est, ou
XQ DIIOX] GH OD PDLQ GY°XY
est indispensable de prendre des mesures .
pour prévenir le travail forcé ou obligatoire. | L€ sous-projet RANAA se
Ces mesures doivent comprendre entre autre : veut conformer a cette
oo . L OfLQIRUPDWLRQ GHVmedtH convention. La convention
Adoptée a Geneve celles considérées comme particuliérement sur le travail forcé est a
le 11 Juin 2014 par YXOQPUDEOHV DILQ Gfpyl SUHQGUH HQ FRPS
la 103™" session o deviennent victimes de travail forcé ou | Plus que le Niger fait partie
Protocole de 2014 L cm Ratifiée le 14 | Merdiction | opligatoire  LL OJLQIRUPDWLRQ des pays les plus pauvres.
relatif a la convention Entreée en vigueur Mai 2015 du DILQ GYpYLWHU TXJLOV QH | Lestravaux forcés peuvent

sur le travail forcé

du protocole le 09
Novembre 2016

travail forcé

dans des pratiques de travail forcé ou

obligatoire LLL OYDSSOLFDWLR
O 1D S S OdeFl® MbisRt@n du travail enfant

que besoin LY OfLPSOLFDWLR/{
OTLQVSHFWLRQ GX WwWUDYDL
chargés de faire appliquer ce te législation ; (v)
la protection des personnes, en particulier des
WUDYDLOOHXUV PLJUDQWYV
pratiques abusives ou frauduleuses au cours

du processus de recrutement et de placement

rwWUH HQFRUH GTI
réponse a cette inquiétude le
sous-projet RANAA mettra
application les exigences de
la convention
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Intitulé du texte Dates de Dates de Domaine Liens contextuels/ Principe Application au projet
signature/entrée signature/ratifi
en vigueur cation par le
Niger
etc.
De ce fait, tout pays signataire du protocole
doit prendre des mesures efficaces pour
identifier, libérer et protéger toutes les victimes
de travail forcé ou obligatoire et permettre leur
rétablissement et leur réadaptation, ainsi que
leur préteraVVLVWDQFH HW VRXW,
formes (art3)
Principe :
Le pacte élabore sur les droits économiques, | Le sous-projet RANAA se
sociaux et culturels énoncés dans la | conforme au respect du droit.
'PFODUDWLRQ XQLYHUVHOOH]| Tenant compte du droit a la
y énoncant les étapes a suivre pour atteindre | non-discrimination, le droit au
leur pleine réalisation. Parmi ces droits, on | travail, le droit a des
Pacte international Droits retrouve le droit & la non-discrimination, le droit | conditions de travail justes et
relatif aux droits Enree envigueur: | _ .« 19g6 @ économiqu | au travail, le droit & des conditions de travail | favorables, le droit de former
économiques sociaux 3 Janvier 1976 es, sociaux | justes et favorables, le droit de former des | des syndicats, le droit a la
et culturels et culturels | syndicats, le droit & la sécurité sociale, le droit | sécurité sociale, le droit a la

a la protection de la famille, le droit & un
niveau de vie suffisant, le droit & la santé, le
GURLW j OTpGXFDWLRQ HW O
vie culturelle. Enfin, le pacte prévoit la création
GTXQ &RPLWp VXU OHV GU
sociaux et culturels, chargé de surveiller la

miseeQ °XYUH GX 3DFWH SDU Q

protection de la famille, le
droit a un niveau de vie
suffisant, le droit a la santé,
OH GURLW j OfpC
droit de participer a la vie
culturelle

(Source : E2D Consult,2022)
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Tableau 13: Conventions Internationales (2)

Intitulé du texte

Dates
G-DGRSW

Domaines

Références Contextuelles

Application au projet

Convention collective
interprofessionnelle.

15 Décembre
1972

Négociation
collective

Article *r« la présente convention regle les rappor|

HPSOR\HXUV HW WUDYDLOOHX
le code du travail dans toutes les entreprises exe
le territoire de la République du Niger et reley
branches professionnelles suivantes: auxiliai
transport, banques, béatiments et travaux puy
mécanigue générale, transports routiers, etc.

Dans le cadre du sous-projet RANAA la p
convention fera office de ligne directrice f
employeurs et travailleurs salariés da
processus de négociation et autres

Convention africaine sur la
conservation de la nature €
des ressources naturelles di
© &RQYHQWLR(
révisée et remplacée par |g
Convention portant le mém
titre, adoptée par la 2éme
Session Ordinaire de la
ConférenceGH O -8Q
Africaine tenue a Maputo
(Mozambique) le 11 juillet
2003

Le Niger a
ratifié la
Convention.
GT$0OJHU
le 26 février
1970 et celle @
Maputo le 28
février 2007.

Ressources
naturelles

$X[ WHUPHY GH OYDUWLFOHe a
pour objectifs de a).- améliorer la protect
l'environnement ; b).- promouvoir la conserv:
l'utilisation durable des ressources naturelles
harmoniser et coordonner les politiques da
domaines en vue de mettre en place des politiqu
programmes de développement qui soient écolog
rationnels, économiquement sains et soci
acceptables. Avec la révision opérée en 2003, le
substantiel de la Convention de 1968 a été
QRWDPPHQW SDdés @ifiostioLiRitid
GHYHQXHV GpVXgWHV HW SDU
reflétant les évolutions récentes, tel que : (i) le d
mettre les ressources naturelles et humaines au s
SURJUQV GHV SHXSOHV Dhdd)des
ressources naturelles du point de vue économiqu
FXOWXUHO HW HQYLURQQHPH
ressources naturelles en fonction des capacités
et pour assurer le bieMUH SUpVHQW HV
Art. 13 : En ce qui concerne le processus et les
D\DQW XQH LQFLGHQFH VXU
naturelles, les Parties individuellement et collectiy
en collaboration avec les organisations interng
compétentes concernées, prennent toutes les
appropriées pour prévenir, atténuer et éliminer,
SRVVLEOH OHV HIIHWV QXLVL

Dans le cadre du sous projet RANAA un
particulier sera mis sur la préservatio
ressources naturelles a travers des pl
gestions respectant les grandes lignes
Convention africaine sur la conservatior
nature et des ressources naturelles

&RQYHQWLRQ GT1$0JHU?®

Convention des Nations Uni
sur la diversité biologique

Signée le 11
juin 1992 et
ratifiée le 25
juillet 1995

Biodiversité

Elle vise a développer une coopération internatior
les Etats, les organisations internationales et les
SULYpV DX[ ILQV GYDVVXUHU

GLYHUVLWp ELRG BuidbleXeHlahpkbted

Conforment aux exigences de la convdai
Nations Unies sur la diversité biold
OTpYDOXDWLRQ GHV LP§

sera réaliser dans le cadre du sous
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des ressources génétiques a travers notamment |
MXVWH HW pTXLWDEOH GHV D
GHV UHVVRXUFHV Jp Q4 Wtlpill& H
Chaque partie contractante adopte des pro
permMHWWDQW GTH[LJHU OfpYD[
OTHQYLURQQHPHQW GHV SURN
susceptibles de nuire sensiblement a la diversité K
HQ YXH GYfpYLWHU HW GH UpG
VILO \ D OLHX deSprtichét &cd3 ¥rogeXi

RANAA HQ YXH GTpYLWHU
maximum les impacts du projet
OfHQYLURQQHPHQW

Convention cadre des Natio
Unies sur le Changement
Climatique :

Signée le 11

juin 1992 et

ratifiée le 25
juillet

Changement
climatique

Art. 2 : Elle a pour objet de réduire les émissi
activités humaines et industrielles ayant des répe
négatives sur le climat, et élaborer des instrumen
pour faire face a la menace que font peser ces €
VXU OYDWPRVSKqUH HW OD T
DUWLFOH O 1 lliBdiéhd&y BIR) podr 1&d
au minimum les effets préjudiciables liés aux char
FOLPDWLTXHY VXU OD VDQWp

ITXWLOLVDWLRQ GHV HQ
réalisation du sous-projet auront des impq{
OD TXDOLWp GtH texfdmsLIb re
des GES . Conformément aux exigence
présente convention, des mesures seron
afin de réduire le rejet des GES.

Convention sur les transpor
transfrontaliers des déchet;
dangereux et leur traitemer

(Convention de Bale

20 juin 1997

les mouvements
transfrontieres e
I'élimination des
déchets dangerel

La convention vise a réduire le volume des é
transfrontieres de déchets dangereux afin de pr
santé humaine et l'environnement en instau
systéme de contrdle des mouvements (exp
LPSRUWDWLRQ HW WUDQVLW

type

Conformément aux exigences de la pr
convention, des mesures seront prises
éviter tout transfert des déchets dangere
également pour leur traitement a trave
directives énoncés dans la convention.

Convention de Vienne sur |
protection de la couche

G-R]IRQH 3UR\V

Londres et de Montréal

Ratifiée le 06
avril 1992

Relatif aux
substances qui
appauvrissent de
couche d'ozone

/ 1 RdEfvde cet accord est de déterminer des 1
pour réglementer équitablement et éliminer gradty
la production et la consommation des sub
DSSDXYULVVDQW OD FRXFKH

OHXU DERQGDQFH GDQVotegkDly
couFKH GYR]JRQH IUDJLOH GH OOL

Dans le cadre de la réalisation du sous
RANAA, des mesures seront

conformément aux exigences de la pr|
convention pour éviter tout rejet de
GHVWUXFWHXU GH OD FR

Convention relative aux zon
KXPLGHV G:-LPS§
internationale
SDUWLFXOLQUHP
RLVHDX[ G-HD
convention Ramsar

Signée le 30
aodqt 1987

Protection des
zones humides

Ses principaux objectifs sont : 1°) Arréter I'emp
sur les sites et la perte des zones humides de tq
(lacs, lagons, marais, etc. 2°) Encourager ses adl
désigner et a protéger des zones humides par |
de ces sites sur une liste des zones humides m
par la convention.

Cette convention fait office référence ¢
avec la gestion des zones humides d
cadre de la réalisation des activités du
projet RANAA.

Convention sur la
conservation des espéces
migratrices appartenant a |
faune sauvage dite «

Convention de Bonn »

Signée le 7
juillet 1980

Espéces
migratrices
appartenant a lg

faune sauvage

(OOH D SRXU REMHFWLI GYDV
PLIJUDWULFHYVY VXU OD WRWDO
HW GH SURWpJHU FHUWDLQHV
cigogne, loutre a joue blanche, etc

Conformément aux exigences de la prn
convention, les activités du sous-projet |
seront tout point protectrice de des itin
GTHVSgFHV PLJUDWRLUH

en général
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Convention de Stockholm s
la protection de la santé
humaine et de
O-HQYLURQQHPH
Pollutions Organiques
Persistants (POPS).

Adhéré le 12
avril 2006

Santé humaine

Elle a pour objectifs de protéger la santé hun
OfHQYLURQQHPHQW FRQWUH
Persistants (POPSs).

Dans le cadre du sous-projet RANAA, la
des déchets organiques persistant s6
suivant les directives de la présente convs

La Convention n°155 relatiy
a la sécurité au travail

19 février
2009/entrée e
vigueur 19
février 2011

Santé et Sécurite

(OOH D SRXU REMHW GTDVVXUHU
WUDYDLOOHXUV TXL VHURQW UHH
GIXQ SURMHW

Conformément a la présente conventig
mesures seront prises dans le cadre dy
projet RANAA pour assurer la santé
sécurité au travail

ratifiée par le

Elle vise & ce que chaque pays-partie s'engage a
instituer progressivement pour tous les travailleurs

Conformément a la présente conventig
mesures seront prises dans le cadre dy

La Convention n°161 relatly Niger et dans toutes les branches d'activité économique et i 4
aux services de santé au| entrée en Santé et Sécuritg ; ! au projet RANAA pour assurer la santé

. . toutes les entreprises, des services de santé au A Irit il

travail ; vigueur en 19 ; , 9 ) g securité au travai

’ - travail adéquat et approprié aux risques spécifiques
février 2009 < ;
prévalant dans les entreprises.

Elle vise a ce que chaque Pays partie promeuve | Conformément a la présente conventid
) I'amé_lioration cont,inue_de la SéC}ll‘!té et de la santé au | mesures seront prises dans le cadre dy
Adoption travail pour prévenir les lésions et maladies | projet RANAA pour assurer la santé

La Convention n°187 relatiy
au cadre promotionnel en
sécurité et santé au travail

Genéve 95ém
session OIT (1

Sécurité et la
santé au travail

professionnelles et les décés imputables au travail
par le développement, en consultation avec les

sécurité au travail

juin 2006) organisations d'employeurs et de travailleurs les plus
représentatives, d'une politique nationale, d'un
systeme national et d'un programme national
Protection des Cette convention fait obligation aux pays-partie a | Conformément a la présente conventid
Convention n°148 sur le Ratifiée le 28 travailleurs protéger les travailleurs contre les risques | mesures seront prises dans le cadre dy

milieu du travail

janvier 1993

professionnels dus & la pollution de l'air, le bruit et les
vibrations sur les lieux de travail.

projet RANAA pour assurer la santé

sécurité au travail

(Source : E2D Consut,2022)
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3.2.2. Cadre juridique national

/ID SURWHFWLRQ GH OfHQYLURQQHPHQW D pWp GFHR GBWD PUWp |
républiqgue du Niger a savoir la Constitution du 25 novembre 2010. A son article 35, il

est clairement noté que « toute personne a droit a un environneme QW VDLQ /fT(WDW
OfREOLJDWLRQ GH SURWpPJHU OTHQYLURQQHPHDMWHGHQW O
futures », mieux cet article responsabilise « chacun a contribuer a la sauvegarde et
OYDPpOLRUDWLRQ GH OfYHQYLURQ®aNH RHEWe EBDQVHOBTKEPEHL
OYDUWLFOH VOMHVS KOQMW UNKSEU@VHY QDWLRQDOHY HW LQWH!
de respecter la législation en vigueur en matiere environnementale. Elles sont tenues

de protéger la santé humaine et de contribuer a la sauvegarde ainVL TXYj
OIDPpOLRUDWLRQ G#l L@ THntiYutidh Rai QotigatidiQQ M pouvoir public

de « YHLOOHU j OfpYDOXDWLRQ HW DX FRQWU{OH GMV LPSI
projet et programme de développement. Le tableau ci-dessous donne des détails sur

OH FDGUH MXULGLTXH QDWLRQDO TXL VIDSSOLTXH DX SURI
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Tableau 14 : Cadre juridique national (1)

Intitulé du texte Dates Domaines Références Contextuelles Application au projet
G-DGR
Article 35 «f (WDW D OYREOLJDWLRQ G| Les activités du sous-projet RANAA
OTLQWpUrW GHV JpQpUDWLRQV SY VXVFHSWLEOHVY GYDYR
25 Novemer FRQWULEXHU j OD VDXYHJDUGH H| OTHQYLUR @igetRtd@ie de
Constitution 2010 Droits et devoirs citoyef GDQV OHTXHO LO YLW >«@ /9 (WD cette convention dans le cadre de ce
impacts de tout projet et programme de développe| est donc indispensable et pertinente
OfHQYLURQQHPHQW VHQV TX91H@@déenidionRIW |
patrimoine culturel et naturel
LOIS
Loi n°61-37 portan Article 15 HOOH SUpYRLW TXTXQ SURS Les impacts du sous-projet RANAA
VXU O-H[SU GURLW TXH SRXU FDXVH jGexXiyiealdl multiples, certains entraing
SRXU FDXV indemnisation des propriétaires fonciers ; OTH[SUR Stgrkd3.VDarR (e ikt
publique et 24 Nov. 196] Expropriation pour caug Article 9 (nouveau)PLVH HQ SODFH GTXQHprendre en compte tous les f
O-RFFXSD et10 Juillet GIXWLOLWp | FRQGXLUH OH SURFHVVXV GYH[SU| éventuels problémes le sous |
temporaire modifé 2008 occupation temporaire RANAA adopte |laoi n°61-37 portant
et complétée par I3 OfH[SURSULDWLRQ SR
loi 200837 HW OYRFFXSDWLRQ V
complétée par la loi 2808-
Loi n°63-28 du 7 M Réglementation de la circulation routiére Le Sous-projet RANAA entraine
1963 portant code déplacement et la circulation de
de laroute en engins ,avec de risques divers
République du Nige nécesspp GIXQH PDLWULYV
7 Mai 1963 Code de la Route la route est indispensable pour me
bien le projet. Pour ce faire le sous
RANAA mettra en application les ¢
axes du code de la route énoncer
Loi n°638 du 7 Mai 1963
Loi n°66-033 relativ Elle fait obligation a toute personne produisant ou dét| La production de déchets divers loi
aux établissementsg déchets nocifs pour le sol, la flore ou la faune et susc| activités du sous-projet RANAA ass
dangereux, SRUWHU DWWHLQWH j OD VDQWp | OTXWLOLVDWLRQ GH ¢
insalubres ou 24 Mai DVVXUHU RX GYfHQ IDLUH DVVXUH| REOLJDWR Ldég ta 1Q 1 Br&6F04
incommode 1966/31 Juillf  Etablissements classé] les effets nocifs (article 4, al 1). Les normes de rejet dg relative aux établissements danggq
complétée par 1976 dans le milieu naturel sont fixées par arrété du Ministére| insalubres ou incommode complété
O-RUGRQQQL la Santé Publique, en collaboration avec les autres | OTRUGRQQDRIAM) GfID V
21 concerneés. meilleure gestion de ces établisse
producteur de déchets
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Loi n°97-002 relativ
a la protection, la
conservation et la
mise en valeur du
patrimoine culturel

national

30 Juin 1997

Patrimoine culturel natio

Article 57 : « Le Ministére en charge du patrimoine cultd
SUpURJDWLYH GYDVVXPHU HQWUH
Organiser le contréle des fouilles archéologiques, a
conservatiorihPsituP dRe certains biens culturels et prg
certaines zones réservées a des recherches arché
IXWXWHYV >«@

/H 1LJHU UHJRUJH G1X
culturel national. La protection
conservation et la mise en valeur

dernier est indispensable pour
développement durable. Dans le b
SUHQGUH HQ FRPSW
conservatiorudpatrimoine en place g
n°97-002 est adopté.

Loi n°98-007 fixant
le régime de la
chasse et la
protection de la
faune sauvage

Du 29 Auvril
1998

Régime de la chasse ef|
protection de la faune

Elle détermine les conditions dans lesquelles la ch
VIHI[HUFHU $LQVL IBOWQHOEIRL
QTHVW WLWXODLIdH GIXQ SHUPLV
Les articles 20, 21 et 22 de cette loi fixent les me
protection et distinguent, en les listant, les différentes
GYfHVSgQFHV SURWpJpHV HW OD Q@
partielle, réglementée).

Article 2: la chasse est tout acte consistant soit a
poursuivre, viser ou prendre en vue, piéger, capturer,
tuer un animal sauvage vivant en état de liberté, soit &
RX GpWUXLUH OHV °XIV

Article 3 1XO QH GRLW FKDVVHU VT
chasse.
Article 31: «Les infractions en matiére de chas
recherchées et poursuivies en conformité avec les disp
Code Pénal, du Code de Procédure Pénale et s
dispositions ci-dessous. La procédure du flagrant
applicable en la matiére.

La disponibilité de la faune
O HPSODFH-prdj€ RANRX r&|
REOLJDWRLUH OYDGRE
effet le braconnage est omnipr
VRXYHQW UpDOLV Hioj&
elle-méme ; cette loi donne les diffé
directives sur la gestion et la présel
de la faune.

Loi n°200D13
portant transfert de
compétence aux
régions,
départements et
communes

11 Juin 2004

Transfert des compéten
aux régions, départeme|
et communes

Article 2 : « La région, le département et la commune

délibération les affaires relevant de leurs compéte
FRQFRXUHQW DYHF Of(WDW j OfF
territoire, au développement économique, éducatif
VDQLWDLUH FXO Wod dt@a mikeQevi lval&€u
OfHQYLURQQHPHQW HW j OYDPpO
les missions de souveraineté, de définition des |
sectorielles, de contrdle a posteriori de |égalité des
collectivités territoriales dans les conditions fixées par la
la coordination des actions de développement et ¢
FRKpVLRQ HW OD VROLGDULWP
territoire.

Article 12 : « Les collectivités territoriales peuvent bérn

Les compétences étant dans la m
partie concentré dans la capitale, ¢
SURMHW 5%$1%$$% VILQVH
Loi n°200D13qui est une démarche
décentralisation des compétences. H
les collectivités territoriales pe
bénéficier de transfert de compét
dans les domaines suiva
«OT(QYLURQQHPHQW

UHVVRXUFHVY QDWXUH
infrastructures et le transpotO D M
OH GpYHORSSHPHQW \
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transfert de compétences dans les domaines s
«ON(QYLURQQHPHQW HW oD

QDWXUHOOHV«OTpTXLSHPHQW &g
santt OH GpYHORSSHPHQW VRFLDO

Loi n°2004840,
fixant le régime
forestier au Niger

8 Juin 2004

Foréts

Article 3 OT(WDW & \avprésSdpvdation) dés @&ssol
forestieres nationales en concertation avec les acteurs
3RXU VI\ FRQIRUPHU XQH HVWL
arbres identifiés sera faite dans le cadre de la présente ¢

Les activités a réalisés dans le caq
projet RANAA ont des répercussiol
les ressources forestiéres. Pour rédy
impacts du sous-projet, conforméme
exigences dé Loi n°2004-040, fixant]
régime forestier au Nigee kous-proje
VIHQJDJH j SD\H Whge ty
arbres et a faire des plantations

Loi n°20125
portant Code du
travail en
République du Nige

25 Septembr,
2012

Réglementation du trav

30XV IDYRUDEOH j OD FUpDWLRQ
matiére de sécurité et santé au travail a savoir : la prote
YLH HW GH OD vDQWp GHV WUDYD
a la santé et enfin la participation des travailleurs a la pr
leur vie et leur santé au travail.

Article 5: Sous réserve des dispositions du présent c(
tout autre texte de nature Iégislative ou réglementaire

les femmes et les enfants ainsi que des dispositions rel
condition des étrangers, aucun employeur ne peut p
FRQVLGpUDWLRQ OH VGDHN LG DI
VRFLDO OD UDFH OD UHOLJLRU(
religieuse, le handicap, le VIH-SIDA, la drépan
OYDSSDUWHQDFBURVHQDQBRQ X(Q
syndicale des travailleurs pour arréter ses décisions

FRQFHUQH QRWDPPHQW OfYHPED
GX WUDYDLO OD IRUPDWLRQ SUR
OD UpPXQpUDWLRQ OYRFWURL G
rupture du contrat de travail.

Article 45 : est interdit le harcélement sexuel dans le
WUDYDLO SDU DEXV GIDXWRULW
de nature sexuel.

Article 136 : « Pour protéger la vie et la santé des
OfHPSOR\HXU HVW W Hn@sxres ttiles (U §
DGDSWpHV DX[ FRQGLWLRQV GTH
notamment aménager les installations et organiser le
maniere a préserver le mieux possible les salariés des 4

PDODGLHV « GRLaNr l&R Xéquperoents

Loi n°2012-45 portant Code du tray
République du Niger est indispern
pour le présent sous projet en ef
complexité de ce dernier nécessite |
des directives claires sur la maitri
ULVTXHYVY GIDWWHLQW
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protection individuelle et les vétements de protection q
étre raisonnablement exigés pour permettre aux
GIHIIHFWXHU OHXU s3WUDYDLO HQ

Article 137 : *RXW HPSOR\HXU HVW Widh
HQ PDWLgQUH GYfK\JLgQH HW GH

nouvellement embauchés, et de ceux qui changent de
WUDYDLO RX GH WHFKQLTXH «

autres personnes intéressées, notamment les trg
temporaires mis a disposition, doivent étre informés d
appropriée des risques professionnels susceptibles
présenter sur les lieux de travail et instruits quant au

disponibles de prévention. »

(Source : E2D Consult,2022)
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Tableau 15: Cadre juridique national (2)

Intitulé du texte

'‘DWHV G-D(

Domaines

Références contextuelles

Application au projet

Loi n° 2015-58 portant créatior
missions, organisation et
IRQFWLRQQHPHQW
Administrative Indépendante
dénommeée : Autorité de
5pJXODWLRQ GX 6H
« ARSE »

02 Décembre 201

Régulation du Secteur di
OT(QHUJLH

Article 4 «/T$XWRULWpP GH 5p
GH O (QRSE)L Hss@e une missiol
service public de régulation des activités e
dans les sou-HFWHXUV GH O
HydrocarburesSegment Aval sur le territoil
Niger, conformément aux lois et réglemg
vigueur. »

Article 6 :« Outre ses missions spécifiqug
rapportant a chaque sous-secteur T
ON$SXWEBPLXMMPDBHRQ GX 64
« ARSE » assure des missions de consult
GILQIRUPDWLRQ

Le sous projet RANAA étant un projet un pr,
OD SURGXFWLRQ GY(QHUJL
201558 portant création, missions, organisat
IRQFWLRQQHPHQW GTXQH

Indépendante dénommaAatorité de Régulatio
GX 6HFWHXU ARBE © §4t QéddsJdiré
afin de répondre a toutes préoccupations en
DYHF Of(QHUJLH j WUDYHU
FRQVXOWDWDbRQ HW GTLQI

Loi n°2016-05 portant Code dg¢
O -pOHFWULFI

17 Mai 2016

&RGH GH Ofp

/ &rticle 4précise que la production, le trang
FRPSULVY OD FRQGXLWH
OfH[SRUWDWLRQ OH WU
commercialisation dgplQHUJLH pOH
WHUULWRLUH GH OD 5pS
dans le cadre du service public et que cet ¢
HVW VXERUGRQQpP j OTREV
Au plan institutionnel, le titre 2 précise (
acteurs en charge du secter so

- /T(WDW j WUDYHUV (
GH Of(QHUJLH TXL G
la politique sectoriel, propose le
Iégislatif et réglementaire des ac
de production, de transy
GILPSRUWDWLRQ G}
de distribution et de commerciali
GH OfpQHUJLH pOHF
mise en application et le suivi ;

- /YRUJDQH GH UpJXOlI
mission de service public de régu
des activités exercées dans le
secteur électricité ;

- /TRUJDQH GH SURPRY
rurale avec pour mission la conce

/D SURGXFW [eR@ctGtle &1 1€Qi¢l
un certain nombre de réeglementation
LQVFULWHY GDQV OH FRG
du sousSURMHW 5%$1%$$ OH F
servira de référence pour toutes décisions
DYHF O 1 parktehe&yH €@ WWe § DG
n°2016- SRUWDQW &RGH eS8
indispensable au sous projet RANAA
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OD PLVH HQ °XYUH
programmes de développemen
OfpOHFWULILFDWLR(
du territoire national
/drticle 60 VWLSXOH TXH OfF
ouvrages de production, de transport,
GLVWULEXWLRQ GYfpQHUJ
les regles fixées au titre 1l ci-dessous
conditions suivantes :

- Les ouvrages électriques doiven
compatibles avec les équipen
concernant notamment le régime
eaux, les télécommunications,
radiodiffusion et les naviga
(aérienne, terrestre, ferroviaire et
GHV FRXUV GTHDX

Les installations, les appareils et les équip
électriques sont régis en ce qui conce
sécurité et la protectiondd Q YLUR Q Q
dispositions |égislatives et réglementair
vigueur en la matiére. De méme, les

GIRXYUDJHV GRLYHQW r
protection des monuments, des sites prot
des paysages. A cet effet, les traval
construction des ouvrages électriques inte
dans les zones protégées telles que les ré
OHV SDUFV QH SHXYHQW

GTXQH DXWRULVDWLRQ G

GH OD SURWHFWLRQ GH O

Loi n°2018-22 déterminant les
principes fondamentaux de la
protection sociale

27 Avril 2018

Protection sociale

Article 2 Protection sociale : ensemble
politiques et des programmes formels et in
contribuant a protéger les couches vulnérsg
la population des risques liés aux domai
aprés OYDVVLVWDQFH MX
OYDVVLVWDQ®HD WHRyRL DIDXH
infrastructures ; la communicationf p G;XeH
logement ; de la participation a la vie poli
économique ; la prise en charge sanita
sécurité alimentaire et nutritionnelle ; le trg

Les activités du sous-projet RANAA prése
XQ JUDQG QRPEUH GITLPS
SHUVRQQHY YXOQpPUDEOHY\
VXU FHV 3%$3 YXOQHUDHOG
n°2018-22 déterminant les princiy
fondamentaux de la protection sociale perm
de prendre en compte IRrotection sociade
travers un ensemble des politiques e
programmes formels et informels contrib
protéger les couches vulnérables de la po
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OH WUDYDLO OfHPSORL H

des risques liés aux domaines divers.

Loi n°2018-28 déterminiag
principes fondamentaux et
O-pYDOXDWLRQ HQ

Niger

14 Mai 2018

Principes fondamentaux |
OMpYDOXDWLRQ
au Niger

Article 14stipule que : « les activités ou p
GH GpYHORSSHPHQW j Of
publigue ¥ G{XQH SHUVRQQ
OfLPSRUWDQFH GH OHX
incidences sur les milieux biophysiques et
peuvent porter atteinte a ces derniers
soumis a une EIES.

Article 22. Tout promoteur de polit
stratégies, plans, programmes et projets o
DXWUHV DFWLYLWpPV VXV
VXU OTHQYLURQQHPHQW
début du processus et par tout moyen, le
notamment les autorités administrativ
coutumieres, la population ainsi que
DVVRFLDWLRQV HW 21*
GYLPSODQWDWLRQ GH OD

Les activités du sous-projet RANAA pr
EHDXFRXS GYLPSDFW HQYI
la Loi n°2018-28 déterminant les pri
IRQGDPHQWDX[ HW Ofpe&éu
Niger permettra de de réaliser une EIES su
normes et critéres national.

ORDONNANCES

Ordonnance n°79-45 complétan
loi n°66-33 relative aux EDII

27 Novembre 197

Promotion de la sécurité
santé au travail

Article 10 alinéa 3 : Sero®pu G I XQH

] OfLQGXVWU
exploiter un établissement sans respe
regles de sécurité visant & minimiser les ¢
et les nuisances ou sans respect des obse
faites lors des inspections effectuées [
agents qualifiés des autorités administrativ
releve les établissements considérés.

LA santé et sécurité est indispensable au
fonctionnement du sous-projet RANAA, [
une meilleur prise en compte de ces crit

6DQWp HW VpF XU L@VdpnnaneE
n°79-45 complétant la loi n°66-33 relative
EDIl permetra au SOBURMHW G -H[H
securité.

Ordonnance n°93-13 portant Cc
G-K\JLgqQH SXE(

2 Mars 1993

Hygieéne publique

Article 4: Il est interdit a toute person
produire ou de détenir des déchets dali
conditions de nature a créer des effets no
le sol, la flore et la faune, a dégrads
SD\WDJHV j SROOXHU 0Of0CO
GHV EUXLWYV HW GHV RGH
a porter atteinte a MDQWp GH O
OTHQYLURQQHPHQW

La majeure partie Des activités du sous-prd
génératrice de beaucoup de déchesG R §
GH Orddnnance n°93-13 portant C
G-K\JLqQH pexmelra TaXtrhvers e
HI[LJHQFHVY GH O-RUGRQQD

Ordonnance n°93-014 portant
UpJLPH GH O-HDX P
n°98-041 du 7 Décembre 199;

2 Mars 1993

5pJLPH GH OfH

Elle définit et détermine le régime des e
1LJHU HW OHV FRQGLWLR
de cette ressource. Cette ordonnance

FDGUH GI{DSSOLFDWLRAQ

Les activités du sous-projet sont consomn
GH JUDQGH TXDQWLWjp un€
ressource limité son utilisation de maniére
HVW UpTXLV OfddénsaAbR-Q!
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368/PRN/MH/E du 2 Octobre 1997, pré
UpJLPH MXULGLTXH GH Of
du domaine public, la réalisation et la gest
SRLQWYV GYHDX SXEOLFV

protection qualitative des eaux, les préley
des eaux, les sources de pollution et les
de lutte, les responsabilités de la gestic
WUDYDX[ GYDPpQDJHPHQW

SRUWDQW UpJLPH GH O-HD
041 du 7 Décembre 1998 permet a traver
grandes lignes de prendre en compte toute
préoccupations en liens avec les ressource
eaux.

Ordonnance n°93-015 fixant le
SULQFLSHYV G-RULE
rural

2 Mars 1993

Code rural

Article premier : La présente ordonnance
cadre juridique des activités agricoles, sy
et pastorales dans la perspective
OYDPpQDJHPHQW GX WHU
OTHQYLURQQHPHQW HW O
Elle assure la sécurité des opérateurs rur.
la reconnaissance de leurs droits et favg
développement par une organisation rati
du monde rural. Article 22 : Les attributio
composition des commissions fonciére
celles déterminées par arrété des Mi
FKDUJpV GH Of$JULFXOW
OT(QYLURQQHPHQW

Article 128 /H VFKpPD G1$PpQ
GRLW V{IDSSX\HU VXU GH
OTREMHW GYIXQH HQTXH
SHUPHWWDQW OfLQWHUY
de leurs représentants.

Le projet RANAA travers des zones agric
FRQVpPTXHQW OTDGRSWIORA
fixaQW OHV SULQFLSHV GTR
XQH REOLJDWLRQ SRXU TX
de développement durable, a travers le reg
cadre juridique des activités agricoles, sylvi
SDVWRUDOHY GDQV OD SH
duWHUULWRLUH GH OD SU
la promotion humaine énoncé dans le code

Ordonnance n°99-50 portant
ILIDWLRQ GHV WDU
G-RFFXSDWLRQ (
domaniales au Niger

22 Novembre 199

JLIDWLRQ GHVnW
HW GTRFFXSDW
domaniales au Niger

&HWWH RUGRQQDQFH IL[H
GHV WHUUDLQV XUEDLQV
et traditionnel), industriel, artisanal ou com
faisant partie des centres urbains
agglomérations loties ou non loties, et des
ruraux dans la République du Niger. Les ¢
fixés selon que les terrains sont situés e
GTKDELWDW WUDGLWLRQ(
en zone artisanale et commerciale, en
industrielle et/ou en zone rurale en fonct
localités du Niger.
$UWLFOH

WHUUDLQV XUEDLQV |

IL[H OHV SUL
XV

Les activités du sous projet entraineront Iz
des arbres, le déplacement de personnes a
et autres. Pour une gérance responsable de
O 2UGRQ 3D oR&ht Xation des t
GIDOLpQDWLRQ HW GYRFF
au Niger sera adoptée et mis en applicat
GIrWUH pTXLWDEOH GDQ
GIDOLpQDWLRQ HW GYRFF
GDQV OTHP S$ibetVvH GX VRXV
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traditionnel), industriel, artisanal, ou com
faisant partie des centres urbains
agglomérations loties ou non loties, et des
ruraux dans la République du Niger.

Ordonnance n°2010-09 portan
FRGH GH O-HEL

Ter Avril 2010

Ressources en eau

Article 6 : « la présente ordonnance recon
OfHDX HVW XQ ELHQ pFRQC
GRQW OD SUpVHUYDWLRQ
OMXWLOLVDWLR Quev/de Xoit, axi
GH FKDFXQ TXJLO FRQWU
HW RX GH Of(WDW SRXU
protection.

Les ressources en eau étant limitée, leur ge
capitale dans tout projet. Le sous-projet
présente des activités consommatrice de
TXDQWLWpPp GIHDX HQ U
n°2010- SRUWDQW FRt@ues @
directives pour une gestion responsable
dernier seront pris en compte

Ordonnance n°2010-54 portan
Code Général des Collectivités
République du Niger

17 Septembre 201

Code Général des Collectiy
territoriales

Article 30: Le conseil municipal d¢
notamment dans les domaines de la Polit
développement de la commune notan
agriculture, élevage, chasse, artisanat ains
SUpVHUYDWLRQ HW SURW
Art.163 : « Les collectivités territoriales
EpQpILFLHU GH Of(WDW
dans les domaines suivants: (i) foncie
planification et aménagement du territoil
urbanisme et habitat« ; (iv) hydraulique ;
environnement et gestion des ressq
naturelles YL pTXLSHPHQWYV

(Q UplpUHQFH j O1T234®Ban
Code Général des Collectivités en Républ
1LJHU O YL RSléectH® dcar Ge@ |
a toute les échelles du quofet

DECRETS

Décret n°96-405/PRN/MFPT/I
portant approbation des statuts |
O0-$13(

4 Novembre 199¢

Emploi

Article4 OT1$JHQFH 1DWLRQD
OM(PSORL HVAW dEHabdhémtHg
GHPDQGHXUYV QM PSORE
GILQWURGXFWLRQ HW d
G 1 ° X YduHtransfert, dans le cadre d
réglementation en vigueur, des économi
travailleurs migrants GH OYHQUHJ
GpFODUDWLRQ Vi désitarameury
GH OTpWDEOLVVHPHQW G}

En référence au Décret n°96-405/PRN/N
SRUWDQW DSSUREDWLRQ

les Operations de recrutements et préoccu
HQ OLHQ DYHF OD PDLQteG|

Décret n°96-406/PRN/MFPT/I

déterminant les conditions de
FUpDWLRQ HW G|

bureaux ou offices privés de

placement.

04 Novembre 194

3ODFHPHQW GH

Article 3: les bureaux ou offices priv
placement sous tenus de communiquer au
SXEOLF GH OfHPSORL X(
QRPEUH HW OD QDWXUH G
nombre et le niveau de qualifig
SURIHVVLRQQHOOH GHV

Conformément auexigences du Décret nf
406/PRN/MFPT/E déterminant les conditi
FUpDWLRQ HW GIRXYHUW
privés de placement, toutes les entreprises
impligué dans le sous-projet RANAA (
FRPPXQLTXHU DX VHUYLF
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enregistrés et le nombre de placements eff

rapport mensuel sur le nombre et la natu
RITUHV GYHPSORL UHoXHYV
qualification professionnelle des demal
GTHPSORL HQUHJLVWUpPYV
effectués.

Décret n°96-408/PRN/MFPT/I
portant modalités de création,
G-RUJDQLVDWLI
fonctionnement des comités de
sécurité et santé au travail

04 Novembre 19¢

Sécurité et santé au trave

Article 2 : un comité de santé et sécurité a
(CSST) doit étre créé dans toutes les entr
ou établissements assujettis au code du
HPSOR\DQW DX PRLQV

prendre en considération est celui des tra
RFFXSpV KDELWXHOOHPH(
soient ou non obligatoirement inscrits au
GfHPSOR\HXU 6 BXQ YavaiDewur
RFFXSpV KDELWXHOOHP
notamment : (i) les apprentis, (ii) les trav
HQJDJpV j OTTHVVDL LLy
OfKHXUH RX j OD MRXUQ
(iv) les travailleurs saisonniers v
ré(gXOLqUHPHQW &DQV OfH

Conformément au Décret n°96-408/PRN/N
SRUWDQW PRGDOLWpPV GH
fonctionnement des comités de sécurité et g
travail, un comité de santé et sécurité auy
(CSST) sera créé dans le cadre du sou
5$1%$% DILQ GH PLQLPLVHU
travail et de maladie professionnelle.

Décret n°96-411/PRN/MFPT/I
IL[IDQW O-RUJDQI
fonctionnement des services
G-LQVSHFWLRQ |

04 Novembre 194

Inspection du travail (contr,
conseil et conciliation.)

Article 538 alinéa 2 : Les inspecteurs du
visitent au moins une fois par an
établissements assujettis a leur controle.
YLVLWH GYLQVSHFWLRQ
GTXQ UDSSRUWSsS8 %l Qlivisitd
charge du travail.

Conformément aux exigences du Décre

351 0)37 ( IL[DQW OfR
IRQFWLRQQHPHQW GHV VH
les Inspection du travail (contrble, con
conciliation) seront réalisées une a deux 1
ans dans le cadre du sous-projet RANAA .

Décret n°96-412/PRN/MFPT/I
portant réglementation du trava
temporaire.

04 Novembre 194

Travail temporaire

Article 12 : le recrutement par une entrep
WUDYDLO W H P &jetUdblightdire@e
de deux contrats écrits : le contrat de I
disposition ; le contrat de mission.

Le contrat de mise a disposition est un
FRQFOX HQWUH OTHQWUH
OfHQWUHSULVH XWLOLVI
temporaire. Le contrat de mission est un
GH WUuDYDLO WHPSRUDLU
travail temporaire et le travailleur.

Conformément aux exigences du  Décre
412/PRN/MFPT/E portant réglementation d
temporaire, tous les recrutements dans le ¢
sous-projet seront accompagnés de deux
écrits : le contrat de mise a disposition ; le
de mission.

Décret n°97-006/PRN/MAG/E
fixant le régime juridique de la
mise en valeur des ressources

foncieres, végétales, hydrauliqu

10 Janvier 1997

Mise en valeur des ressoul
naturelles rares

Fixe le régime juridique de la mise en val
ressources fonciéres, végétales, hydrauli
DQLPDOHYVY WHOOHV TXH

n°93-015 du 2/3/93, fixant les Prin

En conformité avec les exigence3étuet n°97
006/PRN/MAG/EL fixant le régime juridiqu
mise en valeur des ressources fonciéres, vé
hydrauliques et animales, le sous-projet
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et animales.

GT2ULHQWDWLRQ GX &RGH
Article 3 : «les ressources naturelles fon
du patrimoine commun de la nation.
obligation de mise en valeur pése sur
personne titulaire des droits reconnus par |
OTXQ TXHeFRRouxes GH

mettra des mesures en place pour la protect
mise en valeur des ressources naturelles.

Décret n°2009-224/PRN/MU/}
ILIDQW OHV PRGDO
et dispositions particulieres de |
loi n°61-37 du 24 Novembre 19
UgJOHPHQWDQW O-
FDXVH G- XWLOLW
occupation temporaire et
complétée par la loi n°2008-37 |
10 Juillet 2008, relatives au
déplacement involontaire et a |
réinstallation des populations.

12 AoGt 2009

'pPFODUDWLRQ G
PRGDOLWpPV G

Il précise les regles relatives a la déclaratig
GIXWLOLWpPp SXEOLTXH HW
GfH[SURSULDWLRQ &H Gp
OHV PRGDOLWpPV GTpODER
et du suivi des instruments de réinstallatior
/ITLQGHPQLVDWLRQ GHV S
perte de batiments est basée sur la valeur
remplacement (art 19).

Pour ce qui des terres qui ne sont pas
compensées en nature, elles le sont en esj
et le montant est calculé sur la base des ta
UHWHQX SDU OJDRIUZZ2RIQEND
1999, majgrV GIDX PRLQV \Y
classification des zones (art 20).

En conformité avec les exigences du Décr
n°2009-224/PRN/MU/H fixant les modalités
GY{DSSOLFDWLRQ HW GLVS
n°6137 du 24 Novembre 1961, réeglementan
OYH[SURSULDWLRQ SRXU F
occupation temporaire, le sous-projet RANA
VIHQJHUD j LQ GstRaptivesH U \/
GILQGHPQLVDWLRQ pQRQF
décret

Décret n°2011-404/PRN/MH/I
déterminant la nomenclature de
aménagements, installations,
ouvrages, travaux et activités
soumis a la déclaration,
autorisation et concession

G- XWLOLVDWLR]

31 Aodt 2011

Utilisation des ressources
eau

Détermine la nomenclature des aménage
installations, ouvrages, travaux et activités
a déclaration, autorisation et conce
GIXWLOLVDWLRQ GH OfHIO

Conformément au présent décret, le sou
RANAA toutes les installations, ouvrages,
et activités seront soumising déclaratior
DXWRULVDWLRQ HW FRQF
avant toutes activités du sous-projet.

Décret n°2011-405/PRN/MH/E fi
les modalités et les procédures |
GpFODUDWLRQ G-I
FRQFHVVLRQ G-XW

31 Aodt 2011

Utilisation des ressources
eau

Fixe les modalités et les procédure
GpFODUDWLRQ GIDXWRLU
GIXWLOLVDWLRQ GH OfYHL

Concernant les modalités de payement en |
OTXWLOLVDWLRQ GHV UHV
servira de référence dans le cadre du sou
RANAA.

Décret n°2016-512/PNR/MEP fi;

OHV FRQGLWLRQV C

UpVHDX GH WUDQV
électrique

16 septembre 201

Energie électrique

/I TDUWLFOH GLW TXH OfF
WUDQVSRUW GH OfpQHU]
GTRXYHUWXUH GX PDUFKQ
chaque utilisateur (délégataires et (¢
FRQVRPPDWHXUV GYDFFp

OH SDLHPHQW GT1XQ GURL

Conformément au présent décret, des pay
GH GURLW GYDFFgV VHU®
sous-projet RANAA .

(Source : E2D Consult,2022)
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Tableau 16: Cadre juridique national (3)
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Intitulé du texte

Dates
G -DGR{

Domaines

Références contextuelles

Application au projet

Décret n°2012-358/PRN/MF
fixant les salaires minima pa
catégories professionnelles dé

travailleurs régis par la CCI.

17 Ao(t 201}

Salaire minima

Article 1 : Ce décret fixe les salaires minima des tr|
régis par la CCIl. En application de ce texte aucun €
ou prestataires ne peut payer ses travailleurs en de
30.047fcfa.

Conformément au présent décret, le
SURMHW 5%$1%$% VIDWWD
salaires suivant les le respect des

salariales énoncé par ce décret.

Décret n°2017-682/PRN/MET]
portant partie réglementaire d
code du travail

10 Aolt 201]

Emploi, travail 6
Sécurité socialg

des travailleurs

Son article 213 alinéa 1 prévoit UK P SOR\H X
GH OD SURWHFWLRQ GH OD VD
emploie, doit veiller a ce que ni la santé physique,
mentale des travailleurs ne subisse de préjudice
poste de travail. Les frais qui en résultent et ceux né
OD IRUPDWLRQ HW j OTLQVWUX
charge. Pour favoriser la prodtgtivi OTHQ W U
prestataires et fournisseurs doivent assurer la formg

sensibilisation des travailleurs sur les risques liés a lg

Conformément au présent décret, da
cadre du sous-projet RANAA des mesl
protections, de la santé et de la vi
travailleurs seront mise application afin
travailleurs ne subisse de préjudice a

poste de travail.

Décret n°2019-
027/PRN/MESU/DD portan
PRGDOLWpPV G-DS{
201828 du 14 Mai 2018
déterminant les principes
IRQGDPHQWDX][ H

environnementale au Niger

11 Janvier
2019

Principes
fondamentaux
GpYDOXD

environnemental

'pPFULW OHV SULQFLSHYV

environnementale au Niger.

I R

$LQVL OfTDUWLFQEst souMisVva SineOs
GYLPSDFW HQYLURQQHPHQWDO
VXVFHSWLEOH GYDYRLU GHV LP

catégorie A, B, C ou D au sens du présent décret.

Article 14 présente les huit (8) étapes de la procédu
j O7(,(6 GH OTDYLV G2onB&JeR MHW

Conformément au présent décret le
projet RANAA sera catégorisé suiva
impacts qui est susceptible de génér,
OfHQYLURQQHPHQW
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$SUWLFOH H[SOLTXH OTLPSRUYV
UDSSRUW GT(,(6 DLQVL TXH OL

OLQLVWUH FKDUJp GH Of(QYLUI

ARRETES
ArfReEreti?I RO fik 4t RN/PS /Nide prerpes I ey mejiiug gay [eales a8 1sequiHGP BRI MBH X £XIgsReRR UWHBEPEENH:
regleeRideBOOBEES | |, 11976 Regles de securil| Gefiddnnds &/Qrdra¥IBsXsBrh YaliteVdeCriiRdfe BrodPuteriles @stiyiitfPréeRNeat UneEsqigs
G RS9 Q D WAL R@Z] 10 Janvier PHtW t'G TK\{ F@Rkion des moyens de celui-ci, conformém8&aniBinépasIdtSersioitpREE el PPtERIE
rotection socia L .
SouTifugile0d Soutsitanoizant 2020 rHFRPPDQGDWLRQ Qf GH O 1 pattaitegdars/te SadehetioPPYIBs moyens (¢
principes-fondamentatx-ede ci,-conformément-atarecommandation
protection sociale. GH O0¢Y2,7
Le ler chapitre des statuts traite des dispositions ( $13(5 pWDQW OD VWU XH
Décret n°2013-347/PRN/ME ;Le 2éme chapitre traite des missions et m| projet toutes les activités de réalisatiol
portant approbation des statu Statuts d GILOQWHUYHQWLRQ GH $13(5 W suivit se feront en conformité au I
atuts de
GH O-$JHQFH 1LJ 23 aout 201 ANPER SRUWDQW FUpDWLRQ GH Of1%$13| n°2013-347/PRN/ME/P

BURPRWLRQ GH O-
milieu Rural (ANPER)

UHVVRXUFHV GH OfT$JHQFH
OTRUJDQLVDWLRQ HW GX IRQFW
5palOH GHV GLVSRVLWLRQV ILQD
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des carriéres et mines

Arrété n°008/MMH édictant |

prescriptions pour les

Prescriptions pot

Article premier : Il est édicté des prescriptions

installations comme les garages, ateliers et

Conformément aux exigences du présen

Le sous-projet RANAA gdicteles

) ) 21 Février 19¢ garages et statior| services prescriptions pour les installationgarage
garages, ateliers et stationg . ] i . i
) services temporaire nécessaire au bon déroulems
senices _
Operations
Les sections |, Il et Il édictent les normes des d Conformément aux exigences du présent
respecter avant tout rejet dans le milieu naturel. | les activités du sous-projet RANAA
. ) ) ) .. | soumis au contréle strict des rejets (d
Article 15 « En vue de prévenir les risques silic _ o
solide et liquide) a travers le présent A
GDQV OHV FKDQWLHUV GH UH )
. i _ | servira également de référence po
les carrieres et leurs dépendances, les exploitg
) traitement des déchets.
tenus de se conformer aux textes en vigueur, ng
Arrété OfDUUrWp Qf 00 '0 GX $RE
n°140/MSP/LCE/DGSP/D! prévention des risques silicotiques dans les cha
27 Septembre Gestion des
fixant les normes de rejets i UHFKHUFKH HW GH[SORLWDW
2004 déchets

des déchets dans le milieu

naturel

dépendances en vertu duquel, lorsque la dimen
particules est comprise entre 0,5 et 5 micrg
concentrations de poussiéres admissibles son
comme suit : poussiére contenant moins de 6% ¢
5mg/d; poussiére contenant entre 6% et 25% de
2mg/rd pour une durée de huit (8) heures de; {

poussiére contenant plus de 25% de silice3: mg/n

Article 24 « Les agents de la police sanitairg

inspecteurs des établissements classés et les a
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% XUHDX 1 DaWdtiBrQEndroradniehtale (B
sont chargés du contréle et de la surveillan
établissements et entreprises produisant les déchg

Arrété
n°0099/MESU/DD/SG/BNEE
du 28 Juin 2019 portant
organisation du Bureau
IDWLRQDO G (
Environnementale (BNEE),
ses Directions Nationales €
déterminant les attributions

de leurs responsables

28 Juin 2019

Evaluation

environnementalg

Article2 /H %1(( HVW XQ RUJDQH
D SRXU PLVVLRQ OD SURPRW
O 1 (Y D OxiiowdenfieQal¢ au Niger. Il a comp
au plan national sur toutes les politiques, stratégig
programmes, projets et toutes les activités, pour |
une Evaluation Environnementale est obligat
nécessaire, conformément aux dispositions de la
28 du 14 Mai 2018 déterminant les PFEEN.

Conformément aux exigences du présent
BNEE sera impliqué a toute les étapes

réalisation du sous-projet RANAA

(Source : E2D Consult,2022)
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33. BROLWLTXHV 2SpUDWLRQQ Bval@atibv Brvorin@maritadeUat SGrkile
de la BAD

3.3.1 La nouvelle politique environnementale

La nouvelle politique environnementale répond aux objectifs généraux ci-apres :

L FRQWULEXHU j OTDPpOLRUDWLRQ GH OD TXDOLW®MP GH YLI
HQFRXUDJHDQW OYRULHQWDWLRQ YHUV XQ GpYHORSSHPHQW pFF
ii) préserver et renforcer le capital écologique et les systémes de subsistance a travers le
FRQWLQHQW (OOH SURSRVH XQ FDGUH VWUDW p Ebhavrtless W GIDFV
RSpUDWLRQV GH SUrW HW KRUV SUrW GH OD %DQTXHPHQ@QWWLFL
durable par rapport aux décisions destinées généralement a parer au plus pressé occupe
une place de choix dans cette politique. La nouvelle politique prend en compte les progrés
QRWDEOHYVY DFFRPSOLVY GDQV OD PLVH HQ °XYUH GX SURJUDPPH
GH OD 7HUUH j 5LR HQ OD UDWLILFDWLRQ GTXQQAQWMHWE QR
SURWRFROHV VXU OTHQYLURQQH P HUQ & pla ifecBnrii tduxd GO fobdr U{OH GH
PHVXUHU OH GpYHORSSHPHQW 3DU DLOOHXUN UHQ®@HH W TLIX\WELRL
et consultations régionales et sous-régionales africaines, organisées en préparation du
Sommet mondial de 2002 sur le développement durable. Les consultations avec de

nombreuses parties prenantes du continent ont permis de cerner les besoins et de tracer les
contours du programme de développement durable en Afrique.
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3.3.2. Exigences des politiques de la Banque Africaine de Développement déclenchées par le

nationales pertinentes

Tableau 17: Exigences de la BAD

SOus -

projet RANAA et dispositions

Politiques de la
Banque
déclenchées par le
sous-projet RANAA

Exigences environnementales
et sociales de la Banqu e
Africaine de Développement

Dispositions nationales pertinentes applicable au
sous-projet RANAA

SURYLVLRQV DGYKH
compléter le systéme national

Evaluation environnementale

Une Evaluation Environnementale
HVW QpFHVVDLUHoOu® |

projet va probablement connaitre

des risques et des impacts

environnementaux potentiels
QpJDWLIV GDQV VD ]

Loi n°98-56 du 29 décembre 1998 portant loi cadre
UHODWLYH j OD JHVWLRQ GH OTHQ

Loi n° 2018-28 du 14 mai 2018 déterminant les principes
IRQGDPHQWDX[ GH OfeYDOXDWLR
Niger

La loi nationale satisfait cette
disposition de la SO 1. En effet, la
réalisation du présent EIES permet
GIrWUH HQ FRQIRUPL
politique de la Banque et la loi au
Niger. A cet effet, le EIES situe les
enjeux environnementaux et
sociaux du sous-projet RANAA,
identifie les principaux problemes
et propose des mesures

SO1 GILQWHUYHQWLRQ G
Catégorie environnementale Décret n° 2019-027/PRN/MESU/DD du 11 janvier 2019 | La réglementation nationale fait
Les sous-projets sont catégorisés | SRUWDQW PRGDOLWpPV GTDSS2BHFIFV une catégorisation des sous-
en: mai 2018 projets ou sous-sous-projets.
- Catégorie 1 impact négatif
majeur
- Catégorie 2 impact négatif Les dispositions de la SO la
modéré et gérable politiqgue nationale serviront pour la
- Catégorie 3 Prescriptions catégorisation des sous -sous-
environnementales projets du RANAA
- Catégorie 4 4 compléter

SO 2
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S0O2 : Acquisition de terres,
déplacement involontaire et
indemnisation. Dans le cadre de
ce sous-projet LO QT\ DXUI
perte importante de logement,
toutefois les quelque pertes
éenuméres nécessiteront la
UpDOLVDWLRQ. GifsX Qa
SO2 sera applicable.

La Loi n°61-37 du 24 novembre 1961 reglementant
OfH[SURSULDWLRQ SRXU FDXVH
OfRFFXSDWLRQ WHPSRUDLUH PRGUL
n°2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au déplacement
involontaire et a la réinstallation des populations stipule
la preuve de OD FDXVH GTXWLOLWp SX
GIXQH MXVWH HW SUpDODEOH LQG

Contrairement a la politique
QDWLRQDOH OD 62
sous-projet, ces occupants
LOOpJDX[ ELHQ TXH (¢
ni titres juridique sur un domaine
public ont droit a une assistance a
la réinstallation

la  destruction de certaines
infrastructures et donc le
déplacement de certaines
personnes. Tout ceci doit se faire
conformément a la législation en
vigueur

SO 3

SO3 : Biodiversité et services éco
systémiques. Le sous-projet
traversera des végeétations et des
peuplements forestiers peuvent
étre impactés notamment pour les
travaux. Le déboisement devra
étre minimisé dans les habitats
sensibles et une compensation par
reboisement devra étre effectuée
lors des travaux comme mesure
GIDWW p QX pWwdeR&) EIES
propose des mesures
GIDWWpPpQXDWLRQV
potentiellement négatifs

Loi n°98-56 du 29 décembre 1998portant loi cadre
UHODWLYH j OD JHVWLRQ GH OTHQ

Convention de Rio sur la la Diversité Biologique signée
par le Niger le 11/06/92 et ratifiée le 25/07/ 1995

‘"fXQH PDQLQUH Jp
convention de Rio a laquelle le
Niger adhére fait une traduction
beaucoup plus de la protection des
ressources naturelles
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S04 : Prévention et controle de la
pollution, GES, matiéres
dangereuses et gestion efficiente
des ressources. Le sous-projet
LPSOLTXHUD OTHQW
OTXWLOLVDWLRQ GH
tels que le gasoil, le bitume, les
liants et émulsions qui ont le

IT2UGRQQDQEH nQFWXDQW XQ FRG
publique au Niger interdit a toute personne de produire
RX GH GpWHQLU GHV GpFKHWYV >«@
HQJHQGUHU GHV RGHXUV HW G1TX(
DWWHLQWH |j OD VDQWp GH Of
domestiques et | OTHQYLURQQHPHQW
DVVXUHU RX GTYHQ IDLUH DVVXU
recyclage.

En plus de la loi le Niger adhére au
protocole de Kioto relatif a

S04 potentiel de polluer les sols, les OfpPLVVLRQ GHV JD] |
eaux de ruissellement et les eaux P |
souterraines en cas de
déversement. Le  sous-projet
XWLOLVHUD SDU DLO(
la gestion efficiente sera requise. Il
est prévu des sessions de
IRUPDWLRQ VXU OfF
produits chimiques
SO5 : Conditions de travail, santé Toutes ces conventions font un
et sécurité. Pendant les travaux, éventail encore beaucoup plus
les employés seront confrontés a large pour la prise en comptes des
différents risques : blessures dues risques au travail. Pendant les
a la machinerie, présence de . - . . . activités des mesures de sécurité

. ; ~ | Le Niger a adhéré aux conventions suivantes : la .
produits dangereux (bitume a . o N ANy . conforme aux exigences de la SO5
. A . Convention n°155 relative a la sécurité au travail, i ) "
température élevée et fumées . o . : . et du politiqgue national en matiére
> . ; - la Convention n°161 relative aux services de santé au P .
associées), insolations, heurts par travail de la santé sécurité seront prisent
SO5 accident ou bruit des engins. Des en comptes et mises en

conditions de travail en conformité
avec la Iégislation et les standards
internationaux en santé et sécurité
au travail devront étre mises en
place afin de minimiser ou éliminer
les risques potentiels sur la santé
et la sécurité.

- la Convention n°187 relative au cadre promotionnel en
sécurité et santé au travail.

la Convention n°182 relative aux pires formes de travail
GH OfHQIDQW

application

(Source : SOBAD,2022)
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3.4. Cadre institutionnel

Pour accompagner le cadre juridique, le Niger a mis en place des institutions chargées de

GplLQLU HW GYH[pFXWidrthtian$! strat&gidu€y CGeH WolitRjues en matiére de
SURWHFWLRQ GH OfHQYLURQQHPHQW /H FDG6dusdprdjed ¥stv LW XW LR
constitué de plusieurs institutions dont les plus impliquées sont détaillées ci-dessous. Les

acteurs institutionnels concernés par le sous-projet RANAA se retrouvent tant au niveau de
OfDGPLQLVWUDWLRQ FHQWUDO GHV RUJDQLVPHV SDUBRSXEOLFV
sera réalisé le sous-projet.

3.4 OLQLVWQUH GH OTHQYLURQQHPHQ WertifigdtiéhH OD OXWWH F

Selon le décret n°2021-289/PRN du 04 mai 2021, modifiant et complétant le décret n°2016-

624/PM du 14 Novembre 2016 précisant les attributions des membres du Gouvernement, le
OLQLVWgUH GH OY(QYLURQQHPHQW HW G HesDdharge VéWtrelatiiR QW UH O
DYHF OHV DXWUHV PLQLVWqQUHYVY FRQFHUQpPp GH ODHBRXFHISWLRQ
GX VXLYL HW GH OfYfpYDOXDWLRQ GH OD SRORWIQHAH QW WHW QDHD
lutte contre la désertification, conformément aux orientations définies par le Gouvernement.

A ce titre, il exerce les attributions suivantes :

- /D GpILQLWLRQ HW OD PLVH HQ °XYUH GHYV SROLWLTXHV HW
UHVWDXUDWLRQ HW GH OD SUpVHUYDWLRQ @&l cOfHQYLU
désertification, des changements climatiques, de la biodiversité, de la gestion durable
des ressources naturelles et des zones humides ;

- La prise en compte des politiques et stratégies sectorielles nationales en matiere
GIHQYLURQQHP H @Wonté\Ma GéderiEatianXdehs les autres politiques et
stratégies nationale ;

- La validation des rapports des évaluations environnementales des programmes et
sous-projets de développement, la délivrance des certificats de conformité
environnementale, la réalisation du suivi environnemental et écologique, des audits et
bilans environnementaux Etc;

&RQIRUPpPpPHQW DX[ GLVSRVLWLRQV GH O%RYRRNMEBFU/BNHIPLHU GX
2FWREUH SRUWDQW RUJDQLVDWLRQ GXe®en cevddfojey H HQ FKI

est organisé, en Administration Centrale, des Services Technigues Déconcentrés, des

Services Décentralisés, des Programmes et Sous-projets Publics. Dans le cadre de la mise

HQ °XYUH GH dgotbs-prdgeX Va Direction Générale du Bure DX 1DWLRQDO GTf(YDOX

(QYLURQQHPHQWDOH %1(( FRQIRUPpPPHQW j OfDUWWPp Qf 0

-XLQ SRUWDQW RUJDQLVDWLRQ GX %XUHDX 1DWLRQDO Gf(YI

de ses Directions Nationales et déterminant les attributions de leurs responsables, sera

chargé de la gestion de la procédure. Outre le BNEE, la Direction Générale de

Développement Durable et des Normes Environnementales (DGDD/NE®) interviendra dans

OH FDGUH GH OD PLVH $bGs-prEjat értvue de 8ORtIONTr a travers des missions

de contréle (audit VXLYLW 3*(6« PDLV pJDOHPHQW FRPPH SDUWLH SU

respect et & la bonne pratique pour toutes activité susceptible de porter atteinte a

OfHQYLURQQHPHQW

3.4 OLQLVWQUH GX 3pWU Rt@dés Ereidie® Rerivelables!
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Selon le décret n°2021-289/PRN du 04 Mai 2021, modifiant et complétant le décret n°2018-

476/PM du 9 Juillet 2018 précisant les attributions des membres du Gouvernement, le
OLQLVWQUH GX 3pWUROH GH O (Qidvalathles edtveha®gl, \en(@ldtichJLHYV 5H C
DYHF OHV DXWUHV OLQLVWQUHYVY FRQFHUQpVY GH OD FRQFHSWL
°XYUH GX VXLYL HW GH OYfpYDOXDWLRQ GHV SROLWLTXHV QDW
GI(QHUJLH \ FRPSULV OHYV He&3 Hohidrhkvhebtth@xRieNtationd définies par

le Gouvernement. A ce titre, il exerce entre autres les attributions suivantes dans le domaine

GH OTpQHUJLH

- /YpODERUDWLRQ HW OH VXLYL GH OD UpJOHPHQWDWLRQ G
QRWDPPHQW H @le&mndéaite HdeGfireté, de non-prolifération
nucléaire ;

- /YLQLWLDWLYH GHV pWXGHYVY HQ YXH GX GpYHORSSHPHQW

- /H VXLYL HW OD PLVH HQ °XYUH GHV WUDLWpPV HW GHV DFI
pacifique des techniques nucléaires ;

- LaSURPRWLRQ HW OH GpYHORSSHPHQW GH OTXWLOLVDWLF
nucléaires ;

- /YLQLWLDWLYH GHV pWXGHYVY HQ YXH GX GpYHORSSHPHQW
des ressources énergétiques ;

- /fpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWD O BrogrsithBsW pJLTXH GHV ¢
énergétiques ;

- /H VXLYL GH OfpYDOXDWLRQ HQYLURGQsRIFEOWDOH GH FKLC
GIpTXLSHPHQW

- Ladiversification des sources et le renforcement des infrastructures énergétiques
HQ YXH GH JDUDQWLU OD VpFXULW pétgit  EBEDSSURYLVLRQQ|

$ WUDYHUV WRXV VRQ SDQHO GH FRPSpWHQFH OH GH@LVWQqU]
Energies Renouvelables interviendra dans le sous-projet RANAA notamment par des
missions de contréle et des essais des installations électrique, de veuillez au respect des
OpJLVODWLRQV QDWLRQDO HQ PDWLqQUH GH OT(QHUJLH SOXV SU

3.4 OLQLVWqgUH GH OT,QGXVWULH

$X VHQV GH OTDUWLFOZRL-3278M dG p3F-NMaH221Q grécisant les attributions
GHV OLQLVWUHYV GfeWDW GHV OLQLVWUHV HW GKVWUWIOH \HVUH \
FKDUJp HQ UHODWLRQ DYHF OHV OLQLVWUHV FRQFHUQpPV GH O
VXLYL HW GH OfpYDOXDWLRQ GHV SROLWLTXHV HMQ&WWW WIpH L H
conformément aux orientations définies par le Gouvernement. A ce titre, il concoit, élabore,
PHW HQ °XYUH HW pYDOXH OHV SR GoustprdjetdHal prayiaivimesvdé DWpJ L H \
développement dans les domaines de prospection et de valorisation des ressources
minieres et de carriéres, de développement des activités industrielles, de normalisation, de
contréle de la qualité, de métrologie et de propriété industrielle. Dans le cadre du sous-
projet, la direction des mines a travers sa division des Etablissements Classés Insalubres et
Incommodes aura un rdle a jouer. Cette division intervient dans la gestion des déchets au
niveau des unités industrielles du pays, ici dans le cadre du sous-projet RANAA au maintien
GIXQ HQYLURQQHPHQW VDLQ (OOH HMNMWetpdiBOMHIRHGHURK DUIpH G
GDQV OHV pWDEOLVVHPHQWY FODVVpV GH OD SROOXWLRQ GH (
OfpODERUDWLRQ GHV WH[WHV \ DIIpUHQWYV /H PL@QGXWWHUHHHQ
HQFDGUH OTH[SORLWDW laRahstBIELIN B3 ihfdalstqudtbres. &hX e cadre du
sous-projet 5$1$% FH PLQLVWqUH YHLOOHUD DX UHVSHFW GHV QRUPF
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pouvant étre crée dans le cadre des réalisations des infrastructures mais également au
contrdle des différents rejets industriel (plastique  KXLOH PRWHXU «

3.4 OLQLVWQqUH GH Of+\GUDXOLTXH HW GH Of$VVDLQL

Selon le décret n°2021-289/PRN du 04 Mai 2021, modifiant et complétant le décret n°2018-

476/PM du 9 Juillet 2018 précisant les attributions des membres du Gouvernement, le
OLQLVWgQUH GH OY+\GUDXOLTXH HW GH Of$VVDLQLVVHPHQW HV)\
OLQLVWQUHV FRQFHUQpPV GH OD FRQFHSWLRQ GH OYfpODERUDWI
OfpYDOXDWLRQ GH OD SROLWLTXH QDWLRQ DD \H)L @IDW IHRHD W
conformément aux attributions définies par le Gouvernement. A ce titre, il exerce les

attributions suivantes :

x /D GpILQLWLRQ HW OD PLVH HQ °XYUH GHV SROLWLTXHV |
GH OfHDX HWssgide® 1$VVDLQL

X ID FRQWULEXWLRQ j OD GpILQLWLRQ HW j OD PLNHW HQ °X
GDQV OHV GRPDLQHV GH OYK\JLgQH HW GH OYDVVDLQLVVH

x /[ fpODERUDWLRQ HW OYDSSOLFDWLRQ GHV WH[WHV OpJLV
GIHDX HW GYIDVVDLQLVVHPHQW

x Le FRQWU{OH GYH[SORLWDWLRQ GHV LQIUDVWUXFWXUHYV |
VHUYLFHYVY GIDOLPHQWDWLRQ HQ HDX SRWDEOH

A travers la Direction des Ressources en Eau, le Ministére en tutelle sera impliqué dans

toute activité relevant de son domaine de compétence. Notamment celui de contrbler et
GIDVVXUHU XQH ERQQH JHVWLRQ GHV UHVVRXUFHYVY HQ HDX HW (
le cadre du sous-projet RANAA.

3.4 OLQLVWQUH GH OYf(PSORL GX 7UDYDLO HW GH OD 3UF

$X VHQV GH 10 §ilbdéaket k°20H7-798/PRN/MET/PS du 06 Octobre 2017, précisant

OHV DWWULEXWLRQV GHV OLQLVWUHY GTeWDW GHMQOVUIMWGHYV
Of(PSORL HW SURWHFWLRQ VRFLDOH HVW FKDUJp HQ UHODW
OTpODERAMDWDRRLVH HQ °XYUH GX VXLYL HW GH OYfpYDOXDWLRQ
matiére de la Fonction Publique et de la protection sociale, conformément aux orientations
GplLQLHVY SDU OH *RXYHUQHPHQW $ FH WLWUH LQeHEBQORLW
politiques, les stratégies, les sous-projets et programmes de développement dans les
GRPDLQHV GH OD )RQFWLRQ 3XEOLTXH HW GH OD SURWBFWLRQ
UplRUPH HW OD PRGHUQLVDWLRQ SHUPDQHQWH Glél sOTDGPLQ]I
FRQWLQXHOOH DGDSWDWLRQ j OfpYROXWLRQ WHFKQRGRJLTXH
UHQIRUFHPHQW GHV FDSDFLWpV GH OYDGPLQLVWUDWLRQ HW GF
VHUYLFHV SXEOLFVY /H OLQLVWUH GH OYf(PSORL HW GH OD SURW
dédiée a la Sécurité et Santé au Travail (DSST), qui aura un réle a jouer dans la mise en

°XYUH GHV 30DQV GH *HVWLRQ (QYLUSRGQbled RANAADOH HW 6RFLDOI
Le Sous-projet doit travailler avec la DSST pour les questions traitant de la santé et sécurité

au travail. En matiére de sécurité sociale, il doit également collaborer avec la caisse

nationale de sécurité sociale (CNSS) pour les prestations familiales et les fonds de retraite

de son personnel. Aussi, pour le recrutement du personnel dans le cadre du sous-projet

RANAA, les entreprises doivent prendre attache avec les Inspections de Travail de régions

ou intervient le Sous-projet.
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347 OLQLVWqQUH GH OfLQWpPULHXU HW GH OD GpFHQW!I

Selon le décret N°2021-289/PRN du 04 mai 2021, modifiant et complétant le décret n°2018-

476/PM du 9 juillet 2018 précisant les attributions des membres du Gouvernement, le
PLQLVWqQUH GH OYf(PSORL GX WUDYDLO HW GH OD SURPWMFWLRQ
autres Ministres cRQFHUQpY GH OD FRQFHSWLRQ HW GH OfpODERUDMW
VXLYL HW GH OfYfpYROXWLRQ GHV SROLWLTXHV QDWLRQDOHYV
GI{DGPLQLVWUDWLRQ WHUULWRULDOH GH GpFHQWUDOLVDWLRQ
et religieuses, conformément aux orientations définies par le gouvernement.

$ FH WLWUH LO FRQoRLW pODERUH PHW HQ °XFBPHVHMWpOB® XH
sous-projetV GDQV OHV GRPDLQHV GH OYDGPLQLVWUDWLRQ@HW GH C
SXEOLTXH GH OD SURWHFWLRQ FLYLOH GH OD WXWHMOIH GHV
jeux, des débits de boissons, des réfugiés et migrants, des religions et des cultes.

$X[ WHUPHV GH OfYRUGR QWD Qdptemiyg 2010, portant code Général des
Collectivités de la république du Niger, les communes :

Xx $VVXUHQW OD SUpVHUYDWLRQ HW OPp SURWHFWLRQ GH Of
X Assurent la gestion durable des ressources naturelles avec la participation
effective de tous les acteurs concernés ;
x Elaborent dans le respect des options de développement, les plants et schémas
ORFDX[ GIDFWLRQ SRXU OfHQYLURQQHPHQW HW OD JHVW
x Donnant leurs avis pour tout sous-projet GH FRQVWUXFWLRQ GYLQIUDYV
GILQVWDOODWL R Qdaadgepatwh iBsalubves i iHd@mddes (base vie
par exemple) dans le territoire communal.

'DQV OH FDGUH GH OD PsausiroietRANMAUH GXQLVWqQUH GH OTLQWpULI
décentralisions sera impliquées pour toute question relevant des compétences en matiere de

sécurité publique et polices spéciales (La surveillance du territoire et la sécurisation des

personnes et de biens) et en matiere de suivis de la décentralisation et de la déconcentration

OYpODERUDWLRQ HW OD PLVH tddlitiqu¥sy teld stEatéyiesRet) dddiQonsD WL R Q V

relatives a la décentralisation et la déconcentration). En outre ce Ministére assure la tutelle

des collectivités territoriales dont celles des 12 localités concernées par le sous-projet

RANAA.

3.4.8. Conseilnaton DO GH Of(QYLURQQHPHQW SRXU XQ 'pYHORSSHP

Créé par Décret n°96-004/PM du 9 janvier 1996 modifié et complété par le décret 2000-

272/PRN/PM du 04 ao(t 2000, le CNEDD est un organe délibérant qui a pour mission
GYfpODERUHU GH IDLUHGPAHWWYHHHRW XA D O X dWPNEDDPILVH HQ °:
est surtout chargé de veiller a la prise en compte de la dimension environnementale dans les

politiques et programmes de développement socio-économique du Niger. Il est rattaché au

cabinet du Premier Ministre et le Directeur de Cabinet assure la Présidence. Pour assurer

VHVY IRQFWLRQV GYfRUJDQH QDWLRQDO GH FRRUGLQDWLIVWRIQ OH &
qui, lui-méme est appuyé au niveau central par des commissions techniques sectorielles

créées par arrétés du Premier Ministre et au niveau régional par des conseils régionaux de
OfHQYLURQQHPHQW SRXU XQ GpYHORSSHPHQW GHWNE®SRQ $ Ft
VHFUpWDULDW H[pFXWLI HVW UpJXOLgQUHPHQW FRQVXOS8p SRXU
HW VXU WRXW GRVVLHUV VXVFHSWLEOHYV GIDYRkKE dSéetvVv LPSDFW
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DVSHFW GH VXLYLW G1(, (6soudppojet RANARD @Uservic de référence en
matiere de politique environnemental dans toutes les démarches et activités a réaliser.

3.4.9. Autres institutions
3.4.9.1. Collectivités territoriales

Créés par la loi n°2008-42 complétées par les ordonnances n°2010-54 du 17 septembre

HW OTRUGRQQD®&HH9 @étembre 2010, les communes jouissent de la
personnalit¢t mMRUDOH HW GH OYDXWRQRPLH ILQDQFLgUH (OOHV SHX
WHFKQLTXHYV GH OTHQYLURQQHPHQW GH OYDIJULFXOWRQW OfpOl
en charge les questions agropastorales, environnementales et fonciéres (gestion des
déchets, actions de reboisement, éducation et communication environnementales, gestion et
SUpYHQWLRQ GHV FRQIOLWY UXUDX[ SURPRWLRQ GH OfLUULJDW

$X[ WHUPHYV GH OfRUGRQQ DQEddmiPef 2010 modifiant et complétant
O TR UGR @2DD0BE Hu 17 septembre 2010, portant Code Générale des Collectivités de
la République du Niger, les communes :

Xx $VVXUHQW OD SUpVHUYDWLRQ HW ODP SURWHFWLRQ GH OfF
X Assurent la gestion durable des ressources naturelles avec la participation
effective de tous les acteurs concernés ;
x Elaborent dans le respect des options de développement, les plants et schémas
ORFDX[ GIDFWLRQ SRXU OfHQYLURQQHPHQW HW OD JHVW
x Donnant leurs avis pour tout sous-projet de construction dfLQIUDVWUXFW XUH
GILQVWDOODWLRQ GYfpWDEOLVVHPHQWY GDQJHUHX[ LQV
par exemple) dans le territoire communal.

$LQVL DYHF OD PLVH bb@s-frijatUds oBrimunes bénéficiaires doivent étre

pleinement impliquées auregaUG GH OHXUV DWWULEXWLRQV pGLFWpHV DX
code général des collectivités. Les collectivités territoriales assisteront le sous-projet dans

les opérations de reboisements et de réhabilitations des sites aprés activités (Accompagner

le sous-projet RANAA dans la mise en place du PGES)

3.4.9.2. Chefferie traditionnelle

$X VHQV GH OfRUGB2 @b QF hhar® 1993 portant statut de la chefferie

traditionnelle du Niger, modifiée et complétée par la loi n°2008-22 du 23 juin 2008, les chefs

coutumiers ont des pouvoirs importants dans le cadre de la conciliation des parties matiere
FRXWXPLqUH FLYLOH HW FRPPHUFLDOH ,0 UgJOH WRHORKVOD F
individus, des terres de cultures et espaces pastoraux, sur lesquels la communauté dont il a

la charge, posséde des droits coutumiers reconnus. Ainsi, il dresse les proces-verbaux de
FRQFLOLDWLRQ RX QRQ FRQFLOLDWLRQ /H FKHI FRXWXPLHU H
SXEOLF j OfLQWpULHXU GH OR chdrge RXdgDettlve cdBRE) tés fadls D O
VXVFHSWLEOHY GH OXL SRUWHU DWWHLQWH HW GRUWWEWH I
administrative de son ressort.

Aussi la chefferie traditionnelle aura un réle prépondérant dans les questions liées au VBG a
travers des actions des plaidoyers afin de réduire le taux de ce phénomene dans les régions
de Maradi et Tahoua.
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Un autre r6le non négligeable est celui que joue la chefferie traditionnelle dans le maintien la
cohésion sociale et la paix durable entre les communautés sous leur autorité, toute chose
importante pour pérenniser les acquis du sous sous-projet. En effet les chefferies
traditionnelles seront impliquées dans toutes les étapes de la consultation publique a la
finissions des travaux terrain mais également dans le mécanisme de gestion de plaintes pour
un bon déroulement du sous-projet.

3.4.9 $XWRULWp GH UpJXODWLRQ GX VHFWHXU GH Ofr

&RQIRUPpPpPHQW DX[ GLVSRVLWLRQV GH50D4UDAMdemyéd2015H OD O
OYDXWRULWpP GH UpJXODWLRQARSE »assuw kineUmissibn @efge@itkUJLH ©
public de régulation des activités exercées dans les sous-VHFWHXUV GH OfpOHFWULF
Hydrocarbures-Segment aval sur le territoire du Niger, conformément aux lois et reglements

en vigueur. A ce titre, elle est chargée entre autres de

X 9HLOOHU j OTDSSOLFDWLRQ GHV WH[WHV OpJLVODWLIV H
VHFWHXUV GH OfpOHFWU L F tségment Aaleng des GdodrtierizU E X U HV
objectives, transparentes et non discriminatoire ;

X Protéger les intéréts des utilisateurs et des opérateurs, en prenant toute mesure
propre a garantir, dans le cadre des dispositions |égales et réglementaires en
YLIXHXU OfYH[HUFLFH GIXQH FRQFXUUHQFddecldd QH HW
régulés ;

x Promouvoir le développement efficace des sous-secteurs en veillant, notamment,

j OfpTXLOLEUH pFRQRPLTXH HW ILQDQFLqUH HW | OD
économiques nécessaires a leur visibilité ;

X ([HUFHU OHV SRXYRLUV GH FRQWU/{O HsditWlaGlemandeQFWLRQV
de toute personne physique et morale ayant intérét a agir ;

X Contréler le respect par les opérateurs des prescriptions résultant des
dispositions législatives et réglementaires qui leur sont applicable ainsi que des
engagements afférents aux conventions, contrats, licences et autorisations dont
ils bénéficient et ce, a travers un cahier des charges prédéfini,

x Constater les manquements a la réglementation, mettre en demeure les auteurs
G\ UHPpGLHU HW VDLVLU OHV MXULGLFWLRQV FRPSpWHQ

Xx MeWWUH HQ °XYUH OHV PpFDQLVPHV GH FRQVXOWDWLR
opérateurs prévus par les mois et réglements ;

x Evaluer la satisfaction de la clientéle ;

X (ITHFWXHU WRXWH PLVVLRQ GILQWpPpUrwW SXEWIDPNT&ED GR XU
les sous-se FWHXUV GH OfpOHFWULFLWp HW GHV K\GURFDUEXU

Xx 1RWLILHU HW SXEOLHU DX EXOOHWLQ RIILFLHO GH OfD>
OfpQHBEBEH VRXWH GpFLVLRQ SULVH j OfTHQFRQWUH GTXQ
lui dans les délais impartis.

Outre ses missions spécifiques se rapportant a chaque sous-VHFWHXU UpJXOp OfYDXW
UpJXODWLRQ GX VHFWARSE»,» &sur®dep @iBsiddd ddnsmitative et informative
FRQIRUPPPHQW DX[ GLVSRYV taMd Ri@MeSts @ideD(I0iWRFIG-B8 du 2

décembre 2015).

En vertu de ses missions telles définies ci-GHVV XV 0O91$56( MRXHUD XQ U{OH FD
FDGUH GH OD PLVH HGQuspXofeURRNBAA ndtdmment dans le control du respect
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du sous-projet aux égards des dispositions législatives et réglementaires qui leur sont
applicable ainsi que des engagements afférents aux conventions, contrats, licences et
autorisations dont le sous-projet bénéficie.

3.4.9.5. Organisations de le société civile

Les organisations de la société civile (OSC)seORQ OHXUV GRPDLQHV GTH[SHUWLVH
sous-proet REMHW GH OD SUpVHQWH pWXGH GILPSDFW (QYLURQQH
DVVRFLpHV j GHVY pWDSHV SUpFLVHV GH VD PLVH HQ °XYUH

Parmi ces OSC, on peut citer :

Association Nigérienne des professionnels en pWXGH GYLPSDFWV VXU OfHQYLL
(ANPEIE) : autorisée a ses exercer ses activités au Niger par Arrété n°117/MI/AT/DAPJ/SA

G X DYULO O71%$13(,( HVW XQH RUJDQLVDWLRQ XISROVYWLT)>
principalement a promouvoir la prise en compte des préoccupations environnementales dans

politiques, les orientations, les stratégies, les programmes et sous-projets de développement
socio-économiques dans le cadre des processus de planification. Cette association des

associations, a travers ses activités, apporte son concours pour la formation et la
VHQVLELOLVDWLRQ GX SHUVRQQHO GHV EXUHDX[ GITpWXGHYV
VXUYHLOODQFH HW GX VXLYL GH OD PLVH HQ °XYUH GHV SOD
environnement.

$LQVL Of$13(,( SRXUUDLW LQWHUYHQLU GDQV OH HDGHH GH
renforcement des capacités des acteurs du sous-projet RANAA mais également de
contribuer a une mise en ° XY Wefficace du sous-projet RANAA.

&ROOHFWLI SRXU OD 'plHQ\t (GODDAER L 8h&éj leQ@$ (Otbbke 2005, le

CODDAE a été autorisé officiellement a exercer ses activités par arrété

Qf 0, '$3- '/3 GX IpYULHU /H &2"'$( HVW XQ UpVHDX GTL
HQ FRPPXQ OD GplHQVH GHV GURLWY GH OfKRPPH QRWDPPHQW
TXH OYDFFqV DX[ VHUYLFHYVY HVVHQWLHOV HQ pQHUJLH HVW XQ
KXPDLQ /IH &2"'$( VRXWLHQW TXH OfYpQHUJLH HVW XQ pOp
GpYHORSSHPHQW 6RQ DFFqV HVW Odb, IR sawdet@Hiongéuite.H | OTp G
/IfTpQHUJLH SHXW SHUPHWWUH OTDPpOLRUDWLR® UDX pQ DYOHHIP)X G \M
office de conseillé pour une meilleure prise en compte des préoccupations énergétiques et

social.

&RQVHLO 1LJpULHQ: GH FERI@QQHUQLH. . JpULHQ GH OfpQHUJLH &1(
SURPRXYRLU OD IRXUQLWXUH HW OfTXWLOLVDWLRQ GXWMDEWHV G
HQ PHWWDQW HQ DYDQW OHV TXHVWLRQV GIDFFHVIMIELOLW
énergétique. Le CNE est une organisation a but non-lucratif, et partenaire stratégique
GIDXWUHV RUJDQLVDWLRQV FOpV GDQV OH GRPDLQH GGHOfpQHL
OT(QHUJLH /H &1( HVW FRPSRVp GH GLULJHDQWYV GX VHFWI
démocratiquement par une Assemblée Exécutive composée de représentants de tous les
FRPLWpV PHPEUH J/H &1( FRXYUH XQH JDPPH FRPSOqQWH GH TXI
VILOQWpPpUHVVH j WRXWHY OHV ILOLqQUHV pQHUJpWLTXHHWOH FKEC
nouvelles énergies renouvelables). Dans le cadre du sous-projet RANAA, Il conseillera sur la
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UpDOLVDWLRQ GHV RULHQWDWLRQV VWUDWPJLTXH H® PDWLqgl
distribution).
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CHAPITRE IV : Evaluation des changements probables et Analyse, évaluation et
mesure des impacts potentiels du sous sous-projet

&HWWH SKDVH HVW GIXQH LPSRUWDQFH FDSLWDOH GDQV C
HQYLURQQHPHQWDO HW VRFLDO FDU HOOH WsbuB-profeti st H O DQD
I'environnement. Elle comprend les points suivants :

9 Identification des impacts directs et indirects sur les milieux biophysique et humain ;

9 Evaluation quantitative/qualitative des impacts du sous-sous-projet ;

9 Proposition des mesures environnementales et sociales a prendre pour corriger ou
limiter au mieux les menaces.

4.1. Méthodologie d'identification des impacts

/I TMTLGHQWLILFDWLRQ GHV LPSDFWV SRVLWLIV HW Q3 LIV DWW
projet HVW EDVpH VXU OfDQDO\WH GHV HIITHWV biiauxéeptéuQety GHV LQ
les activités sous-projetées. Cette démarche permet de mettre en liaison, les activités
VRXUFHV GYLPSDFWoB\OMRIFHWHSHVX pOpPHQWY GH OTHQYLURQQH
HW KXPDLQ GX PLOLHX GILQVHUWLRQ

/ITDSSURFKH P p W KaBRopt&eOdRur LideXtifier les impacts du sous sous-projet est

basée sur l'analyse des interactions possibles entre les milieux récepteurs et les travaux

envisagés. Cette analyse a permis de mettre en relation les sources d'impacts associées aux

phases de construction, et les différentes composantes du milieu susceptibles d'étre

affectées (sols, eaux, paysage, qualité de l'air, faune, emplois, santé et sécurité, emploi et

bien étre).

Ainsi, pour chaque composante environnementale, un inventaire des sources dfLPSDFWV HQ
fonction des différentes phases et activités du sous-projet, a été réalisé. Cette démarche a

SHUPLY GH SUHQGUH HQ FRPSWH SRXU XQH FRPSRVDQWH GRQQy
GHV VRXUFHV GILPSDFWV VXVFHSWLEOHY GH OD PRGLILHU

41.1. Identif LFDWLRQ GHV DFWLYLWpPV VRXUFHV GILPSDF\

/HV VRXUFHV GYLPSDFW VH GpILQLVVHQW FRPPH OTHQVHPEOH
prévues lors des phases de pré-construction ou phase préparatoire, de construction,
GITH[SORLWDWLRQ HW GfHQWUHWLHQ TXL VRQW VXVFHSWLEO
OfHQYLURQQHPHQW

$X[ GLIIpUHQWHY pWDSHV OHV DFWLYLWpPV VRXUFHV GYLPSD
positivement ou négativement les éléments des milieux naturel et humain.
Ainsi, selon ces phases, les activitées VRXUFHYV GY{LPSDFWV VRQW GRQQpHV GD
suit :

Tableau 18 DFWLYLWpV VRXUFHV GYLPSDFWos$mDEt SKDVH GX VR

Phases $SFWLYLWpV VRXUFHV G- L

Enquéte terrain ;

Acquisition du site ;
5HFUXWHPHQW GH OD PDLQ GY°XYUH H
Préparation des sites et installation des chantiers (pour la cong
postes, la pose des poteaux et des lignes souterraines) et less

X
] . X
Pré-constructior y
ou préparatoire .
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Phases

$FWLYLWpV VRXUFHV G-L

matériels et matériaux ;

Réalisation des trous de sondage (étude géotechnique) ;
Débroussaillage, nettoyag®diiprise du traceé et de la central de K
Aménagement des voies d'accés aux sites des travaux ;
Circulation de la machinerie lourde ;

Balisage du traceé ;

Construction

X XX X X X X

X X X

X X X X X

x

Dépbts de matériaux secs (agrégats) ;

&LUFXODWLRQ GHV YpKLFXOHV HW G
chantiers en matériaux et matériels et engins pour les travaux
des équipements existants, pose des poteaux) ;
Approvisionnement en eau ;

7TUDYDX[ GIRXYHUWXUH GHV IRXLOOHYV
Travaux de construction des postes et des poteaux (fouilles,
fondation, coulage de béton, remblai, etc.);

Montage des postes de transformation ;

Levage et pose des poteaux ;

Opération de déroulage des cables électriques ;

Montage et tirage des céables électriques ;

Production des déchets (objets en plastique, ordures ménagere
de construction et de mobilier, et huiles et des graisses usées);
Transport et la circulation associés aux déplacements @& f& X
de la machinerie et des matériaux de construction et des équipe
SODQWDW,LRQ GTDUEUHYV

Repli du matériel et la remise en état du site ;

Nettoyage et remise en état des sites perturbés apres les traval

Exploitation

Mise en valeur des terres;

Entretien et maintenance technique ;

Présence et exploitation des lignes électriques et des postes ;
7UDYDX[ GYTHQWUH W sad<profetH (dédhHtsBaBlank
@rfiiprise);

7UDYDX] GTHQWUHWLHQ GHVY DUEUHV ¢

(Source : Rapport technique du sous-projet RANAA, 2022)

4.1.2. |dentification des composantes environnementales

Les composantes environnementales et sociales pouvant étre impactées au cours des

phases préparation-construction, phase de constructionet SKDVH G H][IesRuWdadesV L R Q

de mobilisation des eaux sont données dans le tableau ci-dessous

Tableau 19: Eléments qui seront affectés par le  sous -projet

Composantes Eléments

Sols

Air
Biophysiques Eau
Végétation
Faune

Humain Sécurité et Santé
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Ambiance sonore
Mobilité des usagers
Emploi et bien étre

Champs des cultures
(Source : E2D Consult,2022)

ODWULFH GTILOQWHUUHODWLRQYV
&KDTXH VRXUFH G{LPSDFW HVW VXVFHSWLEOH GYDJLU DX PRLQ"
établissant ces lienV RQ REWLHQW XQH PDWULFH GYLGHQWLILFDWLRQ

OHV VRXUFHYVY GY{LPSDFWYV HW OHV FRPSRVDQWHY GX PLOLHX GX
sous-projet. Elle est représentée par le tableau ci-apres.
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Tableau 20: Grille d'interrelation

Composantes environnementales

Milieu biophysique

Milieu humain

Phases Code $FWLYLWpV VRXUFHYV
Sols | Air | Eau| Végétation | Faune Securltg et Ambiance Mobilité Emplois et | Champs de
santé sonore revenu cultures
Al | Acquisition du site NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA
A2 SHFUXWHPHQW GH OD PDLC ) NA | NA NA NA NA NA NA (+) NA
de la base vie
Préparation des sites et installation des ¢
(pour la construction des postes, la pose des| : : . 3 . 3 3 3
A3 et des lignes souterraines) et le stockag ) ) ) ) ) ) ) ) ) )
b ) matériels et matériaux
ré-construction Réalisation des trous de sondage
ou préparatoire | A4 géotechnique) 9 ) ) NA NA ) NA NA NA NA )
A5 | Installation des bureaux de chantier () () (-) (-) NA NA (-) NA (+) (-)
Aménagement des voies d'acces aux sit
A6 | oo CHICIING ) NA NA ) *) *+) NA
A7 | Débroussaillage et nettoyage des emprises (-) () NA (-) (-) NA (-) NA (+) ()
A8 | Circulation de la machinerie lourde ) ) ) ) ) ) ) ) NA NA
A9 | Balisage du tracé NA NA | NA ) NA NA NA NA (+) NA
A10 | Dépdts de matériaux secs (agrégats) ) ) NA ) NA ) ) ) ) )
Circulation des véhicules et des camion
. OYDSSURYLVLRQQHPHQW G
Construction A1l | matériels et engins pour les travaux (po| (-) ) NA ) ) ) ) ) ) )
poteaux)
Al12 | Approvisionnement en eau NA NA ) ) ) NA NA ) )] NA
Al13 | 7UDYDX[ GTRXYHUWXUH GHY () ) NA NA ) ) NA NA +) )
Al4 | ERQVWUXFWLRQ GHV VHXL(Q () NA ) ) NA NA NA NA €] NA
Travaux de construction de magonnerie et
A5 | o ¢ CHICIING ) NA ) ) NA *+) )
A16 | Montage des postes de transformation (-) NA | NA () () () () () (+) ()
Al7 | Levage et pose des poteaux NA ) NA NA NA () () NA (+) NA
Construction A18 | Opération de déroulage des céables électriquel NA NA | NA NA NA () () NA (+) NA
Al19 | Montage et tirage des cables électriques NA () NA NA NA () () NA (+) NA
Production et rejet des déchets (objets en p
A20 |ordures ménageres, matériaux de constructi| (-) ) ) ) ) ) NA NA NA )
mobilier, et huiles et des graisses usées)

88




Composantes environnementales

Milieu biophysique

Milieu humain

Phases Code $FWLYLWpV VRXUFHYV
Sols | Air | Eau| Végétation | Faune Securlt? et Ambiance Mobilité Emplois et | - Champs de
santé sonore revenu cultures
Transport et la circulation associés aux déplg
A21 |de la marGT1°XYUH GH OD P| () ) NA ) ) ) ) “) +) “)
matériaux de construction et des équipement
A22 | 3SODQWDWLRQ GYDUEUHV ) +) NA +) )] NA NA NA +) )
A23 | Repli du matériel et la remise en état du site | (+) ) NA (+) (+) ) ) ) (+) (+)
A24 | Mise en valeur des terres (+) NA | NA (+) NA NA NA NA (+) (+)
A5 E(gif:g?e et exploitation des lignes électrique NA | NA NA ) R A NA @) NA
o 7UDYDX[ GTHQWU KBos-pricjet G H
Exploitation A26 | (débroussaillage pour les arbres de taille sup () 6] ¢) ¢) ¢) ¢) NA NA (+) NA
PgWUHV GD Quuspfideg SULVH
A27 | 7UDYDX[ GIHQWUHWLHQ GH|(#) (+) () (+) ) NA NA NA ) (+)
A28 | 7TUDYDX[ GTHQWUHWLHQ WH () ) ) ) ) ) NA NA +) NA

(' source : cabinet EDD-Consut,2022)

Légende

(+)

Impact positif

()

Impact négatif

NA

Non Applicable (Négligeable)
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0 p W KR G R O RIdatien 6§ pmpacts

/ID PPWKRGRORJLH GTfpYDOXDWLRQ GHV LPSDFWYV Natir&e@&VH VXU O
O YL P SDmWnsitéR €n étendue et sa durée. Ce qui permet de les agréger pour avoir la
VLIQLILFDWLRQ LPSRUWDQFH é&sHa/grlle &eDdetead. /TRXWLO XWLOLVp

(Q RXWUH LO HVW LPSRUWDQW GH PHQWLRQQSURFIGH Ofp
LQPOXFWDEOHPHQW GTXQ MXJHPHQW GH YDOHXU: (OOH FRPSRUVW

Etape 1: Etablissement de la liste des activités sources d'impact et détermination des
FRPSRVDQWHY HQYLURQQHPHQWDOHY HW VRFLDOHV VX
celles-ci;

Etape 3: e Y D O X D WihtBn&itéGdé |®perturbation imposée a chaque composante et
détermination de la durée HW &¢hd@=des effets générés par chaque
activite ;

Etape4: 'pWHUPLQDWLRQ ¢rill® T DAL B560aG Hixadte RXWLO GIpYDOXDWLR
de la signification de chaque impact ;

Etape5: &RQVLJQDWLRQ GHV UpVXOWDWV-\GB WOPQHD G I\pFY DEOIXPW!
des impacts et détermination des composantes affectées ou non par le sous-
proet GH PrPH TXH OYDPSOHXU GHV LPSDFWV FXPXODWLI"
LQFHUWLWXGH SHUVLVWH TXDQW j OHXU QDWXUH HW |
pWDSH TXH OHV PHVXUHV GIDWWpQXDWLRQ VHURQW DI
QpJDWLI /D VI\QWKgVH GHV UpVXOWDWY FRQVWLWXHU
environnemental.

(Q RXWUH FHWWH GpPDUFKH GYfpYDOXDWLRQ SHEBPRWDX{LGHQ
potentiels du sous-projet et de préconiser des solutions éclairées quant aux éventuels
ajustements a lui apporter au regard de la protection des milieux biophysique et humain.

4.2.1 Paramétres GIpYDOXDWLRQ

$SUQV OTLGHQWLILFDWLR GouS-ptijet,LIR Seukidhhy é@epaondisie a les
évaluer. La méthode retenue pour cette évaluation des impacts repose sur quatre (04)
critéres fondamentaux OD QDWXUH OfpWHQGXH OD GXUpH HW OfLQWHGQ

9 Nature

/ID QDWXUH GT1XQ LPSDFW ID L Wositip Iqulhép@tF Hc BX A DU BWRWGE PXQH DFV
sur une composante donnée du milieu.

9 Intensité

/ITLQWHQVLWpPp GYXQ LPSDFW H[SULPH OfLPSRUWDQFH UWODWLYH
TXIDXUD OYDOWpPpUDWLRQ GYXQH FRPSRVDQWH HW FH GHQ FRQV
celle-ci et son degré de perturbation (ampleur des modifications structurales et
IRQFWLRQQHOOHY $LQVL SOXV XQH FRPSRVDQWH MRXLUD G{X
caractére particulier, plus son altération risquerait de se répercuter séverement sur son
environnement.

/TLQWHQVLWpP UHSUPpVHQWH GRQF XQH GLPHQVLRQ ®DW HXM H \GW
SRQGpUpH SDU OD GXUpH HW OTpWHQGXH GH VHV HIIHWYV
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o Degré de perturbation

,O H[SULPH OYDPSOHXU GHV PRGLILFDWLRQV TXL DIIHFWHQW
fonctionnelOHV GYXQH FRPSRVDQWH GX PLOLHX ,0 LPSOLOXH OD
FRPSRVDQWH DIIHFWpH TXL VH WUDGXLW HVVHQWLHOOHPHQW S
des communautés et de leur biotope et par la superficie minimale fonctionnelle en-deca de

laquelle un systéme est incapable de fonctionner adéquatement et ainsi perd son intégrité. Il

peut étre faible, moyen ou fort.

- Faible: ORUVTXH OTLPSDFW QH PRGLILH TXH WUqV OpJqQUHPHQ
QIDIIHFWDQW SDV GH I|DiotByteDt ddf iilssienEOH VR Q

- Moyen ORUVTXH OfLPSDFW UpGXLW TXHOTXH SHX OD TXDOL
ainsi légérement son intégrité et son utilisation ;

- Fort: ORUVTXH OfLPSDFW HQWUDVQH OD SHUWH RX XQH PR
caractéristigues de la composante environnementale, altérant ainsi fortement sa
gualité et mettant en cause son intégrité.

/IHV FODVVHV GH YDOHXU GH OYLQWHQVLWp GH OfLPSDFW T
FRUUHVSRQGHQW DX[ SURGXLWYV émnirddrfementald deDeFoompRante H OD YD
HW GH VRQ GHJUp GH SHUWXUEDWLRQ /H WDEOHDX VXLYDQW
OfLQWHQVLWp GTXQ LPSDFW

Tableau 21: Grille d'évaluation de l'intensité d'un impact

Degré de perturbation Valeur environnementale .
Grande Moyenne Faible
Fort Forte Moyenne Faible
Moyen Forte Moyenne Faible
Faible Moyenne Faible Faible

(Source :E2D Consult)

+ Etendue

ITPWHQGXH GIXQ LPSDFW FRUUHVSRQG j OD SRUWpH @Y PK UD\R

SDU XQH LQWHUYHQWLRQ VXU OH PLOLHX /TpWHQGXH SHXW r\
régionale.

- Ponctuelle ORUVTXH OfYLPSDFW VH OLPLWH j OfHPSULVH LPPy
OTDFWLYLWp

- Locale ORUVTXH OYLPSDFW VH IDLW VHQWLU VXU WRXWH OD ]}

- 5pJLRQDOH ORUVTXH OYfLPSDFW HVW UHVVHQWL j OfTH[WpUI
OfHQVHPEOH GX SD\V SDU H[HPSOH

9 Durée

&THVW OH WHPSV SHQGDQW OHTXHO OHV PRGLILFDWLRQV VXU X
LPSRUWDQW GH VRXO L JahideJdéroummt Quid que@ iéiseniaihes\Wourrait avoir
des répercussions sur certaines composantes du milieu s'étendant sur plusieurs années.

'RQF OD GXUpH GYXQ LPSDFW GRLW IDLUH UplpUH@FPRWDWOWLRDRpUL
des composantes affectées. Les impacts sont catégorisés de longue, moyenne et courte
durée.
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4.2.2 Signification des impacts

/D VLIJQLILFDWLRQ HVW GpWHUPLQpPH j OYDLGH GTXQHUQGLFDYV
JOREDOHPHQW GH OfLPSDFW TXH SRXUUD LAhsV M EigrificatiorH FRP SR\
GIXQ LPSDFW HVW pYDOXpH JUKFH j OD FRPELQDL\DR®D®¥ SDUDTF
HQYLURQQHPHQWDOH GTXQH FRPSRVDQWH HW VRQ GHYUp GH S
FDUDFWpULV D Qiame §ditRGBeniu®eX da durée.

La corrélation établie entre chacun des indicateurs (Intensité, Etendue et Durée), permet de
GpWHUPLQHU OH QLYHDX GH VLJQLILFDWLRQ GTXQ LPSDFW

L'échelle de signification des impacts comprend trois niveaux : Majeur, Moyen et Mineur.

De fagongénpUDOH XQ LPSDFW HVW TXDOLILp GH PDMHXU ORUVTXT(L
O XVDJH GYXQH FRPSRVDQWH HQYLURQQHPHQWDOH WUQqV YXO
pJDOHPHQW IRUWHPHQW YDORULVpH 8Q LPSDFW \HNWU P M®&THXXAIW D C
gue la vulnérabilité et la valorisation de la composante affectée seront faibles.

/ID GpWHUPLQDWLRQ GH OYLPSRUWDQFH GHV LPSDEWRQVH IDL
SRVVLEOHY GILQGLFHV GH FULWqUH HQ DSSOLTXDQW OTXQH GH)

X Si les indices de deux criteres ont un méme niveau de gravité, on accorde la cote
GILPSRUWDQFH FRUUHVSRQGDQW j FH QLYHDX LQGpPSHQGDPEF
FULWqUH 3DU H[HPSOH XQ LPSDFW GH GXUpH ORQBXH HW
importance PDMHXUH LQGPpSHQGDPPHQW GH OfLQGLFH GX FULWqU

X  Si par contre les indices des trois critéres sont tous de niveaux différents, on accorde la
F{WH GILPSRUWDQFH DX catdireHrio}enhe Gar@2xgmpfe] thVirpact de
GXUpH ORQJXH GYfpWHQGXH ORFDOH HW GYLQWHQVLWYPp IDLE
moyenne.

x 8QH IRLVY OD VLJQLILFDWLRQ GTXQ LPSDFW GpWHUPLQpPH SR>
HQYLURQQHPHQWDOH GRQQpH OH UpVXOWDW HVRMSDEWRULW C
(Grille de Fecteau) représentée par le tableau ci-dessous.

Tableau 22 *ULOOH GH GpWHUPLQDWLRQ GH OYfLPSRUWDQFH DE

,PSRUWDQFH DEVRO
Majeure Moyenne Mineure

Intensité Etendue Durée

Longue
Régionale Moyenne
Courte
Longue
Forte Locale Moyenne
Courte
Longue
Ponctuelle Moyenne
Courte

Longue
Régionale Moyenne
Courte
Locale Longue

Moyenne
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,PSRUWDQFH DEVRO
Majeure Moyenne Mineure

Intensité Etendue Durée

Moyenne
Courte
Longue
Ponctuelle Moyenne

Régionale Moyenne
Courte
Longue
Faible Locale Moyenne
Courte
Longue
Ponctuelle Moyenne
Courte

Courte
Longue

(Source : grille de Fecteau,2022)

4.3. Analyse, évaluation et mesure des impacts potentiels du sous -projet

Dans cette partie OY(,(6 pYDOXHUD OHV LPSDFWV LGHQWLIL3UWs-GDQV OH
projet 5$1%$%$ PDLVY pJDOHPHQW OYLGHQWLILHU VRPPDLUH GHV PH
derniers.

/IfpYDOXDWLRQ GH FHV LPSDFWV VH IHUD HQ VH EDVDQW VXU O]l
GHV LPSDFWV OD SRUWpH HW OD GXUpH GHV LPSDFWV OH W\SH

4.3.1. Impacts en phase de Préparation
4.3.1.1. Impacts négatifs
x ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OYDLU ,%

La phase de préparation du sous-projet RANAA se caractérisera par des impacts négatifs

VXU OD TXDOLWp GH OYDLU DPELDQW ,0 VI DU LW RN N B #WQHRV H3
JD] GYpFKDSSHPHQW GHV YpKLFXOHV GRQW OH &2 TXL HVW >
camions et des engins. Les principales activités sources de dégagement de poussiéres

sont : La préparation des sites et installation des chantiers (pour la construction des postes

et la pose des poteaux), et la circulation des véhicules et des camions pour
OYDSSURYLYVL R EhankdrsHQ Matéidix comme en engins pour les futures activités

de la phase de construction.

x ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OfHDX ,%

Les impacts négatifs potentiels concernant les ressources en eaux dans la phase de
préparation sont minime. En effet la plupart des activités de cette phase ne nécessites point
OfXWLOLVDWLRQ GHV UHVVRXUFHYVY HQ HDX 7RXWHIBEFH ©OWV UL
des eaux souterraines par des rejets de déchets des opérations subsiste. Ces principales
opérations génératrices de pollution des eaux sont principalement les travaux de
débroussaillages et de transport des matériels susceptibles de générés des déversements
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DFFLGHQWHOV GTKXLOH GH PRWHXU GIK\GURFDUEXUHWRX IXLW|
des chantiers et autres effluents.
X Impacts sur la qualité de Sols (IB3)

(Q SKDVH GH SUpSDUDWLRQ OHV WUDYDX[ GH GpEURXVVDLOOD
circulations des camions vont perturber la structure du sol. En effet ces travails ajoutés aux
rejets des déchets générés qui découlent de ces derniers, accentueront la dégradation des
sols au niveau des emprises des dép6ts. &HV LPSDFWV VHURQW GLUHFWV QpJ
moyenne et de courte durée, juste pendant la phase préparation.

X Impacts sur la Flore (IB4)

Les activités pouvant entrainer la destruction de la couverture végétale dans la phase de

préparatoire sont OD SUpSDUDWLRQ GHVY VLWHV GpEURXVVDLOODJH }
metres au-dessus du sol et se trouvant sur le périmétre immédiat du tracé électrique) et
LQVWDOODWLRQ GHV FKDQWLHUV &LUFXODWLRQ GHV YpKLFXOH
GHV FKDQWLHUV HQ PDWpPULDX[ HW HQJLQV SRXU OHV WUDYD
SRWHDX[ $ FHQd3 dédhBipigéneésiau niYHDX GHV RSpUDWLRQV GYHQW
engins des chantiers (vidange des moteurs), qui sont des sources de dégradation de la

végétation.

X Impacts sur la Faune (IB5)

En phase de préparation, les travaux de débroussaillage des emprises des lignes se

traduirontpDU XQH SHUWH SHUPDQHQWH GH OD IDXQH SUpVHQWHQW

reptiles, écureuil, liévre) ou nichent certains oiseaux sédentaires. Bien que cette faune soit

guasi inexistante sur la majeure partie de la zone du sous-projet RANAA, les fouilles et la

FLUFXODWLRQ GHV HQJLQV SHXYHQW rWUH j OD EDVH GH OD GpV
x ,PSDFWV VXU OYDPELDQFH VRQRUH ,%

Lors de la préparation, les effets négatifs que le sous-projet pourrait avoir, provient
HVVHQWLH O O Hshtidides ehdinsGuRadzEer®, trucks, pelles mécaniques, niveleuses,

HWF HW GHV FDPLRQV GH OLYUDLVRQ EpWRQQLqUHV [/IDPELD
DX] FRQGLWLRQV LQLWLDOHYV GH WUDQTXLOOLW) DX QIOYMDX GH
des modifications liées aux travaux de préparation des sites et installation des chantiers, aux
PRXYHPHQWY GHV YpKLFXOHV GHV FDPLRQV HW GHV HQJLQV
chantiers en éléments divers.

x ,PSDFWV VXU OYDPELDQFH VRQRUH ,%

Lors de la préparation, les effets négatifs que le sous-projet pourrait avoir, provient
HYVVHQWLHOOHPHQW GH OfXWLOLVDWLRQ GHV HQJLQWHBE/XOOGR]
HWF HW GHV FDPLRQV GH OLYUDLVRQ EpWRQQ lpguapport /TDPELD
DX[ FRQGLWLRQV LQLWLDOHY GH WUDQTXLOOLW Y DX QIOYMDXJIGW
des modifications liées aux travaux de préparation des sites et installation des chantiers, aux

mouvements des véhicules, des camions et des engiQV SRXU OYDSSURYLVLRQQH]I
chantiers en éléments divers.

X Impacts sur la sécurité (IH1)

Les accidents liés aux travaux de préparation terrain et de débroussaillage peuvent étre

multiples. En effet, ces travaux présentent un risque potentiel pour les travailleurs et les

SRSXODWLRQV GHV ORFDOLWpPV FRQFHUQpPYV j WUDYHUV OHV DFFI
X Impacts sur la santé (IH2)
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/ID PLVH HQ °XYUIBUWRMWRXHMQ SKDVH SUpSDUDWLRQ SHXW QpFHV\
PDLQ GT°XYUH ORF&vauK L8 Refddnr@lHly chdntier en venant sur les différents

sites pourraient amener avec eux ou croiseront au sein des communautés environnantes,

des ennuis de santé notamment les infections sexuellement transmissibles (IST/VIH-SIDA)

DLQVL TXH afécbods\cornthyiedses telle que la tuberculose. La promiscuité et les

contacts avec les populations locales peuvent entrainer une dissémination de ces maladies.

4.3.1.2. Impacts positifs
X Impacts sur les revenus et I'emploi (IH3)

Les travaux de préparatioQ HW GILQVWDOODWLRQ GHV LQIUDVWUXFWXUH
ORFDOLWpPV LQGXLURQW SUREDEOHPHQW OD FUpDWLBAWYIYHPSO
GHV YLOODJHV WUDYHUVpPV (Q HIIHW FHYV WUDYGXIXYR®WRXPFH
qualifiée et permettre ainsi une affectation des bénéfices liés au sous-projet. Par
FRQVpPpTXHQW OD FUpDWLRQ GYfHPSORLV HW GH UHYHQXV ILQDQ!
induits par le sous-projet va contribuer a réduire temporairement le taux de chbmage.

4.3.2. Impacts en phase de construction
4.3.2.1. Impacts négatifs
x ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OYDLU ,%

/IfLPSDFW VXU OD TXDOLWp GH OfDLU j FHWWH SKDVHHWHNVW OLp
OfpPLVVLRQ GH *D] j (IIHW GH 6ildWdtdh des(éngitd etvaux aldaux
GILOQVWDOODWLRQ GH LesDprih€ipales &CKEVDES WoUrEleld de poussiéres sont :
OfLPSODQWDWLRQ GHV SRWHDX[ OD SUpSDUDWLRQ GHV VLWH®
camions pour le transport du gravier et sable, la circulation des véhicules et des camions
SRXU ODSSURYLVLRQQHPHQW GHV FKDQWLHUV HQ PBWpPpULDX]|
travaux, les travaux de construction des postes et des poteaux, les travaux de nettoyage et
de remise en état des sites.

x ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OfHDX ,%

Les impacts négatifs potentiels concernant les ressources en eaux dans la phase de la

construction du sous sous-projet sont la pollution des eaux de surface par suite des rejets de
déchets solides et liquides. Les opér DWLRQV GH FRQVWUXFWLRQ QpFHVVLWDQ
sont peu nombreux au niveau du sous-SURMHW 5$1$%$ LO VIDJLW VSpFLDOHPH:
GIYDSSURYLVLRQQHPHQWtragdtdix Oef] ebbsucBdR XI&l magdnnerie, de béton

DUPp HW GH Qdstadiasiplames.H\@ec un potentiel en eau souterrain de la zone
GIpWXGH HVWLPp j HQYLURQ ® (source : BRGID) LeD ldsGactvités Rle
constructions limitées dans le cadre du sous-SURMHW FRQVRPPDWLRQ GYHDX
maximum & environ 5000 m®* GYHDX OHV LPSDFWV OLpV j OD FRQVRPPDWLI
ToutefoisID SROOXWLRQ GH OfHDX VHUD OLpH DX[ GpFKHWV VROLGH
OHV WUDYDX[ HQWUDLQDQW GHYV GpYHUVHPHQWY HWIrRX IXLWH C
YPKLFXOHV GHV FKDQWLHUV HW DXWUHV HIIOXHQWY HQJHQGUQp\
Compte tenu de la profondeur importante (environ 90 métres de profondeur) des nappes et
pJDOHPHQW GH OTDEVHQFH GH WRXW HetmanziuteHdAnsS el kbReDAQHQWH R
sous-projet.

X Impacts sur la qualité de Sols (IB9)
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(Q SKDVH GH FRQVWUXFWLRQ OHV WUDYDX[ GH FRQFHSWLRQ |
SHUWXUEHU OD VWUXFWXUH GHVY VROV QRWDPPHQ®BRBHDX[YHDX
électriques et de la centrale de Kondo. Par ailleurs, le transport des matériaux et
GIpTXLSHPHQWY SDU OHV FDPLRQV HW DXWUHV YpKLFXOHV GH
accentuera la dégradation des sols au niveau des emprises des dépdts. En outre, les

déchets générés au niveau des bases-PDWpULHOV OHV RSpUDWLRQV GfHQWU
chantiers (vidange des moteurs), peuvent étre potentiellement source de contaminations

ponctuelles sur les sols concernés. Enfin, la circulation des engins du chantier va déstabiliser
OfpTXLOLEUH DFWXHO GHV VROV FRQFHUQpV &HV LPSDFWV
moyenne, car le volume du travail sera trés important et aussi les travaux seront réalisés par

des engins. lls seront de courte durée, juste pendant la phase chantier.

X Impacts sur la Flore (IB10)

Les activités pouvant entrainer la destruction de la couverture végétale dans la phase de
construction sont OD SUpSDUDWLRQ GHV VLWHY GpEURXVVDLOODJH
metres au-dessus du sol et se trouvant sur le périmetre immédiat du tracé électrique) et
LQVWDOODWLRQ GHV FKDQWLHUV &LUFXODWLRQ GHV YpKLFXOH"
GHV FKDQWLHUV HQ PDWpPULDX[ HW HQJLQV SRXU OHV WUDYD
SRWHDX|[ $ FH@OIANdsMENXEE ldu niveau des bases-matériels, les opérations
GIHQWUHWLHQ GHV HQJLQV GHV FKDQWLHUV YLGDQJH GHV P
dégradation de la végétation.

En effet il y aura une destruction des espéces végétales, parfois des espéces rares ou
protégées dans des communes ou le taux de couverture végétale est quasiment nul a
certains endroits.

X Impacts sur la Faune (IB11)

(Q SKDVH GH FRQVWUXFWLRQ OHV WUDYDX[ GIDPpQDJHPHQW G
de débroussaillage des emprises des lignes se traduiront par une perte permanente de la

IDXQH SUpVHQWHQW G D(Q3tatxPrepiRe3,Hec@Bdud, WeXre) ldu nichent certains

oiseaux sédentaires. Bien que quasi inexistante sur la majeure partie de la zone du sous-

projet RANA$ OHV IRXLOOHV TXL VHURQW UpDOLVpHV SRXU OD F
composantes du sous-SURMHW SHXYHQW rWUH j OD EDVH GH OD GpVWD
faune tellurique présente au droit des travaux.

x ,PSDFWV VXU OTDPELDQFH VRQRUH ,%

Lors de la construction, les effets négatifs que le sous-projet pourrait avoir, provient
HVVHQWLHOOHPHQW GH OfXWLOLVDWLRQ GHVY HQJLQWHBEXOOGR]
HWF HW GHV FDPLRQV GH OLYUDLVRQ EpWRQQlpgruapport /TDPELD
DX[ FRQGLWLRQV LQLWLDOHY GH WUDQTXLOOLWY DX QIOYMDXJGW
des modifications liées aux travaux de préparation des sites et installation des chantiers, aux

mouvements des véhicules, des camions et des engLQV SRXU OYDSSURYLVLRQQF
chantiers en matériaux et matériels pour les travaux de pose des poteaux et autres.

X Impacts sur le paysage (IB13)
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Les activités préparatoires de dégagement des emprises des lignes et postes électriques
(débroussaillage, ampQDJHPHQW GHV DLUHV GH GpS{W GHV PDWpULHOV
modification et/ou de la dénaturation des paysages concernés. En effet, les aspects

habituels des paysages seront complétement perturbés et modifiés, surtout que la végétation

sera détruite pour les besoins des travaux préparatoires donnant ainsi place a des paysages

nus.

X Impacts sur la sécurité (IH4)

/IHV DFFLGHQWY OLpV DX[ WUDYDX[ GH FRQVWUXFWLRQ HW GTL
présentent un risque potentiel pour les travailleurs et les populations des localités concernés.

(Q HIITHW OHV WUDYDX[ GH IRXLOOHV HW GILPSHO GOW FWE G B VGHW
OH WLUDJH GHV OLJQHV SRXUURQW HQJHQGUHU GH& OpWLRQV |
causer des graves accidents. Toutefois, cela pourrait étre minimisé et/ou étre évité si des

mesures préventives sont appliquées sur les chantiers.

X Impacts sur la santé (IH5)

/ID PLVH HQ °XYUHSGRMWRWX\BHXW QpFHVVLWHU OD PRELOLVDWI
allochtone g XL YLHQGUD UHQIRUFHU OD PDLQ GY°XYUH ORFDOH SRX!
chantier en venant sur les différents sites pourraient amener avec eux ou croiseront au sein

des communautés environnantes, des ennuis de santé notamment les infections

sexuellement transmissibles (IST/VIH-6,'$ DLQVL TXH GIDXWUHV LQIHFWLRQV
qgue la tuberculose. La promiscuité et les contacts avec les populations locales peuvent

entrainer une dissémination de ces maladies.

4.3.2.2. Impacts positifs
X Impacts sur les revenus et I'emploi (IH6)

/IHV WUDYDX[ GH FRQVWUXFWLRQ HW GYLQVW DaROI&SWAIRQ GHV LC
localitéts LQGXLURQW SUREDEOHPHQW OD FUpDWLRQ GYHPSORLV Wl
des villages traversés. En effet,cestr DYD X[ YRQW QpFHVVLWHU OfHPSORL GH (
qualifiee et permettre ainsi une affectation des bénéfices liés au sous-projet. Par
FRQVPTXHQW OD FUpDWLRQ GYHPSORLV HW GH UHYHQXV ILQDQ
des travaux, induits par le sous-projet va contribuer a réduire temporairement le taux de

chémage.

,PSDFWV HQ SKDVH GTH[SORLWDWLRQ
4.3.3.1. Impacts négatifs
x ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OfDLU ,%

/ITLPSDFW VXU OD TXDOLWpPp GH OfYDLU j FHW \WWtite SiridquehienH VW QpJ(
des dégagements de Gaz a Effet de Serre (GES) au niveau de la centrale de Kondo suite
DX[ DFWLYLWpV SURGXFWLRQ GYfpQHUJLH HW GHV GpJDJHPHQMW
GIHQWUHWLHQV GH-@djlgt PSULVH GX VRXV

X Impacts surlaqualittde OfHDX ,%

Les impacts négatifs potentiels concernant les ressources en eaux dans la phase
GTH[SORLWDW L R-Qrofgtéoimt ROpMIUtioR Mas eaux de surface par suite des rejets
GH GpFKHWVY VROLGHV HW OLTXLGHV /HV RSpUDWLRBNWUVKEY FHSW
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TXDOLWp SHQGDQW OD SKDVH GIH[SORLWDWLRQ VRQW SHX Q
RSpUDWLRQV GIDSSURYLVLRQQHPHQW GH OJHDX SRXUQ@HV SHU
ERQ IRQFWLRQQHPHQW GfHQW Ued Yulsel @ @HpéntivE paH Mp®® D Q W p V

DX DUEUHV FRXSpV ORUV GHV SUpFpGHQMWHMufs pisblé dRQYV  $ F
OYHDX VXLWH DX[ UHMHWV GHV GpFKHWV VROLGHV HW OLTXLG
GYH[SORLWDWLRQ GH OD FHQWUDOH 1RWDPPHQW OHV BpYHUVH
FDUEXUDQW HW DXWUHV HIITOXHQWYV HQJHQGUpPV SDU OD SUpVHQ

X Impacts sur la qualité de Sols (IB16)

(Q SKDVH GYfH[SORLWDWLRQ OHV LPSDFWV PDMHXeENaEe XU OH V
électrique de Kondo. En effet OH WUDQVSRUW GHV PDWpULDX[ HW GYfpTXLSI
au niveau de centrale, associé aux opérations GTHQWUHWLHQ GHV HQJLQV GHV FKI
des moteurs), de rejets des déchets (solide et liquide) générés au niveau des bases-

matériels et de la centrale accentueront la dégradation des sols au niveau de la centrale.

X Impacts sur la Faune (IB17)

/ID SULQFLSDOH VRXUFH GYLPSDFW GH OTH[SORLWDWLRQ GHV OL
OH ULVTXH GYDFFLGHQW ORUV GX SDVVDJH GHV RLVHDX[ DX \
OfpODJDJH UpJXOLHU GH OTHPSULVH TXL SHXW FRQWXNDREXHU |

aviaire. Néanmoins, du fait que le sous-SURMHW VHUD PLV HQ °XYUH GDQV XQH
est presque quasi inexistante, sa contribution a la déstabilisation de la faune sera moindre.

X Impacts sur la Flore (IB18)

Les activités pouvant entrainer la destruction de la couverture végétale dans la phase
GIfH[SORLWDWHRQRBROQODW LR QV mpfise QU sdlibtproiet (@ebBoHssailfable et
FRXSH GYDUEUH GH S O-Hegsus Hu soPay ¥¢ tiddixanDsXir le périmétre immédiat
du tracé électrique) et OHV RSpUDWLRQV GJHQWUHWLHQ GHV HQJLQV G
moteurs), qui sont des sources de dégradation de la végétation.

X Impact négatif sur la santé (IH8)

La présence des lignes MT bien que ne traversant aucune localité dans la zone du sous-

projet, expose les riverains a des risques de santé liés aux effets des champs

électromagnétiques produits par ces lignes. Il faut quand méme signaler que ces champs

VRQW wWUqV IDLEOHY HW TXH OD VFLHQFH QD SDV HQPRUH GpPR

VL OHV DVVRFLDWLRQV GH GplHQVH GHV GURLWY GH OfKRPPH Gl
Impacts sur la sécurité (IH9)

I THISORLWDWLRQ GHVY OLJQHV pOHFWULTXHY HW GH OD FHQWUD
HITHW XQH OLJQH pOHFWULTXH HVW GLPHQVLRQQU#V SRXU Up
réglementation en vigueur. Toutefois, un événement catastrophique majeur (tempéte) peut

entrainer I'effondrement des supports (poteaux) et provoquer la perturbation de la fourniture
pOHFWULTXH HW GH FHUWDLQHY DFWLYLWpPV VRFLRpFRQRPLTXH"
GI{DFFLGHQWYV PRUWHOV SRXU OHGSHQWRGQH O @ BHY G@OHYQWMV DRND
la centrale.

4.3.3.2. Impacts positifs

X Impact positif sur la santé (IH7)
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/I YDPpOLRUDWLRQ GHV FRQGLWLRQV GYDFFgV HW GH OD GLVS
IRUWHPHQW j OTDPpOLRUDWLRQ eGddnté BeR @apllatidn® eV lotali@p UDOH YV

GILQWHUYHQWLRQ (Q HIIHW OH UDFFRUGHPHQWLBGEUBHWWU
populations surtout des enfants aux piqures des moustiques (la lumiére, la ventilation limitent

les mouvements des moustiques) etcont ULEXHUD DXVVL j OTDPpOLRUDWLRQ GH

produits pharmaceutiques.

X Impact positif sur socio-économique
La mise en service de la ligne permettra de connecter d'ici 2025 des consommateurs a l'aide
de compteurs prépayés, de 1 745 ménages pour une population cible de 15260 personnes,
et de 132 usagers sociaux (écoles, centres de santé, etc.) et productifs (petites entreprises,
activités génératrices de revenus).
(Q RXWUH OYpOHFWULILFDWLRQ j OfpFKHOOH ORHE&@®EheSsRXUUD D
qui reviennent généralement aux femmes, en les soulageant du fardeau quotidien de pillage
des céréales par développement des équipements de transformation des produits agricoles
comme les moulins a grains OD FRUYpH GH OfYHDX DXYBKE§W j @ FROHNFWH
SHUPHWWUDLW DLQVL DX[ SHWLWHYV ILOOHVFKGYDBR®MHLJI g UHN F RO
ILQ OTDPpOLRUDWLRQ GH OYDFFqV j OfpOHFWULFLWpP SHXW rwL
développement des nouvelles technologiesdH OLQIRUPDWLRQ

4.3.4. Evaluation des Impacts
4.3.4.1. Evaluation des impacts durant la phase préparatoire

X (YDOXDWLRQ GH OfLPSDFW VXU OD TXDOLWp GH
Durant la phase préparatoire, les rejets sont réduits, en effet I fTLPSDFW QpJDWLI VXU OfD|
IDLEOH LOWHQVLWp GYfpWHQGXH ORFDOH HW GH FRXUWH GXUpH

Tableau 23 : Impact sur la qualité de |  @ir

&RGH GT,PSDFW IB1
&RGH DFWLYLWpV VR A3, A4, A5, A6, A7, A8
,GHOWLILFDWLRQ G eYDOXDWLRQ GH OYfLPSRUWDOQF
Composante | Caractéristique de | , Importance
affectée OfLPSDF) Phase Intensité | Etendue Durée GH OfL
BROOXWLRQ
Air emIS-?IOHS de Préparation Faible Locale Courte Mineure
poussiéres et de
GES

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation de s impacts VXU OD TXDOLWp GH OfHDX
'DQV FHWWH SKDVH OTXWLOLVDWLRQ GH O YHD->S URMW VOQU HD NHH\
VHUD GH IDLEOH GLQWHQVLWp GX IDLW GH OD QRQ SYpVHQFH G
dusous-SURMHW GYIfpWHQGXH ORFDOH HW GH FRXUWH GXUpH 6RQ I
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Tableau 24 : Evaluation des impacts sur|l  ®au

&RGH GY,PSDFW IB2
&RGH DFWLYLWpPV VRXI A3, A5, A8
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OYfLPSRUWDQFH
Composante Caractéristique de "y - . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OfLF
Pollution des eaux de
surface par suite des
Eau . . Préparation Faible Locale Courte Mineure
rejets de déchets
solides et liquides

(Source : E2D-Consult,2022)

Evaluation des impacts sur le sol

'XUDQW FHWWH SKEEMIUOFRREFIVRIVH HHOM MXVWH DX QLYHDX GH OfF
/I TLPSRUWDQFHnkWddld D GRQF

Tableau 25: Evaluation des impacts sur le sol

&RGH GY,PSDFW IB3
&RGH DFWLYLWpV VRXU A3, A4, A5, A6, A7, A8
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OYfLPSRUWDQFH
Composante Caractéristique de | . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité | Etendue Durée GH O%L

Perturbation de la
structure des sols, par
suite des circulations , . . .
Sol . . Préparation Moyenne Locale Temporaire Mineure
des engins et des rejets
de déchets solides et

liquides

(Source : E2D-Consult,2022)

+ Evaluation des impacts sur la Flore
Pendant cette pKDVH OJLPSDFW VXU OB UOREOW HWWVIRPWHVGILQWHQVL
GXUpH HW GTpWHQGXH SRQFWXH®&ddre / TfLPSRUWDQFH VHUD DLQV
Le tableau ci-aprés donne le nombre d'espéces forestieres qui seront abattus en fonction

des communes.
Tableau 26 1RPEUH GYDUEUHV j DEDWWUH

Communes Nombres d'arbres a abattre
Ourno 96

Dan Goulbi 09

Adjkoria 00

Total 105

(source : Enquéte terrain du sous-projet RANAA, 2022)

Tableau 27: Impact sur la flore
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CRGH GY,PSDFW

B4

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A3, A5, A6, A7, A8

,GHOQWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Coa[“ﬁggfg‘e”te Cara"toeﬁ"g,”g %eF w|  Phase Intensité | Etendue | Durée 'gpﬁ”g‘ﬁ F
Destruction de la
couverture végétale, par
suite des opérations de
Flore préparation du terrain, Préparation Forte Ponctuelle Longue Majeure

des circulations des
engins et des rejets de
déchets

Pendant la phase de préparation, I TLPSDFW V XU @direbt Xn@ddtifyde Eible

(Source : E2D-Consult,2022)

+ Evaluation des impacts sur la Faune

LQWHQVLWp GIpWHQGXH ORFDOH HW GH GXUpH PR\HQQH 6RQ LI

Tableau 28: Evaluation des impacts sur la faune

&RGH GYT,PSDFW

IBS

Codeacti YLWpV VRXUFH G{

A3, A4, A5, A6, A7, A8

,GHOWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Composante Caractéristique de P . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité | Etendue Durée GH OfL
Destruction de la faune
et de son habitat
Faune naturel, par site des Préparation Faible Locale Longue Moyenne

circulations des engins
et des travaux de
débroussaillage

(Source : E2D-Consult)

(YDOXDWLRQ GHV LPSDFWV VXU OYDPELDQFH VRQRL

La présence des engins sur le terrain va faire en sorte g XH OJLPSDFW VXU OYDPELDQ

VHUD GLUHFW QpJDWLI

importance sera moyenne.

Tableau 29

GH PR\HQQH LQWHQVLWp

GIpWHQGX

eYDOXDWLRQ GHV LPSDFWV VXU OT$PELDQFH 6F

&RGH GT,PSDFW

IB6

Codeactiv LWpV VRXUFH GY

A3, A4, A6, A7, A8

_GHQWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OYLPSRUWDQFH

Composante Caractéristique de o . ; Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OYLA
Perturbation de la
. quiétude du milieu
Ambiance . . . :
Sonore récepteur du sous-projet | Préparation | Moyenne Locale Courte Moyenne

RANAA, suite aux
circulations des engins
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(Source : E2D-Consult,2022)

Evaluation des Impacts sur la sécurité

Les accidents liés aux travaux d'extension, de renforcement et densification des réseaux de
distribution électrique dans les sept centres urbains, présentent un risque potentiel pour les
travailleurs et les populations dans les localités concernés. En effet, les travaux de fouilles et

GILPSODQWDWLRQ GHV S B¢ tb xibld3 leQl¥ tirageXdes GgDesS pourront

HQJHQGUHU GHV OpVLRQV FRUSRUHOOHV EOHVVXUHV
IRUWH LQWRHBY QW p

,PSDFW VHUD LQGLUHFW QpJDWLI
/I TLPSRUWDQFH VHUD PR\HQQH

Tableau 30: Evaluation des impacts sur la sécurité

GH

&RGH GYT,PSDFW

IH1

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A3, A4, A6, A7, A8, A5

,GHOWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OYfLPSRUWDQFH

Co;nﬁzgf:;te Caracgr‘llTsE%ug %eF W Phase Intensité Etendue Durée Igpl_? rtgn%(i F
Accident liée aux
travaux de construction
Sécurité et de préparation de Préparation Forte Locale Moyenne Moyenne

terrain et de circulation
des engins

(Source : E2D-Consult,2022)

Evaluation des impacts sur la Santé

/TLPSDFW GH OD SUpVHQFH GH OD PDLQ GY°XYUH VXU OD VDQV
GILQWHQVLWpP PR\HQQH GTp®RIQWREFBRFLC

LQGLUHFW QpJDWLI
sera moyenne.

Tableau 31: Evaluation des impacts sur la Santé

&RGH GT,PSDFW

IH2

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A2,A5,

eYDOXDWLRQ GH OYLPSRUWDQFH

,GHQWLILFDWLRQ GH
Composante Caractéristique de s - . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH O§dtP
Apparition de Maladies
divers (infections
Santé sexuellement Préparation | Moyenne Locale Longue Moyenne

transmissibles (IST/VIH-
6,'$ HW DXWUH

(Source : E2D-Consult,2022)

Evaluation des impacts sur le revenu et emploi

Pendant la phase de préparation IHV LPSDFWV VHURQW GLUHFWYV
PR\HQQH GH FRXUWH GXUpH HW GfpWHQGnéy¢naeR FD OH
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Tableau 32: Evaluation des impacts sur le revenu et emploi

&RGH GY,PSDFW IH3
&RGH DFWLYLW pivpadtR X U A10, Al11, Al13, A15,A17,
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH
Composante Caractéristique de . . . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OYLA
R t . .
i\e/?nnr:zie &UpDWLRQ GT| Préparation Moyenne Locale Courte Moyenne

(Source : E2D-Consult,2022)

4.3.4.2. Evaluation des Impacts en phase de construction

/ID SUpVHQWH VHFWLRQ WUDLWH GHV UpVXOWDWWIEGH ®HMpYDO
constructions prévues dans le cadre du sous-projet RANAA. CHV UpVXOWDWY GpFRXOH(
analyse de chacune des composantes du milieu eu égard aux perturbations associées aux
GLIITpPUHQWHY VRXUFHV GYLPSDFWV LGHQWLILpHV GMi@Ey SKDVH
physique et milieu humain).

x Evaluation des Impactss XU OD TXDOLWp GH OfDLU ,%

Les principales activités sources de poussiéres sont OLPSODQWDt¥dWR @ GHV
préparation des sites, le mouvement des véhicules et des camions pour le transport du

gravier et sable, la circulation des véhicules et des cDPLRQV SRXU OYIDSSURYLVLROQC
chantiers en matériaux et matériels et des engins pour les travaux, les travaux de

construction des postes et des poteaux, les travaux de nettoyage et de remise en état des

sites.

En phase d 1 H[S O R Ldat IinWwdcRI@ra de moyenne importance compte tenu du nombre

OLPLWp GTHQJLQV TXL YRQW FLUFXOHU GDQV OD JRQH HW GH OD

Tableau 33: Evaluation des impacts sur I'Air

&RGH GY,PSDFV IB7
&RGH DFWLYLWpV VRXI A10, Al11, A13, A15, A17, A21, A23
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH
Cog;fzcgggte Caractgr%sth; eS(IjDeF W Phase Intensité Etendue Durée Irgp: rtgn'[(ﬁ_ p
BROOXWLRQ ¢
Air émissions de Construction Moyenne Locale Temporaire Moyenne
poussieres et de GES

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluationdes ,PSDFWV VXU OD eBX@BB8)LWp GH OfF

Les opérations de construction nécessitants O X W L O L @ ) MVILRo&) Raghbreux
au niveau du sous-projet 531%$$ L O it \sfidzidlement des opérations
GIDSSURYLVLRQQHPHQ Wra@adx @efddisixuctar X&) ma@chvierie, de
EpWRQ DUPp HW GH OfHQW U HAxE HQpotehtisl €D edt $atidrr&O D Q W p V
GH OD ]RQH GTpWXGH HVWLPp j HQY LtdRsurce: BRGM) e LOOLDU
les activités de constructions limitées dans le cadre du sous-projet (consommation
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GYHDX HVWLPpH DX PD[LPXP |} & QHD&R@pacts liéd a la
FRQVRPPDWLRQ GfHDXTout&@sWDPE@BROXWLRQ GH OfHDX VH
déchets solides et liquides qui seront générés par les travaux entrainant des
GH OXEGHYDQW F
FKDQWLHUV HW DXWUHYV HIIOXHQWY HQJHQGUMpB® U OD SU
tenu de la profondeur importante (environ 90 metres de profondeur) des nappes et
pJDOHPHQW GH OYDEVHQFH GH WRXW Hpérnrabedtel tanS lMUP D QH Q

GpYHUVHPHQWY HW RX

zone du sous-projet. Cet impact négatif du sous-projet VXU OfHDX VHUD GH

IXLWH GYKXLOH

LOQWHQVLWp G ptWwdtQuaeddréd. Sérhrpdrtahce globale sera mineure .

Tableau 34

eYDOXDWLRQ GHV LPSDFWV VXU OTHDX

&RGH GYT,PSDFW

IB8

&RGH DFWLYLWpPV VRX|(

Al12, A15, A20, A22

_GHQWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OfLmBARUWDQFH G

Composante Caractéristique de s - . Importance de
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée OfLPSDF
Pollution des eaux de
Eau S“ff‘."‘ce par s,une des Construction Faible Locale Temporaire Mineure
rejets de déchets
solides et liquides

(Source : E2D-Consult,2022)

x  Evaluation des Impacts sur la qualité de Sols (IB9)

(Q SKDVH GH FRQVWUXFWLRQ OHV WUDYDX[ GH FRQFHSWLRQ

SHUWXUEHU OD VWUXFWXUH GHV VROV QRiavi@tieRdéQpote@uX QLYHDX

électriques et de la centrale de Kondo

OHV RSpUDWLRQV GTHQWUHWLHQ GHYV

(vidange des moteurs), peuvent étre potentiellement source de contaminations ponctuelles
sur les sols concernés. Enfin, la circulation des engins du chantier va déstabiisHU OfpTXLOLEU]
actuel des sols concernés. & HV LPSDFWV VHURQW GLUHFWYV QpJDWLIV GTL
volume du travail sera trés important et aussi les travaux seront réalisés par des engins. lIs
seront de courte durée, juste pendant la phase chantie U

QLYHDX GH OYfHPSULVH GHV WUDYDX]

ITPWHQGXH VHUD SRQFWXHC

Tableau 35: Evaluation des impacts sur les Sols

&RGH GT,PSDFW

IB9

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A10, A11, A13, Al4, Al15, A20, A21

_GHQWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OYLPSRUWDQFH

Composante Caractéristique de
affectée OYLPSDFW

Phase

Intensité

Etendue

Durée

Importance
GH OfLP

Perturbation de la
structure des sols, par
suite des circulations
des engins et des rejets
de déchets solides et
liquides

Sols

Construction

Moyenne

Locale

Temporaire

Mineure
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(Source : E2D-Consult,2022)
x  Evaluation des Impacts sur la Flore (IB10)

Les activités génératrices de déchets au niveau des bases-matériels, ainsi que les
opératiRQV GITHQWUHWLHQ GHV HQJLQV GHV FKDQWLHUV YLGDQJH
dégradation de la végétation.

&HW LPSDFW QpJDWLI HW GLUHFW VHUD GIYLQWHQVLWpP PR\H(
SRQFWXHOOH /YLPSRWWm®FH VHUD DLQVL

Tableau 36: Evaluation des impacts sur la flore

&RGH GY,PSDFW IB10
&RGH DFWLYLWpV VRXU A10, Al1, A13, Al5, A20
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDOQFH
Composante Caractéristique de o . . Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OfLP
Destruction de la
couverture végétale, par
suite des circulations .
Flore des engins et des rejets Construction | Moyenne | Ponctuelle Longue Moyenne
de déchets solides et
liquides

(Source : E2D-Consult,2022)
x Evaluation des Impacts sur la Faune (IB11)

(Q SKDVH GH FRQVWUXFWLRQ OHV WUDYDX[ GYfDPpQDJHPHQW G
de débroussaillage des emprises des lignes se traduiront par une perte permanente de la

IDXQH SUpVHQWHQW @dQiseadDredRIesHecBrpliedre) ou nichent certains

oiseaux sédentaires. Bien que quasi inexistante sur la majeure partie de la zone du sous-

projet 5$1$% OHV IRXLOOHV TXL VHURQW UpDOLVpHV SRXU OD
composantes du sous-projet SHXYHQW rWUH j OD EDVH GH OD GpVWDELOL)
IDXQH WHOOXULTXH SUpVHQWH DX GURLW GHV WUDYDXGH/TLPSD
IDLEOH LQWHQVLWp GIpWHQGXH ORFDOH HW GH GXUpH PR\HQQF

Tableau 37: Evaluation des impacts sur la faune

&RGH GY,PSDFW IB11
&RGH DFWLYLWpV VRXU A10, Al1l, A13, Al5, Al17, A20, A21
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDOQFH
;?g;?;esante Coa‘r"alc_:tgrg tglljzevse Phase Intensité Etendue Durée Igpl)_'ortgn‘l? eL p
Destruction de la faune
et de son habitat
Faune n_aturel,_ par suite de_s Construction Faible Locale Longue Moyenne
circulations des engins
et des travaux de
construction

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impactssurl fDPELDQFH VRQRUH ,%
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/I YDPELDQFH VRQRUH VHUD DIIHFWpH SDU UDSSRWPpWD R X} LFFRH@XL W |
GHV VLWHV FRQFHUQpV SDU OHV WUDYDX[ ,0 VIDJIGH GHV P
préparation des sites et installation des chantiers, aux mouvements des veéhicules, des

FDPLRQV HW GHV HQJLQV SRXU OYDSSURYLVLRQQHPHQW GHV F
pour les travaux de pose des poteaux et autres. /Y{LPSDFW VXU OYDPELDQFH VRQRU

négatLl GH PR\HQQH LQWHQVLWp GTpWHEGSOH inpRr@aice serddf W GH FF

moyenne.

Tableau 38: Evaluation des impacts sur I'ambiance sonore

&RGH GT,PSDFW IB12

&RGH DFWLYLWpV VRXU All, A13, Al15, A18, A21, A23

,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Co;?fii‘:’:glte Caractgr%stl_lq; Z(Ij:)eF W Phase Intensité Etendue Durée Irgpl_? rtgn%:el_ P

Perturbation de la

quiétude du milieu

. récepteur du sous-projet
Ambiance . .
Sonore RANAA, suite aux Construction | Moyenne Locale Courte Moyenne

circulations des engins

et des travaux de

construction

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts sur le paysage (IB13)

Les aspects habituels des paysages seront complétement perturbés et modifiés, surtout que
la végétation sera détruite pour les besoins des travaux préparatoires donnant ainsi place a

GHV SD\VDJHV QXV

/IHV LPSDFWV VRQW GLUHFWV HW QpJDWLI

ponctuelle et de courte durée, juste pendant les travaux car il est exigé a la fin des travaux la

UHPLVH HQ pWDW GHV ]JRQHV GYDFFqV HW FHUWDLQV HQGURLW

/I NfLPSRUWDQFH VHUD PLQHXUH

Tableau 39:Evaluation des impacts sur le paysage

&RGH GYT,PSDFW

IB13

CoGH DFWLYLWpPV VRXUH

All, A13, A15, A18, A21, A23

,GHQWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Composante
affectée

Caractéristique de
OTLPSDFW

Phase

Intensité Etendue

Durée

Importance
GH OfLP

Paysage

Dénaturation des
paysages du milieu
récepteur du sous-projet
RANAA, suite aux
circulations des engins
et des travaux de

construction

Construction

Moyenne | Ponctuelle

Courte

Mineure

(Source : E2D-Consult)
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x Evaluation des Impacts sur la sécurité (IH4)

Les accidents liés aux travD X[ GH FRQVWUXFWLRQ HW GILQVWDOODWLRQ
présentent un risque potentiel pour les travailleurs et les populations des localités concernés.

(Q HIITHW OHV WUDYDX[ GH IRXLOOHV HW GILPSHOCGOWDAWEGBVGH\
OH WLUDJH GHV OLJQHV SRXUURQW HQJHQGUHU GH& OpWLRQV |
causer des graves accidents. Toutefois, cela pourrait étre minimisé et/ou étre évité si des

mesures préventives sont appliquées sur les chantiers. Ces impacts seront indirects,
QpJDWLIV GH IRUWH LQWHQVLWp GITpWHQGXH SRQFWXHOOH H\
moyenne.

Tableau 40 : Evaluation des impacts sur la sécurité

&RGH GY,PSDFW IH4
&RGH DFWLYLWpV VRXU A10, Al11, Al13, A15,A17, Al18, A21, A23
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH
Co;?f;;ifzgte Caractgr%st:q; ZdDeF W Phase Intensité Etendue Durée Irgp: rtgn;ti P
Accident liée aux
travaux de construction
Sécurité H WinsEafjation Construction Forte Ponctuelle | Moyenne Moyenne
GILQIUDVWUXF
électrique

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts sur la santé (IH5)

/ID PLVH HQ °XYuUsprofgK SHXW QpFHVVLWHU OD PRELOLVDWLRQ C
allochtone qui YLHQGUD UHQIRUFHU OD PDLQ GT°XYUH ORFDOH SRXU
chantier en venant sur les différents sites pourraient amener avec eux ou croiseront au sein

des communautés environnantes, des ennuis de santé notamment les infections

sexuellement transmissibles (IST/VIH-6,'$ DLQVL TXH GIDXWUHV LQIHFWLRQV
que la tuberculose. La promiscuité et les contacts avec les populations locales peuvent
HQWUDLQHU XQH GLVVpPLQDWLRQ GH FHV PDODGLHV HILPSDFW
VXU OD VDQWp GHV FRPPXQDXWpV ORFDOHV VHUD LQGLUHFW Q|
locale et de longue durée. Son importance sera moyenne.

Tableau 41: Evaluation des impacts sur la santé

&RGH GT,PSDFW IH5

Code activittss VRXUFH GTLP S A10, A11, Al13, A15,A17

,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Importance
GH OfLP

Composante Caractéristique de
affectée OYLPSDFW

Phase Intensité Etendue Durée

Apparition de Maladies
divers (infections
sexuellement
transmissibles (IST/VIH-
6,'$ HW DXWUH

Santé Construction | Moyenne Locale Longue Moyenne

(Source : E2D-Consult,2022)
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X Impacts sur les revenus et I'emploi (IH6)

/IHV WUDYDX[ GH FRQVWUXFWLRQ HW GYLQVW DaROI&SWAIIRQ GHV LC
localitts LQGXLURQW SUREDEOHPHQW OD FUpDWLRQ GYfHPSORLV Wt
GHV YLOODJHV WUDYHUVpV (Q HIIHW FHV WUDYOGXIXYRQWRXPFH
gualifiée et permettre ainsi une affectation des bénéfices liés au sous-projet. Par
FRQVpTXHQW OD FUpDWLRQ GTHPSORLV HW GH UHYHQXV ILQDQ
des travaux, induits par le sous-projet va contribuer a réduire temporairement le taux de

chdbmage. &HV LPSDFWV VHURQW GtetsittFiddyenn& RI¥ coirtel duré& 8t Q
GIpWHQGXH ORFDOH /HXU LPSRUWDQFH VHUD PR\HQQH

Tableau 42:Evaluation des impacts sur le revenu et emploi

&RGH GY,PSDFW IH6
&RGH DFWLYLWpV VRXU A10, Al1, A13, Al5, Al17,
Identificati RQ GH OYLPSD eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH
Composante Caractéristique de o . , Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OfLP
R .
?Z?nn[;ziet &UpDWLRQ GT| Construction | Moyenne Locale Courte Moyenne

(Source : E2D-Consult,2022)

4.3.4.3. Evaluation des Impacts HQ SKDVH GTH[SORLWDWLRQ

/ID SUpVHQWH VHFWLRQ WUDLWH GHV UpVXOWDWY GH OfpYL
GTH[SORLWDWLRQ SUpY Xddus-p@RptQ5/4 Tt FOKBW R BXOWDWV GpFRXO
analyse de chacune des composantes du milieu eu égard aux perturbations associées aux
GLIIpUHQWHY VRXUFHV GYLPSDFWV LGHQWLILpHY GDQV SKDVH

x Evaluationdes ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OfDLU ,%

/ITLPSDFW VXU OD TXDOLWp GH OfDLU j FHWéélite SiKidudhhenH VW QpJ(
des dégagements de Gaz a Effet de Serre (GES) au niveau de la centrale de Kondo suite

DX[ DFWLYLWpV SURGXFWLRQ GYfpQHUJLH HW GHV GpJDJHPHQW
GITHQWUHWLHQV sats-@wdagd PSULVH GX

/ITLPSDFW VXUGQGHD OMODL.OULBHQGDQW FHWWH SKDVH VHUD GLUHFW
GIpWHQGXH ORFDOH HW GH FRXUWH GXUpH 6RQ LPSRUWDQFH VI

Tableau 43: Evaluation des impacts sur I'Air

&RGH GY,PSDFV IB14
&RGH DFWLYLWpWaéR X | A25, A26, A27, A28
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH (
Co;?fp;cc):?sgte Caractgr;]stq; :d[;aF W Phase Intensité Etendue Durée Igp: rtaon;T:eL P
SROOXWLRQ ¢
Air émissions de Exploitation Faible Locale Courte Mineure
poussiéres et de GES

(Source : E2D-Consult,2022)
x Evaluationdes ,PSDFWV VXU OD TXDOLWp GH OfHDX ,%
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Les impacts négatifs potentiels concernant les ressources en eaux dans la phase
GTH[S ORLW D WdoBRstprajeiXsovtRaxX pollution des eaux de surface par suite des
rejets de déchets solides et liquides /IHV RSpUDWLRQV VXVFHSWLEOHV GTX'
perturber sa qualité pendant la SKDVH GIH[SORLWDWLRQ VRQW SHX QR
VSpFLDOHPHQW GHV RSpUDWLRQV GYDSSURYLVLRQQHPHQW GH O
OD FHQWUH HW VRQ ERQ IRQFWLRQQHPHQW GYfHQWUHWLHQ
compensation par rapport au arbres coupés lors des précédentes opérations). A cela
VIDMIXWRIOOXWLRQ SRVVLEO lejeisHeOdidhetX saliddds WtHiqubdgg qui
VHURQW JpQpUpV SDU OHV WUDYDX[ GTH[SORLWDWLRQVGH OD F
HW RX IXLWH GfKXLOH GH OXEULILDQW GH FDUBXUSQMW HHQWF D X
GH OD PDLQ GY°XYUH (Q UpVXPp FHW LPSDFW VHUD GfLPSRU
IDLEOH LQWHQVLWp GH OYLPSDFW PDLV DXVVL GmbtrésldeSURIRQG
SURIRQGHXU GHV QDSSHV GH OYDEVHQFH GH -pPeRnéwritey PDUHV
dans la zone du sous-projet 7RXV FHV IDFWHXUV IRQW TXH OfLPSDFW HVW
GXUpH GRQF GYLPSRUWDQFH PLQHXU

Tableau 44 : Evaluation des impacts sur|  ®au

&RGH GY,PSDFV IB15
&RGH DFWLYLWpPV VRXI A25, A27, A28
Identificationde O9YLPSDFW eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDOQFH (
Composante Caractéristique de o . , Importance
affectée OTLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OfLP
Pollution des eaux de
Eau surff';\ce par s'wte des Exploitation Faible Ponctuelle Longue Mineure
rejets de déchets
solides et liquides

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts sur la qualité de Sols (IB16)

(Q SKDVH GYH[SORLWDWLRQ OHV LPSDFWV PDMHXUV WHXU OH V
électrigue de Kondo. En effet le transport des matériaux HW G{pTXLSHPHQWYVY SDU OH\
au niveau de centrale, associé aux opérations GfHQWUHWLHQ GHV HQJLQV GHV FKI
des moteurs), de rejets des déchets (solide et liquide) générés au niveau des bases-

matériels et de la centrale accentueront la dégradation des sols au niveau de la centrale.

&HV LPSDFWV VHURQW GLUHFWV QpJDWLIV GH IDLEOH LQWHQVL
SRQFWXHOOH MXVWH DX QLYHDX GH OfHPSULVH GHV WUDYDX][ [/

Tableau 45: Evaluation des impacts sur le sol

&RGH GY,PSDFW IB16
&RGH DFWLYLWpPV VRXU A26, A27, A28
,GHOQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OYLPSRUWDQFH (
Co;rf\fp;c()jggte Caractgr;]sﬂq; ZdDeF W Phase Intensité Etendue Durée Igpl_c') rtaon; ?_ p
Perturbation de la
Sols structure des sols, par Exploitation Faible Ponctuelle Longue Mineure
suite des circulations
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des engins et des
rejets de déchets
solides et liquides

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation Impacts sur la Faune (IB  17)

/ID SULQFLSDOH VRXUFH GILPSDFW GH OfH[SORLWDWLRQ GHV OL
OH ULVTXH GYDFFLGHQW ORUV GX SDVVDJH GHV RLVHDX]
OfpODJDJH UpJXOLHU GH OfHPSULVH TXL SHXW FRQWMDHEHXHU |
aviaire. Néanmoins, du fait que le sous-projet VHUD PLV HQ °XYUH GDQV XQH J]RQH
est presque quasi inexistante, sa contribution a la déstabilisation de la faune sera moindre.
$LQVL OLPSDFW VHUD LQGLUHFW QpJDWLI
/IfLPSDFW VHUD GYLPSRUWDQFH PR\HQQH

Tableau 46: Evaluation des impacts sur la faune

DX \

GHOIRQ EXOH G R WHQ V

&RGH GYT,PSDFW

IB17

&RGH DFWLYLWpPV VRX

A26, A27, A28

,GHQWLILFDWLRQ GH

EVDOXDWLRQ GH OTLPSRUWDQFH

Composante | Caractéristique de Intensit | - ) Importanc
affectée OfLPSDFW Phase s Etendue | Durée e de
OfLPSI
Destruction de la
faune de par la
Faune présence des Exploitation | Faible Locale Longue Moyenne

infrastructures
électriques

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts sur la Flore (IB18)

Les activités pouvant entrainer la destruction de la couverture végétale dans la phase
GITH[SORLWDWHRQRSROODW LRQV G 1H Q Véhlbtprojet(@ebBoHissa@ilfabiePeS ULV H G X
FRXSH GIDUEUH GH S O-degsus Hu soPeq ¥ tradivanDsXir le périmétre immédiat
du tracé électrique) et OHV RSpUDWLRQV GITHQWUHWLHQ GHV HQJLQV G
moteurs), qui sont des sources de dégradation de la végétation. Cet impact négatif et direct,

VHUD
mineure.

IDLEOH LQWHQVLWp

Tableau 47: Evaluation des impacts sur la flore

&RGH GT,PSDFW

IB18

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A24, A26, A27, A28

,GHOWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OYfLPSRUWDOQFH

Co;rf\fp;c()jggte Caractoer%stﬂq; g%elz W Phase Intensité Etendue Durée Igpl_c') rtaon;T:eL p
Destruction de la Exploitation
Flore couverture végétale, par Faible Ponctuelle Longue Mineure
suite des opérations
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Gefitretien du réseau
électrique et aux rejets
de déchets solides et
liquides

IRUWHPHQW |
GILQWHUYHQWLRQ

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts positifs sur la santé (IH7)

/I YTDPpOLRUDWLRQ GHV FRQGLWLRQV GYDFFgV HW GH OD GLVS
OfDPpOLRUDWLRQ GHV FRQGLWLRQV JpQpUDOHYV
OH UDFFRUGHPHQWLRBQUBHWWU

(Q HIIHW

populations surtout des enfants aux piqures des moustiques (la lumiére, la ventilation limitent

OHV PRXYHPHQWY GHV PRXVWLTXHV HW FRQWULEXHUD DXVVL j
SURGXLWY SKDUPDFHXWLTXHV

,FL

GXUpH G§ o¥dle @d ¥nportance sera moyenne.

OfLPSDFW VHGB ORQUXMHFW

Tableau 48: Evaluation des impacts sur la santé

&RGH GYT,PSDFW

IH7

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A27, A28

,GHOWLILFDWLRQ GH

eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH

Importance

Co;?f;;ifggte Caract(()ar%stl_lq; ZdDeF W Phase Intensité Etendue Durée GH OfLP
/TMDPpOLRUDWLR
conditions générales de
Santé santé des populations Exploitation | Moyenne Locale Longue Mineure

des localité
GILQWHUYHQWL

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluation des Impacts négatif sur la santé (IH8)

La présence des lignes MT bien que ne traversant aucune localité dans la zone du sous-
projet, expose les riverains a des risques de santé liés aux effets des champs
électromagnétiques produits par ces lignes. Il faut quand méme signaler que ces champs

VRQW WUqV IDLEOHY HW TXH OD VFLHQFH QYD SDV HQPRUH GpPR

VL OHV DVVRFLDWLRQV GH GpIlHQVH GHV GURLWY GH OBKRPPH

indirect, négatif, de fabOH LQWHQVLWp GIpWHQGXH ORFDOH HW GH ORC

Sera moyenne.

Tableau 49: Evaluation des impacts sur la santé

&RGH GT,PSDFW

IH8

&RGH DFWLYLWpV VRXU

A25, A28

,GHQWLILFDWLRQ GH

Evaluatonde OfLPSRUWDQFH GH OfLP

Co;rf\fp;c;fggte Carac'gr%stl_lq; ZfF W Phase Intensité Etendue Durée Igp: rtaon;T:eL P
Impact sur la santé liés
Santé aux effets des champs Exploitation Faible Locale Longue Moyenne
électromagnétiques
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produits par ces lignes
MT

(Source : E2D-Consult,2022)
Evaluation des Impacts sur la sécurité (IH9)

/I TH[SORLWDWLRQ GHV OLJQHVY pOHFWULTXHVY HW GH OD FHQWUD
effet, une ligne électriqgue est dimensionnée pour résister aux intempéries G{DSUqV OD
réglementation en vigueur. Toutefois, un événement catastrophique majeur (tempéte) peut

entrainer I'effondrement des supports (poteaux) et provoquer la perturbation de la fourniture

électrique et de certaines activités socioéconomiques. Acela VIDMRXWH GHV ULVTXHV S
GI{DFFLGHQWYV PRUWHOV SRXU OH SHUVRQQHO ORUVYHIDXVOGMUDYD
OD FHQWUDOH &HV LPSDFWV QpJDWLIV HW LQGLUHFWN NWURQW
de longue durée. Leur importance sera majeure.

Tableau 50: Evaluation des impacts sur la sécurité

&RGH GY,PSDFW IH9
&RGH DFWLYLWpPV VRXU A26, A27,A28
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDOQFH
Composante Caractéristique de o . , Importance
affectée OfLPSDFW Phase Intensité Etendue Durée GH OfLP
S Accident liée aux — .
Sécurité WUDYDX[ GH G Exploitation Forte Ponctuelle Longue Majeure

(Source : E2D-Consult,2022)

x Evaluaton ,PSDFWV VXU OH FDGUH VRFLR pmiR catoRdleTr(HO)HW O fpFR

*OREDOHPHQW OD P LbHs-pidet RANAAHdJEBKIes douze localités, aura des
LPSDFWV SRVLWLIV (Q HIIHW LO SHUPHWWUDUGKHIHGYPQNUULSE
électrique et aussi de renforcer et sécuriser celles TXL GLVSRVHQW GpMj GTXQH IR
PQHUJLH pOHFWULTXH ,0 FRQWULEXHUD | OYDPYURQRIEDWLRQ
QRXYHDX[ DERQQpV (Q HIIHW OfpQHUJLH PLVH | HGANW@WVLWLI
I'habitat et les conditions de vie des ménages nouvellement branchés et plus spécifiguement

GH QDWXUH j IDFLOLWHU OHV FRQGLWLRQV IDPLOLDOHMY GITDFI
corporelle et d'hygieéne alimentaire (eau potable et frigos). La diffusion massive des

équipements audio-visuels va influer sur les modes de consommation et de vie des
SRSXODWLRQV /TpOHFWULILFDWLRQ VIDFFRPSDJQHUD DXVVL C
PDWpULDX[ GXUDEOH GX UpDPpQDJHPHQW LQWHWQHLGH GDKDEL
°XYUH sBus-projet RANAA vD SHUPHWWUH OYDFFHVVLELOLWpP j OfpOHF
importante de la population, mais aussi le développement socioéconomique a travers la

promotion des activités commerciales et une maximisation des retombées économiques.

Ces impacts directs et poVLWLIV VHURQW GH IRUWH LQWHQVLWpPp GITpWH:¢
durée. Leur importance sera majeure.

Tableau 51:Evaluation des impacts sur le cadre socio-économique

&RGH GT,PSDFW IH10
&RGH DFWLYLWpV VRXU A25, A26, A27,A28
,GHQWLILFDWLRQ GH eYDOXDWLRQ GH OfLPSRUWDQFH
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Composante Caractéristique de Phase Intensité Etendue Durée Importance
affectée OfLPSDFW GH OfLP
Développement
Socio- économique de a Exploitation Forte Régionale Longue Majeure
OTpFKHOOH UpJ

(Source : E2D-Consult,2022)

4.3.5. IDENTIFICATION ET DESCRIPTION DES MESURES

/IH FRQWU{OH G XQ LPSDFW SDVVH VRXYHQW SDU OD PLVH HC(
environnementales et sociales, pouvant étre de divers types :

"Mesure de conception : |l s'agit d'une mesure préventive visant a limiter les impacts lors
de la conception : cette mesure consiste a éviter de fagon optimale les zones baties afin de
limiter I'expropriation.

" Mesures de construction :  Ce sont celles qui font appel a une activité de construction
particuliere ou a la mise en place d'équipements pendant la phase de réalisation du projet.

" Mesures de type procédure : La mesure s'appuie sur I'établissement d'une procédure
opérationnelle devant étre respec WpH SDU OHV LQWHUYHQDQWY RX HQWLWpV
GHV PHVXUHYVY GX SODQ GTXUJHQFH

"Mesure de suivi : Elles se rapportent aux activités de contrble généralement exercées par
I'équipe de supervision des travaux ou par des institutions nationales pendant la construction
et pendant les premiéres années d'exploitation des lignes et postes.

"Mesures de formation :  Elles s'appuient sur la sensibilisation et la formation des employés
et des populations pour réduire les risques d'impact relatifs, en particulier, a la santé et a la
sécurité.

OHVXUHYV GTRUGUH JpQpUDO

,O VIDJLW GH YHLOOHU |j OD F RQitRaJ@réyemestation Roxldai8e) RMHW YLV
notamment :

Tableau 52 OHVXUH GYfRUGUH JpQpUDO

Domaine Mesures
Réglementation /IRUV GH OD PLVH HQ VHUYLFH OfXQLWp GH FR
Environnementale et devra veiller au respect de la réglementation environnementale nationale en
sociale nationale vigueur pendant toutes les phases du sous projet. Les entreprises en

FKDUJH GHVY WUDYDX[ GHYURQW VH UDSSURFKH
pour obtenir des autorisations.
'XUDQW OHV GLIIpUHQWHY SKDVHV GYLPSODQW,
les devront veiller au respect des dispositions relatives a la gestion des
GpFKHWY D OfHQYLURQQHPHQW DX[ H[LIJHQFH

HW F «
Reglementation /H VRXV SURMHW QpFHVVLWDQW OfDFTXLVLWLFE
Fonciére, populations, les propriétaires de ces terres devront recevoir des
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OfH[SURSULDWL| indemnisations en nature ou en especes représentant la valeur de
réinstallation remplacement des biens expropriés.

$ FHW HIIHW O118&3 GRLW pODERUHU XQ 30D
pour procéder a une compensation consensuelle des personnes physiques
et morales qui seront affectées par le sous projet (PAP). Toutes les
impenses et les réinstallations requises seront effectuées avant le
GpPDUUDJH GX VRXV SURMHW (Q FRXUV GH O
dommage affectant la propriété privée et non pris en compte dans le PAR
VHUD j OD FKDUJH GH OfTHQWUHSULVH

Réglementation /ID PLVH HQ °XYUH GHV DFWLYLWpPV HQYLVDJpH
Forestiére est soumise au respect de la réglementation forestiére. A cet effet, tout
déboisement doit étre conforme aux procédures de la législation forestiere
du Niger. Les zones a défricher devront étre indiquées sous

JRUPH GH SODQ /HV VHUYLFHV GH OfHQYLURQ
les obligations en matLqUH GH GplULFKHPHQW /TREW
GfpODJDJIJHVY HW OHV WD[HV GYDEDWWDJH GHYU

Obligation de respect Les entreprises de travaux devront aussi se conformer aux exigences des
des clauses clauses environnementales et sociales, notamment concernant le respect
environnementales et des prescriptions suivantes : la prévention de la pollution et propreté du

sociales site ; la sécurité du personnel ; la signalisation temporaire des travaux ; la

sécurité des personnes (aux abords du chantier, sur le chantier et sur les
itinéraires des transports des matériaux). Par ailleurs, elles devront produire
des PGES-chantier qui inclue, le plan de santé et sécurité occupationnels

en conformité avec 1ISO 45001 :2018.

/TLQJp QLHXU r r&responsabl® pduHla qualité et une bonne exécution
duPGES-FKDQWLHU HW OH SODQ VDQWp HW VpFXU
pour ce but un spécialiste Environnemental qualifié, un spécialiste social

gualifié et un spécialiste santé et sécurité certifié en 1ISO45001 :2018 ou

équivalent.

(Source : E2D-Consult,2022)

4.3.5.2. Mesures d'ordre spécifique
+ Phase de preparation

/HV PHVXUHY | PHWWUH HO °XYUH VXU OD TXDOLWp GH:OfDLU GX
X Le respect du décret n°2001-110 du 4 avril 2001 portant fixation des normes de
TXDOLWp GH OfTDLU
x La sensibilisation les agents chargés des opérations de débroussaillage sur les
dangers liés au dégagement de la poussiére et les méthodes de protections pour
atténuer son impact ;
x La Limitation de la vitesse des camions a 30 km/h dans toutes les zones habitées ;
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X

X

I TXWLOLVDWLRQ GHV HQJLQV HQ ERQ pWDW DILQ GH UpGXL
Serre ;

La Sensibilisation les conducteurs de véhicules a la limitation des vitesses de

circulation.

Lesme VXUHYV | PHWWUH HQ °XYUH SRXU OD TXDOLWpP GH OfHDX GX

La collecte et le traitement des eaux et huile usées avant leur restitution a la nature;

/I TLGHQWLILFDWLRQ GHV VLWHV G HIWUDFWLRQV G PDWpL
transport, des zones de stockage des matériaux et des engins, afin d'éviter les
emplacements des eaux de surfaces, et de préserver le plus possible les eaux
souterraines;

Le Stockage adéquat des carburants, lubrifiants et autres produits a travers des
endroits aménagés a cet effet et conformément aux Directives environnementales,
sanitaires et sécuritaires ;

La formation et la sensibilisation des employés, sur le respect de toutes les
dispositions de gestion des déchets au niveau des bases vies, bases matérielles et
sur les chantiers de travaux.

PHVXUHY | PHWWUH HQ °XYUH SRXU OD TXDOLWp GX VRO VRCQ

I TLOQWHUGLFWLRQ HW OD SUpYHQWLRQ GH WRXW GpYHUVHP

/HV

X
des plates-formes d'étanchéité au niveau des endroits dédiés a la manipulation des
huiles et autres polluants liquides ;

X Les travaux de construction doivent avoir lieux par temps sec. Les sols doivent étre
secs, lors des travaux, afin d'éviter des problemes de piétinement des sols par les
engins;

X ITLGHQWLILFDW ¢ Ra@QspOrt] Mmitatiovi desi pist&s d'accés au strict minimum,
définition des zones de stockage des matériaux et des engins, afin de préserver le
plus possible les sols et éviter tout risque supplémentaire de pollution et de
dégradation du site;

X

La sensibilisation du personnel en charge de la mise en place des équipements et
GHVY LQVWDOODWLRQV HW OHV FRQGXFWHXUV G HQJLQV VXI

/[HV PHVXUHY | PHWWUH HOQ °XYUH SRXU OD SURWHFWLRQ GH O

X

Restituer a la population le bois issus des travaux d'abattage et de débroussaillement

de la végétation ;

Eviter toute destruction inutile de la végétation ;

/I NI LGHQWLILHU HW ELHQ GpOLPLWHU OHV VLWHV BQWHYV PD
les ouvriers) et les zones a ne pas abimer, pour leur valeur écologique (végétation

plus dense, etc.) ;

La libération des surfaces utilisées de tous les déchets (pierres déchets solides et

liquides) ;

Le paiement des taxes d'Abattage avant l'initiation des travaux éviter les émissions

polluantes ;

I THQFRXUDJHPHQW j O XWLOLVDWLRQ GX JD] GRPHMWLTXH F
au niveau des bases vie ;
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/[HVY PHVXUHYV | PHWWUH HQ °XYUH SRXU OD SURWHFWLRQ GH OD

X La sensibilisation et le contrdle des ouvriers sur la protection et le respect de la
faune locale;

X Appliguer les textes et lois en vigueur notamment la loi N° 98-07 du 29 avril 1998;

X Interdiction de la chasse a tout le personnel de chantier, de méme que le
transport de gibier ou de viande de brousse dans les véhicules de chantier.

/[HV PHVXUHY | PHWWUH HQ °XYUH SRXU OD VDQWp VpFXULWp DX

X

/I MfpPODERUDWLRQ GYXQ SODQ GH JHVWLRQ GH BB VDQWp
ISO 45001 2018 ou équivalent et veiller a son application,
/ITDSSOLFDWLRQ GHV L Qiemdles EVgacRi@sVpartiQuiered Ba® Q H
les entreprises chargées de I'exécution des travaux,

La limitation de la vitesse des véhicules de transport a 25 km/h a la traversée
des villages et 80 km/h sur les autres routes

/ID PLVH j GLVSRVLWLR @ator e (GterHivd eguipRmedts de
chantier adapté;

La Mise en place des panneaux de signalisation partout ol cela est
nécessaire;

La sensibilisation des conducteurs d'engins et camions de transport des
matériaux sur le respect du code de la route;

La formation des travailleurs sur la sécurité et santé au travail et celle des
communautés riveraines;

/12UJDQLVDWLRQ GHV VpDQFHV GH VHQVLELOLVDWLRQ\
risques de maladies;

La limitation d'accés au site pour les populations, par la cléture ou la
délimitation temporaire des sites, la mise en place des panneaux d'interdiction
d'acces aux chantiers;

La sensibilisation de la population de la zone sur les dangers liés a la
présence des lignes ;

La dotation de chaque chantier d'une pharmacie de premiers secours sur les
dangers/risques liés a la présence du chantier Une ambulance doit étre
présent sur le chantier;

Sensibiliser le personnel et les populations sur les IST, le VIH/SIDA

Doter le personnel de travaux des préservatifs et des bavettes;

Controler les engins de construction chaque jour qu'ils sont en bonne
condition et ne pose pas des risques pour les travailleurs et la population.
Doter chaque chantier d'une pharmacie de premiers secours sur les
dangers/risques liés a la présence du chantier Une ambulance doit étre
présent sur le chantier.
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+ Phase construction

X Mesures sur les sols

Considérant que la bonne accessibilité aux sites des travaux permet de limiter la
construction de nouvelles pistes d'acces et diminuer ainsi considérablement les risques
d'érosion, on peut formuler les mesures suivantes :

9 Les travaux de construction doivent avoir lieux par temps sec. Les sols doivent étre
secs, lors des travaux, afin d'éviter des problemes de piétinement des sols par les
engins ;

9 Mettre en place de dépbts séparés pour les différents matériaux ;

9 Prévoir un dépbt séparé pour les matériaux contaminés, une évacuation et un
traitement conforme et systématique hors du site;

9 Définir les pistes de transport, limitation des pistes d'accés au strict minimum,
définition des zones de stockage des matériaux et des engins, afin de préserver le
plus possible les sols et éviter tout risque supplémentaire de pollution et de
dégradation du site;

9 Gérer les terres végétales des surfaces décapées, sans compactage;

9 Sensibiliser le personnel en charge de la mise en place des équipements et des
installations et les conducteurs d'engins, sur la sécurité et I'environnement des projets
d'électrification;

9 Eviter tout déversement accidentel de polluant en mettant en place des plates
formes d'étanchéité au niveau des endroits dédiés a la manipulation des huiles et
autres polluants liquides;

9 Remettre en état, la zone de travaux apres le chantier (évacuation des matériaux de
chantier, décompactage des superficies de transport et stockage, évacuation des
déchets).

X Mesures sur I'ambiance sonore

Pour minimiser les bruits liés a la machinerie, les mesures suivantes seront appliquées:

9 Les entreprises éviteront les travaux de construction avant 8h et apres 18h. En
cas de force majeure se concerter avec les communautés pour toute
modification,

9 Veiller a un entretien des équipements et la machinerie ;

9 Veuillez au maintien du niveau de pollution sonore au niveau recommandé par
les normes de TOMS (70 dBA).

X Mesures sur la qualité de I'Air

/IHV PHVXUHYVY FRQFHUQHQW OD TXDOLWp GH OfDLU FRQVLVWH |

9 L'observation de I'entretien régulier des équipements, afin de minimiser les émissions
de gaz dans l'air;
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9 La couverture des chargements des matériaux fins de construction lors de leur
transport;
9 Le respect de la limitation de la vitesse des camions sur les pistes en terres (a 25
km/h) a la traversée des villages et 80 km/h sur les autres routes. Selon TOMS, la
norme recommandée pour la qualité de l'air est de 10 pg/m3 en particules fines
PM2,5 (de diametre intérieur a 2,5 micrométres);
9 /TMDUURVDJH GHV YRLHV GH FLUFXODWLRQ GHV FDPLRQV GH
passages proches des habitations et des lieux de rassemblement des gens

X Mesures sur la flore
Pour atténuer les impactssur OD IORUH OHV PHVXUHV VXLYDQWHY VHURQW

9 Eviter toute destruction inutile de la végétation;

9 Restituer a la population le bois issus des travaux d'abattage et de débroussaillement
de la végétation;

9 Diminuer au maximum la destruction directe de la végétation en délimitant les
surfaces des sites de chantiers, de baraquements, des pistes d'acces et des sites de
stockage et d'extraction de matériaux de construction au strict minimum et en
concentrant I'ensemble des activités au sein de ces sites;

9 Identifier et bien délimiter les sites (en les marquant avec des rubans, en informant
les ouvriers) et les zones a ne pas abimer, pour leur valeur écologique (végétation
plus dense, etc.);

9 Libérer les surfaces utilisées de tous les déchets (pierres déchets solides et liquides).
Remettre en état les sites de construction afin de permettre la régénération de la
végétation dans les endroits perturbés (aplaner les sols, semence, etc);

9 Procéder au paiement des taxes d'Abattage avant l'initiation des travaux éviter les
émissions polluantes;

9 Encourager l'utilisation du gaz domestique en substitution au bois de chauffe au
niveau des bases vie;

9 Procéder aux plantations de compensation et planter des arbres d'alignement et
d'ombrage en validant le choix des essences en collaboration avec les services de
I'environnement et la population bénéficiaires.

X Mesures sur la faune
Les mesures pour la protection de la faune durant cette phase de construction sont les
suivantes :
X Sensibiliser et contrdler les ouvriers sur la protection et le respect de la faune
locale;
X Appliquer les textes et lois en vigueur notamment la loi N° 98-07 du 29 avril 1998;
Remettre en etat les lieux a la fin des travaux pour permettre une reprise de
I'activité faunistique;
X Interdiction de la chasse a tout le personnel de chantier, de méme que le
transport de gibier ou de viande de brousse dans les véhicules de chantier.

X Mesures sur la ressource en eau
Les mesuresci-GHVVRXV VHURQW PLVHV HQ °XYUH SRXU DWWpQXHU Ol
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x Planifier le tracé des lignes et I'emplacement des postes, des pistes d'acces et de
'ensemble des infrastructures annexes doit étre faite en évitant les zones
écologiques sensibles;

X Collecter et traiter des eaux usées et des déchets avant leur restitution a la nature;

x Définir les sites d'extraction des matériaux de constructions, des pistes de transport,
des zones de stockage des matériaux et des engins, afin d'éviter les eaux de
surfaces, de préserver le plus possible les eaux souterraines afin d'éviter tout risque
de pollution et de dégradation du site;

X Assurer la bonne manutention des véhicules et des engins;

X Stocker adéquatement les carburants, lubrifiants et autres produits a travers des
endroits aménageés a cet effet et conformément aux Directives environnementales,
sanitaires et sécuritaires du Groupe de la BAD cela pourrait aussi se faire a travers la
collecte des déchets, la valorisation de ces déchets, mais aussi la mise en place un
cahier de suivi de la gestion des déchets temporaires dans les chantiers;

x Former et sensibiliser les employés, sur le respect de toutes les dispositions de
gestion des déchets au niveau des bases vies, bases matérielles et sur les chantiers
de travaux.

X Mesures sur le paysage

Pour atténuer la perturbation de la qualité visuelle du paysage engendrée par les travaux, les
PHVXUHV VXLYDQWHY VHURQW PLVHV HQ °XYUH

Choisir adéquatement les sites pour entreposer le matériel ;

/ILPLWHU DX VWULFW PLQLPXP OHV QRXYHOOHV SLVWHV G
Réparer tous les dégats causés sur les routes;

Evacuer les matériaux de chantier, décompacter les superficies de transport et de

stockages, évacuer déchets ;

Aplanir les accumulations de pierre, terme gravier ;

Reboiser les surfaces appropriées dans les aires de paturage traversées par la

ligne électrique.

O © © ©

O ©

+ Phase exploitation

X Mesures sur le sol
Pendant la phase exploitation sont prévus des travaux périodigues de manutention. Les
mesures sont les suivantes :
9 Eviter la traversée des champs apres les pluies (les sols doivent étre socs);
9 Evaluer et compenser les pertes des cultures en cas de traversée des champs ;
9 Evacuer les déchets ;
9 Aménager des espaces de dépots et de collecte des déchets solides;

X Mesures sur I'ambiance sonore
Il n'y a pas de mesures directes de réduction de bruit des lignes et des transformateurs, c'est
donc un impact qu'il faut éviter en les placant dans des endroits loin des habitations et en
protégeant les travailleurs des postes de facon correcte.

X Mesures sur la flore
&RPSHQVHU OHV VXSHUILFLHV GplULFKpHY HQ FRO®@BeBtRUDWLRC
concernés, dans le cadre d'un contrat de partenariat. Le choix des arbres a planter pour une
compensation doit étre fait en considérant les espéces locales adaptées au climat.
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Mesures sur la faune

Pendant la phase exploitation, réduire le risque d'électrocution et la collision des oiseaux en
installant des voyants sur les lignes et le maintien des espéces d'alignement de 3.0 m entre
les éléments sous tension, le recouvrement des éléments et des équipements sous tensions
parait aussi efficace, mettre entre les conducteurs, et installation des déflecteurs d'oiseaux
sure les lignes et pylones dans les zones avec une abondance des oiseaux et isolation des
sites sur les pylénes ou les oiseaux peuvent rester ou nidifier. Le Suivi de la mortalité de ces
espéces dans la zone du sous projet doit étre assuré. Cette activité sera menée en
collaboration avec les communautés locales.
X Mesures sur la ressource en eau

L'utilisation des huiles dans les postes et probablement d'autres produits chimigques pour
I'entretien de ces derniers pourrait avoir un impact négatif sur les eaux souterraines ou de
surface, surtout en cas d'accident. Il faut donc récupérer ces produits et les mettre dans des
endroits étanches avant leur traitement. Pour éviter une perturbation du systéme
d'écoulement des eaux de surface, les aires bétonnées du poste seront limitées aux pistes et
aires de manutention. La plus grande partie du poste sera gravillonnée pour rendre possible
une percolation normale des eaux pluviales.

4.3.6. Gestion des risques dans le domaine du transport d'énergie électrique

Les dispositifs ci-aprés seront installés pour prévenir les risques dans construction et
I'exploitation des lignes électriques.

4.3.6.1.Mesures de prévention et de gestion des risques sur le chantier de I'en treprise

9 Faire respecter l'application des instructions environnementales et sociales
particulieres destinées aux entreprises chargées des travaux et intégrées
d'avance aux DAO;

9 Faire élaborer un plan de gestion environnementale et sociale chantier propre
avec adoption d'un mode de travail visant la protection de I'environnement;

9 Fournir et exiger le port d'équipement de protection individuelle personnel ouvrier;

9 Limiter les vitesses de circulation et sensibiliser les conducteurs d'engins et
camions de transport des matériaux sur le respect du code de la route;

9 Sensibiliser les ouvriers sur les risques de maladies sexuellement transmissibles
(IST et VIH SIDA) pour gu'ils adoptent des comportements responsables, la
COVID 19;

9 Sensibiliser les populations de la zone d'implantation sur les dangers liés a la
présence de la ligne haute tension en évitant de prendre les pylénes pour de
tuteurs de plantes rampantes, de considérer les structures des pylbnes comme
lieux de séchoir d'habits;

9 Equiper le chantier en eau potable et en installations sanitaires;

9 Mettre en place des signalisations partout ou c'est nécessaire pour éviter toute
inattention;

9 Mettre a disposition du personnel les guides d'utilisation et d'entretien des
matériels et des équipements;

9 Exiger des électriciens le port de gants et des chaussures appropriés pour éviter
I'électrocution lors des essais;

9 Disposer en permanence d'un véhicule sur le chantier pour toute éventuelle
évacuation rapide en cas d'accident et une clinique médicale avec médicaments
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et un médecin ou infirmier qualifié, il doit également y avoir un accord avec
OTK{SLWDO OH SOXV SURFKH SRXU OH WUDLWHPHQW GHV
9 Souscrire les ouvriers a une police d'assurance.

4.3.6.2. Mesures de prévention et de gestion des risques et dangers liés a la phase de
construction de la ligne électrique

9 Limiter les accés aux sites;

9 Faire respecter l'application des instructions environnementales et sociales
particulieres destinées aux entreprises chargées de I'exécution des travaux et
intégrées d'avance aux DAO;

9 Fournir et exiger le port d'équipement de protection individuelle au personnel
ouvrier;

9 Limiter les vitesses de circulation et sensibiliser les conducteurs d'engins et
camions de transport des matériaux sur le respect du code de la route;

9 Sensibiliser les populations de la zone d'implantation sur les dangers liés a la
présence de la ligne Moyenne tension en évitant de prendre les poteaux pour de
tuteurs de plantes rampantes,

9 Equiper le chantier en eau potable et en installations sanitaires;

9 Mettre en place des signalisations partout c'est nécessaire pour éviter toute
inattention;

9 Mettre a disposition du personnel les guides d'utilisation et d'entretien des
matériels et des équipements;

9 Exiger des électriciens le port de gans et des chaussures appropriés pour éviter
I'électrocution lors des essais;

9 Disposer en permanence d'un veéhicule sur le chantier pour toute éventuelle
évacuation rapide en cas d'accident et une clinigue médicale avec médicaments
et un médecin ou infirmier qualifié, Mesures de prévention et de gestion des
risques et dangers liés a la phase d'exploitation.

4.3.6.3. Mesures de prévention et de gestion des risques et dangers liés a la phas e
GITH[SORLWDWLRQ

En phase d'exploitation, la gestion des risques repose essentiellement sur la prise en compte

GHV PHVXUHVY GH VpFXULWp VXU VLWH GX VRXV SURMHW HW OD
d'urgence. Une liste non exhaustive de mesures de sécurité pertinentes sont retenues pour

rwWUH PLVHV HQ °XYUH (OOHV VROQr\WsH®BestpQpUDO pODERUpHV

Des directives de 'OMS;

Des exigences réglementaires en matiére de santé et de sécurité;

De la réglementation sur les établissements classes;

De la réglementation sur les substances dangereuses;

Des informations disponibles auprés des sapeurs-pompiers et des institutions en
charge de la sécurité et la santé au travail et sur les chantiers et de celles en
charge de gérer les catastrophes;

Les limitations d'acceés au site;

Le respect des consignes et des prescriptions de sécurité;

9 Un plan de gestion des risques mis en vigueur (protection du personnel, formation
des employés, simulation des situations d'urgence, );

©O© © © © O

© ©
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9 Les installations de sécurité (systemes de surveillance, d'arrét d'urgence, de lutte
contre les incendies, systéme de communication, );

9 Les moyens d'entreposage des produits toxiques et dangereux;

Les mesures d'intervention et les actions envisagées par scenario d'accident;

9 Sur la base de lidentification des dangers et accidents technologiques, I'étude
doit également présenter un plan de mesures d'urgence a mettre en place en cas
d'accident.

©

4.3.6.4 Mesures de prévention et de gestion des risques lies dans les postes de
transformation

Mesures de sécurité dans les postes de transformation électrique Dans les postes de
transformation, il faudra des mesures de sécurité consistant a assurer:

9

9

Un systéme approprié de liaison a la terre (SL.T) tant en BT. MT pour la protection
des personnes contre les contacts indirects;

Un systéme de surveillance des transformateurs pour éviter les incendies et les
explosions;

Un systeme approprié de gestion des huiles usagées de refroidissement des
transformateurs;

Les constructions de génie civil des postes réalisées avec des parpaings de 20 cm
en pleins doses a 400 kg par metre-cube offrant ainsi une excellente résistance au
feu puisqu'il est incombustible ;

Le systeme de dispositifs de protection et de sécurité a savoir les coupe-circuits et
fusibles et les courts circuits, les disjoncteurs et interrupteurs automatiques a
déclenchement thermique contre les surcharges, magnétiques contre les courts
circuits et différentiel contre les courants de fuite (protection de personne). Le
maintien des espéces d'alignement de 3.0 m entre les éléments sous tension, le
recouvrement des éléments et des équipements sous tensions parait aussi efficace,
metre entre les conducteurs, et installation des déflecteurs d'oiseaux sure les lignes
et poteau dans les zones avec une abondance des oiseaux et isolation des sites sur
les poteau ou les oiseaux peuvent rester ou nidifier.
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Tableau 53:Récapitulatif des impacts et mesures (Phase de réparation et construction)

Phases

Composantes de
OTHQYLURQ

Entités pouvant
étre impactées

Impacts Potentiels

OHVXUHV GIDWWpQXDWLRQ HW RX GH

Préparation
et
construction

Sol

Perturbation de la structure du sol

Remise en état des sites perturbés (emprises, emprunts et
carrieres, sites de stockage des matériaux et matériels,
etc.) apres les travaux

HW H[SRVLWLRQ j O1p

Limitation autant que possible de la circulation des
véhicules, camions et engins aux routes existantes et/ou
acces identifiés

Pollution par les déchets solides

Elaboration d'un PGES chantier par I'Entreprise, incluant la
mise en place d'un disposLWLI GH FROOHFWH 1}
des déchets qui seront générés sur le chantier

et liquides

OLVH HQ SODFH GT1XQH SODWHIRUPH
des produits dangereux pouvant étre source de
contamination de du sol

Physique

Air

SHUWXUEDWLRQ GH O

Maintien de la machinerie en bon état de fonctionnement
au cours des travaux

par les poussiéres et les gaz

Couverture des matériaux transportés par des baches

GIpFKDSSHPHQW

Limitation de la vitesse des véhicules sur les routes non
revétues a 30 km/h pour limiter les poussiéres

Eau

Perturbation des berges des koris

Réalisation des travaux pendant la saison séche afin de
minimiser les perturbations des berges des koris

Contamination par les déchets

Elaboration d'un PGES chantier par I'Entreprise, incluant la
PLVH HQ SODFH G XQ GLVSRVLWLI G}
des déchets qui seront générés sur le chantier

solides et liquides et les produits

Maintien de la machinerie en bon état de fonctionnement

pétroliers

Evitement de toute manipulation ou entretien des
véhicules et engins a cbté de koris

Flore

Inventaire des arbres pouvant étre affectés par les travaux

3DLHPHQW GH OD WD[H GIDEDWWDJH

Destruction et perturbation de la

Coupe sélective des arbres a abattre

photosynthése

Limitation des activités, des mouvements de véhicules et
de l'entreposage de matériaux, a l'intérieur des emprises

Biologique

Faune

- Destruction des habitats de la

Limitation des activités, des mouvements de véhicules et
de l'entreposage de matériaux, a l'intérieur des emprises

faune ( et végétation)
- Perturbation des habitats de
la faune

Information et sensibilisation des travailleurs sur
OfLPSRUWDQFH GH OD IDXQH HW OD
habitat
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Humaine

Sécurité et santé

Formation et sensibilisation en matiére de sécurité et santé au
travail

Dotation des travailleurs en Equipements de Protection
Individuelle (EPI) adéquats et leur port obligatoire

5LV TXH VidenfdeEdes
blessures,

Mise a disposition des chantiers de boite & pharmacie en vue
GH SUHQGUH HQ FKDUJH OHV SUHPLHU

OLVH HQ SODFH GHV SDQQHDX|[ GYLQGL
sécurité ainsi que la délimitation des chantiers (au niveau des
postes et pour les pylénes) par le ruban de sécurité

Risque des maladies respiratoires

Sensibilisation sur les maladies respiratoires y compris les
mesures nécessaires de protection

S5LVTXHV GILQIHFWLR
transmissibles

- Sensibilisation sur les maladies sexuellement
transmuables

Violence base sur le genre
ULVTXHV GH FRQIOLYV
sexuelles ou de viols)

- Elaboration de code de bonne conduite sur la protection
des enfants et la VBG qui seront intégrés dans les
documents d'appel d'offres et dans les contrats de tous les
employés, entrepreneurs et consultants participant a la
réalisation des infrastructures du projet ;

- 5pDOLVDWLRQ GfXQH VHQVLELOLVDY
sexuelles.

Ambiance sonore

- 6XLYL GH OY{DPELDQFH VRQRUH DX F

- Limitation des travaux aux heures reglementaires de
travail (Eviter les travaux avant 8 h et aprés 17 h)

ORGLILFDWLRQ GH Of

- Maintien des équipements et machinerie en bon état de
fonctionnement

- Utilisation des silencieux pour les machines trop bruyantes

Emploi, revenu et
conditions de vie

- Priorisation de la population locale lors du recrutement de
OD PDLQ GY°XYUH ORFDOH QRQ TXD(

&UpDWLRQ GYHPSORL
chémage et amélioration des

- 3ULRULVDWLRQ GHV HQWUH StibhdeHV
certaines prestations

conditions de vie

- Approvisionnement en produits et services au niveau local
lorsque cela est possible

Mobilité

Perturbation de la mobilité

- Information des populations avant le démarrage des
travaux

- Mise en place des panneaux de signalisation des travaux

Foncier et activités
agricoles

BHUWH GX IRQFLHU S
des terres

- Indemnisation des propriétaires des terres conformément
aux dispositions de la Loi N°61-37 du 24 novembre 1961
UqgJOHPHQWDQW O fH[SUR &ilitd pukdur &
OTRFFXSDWLRQ WHPSRUDLUH PRGLI]
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N°2008-37 du 10 juillet 2008 et de la PO 4.12 de la
Banque Mondiale. Cette indemnisation interviendra avant
le démarrage des travaux.

Perturbation des activités
agricoles notamment la
destruction des cultures ou le
retard dans le démarrage de la
campagne

Indemnisations de toutes les personnes qui seront
affectées conformément aux dispositions de la Loi N°61-37
GX QRYHPEUH UgJOHPHQWDQW
FDXVH GIXWLOLWpPp SXEOLTXH HW Of
et complétée par la Loi N°2008-37 du 10 juillet 2008 et de
la PO 4.12 de la Banque Mondiale. Cette indemnisation
interviendra avant le démarrage des travaux.

implication des autorités administratives et coutumiéres
GDQV OH SURFHVVXYV GYLQGHPQLVDYV
seront affectées par les travaux

Démarrage des travaux a la fin de la saison afin de
minimiser la destruction des cultures

XWLOLVDWLRQ GH OfHPSULVH HQ WI
minimiser les dommages aux exploitations agricoles

Paysage

Perturbation de la qualité visuelle | -
du paysage -

Délimitation et respect des aires destinées aux travaux

Remise en état des sites perturbés au cours des travaux

Tableau54 5pFDSLWXODWLI GHV LPSDFWV HW PHVXUHV 3KDVH GYH[SORL

(Source : E2D-Consult,2022

Composantes de

Entités pouvant

OHVXUHYV GIDWWpQXDWLRQ HW R

Phises OTHQYLURQQH étre impactées B impacts
Perturbation de la structure du - Remise en état des sites perturbés au cours des
sol WU_DYDX[G‘ﬂHQWUHWLHQ GHV L
Sol emprises
Contamination par les déchets - eODERUDWLRQ HW PLVH HQ °XY,
solides et liguides gestion des déchets solides et liquides
o Physique Air Modification sensible de la - Main_tien des véhicules en bon état de
Exploitation TXDOLWp GH OfDLU fonctionnement
Contamination par les déchets - eODERUDWLRQ HW PLVH HQ °XY,
solides et liguides gestion des déchets solides et liquides
Eau Perturbation de la dynamique - Eviter au maximum la qléstabilisation des rives et
hydrologique des sédiments ou le rejet de polluants dans les
FRXUV GYHDX
Biologique Flore Destruction sélective de la - Maintien des véhicules en bon état de
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végétation et perturbation de la
photosynthése

fonctionnement pour minimiser les émissions
polluantes

Implication des services compétents des Eaux et
des Foréts des localités concernées au cours des
WUDYDX[ GTHQWUHWLHQ GHV H
coupe de la végétation

Faune

Amincissement et destruction de
OTKDELWDW VRO HW,

Réalisation des plantations de compensation au
niveau des communes traversées/concernées par
le projet

Risques de collision et

Suivi de la mortalité des oiseaux dans la zone du
projet. Cette activité sera menée en collaboration
avec les communautés locales

GIpOHFWURFXWLRQ

OLVH HQ SODFH GY1XQ V\VWqgPH
visuel constitué de spirales blanches ou rouges
SRXU pYLWHU OHV FROOXVLRQ

HumaineHumaine

Sécurité et santé

S5LVTXH GITpOHFWURF

Sensibilisation des populations sur les dangers
liés a la présence des lignes électriques et des
postes

Formation a l'intention du personnel de
maintenance sur des aspects sécuritaires, afin de
prévenir certains accidents inattendus de travail

S5LVTXHV GIDFFLGHQ

Port scrupuleux des équipements de protection
individuelle (tenue de sécurité, bottes, casques,
gants)

blessures

Mise en place des grillages et des panneaux
signalisant le danger au niveau des postes pour
informer et prévenir certains accidents

Mise en place des grillages de sécurité sur les
pyldnes pour empécher aux enfants et personnes
mentales de grimper

Exposition au champ

Sensibilisation des populations sur les effets liés
au CEM

électromagnétique (CEM) et aux
nuisances pour les ménages a
proximité des lignes électriques
et des postes.

Interdiction stricte des lieux habités et autres
établissements communs et commerciaux dans
OfHPSULVH GX WUDFp DILQ GH
aux CEM et aux nuisances sonores

Ambiance sonore

ORGLILFDWLRQ GH Of
sonore au cours liée aux travaux

GIHOWUHWLHQ HW j

6XLYL GH OTDPELDQ Fddes Rapdux H
Limitation des travaux aux heures réglementaires
de travail (Eviter les travaux avant 8 h et apres 17
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OfH[SORLWDWLRQ GH
(lignes électriques, poste)

h)
Maintien des équipements et machinerie en bon
état de fonctionnement

Emploi, revenu et
conditions de vie

&UpDWLRQ GYHPSORL
multiples opportunités

Promotion des activités
génératrices de revenus et
amélioration des conditions de
vie des personnes concernées

Organisation de campagne de branchement
promotionnel afin de permettre aux plus

YXOQpUDEOHV GITDFFpGHU j Of

Foncier et activités
agricoles

S5HVWULFWLRQ GH Of
terres (arbres de plus de 4

metres a maturité Interdits sous
les lignes)

Perturbation des cultures au
FRXUV GHV WUDYDX]|

installations et des emprises

Compensation des propriétaires en collaboration
avec les autorités locales concernées

(Source : E2D-Consult,2022)
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CHAPITRE V. DESCRIPTION DES ALTERNATIVES POSSIBLES AU SOUS-PROJET

Cette section traite des alternatives possibles du sous-projet de développement de centrale
SOODLUHV HW GIDPpOLRUDWLRQ RANAA hbDté&nroevit au QiYga0 HeFlIsV UL F LW p
FRQVWUXFWLRQ GX UpVHDX GH GLVWULEXWLRQ pOHFWHUJLTXH H'
39 GLHVHO WDQW GTXQ SRLQW -GHR QRPILTWHF K HXay EIF¥RQ QR P H
UHQWUH GDQV OH FDGUH GX UHVSHFW GH OD SURFpGXUH DGPLQ
LPSDFWV VXU OfHQYLURQQHPHQW HW FRQVWNVWIXWHVXQH 5D X W LOHH
variantes choisies sont efficientes et techniguement efficace. Ainsi, les différentes

alternatives au micro sous-projet VRQW O D O W H d@pPpivjety>Het ©elléd Bv@c/sous-

projet avec deux (2) options de tracé identifiés (Variante A = 15 Km et Variante B = 20 Km) :

6.1. Présentation des variantes du  sous -projet RANAA
6.1.1. Variante A

La variante A (couleur rouge sur la carte)  présente une grappe de 12 localités en muni-
réseau vert : le tracé commence par la centrale de KONDO, et prend deux axe le premier
allant de KONDO a SANGUERAOUA et le deuxiéme allant de KONDO MXVTXTj -$&Po$/,
passant par KAHIN ASKA totalisant environ 15 km de lignes MT et 7 km de lignes;(voir carte

3)

Carte 7: Représentant la variante A

Carte representant I'option 1

878001.0 B880001.0 B882001.0 B84001.0 886001.0 888001.0 890001.0 £92001.0

KALAGUE _SANGUERAOUA @

< zom;om\sg | zﬁu GHAMA g

A GARIN CHADOU a

£ | AJEKGRIA g

g \ s

i QURN®

a ONDO (CENTRALE) .

= zizA, L %

g KAHIN ASKA,_DAN BEY BEY %| | Legende

B 7_,_,_7-——J = [ Communes

a ! L o | |22 Frontiere

2| Fatieovos2022 01 2km - b % Tahoua-Maradi

2 | Par Chaibou Abdou Salifpu — DANIGOULB| JAMBALI |l & Localités
Source BNDT IGNN > - -
WGS84 UTM ZONE 31N == OPTION 1

878001.0 880001.0 B82001.0 B84001.0 886001.0 888001.0 690001.0 B892001.0

(Source : E2D Consult,2022)
6.1.2. Variante B

La variante B (couleur verte) SUpVHQWH GI{XQH JUDSSH GHésealOD\BrFEEDOLW pV
le tracé commence par KALAGUE et rejoint SANGUERAOUA en passant par ZANGON

.$/$*( DYDQW GH GHVFHQGUH MXVTXTYj -$0%$/, HQ SDVVDQW SDU
km de lignes MT et plus de 7 km de lignes. Cette solution implique la construction d'un

réseau électrique unique reliant toutes les localités a la centrale.
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Carte 8 : Représentant la variante B

Carte representant I'option 2

878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0

SANGUERAQUA (A\

\.GARIN CHADOU

1574001.0
0'T00kLST

KALAGUE

ZONGO KAL.

1572001.0
0'7T00Z£ST

AJEKORIA

1570001.0
T000ZST

OURN® MARADI

ONDO (CENTRALE)

NIGERIA

1568001.0
0'T0089ST

ZIZA

Legende
[J Communes

KAHIN ASKA_DAN BEY BEY

1566001.0
0'T0099ST

.3 Frontiere

Fait le 01/05/2022 Tahoua-Maradi
Par Chaibou Abdou Salifgu
Source BNDT IGNN
WGS84 UTM ZONE 31N

1564001.0
0'T00¥9ST

' Localités
== OPTION 2

878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0

(Source E2D Consult,2022)

6.1.3. Variante C

La variante C : est O TR S W L Rdus-pr@jed ui consiste a ne pas réaliser le sous-projet

RANAA FYHVW j GLUH VDQV LPSDFW QpJDWLI PDMHXU VXU OTHQY
PLOLHX KXPDLQ SDV GYIDFTXLVLWLRQ GH Wodrted veyétalePHey GH SUH®
agropastorales ; pas de nuisances et de perturbation du cadre de vie par les travaux, pas de
compensation des cultures, etc.

6.2. Comparaison des variantes du sous-projet RANAA

Toute comparaison se fait suivant des critéres précis et bien définis. Dans le cadre du sous-
projet 5$1$$%$ OHV SULQFLSDX[ FULWQUHV GYfpYDOXDWLRQV VRQW
X Le critéere technique (Adaptation de la variante aux contraintes techniques);
X Le critere environnemental (Pollution et effet sur la santé ; Impacts sur les biens ;
Impacts sur lI'urbanisme et le paysage ; Impacts sur le milieu naturel ; Impacts sur
l'eau) ;
x /HFULWgqUH FR€W (VWLPDWLRQ GX FREW GITLQYHVWLVVHP
X  Le critére social (Impact sur le patrimoine culturel, impact sur les lieux de cultes ou
cimetiéres).
Afin de faciliter la lecture, la comparaison des variantes est présentée sous forme d'un
tableau multicritére.
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5.1. Situation « sans projet »
a) Effets positifs de la situation « sans projet :

/I TRSWLRQ © VDQV SURMHW 2 TXL FRQVRANAAH s¢rdsdnsSpactUp DOLV H
QpJDWLI PDMHXU VXU OfHQYLURQQHPHQW ELSFBKGW/IOKHX HWL W X B (
terres, pas de pressions sur les ressources végétales et agropastorales ; pas de nuisances
et de perturbation du cadre de vie par les travaux, pas de compensation des cultures, etc.

b) Effets négatifs de la situation « sans projet » :

/ID VLWXDWLRQ © VDQV SURMHW 2 VLIJQLILHUDLW SDHUVHQQVWI
DYHF VWRFNDJH GYXQH FDSDFLWp WRWD Qtigue KPV) et 258 KkdQ VRODL L
en diesel, , pas de branchement des 12 villages situés aux alentours de la centrale de

.21'2 SDV GH FUpDWLRQ GTHPSORLV WHPSRUDLUHYVY HW GHV UHY|
des conditions des populations, pas de développementdH OpOHFWULILFDWLRQ SDV C
j OTpOHFWULFLWp SRXU XQH IUDQJH LPSRUWDQWHVW GH DD GRSXO
développement socioéconomique a travers la promotion des activités commerciales et une

maximisation des retombées économiques, pas de transfert des compétences nouvelles au

profit des acteurs nationaux.

5.2 Situation « intervention projet de développement de centrale solaires et
GIfDPpOLRUDWLRQ GH OYDRANAA»] OYfpOHFWULFLWpP =+

a) Effets positifs de la situation « avec projet » :

Le projet constitue une dimension importante pour le développement économique et social
GHV ORFDOLWpPpV FRQFHUQpPHY NRQGR -%$50%%$/, =,=%« $X SOD!
entrainera une diminution de la pollution sonore et des émissions de gaz a effet de serres
par la mise hors service des centrales thermiques fonctionnant au gasoil. Au plan social, le
micro-projet permettra : le branchement des 12 villages situés sur la grappe, la création
GfHPSORLV WHPSRUDLUHV HW GHYV udii¢hYddQau¥ deL@@m@geL HUV  OD
5pGXFWLRQ GH OTLQVpFXULWp GXH j OfDFFqV j OfpFODLUDJH Of
population (éclairage, conservation, etc.). En outre, les compétences des acteurs de mise en
°XYUH GX SURMHW O0OLQLVWQUHV $13(5 'LUHFWLRQV« VHURQW L

b) Effets négatifs de la situation « avec projet » :

Les impacts environnementaux et sociaux négatifs des activités du projet RANAA
FRQFHUQHURQW OfDFTXLVLWLRQ GHVY WHUUDLQV SRXiobh OfJLPSOL
des especes végétales suite a la coupe des arbres pour dégager les emprises, la
PRGLILFDWLRQ HW RX GH OD GpQDWXUDWLRQ GHV SD\WDJHV F

EOHVVXUHV SRXU OHV WUDYDLOOHXUV GHV GLIIpUBRQWY FKD
I'effondrement ou la chute des supports pour les agents de ANPER, la population
environnante...

Toutefois, ces impacts peuvent étre évités, fortement réduits ou méme supprimés par la

mise en place de mesures appropriées. Sur cette base, la situation « avec projet » doit étre
SULYLOpJLpH DX UHJDUG GHVY DYDQWDJHYV TXYfHOOH SHXW SUF
VRFLRpFRQRPLTXH /HV FULWQqUHV GTpYDOXDWLRQ GHV RSWLI
urbanisée, occupation du couloir, zones arborées, Existence de biens privées, etc.) ont été

comparées.
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Tableau 55: Analyse multicritéres des variantes du sous-projet RANAA
5pVXOWDWY GH OfDQDO\WH GHV RSWLRQV GX WUDFp

5pVXOWDWY GH O

Variante Critéres technico- 5pVXOWDWY GH Of Critéres Socio-environnementaux
économiques
OfpOHFWULILFDWLRQ GYXQH JUDSY Les impacts environnementaux et sociaux négatifs
réseau vert L OYLQVWDOODWLRQ (des activittss du projet RANAA concerneront
39 'LHVHO DYHF VWRFNDJH GTXQH OYDFTXLVLWLRQ GHV WHUUDLQ
KWp en solaire photovoltaique (PV) et 250 Kva en | infrastructures, la destruction des especes
GLHVHO DLQVL TXTHQ EDWWG®SE AR | végétales suite a la coupe des arbres pour dégager
(i) construction de réseaux de distribution totalisant | les emprises, la modification et/ou de Ila
Variante A environ 15 km de lignes MT et 7 km de lignes BT et (iii) | dénaturation des paysages concernés, les risques
le raccordement d'ici 2025 des consommateurs a l'aide | GIDFFLGHQWY EOHVVXUHV SR
de compteurs prépayés, de 1 745 ménages pour une | GLIIpUHQWY FKDQWLHUV OHV
population cible de 15260 personnes, et de 132 | I'effondrement ou la chute des supports pour les
usagers sociaux (écoles, centres de santé, etc.) et | agents de ANPER, la population environnante
productifs (petites entreprises, activités génératrices de
revenus).
BUpVHQWH GTXQH JUDSSH G Hrésea® | Les impacts environnementaux et sociaux négatifs
vert: le tracé commence par KALAGUE et rejoint | des activités du projet RANAA concerneront
SANGUERAOQOUA en passant par ZANGON KALAGE | OfDFTXLVLWLRQ GHV WHUUDLQ
Variante B DYDQW GH GHVFHQGUH MXVTXYj -|infrastructures, la destruction des espéces
KONDO totalisant environ 20 km de lignes MT et plus | végétales suite a la coupe des arbres pour dégager
de 7 km de lignes ; les emprises, la modification et/ou de la
dénaturation des paysages concernés, les risques
GYDFFLGHQWYV
Pas de branchement des 12 villages situés aux | /TRSWLRQ © VDQV SURMHW 2 FR({(
alentours de la centrale de KONDO, pas de création | projet RANAA, sera sans impact négatif majeur sur
G THP SORL Vired/ et Ri&sRré&lvenus financiers, pas | OTHQYLURQQHPHQW E LRl hivhhainX
OPTION GIDPpOLRUDWLRQ GHV FRQGLWLR SDV GYDFTXLVLWLRQ GH WHULU
Sans projet GpYHORSSHPHQW GH OfpOHFWULI Ies_ ressources végétales et agropastorales_ ; pas de
Variante C OfpOHFWULFLWpPp SRXU XQH 1UDQJ} nuisances et de perturbation du cadre de vie par les

des localités bénéficiaires, pas de développement
socioéconomique a travers la promotion des activités
commerciales et une maximisation des retombées
économiques

travaux, pas de compensation des cultures, etc.

I TRSWLRQ TXL S
PRLQV GILPSDFYV
environnementaux est La
variante A car elle évite
toutes les questions de
déplacement ou
GYH[SURSULDW
contournant les villages
concernés et présente
également le moins de
SRLQWYV GYDQJ
conséquent, elle est
maintenue pour la mise en
°XYUH G®.SUR

(Source : E2D Consult,2022)
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Carte 9 : Représentions des deux variante (A et B)

Carte representant les 2 options

1566001.0 1568001.0 1570001.0 1572001.0 1574001.0

1564001.0

878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0

A
o CHE _ SANGUERAOUA (Q\

ZONGOM

Fait le 01/05/2022 o
Par Chaibou Abdou Salifou [ DANIGOULBI JAMBALI
Source BNDT IGNN Nt

WGS84 UTM ZONE 31N

0°T00¥ZST

0°T00Z4ST

0°T0089ST *IOUO.LSI

0°T0099ST

0°T00¥9ST

878001.0 880001.0 882001.0 884001.0 886001.0 888001.0 890001.0 892001.0

Legende
[ Communes
i__3 Frontiere
Tahoua-Maradi
* Localités
=== OPTION 1
=== OPTION 2

(Source : E2D Consult,2022)
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5.3. Synthése de la comparaison

En conclusion, l'intégration environnementale de la variante A est plus favorable que
celle de la variante B, compte tenu des impacts limités générés par la variante A
contrairement a variante B sur place. De plus, le colt d'investissement est plus faible
pour la variante A que pour la variante B. En effet, la variante B nécessite la
UpDOLVDWLRQ G Tijue plip g 28 kmPCEidsivdonc la variante A qui est

la plus favorable pour le sous-projet RANAA
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CHAPITRE VI: CONSULTATION PARTIES PRENANTES
6.1. Principe

Dans le cadre de la réalisation du sous-projet RANAA, précisément pour une étude GJLPSDFW
environnemental et social précise et incluant toutes les parties prenantes, des consultations

ont été réalisées dans les villages concernés par le sous-projet. La consultation des acteurs

HVW XQ SUpDODEOH LQGLVSHQVDEOH GDQV Oirorme@ddtlle GX SURF
DX 1LJHU (OOH HVW FRQVDFUpH SDU QYDPRNNMEICB du 26X GpFUH
RFWREUH SRUWDQW VXU OD SURFpGXUH DGPLQLVWUDWLYH (
VXU OTHQYLURQQHPHQW

/I TREMHFWLI SULQFLSDO YLVp j WUDYHUV FHWWH WhRQURHRKH ODV \
SDUWLFLSDWLRQ GHV SDUWLHY SUHQDQWHV FQOQ POIW JG Wp SIOOILH
PXWXHOOHPHQW EpQpILTXHY IDYRUDEOH j XQ GLDORJXH RXYHU
du sous-projet.

6.2. Objectifs de la consultation

/ITREMHFWLI JpQpUDO GHV FRQVXOWDWLRQV SXEOLTMRARMQWW G
des bénéficiaires et des acteurs impliqgués dans le cadre du sous-sous-projet de maniéere a

favoriser la prise en compte de leurs avis, attentes, préoccupations et recommandations

GDQV OH SURFHVVXV GH SUpSDUDWLRQ GH PLVH HQ °XYUH HW C
sous-projet LO VIHVW DJL SOXV H[DFWHPHQW GH

1) Informer les populations et les acteurs sur le sous-sous-projet et les actions
envisagées ;

2) ,QIRUPHU OHV DXWRULWpPV SXEOLTXHYV HW OHV SRSXODWLRC
SOuUs-sous-projet ;

3) Présenter aux populations les aspects techniques liés a la construction des
infrastructures principales et autres ouvrages connexes liés au sous +sous-projet ;

4) Partager avec les populations, les impacts potentiels du sous-sous-projet sur
OfHQYLURQQHPHQW HW UHFXHLOOLU OHXUV DYLV HW VXJ.
environnementale et sociale du sous-sous-projet ;

5) Permettre aux populations et aux acteurs de se prononcer sur le sous-sous-projet,

6) 'fpPHWWUH OHXU DYLV SUpRFFXSDWLRQV -aB/BURsbh@YV DWWHC(
sous-projet ;

7) Recueillir leurs suggestions et recommandations pour le sous-sous-projet ;

8) Et,decROOHFWHU OHVY GRQQpHYV H[LVWDQWHYV GTLQWpUrw SRX

6.3. Méthodologie

/| DSSURFKH PpWKRGRORJLTXH XWLOLVpH pWDLW DUWLHXWOpH DX
d'autre part aux entretiens avec les acteurs concernés par le sous-projet. & fHVW DLQVL TXH O
autorités administratives et coutumiéres, les services techniques, ainsi que les populations

bénéficiaires ont été consultées (voir liste en annexe). Au cours des différents entretiens, les

activités du sous-projet, ses objectifsetrée VX OWDWYVY DWWHQGXYV GH VD PLVH HQ °.
enjeux liés a sa réalisation ont été développés.

Enfin, & chaque étape, la parole a été donnée aux participants pour exprimer des avis,
attentes et préoccupations
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6.4. Partie réglementaire

6HORQ OZBR&IVILOFZDEB-28 du 14 mai 2018 déterminant les principes fondamentaux

GH OYfpYDOXDWLRQ HQYLURQDGOIWVISQWRRELPKH GIHWHIGIVSRVLWLRQ
c-GHVVXV Of((6 Of(,(6 OT(,(66 RX 1,(6 HW OYH60YRRWSPRPXOQ
mission de vérification terrain et une audience publique ».

/[ TDUWLFOH G X QRHFRRNMESYMDD du 11 janvier 2019 portant modalités
GI{DSSOLFDWLRQ GH FHWWH PrPH ORL GpFULW HQ FLQT pWI
UDSSRUW G T ( Wioonemanmald [a I(4) 98-56 du 29 décembre 1998 portant loi cadre
UHODWLYH j OD JHVWLRQ GH O TH Quri¢ torRsQitetidrPeiti @épabDidipdtibd HU H[LJF
publique efficace en tant que composante intégrante des procédures d'évaluation de I'impact
environnemental et social (EIES).

Ainsi, les promoteurs de sous-projets sont tenus d'engager de maniére efficace et continue

les personnes et les communautés affectées par les sous-projets potentiels afin de s'assurer

gue les problémes qui les concernentsRLHQW DERUGpVY GDQV OD FRQFHSWLRQ |
des sous-projets. En outre, cette loi confere également aux citoyens le droit d'étre informé de

tout sous-projet de développement mené par des institutions privées ou publiques. Les

promoteurs des sous-projets sont tenus d'engager diverses parties prenantes, y compris les
communautés potentiellement affectées, les autorités nationales et locales compétentes, les

ONG, les organisations de la société civile et d'autres groupes aux différentes étapes des
sous-projetV" FDU O f$UWLF Outhe engiféte fubliglyeRrmpw'secune consultation des

parties prenante ».

6.5. Synthése des avis, attentes et préoccupations des acteurs

Les avis, attentes, préoccupations et suggestions des parties prenantes sont ci-dessous
résumeés

-RHFUXWHPHQW GH OD PDLQ GT°XYUH ORFDOH
-MDLQWHQDQFH HW OfHQWUHWLHQ GHV LQVWDOODWLRQYV
-/YLPSOLFDWLRQ GHV IHP Bdus/pmjetf WUDYDX[ GX
-/{fpFODLUDJH SXEOLTXH GHV OLHX[ VRFLDX[ &6, ODUFKpV (FRO
- Financement des activités génératrices des revenus ;

- La conservation des produits médicaux des (Centre de Santé Intégré) CSI ;

- Construction des forages ;

- Information et sensibilisation des bénéficiaires ;

- Date du démarrage des activités ;

- Respect des droits des personnes qui seront potentiellement affectées ;

- Prise en compte des mesures de sauvegarde environnementale

- Etablissement des actes de sécurisation fonciere

- Sécurisation des espaces pastoraux ;
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-MLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHV QpFHVYVD Ld$ idragbl&nfeX tentdbhtredH QVHU H\
par les activités des sous-projets similaires ;

- Respect des clauses (prét, donation définitive, location)
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Tableau 56: Consultations publiques

Localités Points discutés Ques'qons Réponses rapportées | Préoccupations /craintes Suggestlon:f,/
posées Recommandations

BUpVHQWDWLRQ GH | 4XHO W\SH G Systeme sera hybride Les activités de la centrale -Le démarrage rapide des
objectifs ; sera installé ? diésel/photovoltaique et QT D X-eliespy¢ G LP SD) travaux ;
-Le financement de la BAD Peut-on distribuer appuyer le VXU OTHQYLURQQH -laprise en compte de la main
SRXU DSSX\HU OfpO| aux ménages ? développement de la biens ; GYI°XYUH ORFDOH
rurale par systeme hybride Les modalités de commune a travers les La population pourra-t-elle Sensibilisation de la
solaire/PV ; payement de AGR ; supporter le colt de SRSXODWLRQ VXU
-Présentation du sous-sous- OfpQRUJILH /IH PRGH GIDFTXf OTpOHPWULFLWpP UDWLRQQHOOH GH
projet Géfectrification par mini [MTpOHFWULIL sera celui en vigueur Forte pression sur les SBURPRXYRLU OfXW
centrale hybride diesel/pv dans | concerne dans la réglementation ressources en eau (éleveurs SURGXFWLYH GH O

Dan Bey Bey le cadre du sous—prqj?t un_iquemer_1t les nationale et villageois) traver_s les AGR o

KAHIN ASKA RANAA et ses activités ; voies publiques ? Appui en alimentation en eau
-Les enjeux environnementaux | Les modes potable ;
et sociaux associés au sous- GYH[SURSULI $SSXL SRXU OfDreT
sous-projet ; terre ? plateforme multifonctionnelle
-Situation du site ; pour alléger la souffrance des
-Les impacts positifs et négatifs femmes
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;
-Les différentes préoccupations
de la population
-3UpVHQWDWLRQ GH|-OTpQHU JtkiIH | Le sous-projet permettra | -Le processus de démarrage | Le démarrage des travaux du
ses objectifs ; accessible atoutle | GH IRXUQLU GH | des travaux souvent trés sous-projet dans le plus bref
-Le financement de la BAD monde ? aux petits commerces, long ; délai ;
SRXU DSSX\HU O fpO| Quelles sont les aux entreprises, aux -ODQTXH GYDFFqV j $GDSWp OH FRE€EW G
rurale par systéme hybride modalités édifices communautaires | potable ; DX SRXYRLU GIDFK
solaire/PV ; GIDERQQHPH (école, centre de santé, Chémage des jeunes ; populations ;

Tabirkaou -Présentation du sous-sous- -Quel sera le cout mosquée, centre de Déscolarisation de la jeune ; | Recrutement de la main

projet GIpOHFWULILFD| GH OfpQ@HUJI| IRUPDWLRQ HW | Manque de soin de santé de G 1 ° ¥eYocale ;

centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet
RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

qualité

$SSXL j OYDFTXLVL
moulin ;

Electrification des lieux de
culte et les édifices
communautaires ;

%HVRLQ GTXQ PLQL
Soutien a la scolarisation des
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-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

jeunes filles ;

ZANGON ALI

BUpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpO
rurale par systéeme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GTpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

Quel sera
OYfHPSODFHP
la centrale ;

Quel est le mode
GYDFTXLVLW
terrain ;

Combien de village
seront concernés

Le village de kondo est
retenu comme localité
source ou la centrale

sera installée ;

/H PRGH GIDFTX
sera celui en vigueur

dans la réglementation
nationale ;

La grappe concernée est
constituée de 12 Villages

Le processus de démarrage
des travaux souvent trés

long ;

ODQTXH GYDFFqV j
potable ;

Chémage des jeunes ;
Déscolarisation de la jeune ;
Manque de soin de santé de
qualité ;

Recrutement de la main
GY°XYUH ORFDOH
Electrification du village et
extension pour les villages
environnants ;
&RQVWUXFWLRQV G
matériaux définitifs équipée
de latrines ;

Appui a la création des AGR
pour les femmes.

JAMBALI

3UpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpO
rurale par systéme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GIpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux

et sociaux associés au sous-

De quel type
GIpQHUJLH "
4XHO VHUD (¢
de la centrale sur
OfHQYLURXQ(
Y aura-t-il de
recrutement de la
PDLQ GY°XYL
locale

-Systeme sera hybride
diésel/photovoltaique et
appuyer le
développement de la
commune a travers les
AGR ;

-Le sous-projet fera
OTREMHW GTXQH
GILPSDFW
environnementale et
social ;

-Les jeunes et les

femmes seront associés

Le processus de démarrage
des travaux souvent trés

long ;

-ODQTXH GIDFFqV j
potable ;

Chémage des jeunes ;
Déscolarisation de la jeune ;
Manque de soin de santé de
qualité

&UpDWLRQ GTHPSO
jeunes ;

Electrification du village ;
&UpDWLR Qo@%es*5
femmes;

Besoin de machine pour la
SDWWH GTDUDFKLG
Associer les jeunes et les
femmes dans les activités du
sous-projet.

$SSXL j OYDFTXLVL
plateforme multifonctionnelle
pour les femmes.
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sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OTLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

activités du sous-projet.

BUpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpoO
rurale par systeme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GIpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

Qui aura acces a
OfpQRUJILH
<D X-Ude
soutien pour les
activités des
femmes ?
Yaura-t-LO GYD
activités associées
qui prendront en
compte les besoins

-Le sous-projet permettra
GH IRXUQLU GH
aux petits commerces,
aux entreprises, aux
édifices communautaires
(école, centre de santé,
mosquée, centre de
IRUPDWLRQ HW
-Le sous-projet associera
GIDXWUHV DFWI

&K{PDJH IDYRULVD

rural ;

BUREOQPH GYHDX

au village de Kondo pour
V Dedter) ;
Ecole en paillote ;

%HVRLQ GIpOHFWLU

-Démarrage rapide des
WUDYDX[ GILQVWD
centrale ;

-&UpDWLRQ GTHPSC
jeunes ;
-$SSXL j OTDFTXLVL
plateforme multifonctionnelle
pour soutenir les femmes ;
-Formationet Cre DWLR Q (
pour les femmes.

ZIZA RANAA et ses activités ; existentiels de la a la formation et a la
-Les enjeux environnementaux | population ? création des AGR),
et sociaux associés au sous- réalisation des Mini AEP,
sous-projet ; $SSXL j OTDFTXL
-Situation du site ; plateformes
-Les impacts positifs et négatifs multifonctionnelles.
pouvant en résulter de
OTLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;
-Les différentes préoccupations
de la population
BUpVHQWDWLRQ GH | De quel type -Systéme sera hybride Chémage des jeunes ; -Recrutement de la main
objectifs ; GIpQHUJILH " diésel/photovoltaique et ODQTXH GTpOHFWU GY°XYUH ORFDOH
-Le financement de la BAD Y aura-t-il de appuyer le empéchant de développer -Associer les femmes dans
SRXU DSSX\HU O fpOj recrutement de la développement de la certaines activités ; les activités du sous-projet ;
rurale par systéme hybride PDLQ GT°XYUl commune atravers les Manque de centre de santé ; | -Electrification du village et
KONDO solaire/PV ; locale AGR ; BUREOQPHV GYHD X| promotion de compteurs

-Présentation du sous-sous-
projet GITpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les jeunes et les
femmes seront associés
activités du sous-projet.

Forte pression sur les
ressources en eau

individuels pour faciliter
OfDEFqV
-6RXWLHQ j OTDPpPO
GTDOLPHQWDWLRQ
potable ;
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-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

-&UpDWLRQ GY$*5
Appuia OfDFTXLVLWL
plateforme multifonctionnelle
pour les femmes.

GARIN CHADOU

3UpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpoO
rurale par systeme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projetd fpOHFWULILFDV
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

Yaurat-LO GTD
activités associées
qui prendront en
compte les besoins
existentiels de la
population ?

Le sous-projet associera
G 1D X W Uitd¥/(sDuUFi&mM L
a la formation et a la
création des AGR),
réalisation des Mini AEP,
$SSXL j OIDFTXL
plateformes
multifonctionnelles.

B3UREOQPHY GTHDX
Chémage des jeunes ;
ODQTXH GTfHPSORL
Manque de moulin & grain
,QVXIILVDQFH GTfp(
le fonctionnement continu du
forage.

Manque de moulin a grain

-)DFLOLWHU OfDFF
au plus démunis ;
-Electrification des édifices
publics ;

-Electrification du mini AEP
OXOWL YLOODJH TX
GIXQH LQVWDOODVW
soleil qui entraine du coup la
baisse de rendement
électrique ;

Recrutement de la main
GY°XYUH ORFDOH
$SSXL j OTDFTXLVL
plateforme multifonctionnelle
pour les activités des

femmes ;

GARI CHAMA

BUpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpoO
rurale par systéeme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GITpOHFWULILFD]

centrale hybride diesel/pv dans

Qui aura acces a
OfpQRUJILH
< fuea-t-il de
soutien pour les
activités des
femmes ?

-Le sous-projet permettra
GH IRXUQLU GH
aux petits commerces,
aux entreprises, aux
édifices communautaires
(école, centre de santé,
mosquée, centre de
IRUPDWLRQ HW

-les femmes

ODQTXH GTpOHFWU
Manque de Centre de santé
BUREOQPHY GTHDX
Colt des produits congelés
élevé (le morceau de glace

se vend a 200f) par manque
GITpOHFWULFLWpP

-Recrutement de la main
GT°XYUH ORFDO
-)DYRULVHU OfD
eneau;
Electrification des édifices
publics ;
-Appui a la création
G1%$*5

-$SSXL j OTDFTXLVL
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le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

bénéficieront de

formation et de soutien

pour développer des
AGR

moulin & grain pour alléger la
souffrance des femmes.

3UpVHQWDWLRQ GH
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpoO
rurale par systéme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GITpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

Il'y aura combien
de centrale ?
Quelle sera la
localité source ?
Les jeunes feront-
ils associés ?

-,0 VIDJLW GTX({

centrale qui sera

installée dans le village
de kondo pour desservir

les autres localités
concernées ;

-Les jeunes et les

femmes seront associés

aux activités du sous-

-Chbémage des jeunes ;
-ODQTXH GTpOHFW
-3UREOQqPHV GTHDX
KDELWDQWY VDOl
j &KDPD Re OH IRU
pas suffisamment alimenté

en énergie) ;

-Dégats champétres causés
par des animaux ;

-Co(t des produits congelés

-Le démarrage rapide des
travaux de la centrale ;
-&UpDWLRQ GH OfH
jeunes ;

-%HVRLQ GYIXQH 0D
WUDQVIRUPDWLRQ
-$SSXL j OIDFTXLVL
machine de production de
savon pour les femmes déja
formées ;

SANGUERAOUA | RANAA et ses activités ; projet. élevé (le morceau de glace -Electrification du village ;
-Les enjeux environnementaux se vend a 200f) par manque 6RXWHQLU OYDOLP
et sociaux associés au sous- GIpOHFWULFLWpP potable
sous-projet ;
-Situation du site ;
-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;
-Les différentes préoccupations
de la population
BUpVHQWDWLRQ GH | Combien de village | 12 villages seront ODQTXH GIpOHFWU -&UpDWLRQ GITHPSC
objectifs ; seront concernés ; | électrifiés dans le cadre Chémage des jeunes ; jeunes ;
ZANGON -Le financement de la BAD Quel est le type de ce sous-projet . BUREOQPHV GYHDX -Sputien aux femmes pour
KALAGUE SRXU DSSX\HU OfpO| GTIpQHUJLH T Systéme sera hybride KDELWDQWY VDO développer les AGR ;
rurale par systéme hybride développé ; diésel/photovoltaique et j &KDPD Re OH IRU|-$SSXL j OTDFTXLVL
solaire/PV ; Y aura-t-il de appuyer le pas suffisamment alimenté plateforme multifonctionnelle ;

-Présentation du sous-sous-

recrutement de la

développement de la

en énergie ;

Associer les jeunes dans les
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projet GIpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRQ |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

PDLQ GT°XYL
locale

commune a travers les
AGR ;

Les jeunes et les
femmes seront associés
dans les activités du
sous-projet.

Pas de mosquée du
Vendredi ;

Manque de centre de santé ;
Manqgue de moulin a grain

activités du sous-projet.

KALAGUE

3UpVHQWDWLROQ tGad
objectifs ;

-Le financement de la BAD
SRXU DSSX\HU OfpO
rurale par systéme hybride
solaire/PV ;

-Présentation du sous-sous-
projet GITpOHFWULILFD]
centrale hybride diesel/pv dans
le cadre du sous-projet

RANAA et ses activités ;

-Les enjeux environnementaux
et sociaux associés au sous-
sous-projet ;

-Situation du site ;

-Les impacts positifs et négatifs
pouvant en résulter de
OfLQVWDOODWLRI® |
la dite centrale ;

-Les différentes préoccupations
de la population

Quel sera
OTHPSODFHAPA
la centrale ;

Quel est le mode
GIDFTXLVLW
terrain ;

< DXUD GH O
pour les jeunes de

la localité ?

Le village de kondo est
retenu comme localité
source ou la centrale
sera installée ;

/IH PRGH GYDFTX
sera celui en vigueur
dans la reglementation
nationale ;

Les jeunes et les
femmes seront associés
dans les activités du
sous-projet

Chémage des jeunes ;

ODQTXH GTpOHFWU

Case de santé pas

suffisamment équipée et non

électrifiée ;

-Recrutement de la main

G 1 V¥ locale dans les
activités du sous-projet ;
-$SSXL j OTDFTXLVL
machines de couture au profit
des femmes

-%HVRLQ GYIXQH 0D
WUDQVIRUPDWLRQ
-Appui a la formation et a la
FUpDWLRQ G{$%$*5

(Source : collecte de données terrain, 2022)
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Tableau 57: Partie prenantes (autorité locale et autres)

Acteurs |

Sujets abordés |

Préoccupations des parties prenanteg

Suggestions/Recommandions

Région de Maradi

Mme Issoufou Zahra
Directrice régionale
'LUHFWLRQ GH
+27 99323235

+ Présentation de la mission et §
objectifs ;

+ Les activités prévues dans le ¢
dusous-projet ;

+ RoOle des parties prenantes

+ Manque de suivi des installations
OfH[SLUDWLRQ GX G
+ Non implication des parties prena

+ Le choix des entreprises locales pour ur]
FRQWLQX OD PDLQWHQD
mini-centrales.

/IMTLPSOLFDWLRQ GHV UpJL

durée du sous-projet ;

Colonel Agahi Zennou
Moussa

Directeur régional adjoin
Direction de

O T H @evherd & Qe la
lutte contre la désertifica
+227 96 88 38 82

+ Présentation de la mission et
objectifs ;

+« 5pDOLVDWLRQ GH

+ Elaboration du PAR

Le non-respect des normes
environnementales et sociales par ce|
sous-projets ;

La faible implication des parties preng

+ Respect des normes environnementale
sociales en vigueur ;

+ Prioriser la bonne coopération de la
population ;

+ Implication des services déconcentrés ¢
OfHQYLURQQHPHQW SR
PLVH HQ 8oUS-préjetG X

Mne Adam Jariram
Directrice régionale
Direction de la promotiot
la femme et de la protec
GH OTHQIDQW
(+227) 96 99 68 00/ 91
08 41

+ Présentation de la mission et §
objectifs ;

+ Intérét des femmes dans le sg
projet ;

+ Prise en compte des
préoccupations des femmes d
les activités du sous-projet

- F+¥F

La faible implication des femmes dan
sous-projets de développement ;

La faible prise en compte des femme
OH VHFWHXU GH OfpQ#
Absences des AGR

)DLEOH SRXYRLU GTDF
La sous scolarisation des filles dans |
région ;

/IH SUREOgPH GYDFFqV

+ De préférence électrifier les villages ou ¢
des plateformes multifonctionnelles ;

+ 'f{HIITHFWXHU OHV FRQVX
prenantes pour aboutir a des bons résul

+ Création des AGR pour les femmes ;

+ Appui financier aux femmes ;

+ La sensibilisation de la population sur
OYLPSRUWDQFH GH OD \V\
filles ;

+ QVWDOODWLRQV GHV %
OYHDX

Région de Tahoua

Harouna
Directeur régional
Direction d® fpQH U {

+ Présentation de la mission et §
objectifs ;
+ Description du sous-projet et s
activités

+ /YDFFQqV j OfpOHFW

Faible implication des services
déconcentrés dans les sous-projets
énergétiques ;

&RE€EW pOHYp GIpOHFW

rurales ;

+ /[ TLPSOLFDWLRQ GH OD (
long de la réalisation du sous-projet ;

«+ /D UpGXFWLRQ GX FREW
rural ;

+ )DFLOLWHU OYDFFqV j O

143



subvention des compteurs individuels

Lieutenant-Colonel
Boubacar Adamou
Responsable division
gestion durable des terrg
Direction de
OTHQYLURQQH
lutte contre la désertifica
227 96471029/90028071

+ Présentation de la mission et s
objectifs ;
+ Respect des normes dans la
UpDOLVDWLRQ GH

+ Non-respect de la procédure hiérarch
GDQV O ddzpaties mandnes)

+ Respecter les normes environnemental
sociales en vigueur ;

+ /YLPSOLFDWLRQ GHV UH
GHVY GLUHFWLRQV UpJLH
car ils ont une meilleure connaissance (
zZones

M. Alassane Issa
Directeur régional
Direction de la promotiot
la femme et de la protec
GH OfHQIDQW
+227 96 49 91 07

+ Présentation de la mission et s
objectifs ;

+ Intérét des femmes dans le so
projet ;

+ Les AGR développer par des
femmes ;

+ ROle et responsabilité des pari
prenantes

+ Manque de synergie entre le secteur
OfHQHUJLH HW OH GRF
professionnelle ;

+ 3UREOQqPH GTDFpegiles C
activités des femmes ;

+ Disfonctionnement des équipements
groupements des femmes par manqu
GIpOHFWULFLWp

+ Electrifier les villages qui disposent des
plateformes multifonctionnelles ;

+ (OHFWULILHU HV V\VWQqF
jardins communautaires des femmes qu
fonctionnent avec des groupes diesels ;

+ Etablir des partenariats avec les respor
des sous-projgt GIDSSXL DX]
alimenter les équipements électriques r

+ &UpHU XQ SDUWHQDULTE

FDGUH GILQVWDOODW
multifonctionnelles ;
+ Impliguer le secteur de form

professionnelle comme partie prenante.

(Source : collecte de donnés terrain,2022)
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CHAPITRE VII : MECANISME DE GESTION DE PLAINTES

/ITLQWHUDFWLRQ HQWUH OHV DFWeésXpiojetsGdl pgrantinedi @ ° XY UH
développement et les bénéficiaires directs et indirects des actions programmeées ne se fait

pas toujours sans aucun probléme. En effet, elle se caractérise souvent par des divers
manquements liés a des erreurs d'identification, d'évaluation des biens, d'erreur sur la

propriété d'un bien ou sur le titre de succession, d'atteinte a des activitéts commerciales,
d'omissions, des fraudes, de corruption, de mesures compensatoires jugées inadéquates et

méme des violations de certains droits de fagon volontaire ou involontaire.

Ces manquements peuvent largement compromettre la réussite des activités du programme,
plan ou projet et de ce fait, avant tout départ pour une mise en ° XY W programme, plan
ou projet de développement, il est nécessaire d'instaurer des conditions de transparence
nécessaires a I'établissement d'un climat de confiance et de respect réciproques entre les
acteurs de mise en ° X 'Y WHl programme, plan ou projet et les bénéficiaires des actions.

Pour gérer et maitriser ces manquements, le Projet RANAA doit mettre en place un systéme
de gestion des Plaintes (SGP). Le SGP s'appuie sur: (i) les politiques de la BAD, (ii) les
recommandations des documents cadres du projet RANAA ainsi que (iii) les expériences de
certains projets.

Il s'agit pour le Projet RANAA d'instaurer un mécanisme de prévention et de gestion des
plaintes qui permettra aux communautés des zones d'intervention d'exprimer leurs griefs et
de dénoncer tout acte d'abus et/ ou de violation de droits. En définitive, il s'agit d'établir et de
veiller a I'application des procédures de gestion des plaintes efficaces et accessibles pour les
communautés d'intervention.

7.1. But et objectifs du manuel de gestion des plaintes

Dans le cadre de la concrétisation de l'une des préoccupations majeures du PAR qu'est la

mise HQ SODFH G XQ OpFDQLVPH GH *HVWLRQ GH 30DLQWHV H
bénéficiaires du projet dans le processus de mise en ° XY Wks activités du projet, le projet

5$1%3% GLVSR Vaystéa®Xd® gestion des plaintes dans le respect de I'équité, de la

justice et de la transparence comme valeurs de référence dans I'exécution de ses activités

de développement.

D'une maniére générale, ce mécanisme de gestion des plaintes a pour objectifs de:

- Eveiller la conscience du public sur le projet;
- Détourner les cas de fraudes et de corruption et augmenter la responsabilisation;

- Fournir au Personnel du projet des suggestions et des procédures sur la gestion des
plaintes;

- Augmenter le niveau d'implication des parties prenantes dans le projet ;

- Prendre connaissance des problémes avant qu'ils ne deviennent en rapport avec la
mise en ° XY WH projet.

De facon spécifique, les objectifs assignés MGP document sont:
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- Promouvoir la bonne gouvernance a la base entre le projet et I'ensemble de la
communauté bénéficiaire;

- Instaurer et entretenir un dialogue permanent entre le projet RANAA et les
communautés sur la gestion des activités du projet ;

- Préner un comportement responsable de son personnel a la hauteur de la confiance
placée en lui et de rendre les communautés et les partenaires plus attentifs aux
comportements exigés dans le cadre de la mise en oeuvre de ses activités;

- Reconnaitre, promouvoir et protéger les droits des parties prenantes a faire connaitre
leurs réactions et ou déposer des plaintes ;

- Prévenir les incidents et abus de tout genre, y compris des actes liés a la violence
sur le genre au sein des communautés bénéficiaires et les instances de gestion du
projet;

- Donner des instructions claires sur la conduite a tenir en matiére de gestion des
plaintes en définissant des procédures simples, pratiques et efficaces qui seront
largement diffusées au sein des communautés d'intervention pour gérer les plaintes
et y donner une suite appropriée dans le respect de la dignité humaine;

- Utiliser le service des comités locaux pour gérer les erreurs d'inclusion et/ou
d'exclusion ainsi que les incompréhensions et conflits au sein de la communauté et
/ou des ménages qui résulteraient de la mise en ° XY Udés activités du Projet
RANAA.

7.2. Typologie des plaintes

Dans le cadre de ce PAR un certain nombre de plaints sont énumérer. Ces plaintes sont
regroupées en quatre (04) types selon leur objet :

7 7\SH GHPDQGH GITLQIRUPDWLRQV RX GROpDQF!

'HV GHPDQGHV GITLQIRUPDWLRQV UHODWLYHY DX SUR§SHVVXV C
RITHUWHY HQ WHUPHYV GfHPSORL HWF SHXYHQW r'WUH DGUHVV(
FRQFHUQHU GHV GHPDQGHV GY{DLGHV OLpHV DX[ LOQWHUYHQWL
GRPDLQHYV GILQWHUYHQWLRQ GX SURMHW VRQWteSpaipsFODLUHP
prenantes, pour éviter certaines confusions.

7.2.2. Type 2 : Plaintes ou réclamations liées a la gestion environnementale et socia le
du projet

Ces plaintes peuvent porter sur les éléments suivants :

f Le respect des mesures convenues dans les PAR, les PGES chantier et les PHQSE;

f La réinstallation des populations si nécessaire ; U OH SURFHVVXV G{DFTXLVL\
terres ;

f Lerecensement des biens et des personnes affectées ;

Les conflits de propriété ;

f Les compensations des différentes pertes de biens.

~

7.2.3. Type 3 : Plaintes liées aux travaux et prestations
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,O VIDIJLW HQWUH DXWUHV GHV SODLQWHYV OLpPHYV |

La gestion des ressources naturelles limitées (eaux) ;

Le choix et la sélection de prestataires ;

La qualité des services fournis aux clients, le paiement des contrats formels ;

La gestion ou le comportement des travailleurs des entreprises, des sous-traitants,
etc.

Le choix des bénéficiaires et du traitement administratif des dossiers ;

f Les actions des entreprises en charge des travaux en rapport avec les communautés
riveraines Les dommages matériels sur les biens et les personnes (travailleurs et
populations locales) occasionnés durant les travaux ;

~h ~h —~h —H

~—

7.2.4. Type 4 : Plaintes liées a la violation du code de conduite
,O VIDJLW Glidés 8O DLQWHYV

f Cas de corruption, de concussion et de fraude ;

f &DV GH YLROHQFH EDVpH VXU OH JHQUH HW SOXV SUpFLVpPI
sexuels et de harcélement sexuel ;

f - OYHPEDXFKH -dstsuPlés@ihitigrs ;

f Au non-respect des us et coutumes de la localité ;

f /IHV FDV GILQFLGHQWYV HW DFFLGHQWY KRPPHV HW DQLPDX]|

Les plaintes de type 4 sont des plaintes de nature sensible, pour lesquelles les usagers
GRLYHQW DYRLU OYDVVXUDQFH TXH OH WUDLWHNBQW WHVITHKWHD G
pour eux. De méme, un mode de traitement particulier sera réservé a ce type de plaintes,
pour préserver la confidentialité dans le traitement des données. Le sous-projet veillera a
OfLGHQWLILFDWLRQ DX PDSSLQJ SDU UDSSRUW DXYQVGWMV GH
capacités des structures offrant déja des services de prises en charge de ces types de
plaintes en vue de les impliquer comme parties prenantes aux dispositions du présent MGP.

7.3. Mise en place et description des comités

Pour permettre aux PAP désireuses de formuler leurs éventuelles plaintes, il faut que ces

derniéres sachent a qui se référer. La question se réglera en accordant la priorité a la

conciliation. Le systéme de réparation des préjudices peut prendre plusieurs étapes. En

ellHW GDQV OH FDGUH GH OD PLVH HQ °XYUH GH FH SDU OHV FF
seront a trois (03) niveaux:

X Au niveau local ou villageois ;
X Au niveau communal ;
X Au niveau national.

7.3.1. Le niveau local (village)

Une premiere médiation externe sera faite au niveau du Comité locale de gestion des
plaintes (CLGP) dans un délai de 5 jours maximum & compter de sa date de mise en place.
Au niveau de chacune des localités touchées par le projet, un comité de gestion des plaintes
comprenant obligatoirement une femme, et une personne sachant lire et écrire sera mis en
place. Ce comité sera composeé:
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x Du Président du Conseil Villageois de Développement (CVD) qui présidera

le comité au niveau du village ;
Xx 'TXQH UHSUpVHQWD Q Wé fen@nihés delaldzaitey D W L R
X "fXQH SHUVRQQH VDFKDQW OLUH HW pFULUH GDQV OD OF
X "1XQ UHSUpVHQWDQW GHVY DXWRULWpPV FRXWXPLQUHV RX
x Deux (02) représentant-e-s des personnes affectées par le projet ;
X ' X-©(01) représentant-e des bénéficiaires du projet.

/IH U{OH GH FH FRPLWp HVW GY{HQUHILVWUHU OHV HIQNMMNWMHYV |
(annexe 8) qui sera mis a sa disposition par le sous-projet, et de les transmettre au comité

communal pour le tri, le classement et la suite a donner. La réception des plaintes se fait

tous les jours sauf le dimanche chez le président CVD par voie orale et écrite (demande

manuscrite). Dés réception, le président CVD (ou un autre membre du comité villageois si le

présidlent HVW DQDOSKDEqWH UHPSOLW OH UHJLVWUH GIHQQWHL VYV
dans un délai de cing (05) jours au point focal en charge des plaintes au niveau de la

commune.

Si la plainte se rapporte a des conflits de propriété, le comité villageois entame une
SURFpGXUH GH UqJOHPHQW j OYDPLDEOH HQ SUHPLqUH LQVWD
accord est trouvé entre ces derniers, un PV est dressé et une copie envoyée au comité
FRPPXQDO TXL OfHQUHJIJLVWUH HW OH WUDQM&#HMseSReeU DUFKL®
niveau : un formulaire de cléture est rempli par le point focal, et des copies sont transmises
DX FRPLWp YLOODJHRLY HW DX VSpFLDOLVWH FRQFHRQEYpPSRXU LC
a ce niveau, la plainte est alors transmise au comité communal pour traitement et résolution.

7.3.2. Le niveau de la commune
Le comité communal de gestion des plaintes sera composeé :

Du (01) Préfet qui en assure la présidence, ou son représentant ;
"1TXQ UDSSRUWHXU OH 6* GHsédfanth)DLULH RX VRQ UHSUp
De deux (02) représentants du service technique de la Mairie;
De deux (02) spécialistes en charge de la mise en Place du PAR
"1XQ UHSUpVHQWDQW GHV 26& 21* JURXSHPHQWYV JUR
associations de femmes, jeunes);

X "I XQH représentante des organisations féminines de la commune;

X '"fXQ spécialiste Genre.
Fortement impliqués dans le mécanisme de gestion des plaintes lors de la phase initiale et
présents dans toutes les communes, les responsables des services départementaux de
OfHQYLURQQHPHQW VHURQW OHV SRLQWV IRFDX[ DX QLYHDX GH
plaintes.

X X X X X

Toutes les plaintes enregistrées au niveau du comité villageois, y compris les plaintes déja
traitées en premiere instance sont transmises au point focal du comité communal. De méme,
les plaintes peuvent étre déposées directement aupres de ce dernier, ou au secrétariat de la
mairie, du lundi au vendredi, aux heures ouvrables. Les plaintes seront centralisées par la
suite au niveau du point focal, et soumLVHY DX WUL HW DX FODVVHPHQW SD
membres du comité. Deés réception, le point focal remplit le registre disponible au niveau de
la commune (annexe 5 HW OH IRUPXODLUH GfHQUHJLVWUHPHQW GHV ¢
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plaintes requiérent des investigations sur le terrain, des sorties de vérifications sont

organisées par des membres désignés par le Président, en fonction de leur domaine de
FRPSpWHQFH $ OfLVVXH GH FHV YpULILFDWLRQV -réhth #&RPLWp FF
la situation, avec GHVY SURSRVLWLRQV GH VROXWLRQV TXTLO VRXPHW
Projet (UCP) pour avis.

$X FDV Rs OD SODLQWH SUpVHQWH GHV DVSHFWV WHFKQLTXH\
PHPEUH GH OfpTXLSH GX SURMHW OHV GLVSR\QWHRONQWRRWY U
SHUVRQQHY GRQW OJH[SHUWLVH HVW UHTXLVH

Le délai maximal de traitement des plaintes par le comité communal ne doit pas excéder un
(01) mois a compter de la date de réception. Pour les plaintes ne nécessitant pas
G TL QY libN ¥ippldrdhtaire, la notification de la résolution est partagée dans les deux
(02) semaines suivant la date de réception. Pour celles nécessitant une investigation, la
résolution sera engagée dans un délai maximal de quatre (04) semaines a partir de la date
de réception de la plainte au niveau du comité communal.

Les copies des différents formulaires de plaintes (annexe 5) ainsi que toute la documentation
sur le processus de traitement et de résolution des plaintes enregistrées des niveaux
villageois et communaux, sont transmises au moins une fois par mois au point focal du
comité national, pour faciliter le suivi et la mise a jour réguliere de la base de données.
7TRXWHYV OHV SODLQWHY IHURQW OYREMHW GIfHQUHJL&aWUHPHQW
niveau des villages et des communes, et la base de données gérée par les points focaux au
niveau du projet. En outre, les décisions prises seront documentées au moyen de proces-
YHUEDX[] SUHQDQW HQ FRPSWH OTDFFHSWDWaR QopoXe.RQ SDU O+

7.3.3. Le niveau national
Au plan national, les membres du comité sont les suivants :

Le coordonnateur du sous-projet qui en assure la présidence ;
Les (02) spécialistes en sauvegardes environnementale et sociale;
Les (02) spécialistes Genre;
Un (01) représentant du service des ressources humaines ;
Un (01) Spécialiste en communication;

X Un (01) Spécialiste en passation des marchés.
Les plaintes de type 1, 2 et 3 soumises au niveau des comités villageois et communaux sont
communiquées aux spécialistes en sauvegarde environnementale et sociale des agences
GITH[pFXWLRQ TXL VRQW OHV SRLQWV IRFDX[ DX QLYHDX QDW
compte-rendu transmis par les comités et si les solutions proposées sont acceptables, des
dispositions sont alors prises pour le reglement. Si des vérifications supplémentaires ou
OYLOQWHUYHQWLRQ GIDXWUHV SHUVRQQHY DX QLYHDXWX SURME
réferent au président du comité pour que ce dernier donne les instructions nécessaires.

X X X X X

Les plaintes peuvent étre directement adressées aux points focaux du comité national, qui
disposeront de contact qui sera communiqué. La procédure de traitement sera la méme pour
les plaintes de type 1, 2 et 3 (hormis les doléances), qui seront directement gérées au niveau
national et dont le retour sera fait au requérant.

/IH FRPLWp QDWLRQDO VH UpXQLW ORUVTXYXQH SODLWVBHI\GH QL
de plaintes sont directement transférées aux points focaux du comité national, par le
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SUpVLGHQW GH OfJLQVWDQFH FRQFHUQpH GgV OHXU UpFHSWL

inférieures. La plainte peut également étre directement adressée a tout membre du comité
national. Le Président du comité national peut alors faire appel aux personnes ressources

QpFHVVDLUHV
de la plainte.

\ FRPSULV FHOOHV TXL QILQWHUYLHQQHQW SDV

7.4. Composition et role des différents niveaux du MGP

Une attention particuliere sera donnée aux plaintes provenant des personnes vulnérables.

Le tableau ci-dessous fait le point de la composition et le réle que chaque comité aura a faire
dans le processus de gestion des plaintes.

Tableau 58: Composition et roles des membres des Organes du MGP

Organes Composition et nombre Role
Comité local |(7 membres) Recevoir, enregistrer et accuser
(villageois) de x Du Président du Conseil réception des plaintes et/ou
gles_,tion des Villageois de Développement réclamations
aintes CVD) qui présidera le comité au
?CVGP) Ewiveal)J%u \F/)illage ; ’ Q 'RUPHU OH &.&*,3 G
x "IXQH UHSUpVHQWD plaintes recues et enregistrées,
organisations féminines de la Procéder a des investigations
localité: approfondies pour cerner tous les
x 'TXQH SHUVRQQH VI enjeuxde laplainte ;
et écrire dans la localité Engager avec le plaignant une
(rapporteur) ; QpJRFLDWLRQ SRXU
X 'ﬂX_Q U.I-\|SUpVHQWDQ de la plainte
autorités coutumiéres ou _ '
religieuses : Convenir rapidement avec le CCG
x Deux (02) représentant-e-s des OD GDWH GYXQH VHV
personnes affectées par le projet laquelle les plaintes seront examir
; et donner le résultat aux plaignant
X "§ Xed01) représentant-e des
bénéficiaires du projet.
Comités (08 membres) Recevoir, enregistrer et accuser
Communaux | X Du (01) Préfet qui en assure la présidend  réception des plaintes et/ou réclan
de Gestion son représentant ; LQIRUPHU O18*3 GH (
des Plaintes | x '"1XQ UDSSRUWHXU O plaintes recues et enregistrées,
(CCGP) représentant); Procéder & des investigations
x De deux (02) représentants du service te{  approfondies pour cerner tous les
de la Mairie; de la plainte ;
x De deux (02) spécialistes en charge de lg x Engager avec le plaignant une
en Place du PAR QpJRFLDWLRQ SRXU
X '"I1XQ UHSUpVHQWDQW, laplainte;
groupements (groupement de productionf x & RQYHQLU UDSLGHPH
associations de femmes, jeunes); GDWH GIXQH VHVVLR
X '"fXQH UHSUpVHQWDQ| les plaintes seront examinées et d
féminines de la commune; le résultat aux plaignants ;
X 'ITXQ aligts Gdnie. Etablir les PV ou rapports de sessi

150



etc.

Comité (08 membres)
national de | X Le coordonnateur (1) du sous-projet qui| x Suivre les plaintes enregistrées et
gestion des assure la présidence ; régularité de leur traitement au niv
plaintes X Les (02) spécialistes en sauvegardes des CCGP ;
(CNGP) environnementale et sociale; x Prendre part aux sessions du CCQ
x Les (02) spécialistes Genre; YHLOOHU j OfHQUHJIL
X Un (01) représentant du service des resy diligent des plaintes ;
humaines ; x Evaluer la nature et le codt (au beg
x Un (01) Spécialiste en communication; des dommages constatés ou faisa

X Un (01) Spécialiste en passatondesmg OYREMHW GH SODLQ

X Négocier avec les PAP les modalit
réglement des indemnisations, et
liquider les indemnisations si
nécessaires ;

X Suivre la gestion des plaintes liées
contrats de performances;

x Contribuer a la gestion des plainte
j OTRSpUDWLRQQDOL
performances ;

x Documenter et archiver conséquer
le processus, assurer le renforcem
des capacités des comités, leur
formalisation ainsi que leur
fonctionnement ;

Xx 'H VIDVVXUHU GH Of
MGP dans les activités du projet ;

(Source : MGP sous-projet RANAA, avril 2022)
7.5. Vulgarisation du MGP

/IH VXFFqQV GT1XQ 0*3 GpSHQG HQ JUDQGH SDUWLH GH VD FRQQDLYV
A ce titre, toutes les informations portant sur les procédés et procédures du MGP du PAR du

sous-projet RANAA seront largement partagées avec les communautés dans les zones
GILQWHUYHQWLRQ GX SURMHW HW OH SXEOLF HQ JpQpUDO

Les canaux qui seront utilisés vont permettre a tous les acteurs et de tous les niveaux de
bien les connaitre:
X Au niveau régional, on utilisera les brochures et des dépliants et des réunions
GITH[SOLFDWLRQ FRPPH VXSSRUW GH FRPPXQLFDWLRQ
X $X QLYHDX FRPPXQDO OHV FDPSDJQHV GYH[SOLFDWLRQ HW
les langues nationales seront privilégiées (par radios locales, consultations,
crieurs publics).
&RQFUgWHPHQW LO VIDJLUD GH SDUWDJHU DYHF OfHZDVHWPEOH (
OH SpULPgWUH G 1D FWlelR Sur G ¥érsddcRevliesWistdriweseXmodes de saisine,
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OHV UgqgJOHV OHV SURFpGXUHV GH JHVWLRQ GHV SODLQWHV HW
logiguequH OYDSSURSULDWLRQ GX 0*3 SDU OHV SDUWLHV SUHQDQWI

Les canaux de communication qui sont énoncés plus haut seront utilisés pour faciliter la
FRPSUpKHQVLRQ GX PpFDQLVPH &YHVW j OD OXPLgUH GH FHV !
mode de dépbt des plaintes sera diversifié.

7.6. Procédures de traitement des plaintes

La procédure de gestion des plaintes dans le cadre du Projet fait appel aux principales
étapes suivantes :

7.6.1. Etape 1 : réception et enregistrement des plaintes

Les plaintes seront formulées verbalement ou par écrit. Toutes les plaintes signalées aux
points focaux au niveau communautaire spécialement celle basés sur la violence sur le
JHQUH VHURQW UHQYR\pHV j OD OfpTXLSH DX QEHHBDX¢WWpPYHRQDO
projet et suggérerait des actions. Ces actions doivent étre communiquées a la victime avant
OHXU PLVH HQ °XYUH /HV VXUYLYDQWYV H SHXYHQW j WRXW
administratif, ainsi qu'ils peuvent accéder a la justice a tout moment pendant le processus
administratif ou aprés. Les points de recueil des plaintes seront diversifiés et adaptés au
FRQWH[WH VRFLRFXOWXUHO HW VpFXULWDLUH GHW GLIIpPUHQWHYV

- Boites de suggestions et plaintes au niveau des mairiesetde O{8&3
- Téléphone, courrier (dans les plusieurs communes les services sont de mauvaise
TXDOLWp 7RXWHIRLVY RQ SHXW HQYLVDJHU OH GpS{W SK\VL
un endroit précis) ;
- Saisine du comité par voie orale ou par écrit auprés des comités au niveau villages et
communes et des points focaux désignés (hommes et femmes).
- Saisine par un intermédiaire (parent, proche, autorités locales ; ONG spécialisée en
VBG association de défense des droits humains, etc.).
7TRXWH SODLQWH erbal 4 ©ddtel est Rkdite Ymmédiatement dans un registre
disponible au niveau des différents comités. Les données confidentielles seront
VDXYHJDUGpHY SDU OD VWUXFWXUH /H FRPLWp TXL JqQUH OHV S
existe un lien entre la plainte déposée et le projet en question. Un accusé de réception est
remis au plaignant dés réception de sa plainte ou dans un délai de 48 heures apres le dépbt
de sa plainte.

7.6.2. Etape 2 : Tri et classification des plaintes

8Q WUL HVWsskeSIp dgp6} de falplainte par le comité concerné, en vue de déterminer
le type de plainte enregistrée (sensible ou non sensible), sa validité (liée au projet ou pas) et
OD SURFpGXUH GTH[DPHQ DGpTXDWH

Ainsi, ce tri permettra aux membres des difféerents FRPLWpV GH VDYRLU VL OfH[D
SODLQWH QpFHVVLWH XQH LQYHVWLJDWLRQ VXU OH WHUUDLQ C
du Projet ou de certaines personnes ressources. De méme, le tri permettra de savoir si la

SODLQWH HVW GX UHVVRUW GH 0O18&3 GHV SUHVWDWDLUHV R?>
DFWHXUV HQ GHKRUV GX 3URMHW /H OD VSpFLDOLVW®HXGHV TX|
SURMHW HW OHV DXWUHV PHPEUHY GH 0Of8&3 FRYFHIQPW F M HAWWNRL
phase de tri et de classification, afin de recueillir leurs avis et suggestions, et un accusé de
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réception sera envoyé au requérant. Les plaintes non sensibles seront traitées aussi bien par

OHV LQVWDQFHY LQWHUPpPGLDLUHY TXH SDU OTLQVWDQFH QDWLF
Quant aux plaintes sensibles, elles seront gérées au niveau central (coordination du projet).

Ces derniéres, qui ne peuvent pas étre enregistrées avec les autres plaintes, sont
immédiatement transmises au niveau de la coordination du Projet, qui assure les

investigations nécessaires au traitement des plaintes et peut faire recours a des personnes

ressources en cas de besoin.

7.6.3. Etape 3 : Vérification et actions

A cette phase, seront collectées les informations et données de preuves concourant a établir
OD MXVW Hhjedtivite ldaNa QlgiiRe et a retenir les solutions en réponse a la réclamation
du requérant.

Si la plainte est fondée, une proposition de solution est faite au requérant par le président du

comité concerné. Sicelui-FL Qf\ WURXYH SDV GfREMHFWLRQ OD VROXWLR
le cas contraire, la plainte peut étre transmise au niveau supérieur pour réexamen et si

DXFXQH VROXWLRQ QfHVW DFFHSWpH SDU OH SODLJQDQW FH
judiciaire. Toutes les ressources doivent étre mobilisées pour que le réglement des plaintes

HW UpFODPDWLRQV VH IDVVH j OTDPLDEOH

Par ailleurs, le traitement des plaintes sensibles peut nécessiter le recours a des

compétences qui ne sont pas disponibles au sein des organes du MGP. Dans ce cas, les

compétences des instances plus spécialisées seront sollicitées. Ces personnes ressources

seront identifiées avant le début des activités du sous-projet, de sorte que, si des services

spécialisés de VBG sont nécessaires, les survivants peuvent étre immédiatement référés

aux prestataires de services. Le MGP du projet comprendra des dispositions pour enregistrer

de maniére confidentielle et éthique, documenter les plaintes et traiter correctement les
DOOpJDWLRQV GYH[SORLWDWLRQ HW G 1Edé¢Vioknt¢XddrelesGH KDUFc
enfants.

7.6.4. Etape 4 : Suivi et évaluation/Reporting

I THQVHPEOH GHVY SODLQWHYV VHUD HQUHJLVWUp GDQV XQH EDVH
'H PrPH XQ UDSSRUW WULPHVWULHO VXU OfpWDuWp& esWUDLWH
DIJHQFHV GYH[pFXWLRQ HW O 8&3 HW VHUD LQWpJUp SRRUWDSSRI
trimestriel va contenir le nombre de plaintes, la typologie des plaintes, le temps de

traitement, la résolution si elle a été acceptée ou non.

Par ailleurs, des entretiens seront menés auprés des différentes parties prenantes pour

recueillir leur avis sur le fonctionnement du mécanisme. La satisfaction du plaignant par
UDSSRUW DX WUDLWHPHQW HW OD UpVROXWLR@&FREWHIODLQ\
besoin, les correctifs nécessaires dans le fonctionnement du MGP.

De méme, une description des plaintes enregistrées selon leur typologie sera faite dans les
rapports trimestriels, en méme temps que des initiatives développées par le Projet pour
procéder a la mise en conformité des activités concernées ou a la résolution des probléemes
ayant causé ces plaintes, et partant, a la prévention de ce type de plaintes.

Un dossier individuel sera créé pour chaque requérant et comportera le formulaire de plainte,
le formulaire de cl6ture, les PV issus des sorties de vérification, les états de paiement (si le
requérant a obtenu a terme une compensation financiere), et toute piéce rentrant dans le
cadre de la gestion de la plainte.
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7.6.5. Etape 5 : Délai de traitement

Le délai maximal de traitement des plaintes ne doit pas excéder dix (10) jours en premiére
LQVWDQFH &H GpODL FRPSUHQG OH GpODL QpFHVVDLUH SRXU
SODLJQDQW DX SOXV WDUG KHXUHV Si&etpoud fappvop@itodb WL R Q G FH
GIXQH VROXWLRQ DX SODLJQDQW J/RUVTXH OHV VROXWLRQV
plaignant, ce dernier a le droit de saisir le niveau supérieur (communal). Dés réception, le

FRPLWp VDLVL HQ GHX[LgPH LQVMVEMQ@HGS) (elry BRr\fdite GrétQurGp OD L
DX SODLJQDQW 6L OH SODLJQDQW GHPHXUH LOIN8B3IVLIVAD LR | W HY
faire un retour dans un délai maximum de cing (05) jours.

Pour ce qui est des plaintes sensibles, elles nécessierRQW SDUIRLV OD PRELOLVDW
ressources (compétences externes) et un temps suffisant pour les investigations ; ainsi,
OfLQVWDQFH VDLVLH HQ SUHPLHU UHVVRUW GRRXWLPHA WMDY HE)
°XYUH SRXU TXH OH GpODL PD[LPXP GH WUDLWHPHQW GH FHV S
semaines a compter de leur date de réception. Au cas ou ces délais sont dépassés, le
plaignant doit en étre informé et un nouveau délai fixe.

7.6.6. Etape 6 : Réglement judiciaire

Si toutes les tentaWLYHVY GH UpVROXWLRQ j OfTDPLDEOH QH WURXYHQW
ce dernier peut a tout moment recourir au traitement judiciaire. Toutes les dispositions
GRLYHQW rWUH SULVHV SRXU IDYRULVHU OH UqJOHPHQW j O
mécanLVPH PLV HQ SODFH j FHW HIIHW PDLV OHV SODLJOQBQWYV VF
MXGLFLDLUH VILOV OH VRXKDLWHQW &HOD VH IHUDMWRRKRXUV
RX GH OD SODLJQDQWH $LQVL OHV SODLJ@mdgWwuGRIaY HQW rw!
justice.

7.6.7. Cléture de la plainte

Les plaintes résolues sont cléturées a travers un formulaire cosigné par le président du

comité de gestion selon le niveau de résolution de la plainte (Locale, commune, UCP), les

plaignants en (03) trois exemplaires. Une copie du formulaire signée est remise au plaignant,

une autre, archivée au niveau du comité ayant conduit le processus, et la derniére copie,
WUDQVPLVH j O0Y8&3 SRXU DUFKLYDJH SK\WLTXH HW pOHFWURQ
OHVTXHOOHV OH UHTXpUDQW D FKRLVL GfHQJDJH®B W SWHR ApG X |
QLYHDX GX 3URMHW SRXU LQGLTXHU TXH WRXWHV ORWWMWHQWD
épuisées.

La cléture de la plainte doit intervenir au bout de cing (05) jours ouvrables a compter de la

GDWH GH PLVH HQ °XYUH GH OD UpVROXWLRQ

7.6.8. Etape 7 : Archivage

/IH 3URMHW PHWWUD HQ SODFH XQ V\WVWqgPH GYDUFKLYDJH SK\V
QLYHDX GH 0O18&3 SRXU OH FODVVHPHiQC&s jGstifivati®ed Btabiled/ HYV 7 R X
dans le processus de réglement seront consignées dans chaque dossier constitué au nom

GHV SODLJQDQWYV /H VA\WVWgPH GTDUFKLYDJH GRQQHUD DFFqV DX

Les plaintes recues et les dates de réception de la plainte ;

Les solutions trouvées et les dates ;

Résolution acceptée ou non ;

/IHV SODLQWHY QRQ UpVROXHV QpFHVVLWDQW GYDXWUH
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77 OLVH HQ °XYUH HW VXLYL GHV PHVXUHV FRQYHQXF

&THVW GXUDQW FHWWH pWDSH TXH OD VROXWHOé&s@iffetéddR X OHV P
SURFHVVXV GH PpGLDWLRQ VHURQW PLVHV HQ °XYUH HW VXLYLH
codts financiers des actions requises. Les tableaux ci-dessous donnent plus de détail sur les

colts de quelques activités.

Tableau 59: Renforcement des capacités des acteurs

- . Nombre dg  Codt Nombre
Désignation ey . Montant total
personnes| unitaire | de jours

Organisation atelier de restitution PM PM PM PM
Honoraires des formateurs approprig 1 100000 |3 300 000
MGP
Frais de mission des points focaux |12 25000 |5 1 500 000
P_rlse en charge membre des comité; 84 20000 |PM 1 680 000
villageois
Prise en charge membre des comité; 96 30000 |PM 2 880 000
communaux
Location de salle pour les formationg 12 10000 |1 120 000
T,ra_nsport speC|aI_|s,te et membres no PM PM PM PM
résident des comités
Total 6 480000

(Source : MGP ANPER,2022)

Tableau 60: Détail des frais de fonctionnement des comités

Codt

Désignation Nombre| Quantit T Total
Fra_ls de communication /mois comités village Fotte | FE FE 100 000
mois)

Frais de communication /mois comités commy Flotte |FF FF 300 000

Frais de restauration/mois comité villageois (2

sessions/mois pendant 3 mois) PM PM  |PM 1 000 000

Frais de restauration/mois comité communauy PM PM 2500 2 000 000
Carburant (payable en fonction des sorties) |[PM PM PM 200 000
5HIJLVWUH ILFKHVY GH SODL|FF FF FF 100 000

Kits de communication au comité de gestion
(Téléphone, flotte et puce)

TOTAL 4 000 000
(Source : MGP ANPER,2022)

PM PM PM 300 000
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7.7.1. Suivi évaluation du processus

/IH VXLYL HW OfYpYDOXDWLRQ GX SURFHVVXV YLVH XQH DQDO\VEH
conclusions des différentes commissions ou des comités de gestion des plaintes.

7TRXWHIRLVY OH VXLYL HW OfpYDOXDWLRQ GHYUDLHRDWFIHFRIH/XLUI
FRQIOLWY GDQV OHV PHLOOHXUYV GpODLV PDLV DXVAUWHWGHMXUW I
JHVWLRQ GHVY SODLQWHY &HOD SDU OD FROOHFWH HWLEDD/QDO\!
liées aux différents proces-verbaux de constats, des réunions de conciliation, de négociation,

GDQV OH EXW GH YpULILHU OD FRQIRUP WWps @dposdes. PAuvH HQ °X
GpWHUPLQHU OH ERQ IRQFWLRQQHPHQW GI1XQ PpFREAMRPHIGH J
ELHQ GH OH VRXPHWWUH j XQ H[DPHQ SpULRGLTXH &HW H[DPHQ
OD ERQQH PLVH HQ °XYUH GX PpFDQ luwida$i praposéeOdevdnDI®sH GHV VI
problémes (réclamation, plainte, conflits) traités.

Les indicateurs a suivre sont entre autres

- Nombre de réclamations recues au cours du mois ;

- Nombre de plaintes résolues et dans quels délais;

- Nombre de réclamations en suspens a la fin du mois et comparaison avec le dernier
mais ;

- Nombre de séances de médiation dans les 03 comités et pour quel nombre de
plaintes

- Nombre de plaintes sur la non-confidentialité du mécanisme ;

- Temps de réponse respecté aprés réception de la plainte et hombre de plaintes
résolues dans un temps plus long et pourquoi ;

- Plaintes résolues en pourcentage du nombre regues ;

- 1RPEUH GH VROXWLRQV PLVHV HQ °XYUH VXU QRPEUH GH VI
mois écoulé;

- Nombre de plaintes non résolues et pourquoi ;
- Nombre et pourcentage de points focaux féminins dans les MGP.

7.7.2. Fiches de traitement des plaintes

/IH SURMHW D pWDEOL GHV ILFKHV GTHQUHJLVWUHPHQW GHV SO
SRXU XQH PLVH HQ °XYUH Hdd g&dntrHin&S bbhhie iHayaWliDEQCFIa devrait
SHUPHWWUH GTIDVVXUHU oD W U D= D E (vOiIL W pannexG HV €
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Plainte soumise awcomité de gestion des
plaintes ou & la Coordination des Projets

/Niveau 1: Procédure Iocaleniveau\ fNiveau P - Nivesw cerunel \ J\

Plainte résolue Accord de la communauté ou arbitrage selonfDésaccol Accord .
Neieaifan U les regles de médiation issues de la Transmission de la plainte du niveau 1 oy Plainte résolue
plaignant tradition :> dépdt par le plaignant. ::> Notification au

Plaignant : tentative de conciliation & Seconde tentative de reglement a plaignant

OfDPLDEOH OYDPLDEOH
0 Désaccord @

Plainte résolue Accord Niveau 3: Niveau Projet
Notification au <: Transmission de la plainte des niveaux 1 ou 2.
plaignant

7TURLVLgPH WHQWDWLYH GF

J\ ;

Désaccord

\/\ Accor Niveau 4: Recours aux instances de juridictic

Plainte résolue

Notification au <:

plaignant

\f\ Désaccord ‘

Accord Expert référé par le juge pour la
<: résolution définitive de la plainte

Plainte résolue

Notification au
plaignant
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CHAPITRE VIII: PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE (PGES)

Le plan de gestion environnementale et sociale (PGES) est un cadre de gestion des activités

SRXU XQH PLVH HQ °XYUH HIILFDFH HW HIILFLHQWH GHV GLIIpUF
intégration effective des préoccupations environnementales et sociales. Il décrit les mesures

requises pour prévenir, minimiser, atténuer ou compenser les impacts environnementaux et

sociaux négatifs ou pour bonifier les impacts positifs. Il consiste a faire respecter les

engagements environnementaux du projet et contribuer a renforcer de facon effective sa

contribution au développement socio-économique durable des populations bénéficiaires.

8.1. Objectifs du PGES

Le role du processus d'EIES est d'identifier les impacts potentiels pouvant résulter du projet

et de développer un ensemble de mesures d'atténuation qui soient techniquement

appropriées, financiéerement acceptables et aisément applicables dans le contexte du projet.

Ces mesures sont identifiées au stade de I'évaluation des impacts sur I'environnement. Le

réle du PGES est de compléter cette analyse en définissant le contexte opérationnel dans

OHTXHO FHV PHVXUHV GRLYHQW rWUH PLVHV HQ °XYUH J/H SUjyg
SULQFLSHV OYDSSURFKH OHV SURFpGXUHV HW OHV PpWKRGHYV
réduire les impacts environnementaux et sociaux résultant des activités de construction et
GIfH[SORLWDWLRQ GHVY OLJQHVY HW SRVWHY pOHFWULTXHV DVVRF
SURSRVpHYVY GDQV FH 3*(6 UHSUHQG OHV UpVXOWDWY GH OfDQC
environnementales et en particulier présentés dans les divers tableaux de synthése des

impacts. Ainsi, ce PGES est articulé autour des principaux points ci-dessous :

X

X

X

Mesures spécifiques concernant chaque impact significatif

/H SURJUDPPH GIDWWpPpQXDWLRQ HW RX GH ERQLILFDWLRQ G
Le programme de surveillance environnementale ;

Le programme de suivi environnemental ;

30DQ GYDFWLRQ JHQUH

Le programme de renforcement des capacités des acteurs.

8.2. Identification des mesures spécifiques pour chague impact significatif

Le contréle dun iPSDFW SDVVH VRXYHQW SDU OD PLVH HQ °XYUH
environnementales et sociales, pouvant étre de divers types :

X

Mesure de conception : Il s'agit d'une mesure préventive visant a limiter les impacts

lors de la conception : cette mesure consiste a éviter de facon optimale les zones

béties afin de limiter I'expropriation.

Mesures de construction : Ce sont celles qui font appel & une activité¢ de

construction particuliére ou a la mise en place d'équipements pendant la phase de

réalisation du projet.

Mesures de type procédure : La mesure s'appuie sur ['établissement d'une

procédure opérationnelle devant étre respectée par les intervenants ou entités
FRQFHUQpPHV &THVW OH FDV GHV PHVXUHV GX SODQ GTXUJH
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X Mesure de suivi : Elles se rapportent aux activités de contrble généralement
exercées par I'équipe de supervision des travaux ou par des institutions nationales
pendant la construction et pendant les premiéres années d'exploitation des lignes et
postes.

X Mesures de formation : Elles s'appuient sur la sensibilisation et la formation des
employés et des populations pour réduire les risques d'impact relatifs, en particulier,
a la santé et a la securité.

Afin de faciliter la compréhension, les Mesures spécifiques concernant chaque impact
significatif a chaque phase (phase de préparation ; phase de construction et la phase
GIfH[SORLWDWLRQ GX SURMHW VRQW SUpVHQWpPHYV VRXV IRUPH (
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Tableau 61: Récapitulatif des impacts et mesures (Phase de réparation)

Phases

Composantes de
OTHQYLURQQH

Entités pouvant
étre impactées

Impacts Potentiels

OHVXUHY GIDWWpQXDWLRQ HW R>
impacts

Préparatoire

Perturbation de la structure du
sol

Sensibiliser le personnel en charge des
opérations de débroussaillages et ceux chargés
de la mise en place des équipements, sur les
impacts liés a la dégradation des sols ;

Les travaux de préparation doivent avoir lieux par

Sol temps sec.
- Mettre en place des plates formes d'étanchéité au
Contamination par les déchets niveau des endroits dédiés a la manipulation des
solides et i uidz\s huiles et autres polluants liquides ;
q - Faire des opérations de collectes des déchets
périodiqguement sur le site.
Physique - Maintien des véhicules en bon état de
fonctionnement ;
- Sensibilisé les agents chargés des opérations de
Air BROOXWLRQ GH OfDL débroussaillage sur les dangers liés au
de poussiéres et de GES dégagement de la poussiére et les méthodes de
protections pour atténuer son impact ;
- Sensibiliser les conducteurs de véhicules a la
limitation des vitesses de circulation.
Contamination par les déchets I .
solides et liquides - Former et sens!bmse_r_les employe_s, sur le respect
Eau Perturbation de la dvnamiaue de toutes les dispositions de gestion des déchets
hydrologique y q au niveau des chantiers de travaux.
- Maintien des véhicules en bon état de
fonctionnement pour minimiser les émissions et
Destruction sélective de la fuite des polluants ( hydrocarbure et autre) ;
Flore véaétation - Eviter toute destruction inutile de la végétation;
9 - Procéder au paiement des taxes d'Abattage avant
Biologique l'initiation des travaux éviter les émissions
polluantes ;
Destruction de la faune et de son | - Réalisation des plantations de compensation au
habitat naturel. par suite des niveau des communes traversées/concernées par
Faune . . » pars le projet
circulations des engins et des T ~ -
- Sensibiliser et contrler les ouvriers sur la

travaux de débroussaillage

protection et le respect de la faune locale;
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- Interdiction de la chasse a tout le personnel de
chantier, de méme que le transport de gibier ou
de viande de brousse dans les véhicules de
chantier.

- Sensibilisation des populations sur les dangers
liés au travaux de débroussaillages et de
manutentions

- Formation a l'intention du personnel de
maintenance sur des aspects sécuritaires, afin de
prévenir certains accidents inattendus de travail

5LVTXHV GIDFFLGHQ

blessures - Port obligatoire des équipements de protection
individuelle (tenue de sécurité, bottes, casques,
gants)

- Mise en place des grillages et des panneaux
signalisant le danger au niveau des postes pour
informer et prévenir certains accidents

Sécurité et santé

Humaine - 6XLYL GH OYDPELDQFH VRQRUH
Perturbation de la quiétude du - Limitation des travaux aux heures reglementaires
. milieu récepteur du projet de travail (Eviter les travaux avant 8 h et apres 17
Ambiance sonore X ; .
RANAA, suite aux circulations h)
des engins - Maintien des équipements et machinerie en bon

état de fonctionnement

&UpDWLRQ GITHPSORI
multiples opportunités
Empiloi, revenu et Promotion des activités - /D FUpDWLRQ GTHPSORLV HW G
conditions de vie génératrices de revenus et niveau de la population local

ameélioration des conditions de

vie des personnes concernées
S5HVWULFWLRQ GH Of

Foncier et activités terres (arbres de plus de 4 - Compensation des propriétaires en collaboration
agricoles meétres a maturité Interdits sous avec les autorités locales concernées
les lignes)

(Source : E2D Consult,2022)
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Tableau 62 : Récapitulatif des impacts et mesures (Phase de Construction)

Composantes de

Entités pouvant

Phases OfHQYLURQ étre impactées Impacts Potentiels OHVXUHV GIDWWpQXDW LR @nidé&¥ irRpdcte H
Remise en état des sites perturbés (emprises, emprunts et
carriéres, sites de stockage des matériaux et matériels, etc.)

Perturbation de la structure du sol apres les travaux
HW H[SRVLWLRQ j Ofp Limitation autant que possible de la circulation des
véhicules, camions et engins aux routes existantes et/ou
Sol acces identifiés
Elaboration d fin PGES chantier par | Entreprise, incluant la
mise en place d fin disposiWLlI GH FROOHFWH HW
Pollution par les déchets solides déchets qui seront générés sur le chantier
et liquides OLVH HQ SODFH GT1XQH SODWHIRUPH g
produits dangereux pouvant étre source de contamination
de du sol
Physique Maintien de la machinerie en bon état de fonctionnement au
SHUWXUEDWLRQ GH O cours des travaux
Air par les poussiéres et les gaz Couverture des matériaux transportés par des baches
GIpFKDSSHPHQW Limitation de la vitesse des véhicules sur les routes non
Construction revétues a 30 km/h pour limiter les poussiéres
. . Réalisation des travaux pendant la saison séche afin de
Perturbation des berges des koris S . .
minimiser les perturbations des berges des koris
Elaboration d fin PGES chantier par | Entreprise, incluant la
Eau Contamination par les déchets miseenplacedfXQ GLVSRVLWLI GH FROOHI
. tion p . déchets qui seront générés sur le chantier
solides et liquides et les produits — — ” -
U Maintien de la machinerie en bon état de fonctionnement
pétroliers z— . . - ——
Evitement de toute manipulation ou entretien des véhicules
et engins a coté de koris
Inventaire des arbres pouvant étre affectés par les travaux
. PaiemHQW GH OD WD[H GY{DEDWWDJH
Destruction de la flore par les PP N
P . . Coupe sélective des arbres a abattre
Flore operations de ’debroussz_illlages et Collecte et traitement des déchets avant leurs rejets dans la
. . de rejets de déchets solide et
Biologique liquide nature
Limitation des activités, des mouvements de véhicules et de
| §ntreposage de matériaux, a | ftérieur des emprises
Faune - Destruction des habitats de la Limitation des activités, des mouvements de véhicules et de

faune (et végétation)

| §ntreposage de matériaux, a | ftérieur des emprises
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- Perte de la faune

- Information et sensibilisation des travailleurs sur
OfLPSRUWDQFH GH OD IDXQH HW OD
habitat

Humaine

Sécurité et santé

Formation et sensibilisation en matiére de sécurité et santé au
travail

Dotation des travailleurs en Equipements de Protection
Individuelle (EPI) adéquats et leur port obligatoire

5LVTXHY GIDFFLGHQV
blessures,

Mise a disposition des chantiers de boite a pharmacie en vue de
SUHQGUH HQ FKDUJH OHV SUHPLHUV VR

OLVH HQ SODFH GHV SDQQHDX|[ GYILQGLH
sécurité ainsi que la délimitation des chantiers (au niveau des
postes et pour les pylénes) par le ruban de sécurité

Risque des maladies respiratoires

Sensibilisation sur les maladies respiratoires y compris les
mesures nécessaires de protection

5LV T X HMcti®fisLs@xuellement
transmissibles

- Sensibilisation sur les maladies sexuellement transmuables

Violence base sur le genre
ULVTXHV GH FRQIOLYV
sexuelles ou de viols)

- Elaboration de code de bonne conduite sur la protection des
enfants et la VBG qui seront intégrés dans les documents
d &ppel d §ffres et dans les contrats de tous les employés,
entrepreneurs et consultants participant a la réalisation des
infrastructures du projet ;

- 5pDOLVDWLRQ GTXQH VHQVLELOLVE&W

Ambiance sonore

- 6XLYL GH OYDPELDQFH VRQRUH DX FR

- Limitation des travaux aux heures reglementaires de travail
(Eviter les travaux avant 8 h et aprés 17 h)

ORGLILFDWLRQ GH Of

- Maintien des équipements et machinerie en bon état de
fonctionnement

- Utilisation des silencieux pour les machines trop bruyantes

Empiloi, revenu et
conditions de vie

- Priorisation de la population locale lors du recrutement de la
PDLQ GT1°XYUH ORFDOH QRQ TXDOLILp

&UpDWLRQ GYHPSORL
chémage et amélioration des

- 3ULRULVDWLRQ GHVY HQWUHSULVHV O
certaines prestations

conditions de vie

- Approvisionnement en produits et services au niveau local
lorsque cela est possible

Mobilité

- Information des populations avant le démarrage des travaux

Perturbation de la mobilité

- Mise en place des panneaux de signalisation des travaux

Foncier et activités
agricoles

BHUWH GX IRQFLHU S
des terres

- Indemnisation des propriétaires des terres conformément
aux dispositions de la Loi N°61-37 du 24 novembre 1961
UqgJOHPHQWDQW OfYH[SURSULDWLRQ §
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OTRFFXSDWLRQ WHPSRUDLUH PRGLIL
N°2008-37 du 10 juillet 2008 et de la PO de la Banque
Africaine de développement. Cette indemnisation
interviendra avant le démarrage des travaux.

Perturbation des activités
agricoles notamment la
destruction des cultures ou le
retard dans le démarrage de la
campagne

Indemnisations de toutes les personnes qui seront affectées
conformément aux dispositions de la Loi N°61-37 du 24
QRYHPEUH UgJOHPHQWDQW OfH[S
GIXWLOLWpPp SXEOLTXH HW OTRFFXSD)\
complétée par la Loi N°2008-37 du 10 juillet 2008. Cette
indemnisation interviendra avant le démarrage des travaux.

implication des autorités administratives et coutumiéres
GDQV OH SURFHVVXV GYLQGHPQLVDW
affectées par les travaux

Démarrage des travaux a la fin de la saison afin de
minimiser la destruction des cultures

XWLOLVDWLRQ GH OfHPSULVH HQ WD
minimiser les dommages aux exploitations agricoles

Paysage

Perturbation de la qualité visuelle
du paysage

Délimitation et respect des aires destinées aux travaux

Remise en état des sites perturbés au cours des travaux

Tableau 63 5pFDSLWXODWLI GHV LPSDFWV HW PHVXUHV 3KDVH GYH[SORLYV

(Source : E2D Consult,2022)

Phases

Composantes de

Entités pouvant

Impacts Potentiels

OHVXUHV GIDWWpQXDWLRQ HW R

OTHQYLURQQH étre impactées impacts

Perturbation de la structure du - Remise en état des sites perturbés au cours des
sol WU_DYDX[G‘ﬂHQWUHWLHQ GHV L

Sol emprises
Contamination par les déchets - eODERUDWLRQ HW PLVH HQ °XY
solides et liquides gestion des déchets solides et liquides

o : . Modification sensible de la - Maintien des véhicules en bon état de
Exploitation Physique Alr TXDOLWp GH OfDLU fonctionnement

Contamination par les déchets - eODERUDWLRQ HW PLVH HQ °XY
solides et liquides gestion des déchets solides et liquides

Eau - Traitement des effluents avant le rejet dans la

hydrologique

Perturbation de la dynamique

nature
- Création des bassins de collecte des effluents
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Biologique

Flore

Destruction sélective de la
végétation

Maintien des véhicules en bon état de
fonctionnement pour minimiser les émissions et
fuite des polluants ( hydrocarbure et autre)
Implication des services compétents des Eaux et
des Foréts des localités concernées au cours des
WUDYDX[ GTHQWUHWLHQ GHV H
coupe de la végétation

Faune

Amincissement et destruction de
OTKDELWDW VRO HW,

Réalisation des plantations de compensation au
niveau des communes traversées/concernées par
le projet

Risques de collision et

Suivi de la mortalité des oiseaux dans la zone du
projet. Cette activité sera menée en collaboration
avec les communautés locales

GIpOHFWURFXWLRQ

OLVH HQ SODFH GYXQ V\VWqgPH
visuel constitué de spirales blanches ou rouges
SRXU pYLWHU OHV FROOXVLRQ

Humaine

Sécurité et santé

S5LVTXH GfpOHFWURF

Sensibilisation des populations sur les dangers
liés a la présence des lignes électriques et des
postes

Formation a l'intention du personnel de
maintenance sur des aspects sécuritaires, afin de
prévenir certains accidents inattendus de travail

S5LVTXHV GITDFdReEGHQ

Port obligatoire des équipements de protection
individuelle (tenue de sécurité, bottes, casques,
gants)

blessures

Mise en place des grillages et des panneaux
signalisant le danger au niveau des postes pour
informer et prévenir certains accidents

Mise en place des grillages de sécurité sur les
pyldnes pour empécher aux enfants et personnes
mentales de grimper

Exposition au champ

Sensibilisation des populations sur les effets liés
au CEM

électromagnétique (CEM) et aux
nuisances pour les ménages a
proximité des lignes électriques
et des postes.

Interdiction stricte des lieux habités et autres
établissements communs et commerciaux dans

O fHP S ULV HMG inWd.nbripiser
OTH[SRVLWLRQ DX[ &(0 HW DX]|

Ambiance sonore

ORGLILFDWLRQ GH Of

sonore au cours liée aux travaux

6XLYL GH OYDPELDQFH VRQRUH
Limitation des travaux aux heures réglementaires
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GITHQWUHWLHQ HW |
OTMHI[S OR LsvihEraNdtiéh® G H
(lignes électriques, poste)

de travail (Eviter les travaux avant 8 h et aprés 1
h)

Maintien des équipements et machinerie en bon
état de fonctionnement

7

Emploi, revenu et
conditions de vie

&UpDWLRQ GTHPSORI
multiples opportunités

Promotion des activités
génératrices de revenus et
amélioration des conditions de
vie des personnes concernées

Organisation de campagne de branchement
promotionnel afin de permettre aux plus

YXOQpPUDEOHV GIDFFpGHU j Of

Foncier et activités
agricoles

SBHVWULFWLRQ GH Of
terres (arbres de plus de 4

metres a maturité Interdits sous
les lignes)

Perturbation des cultures au
coursdHV WUDYDX[ GYH

installations et des emprises

Compensation des propriétaires en collaboration
avec les autorités locales concernées

(Source : E2D Consult,2022)
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8.3. Clauses Environnement-Santé-Sécurité (ESS) a insérer dans les DAO
8.3.1. Dispositions préalables pour I'exécution des travaux

Le Ministere de I'Energie et du Pétrole avec I'appui du Gouvernement du Niger, doit mettre

en place une commission pour indemniser tous les propriétaires des biens qui seront

touchés, et ce, conformément a la loi 61-37 du 24 novembre 1961 réglementant
OfH[SURSULDWLRQ SRXU FDXVH GI{XWLOLWp SXEOLTXH HW
complétée par la loi n°2008-37 du 10 juillet 2008 ;

$YDQW OYJLQVWDOODWLRQ HW OH GpPEXW GHV WUDYDXHVOHV (
,QGHPQLVDWLRQV HW RX FRPSHQVDWLRQV VRQW HIITHFWLYHPHC
QLJpULHQ j WUDYHUV 01$13(5

2UJDQLVHU GHV VHVVLRQV GH IRUPDWLRQ j OTLQWHWWXBQ GH
des aspects sécuritaires et de protection de l'environnement. Les formations du personnel
des chantiers doivent étre a la charge des entreprises adjudicatrices des marchés. Ces
formations doivent étre axées sur :

9 /D FRQQDLVVDQFH GHV ULVTXHV GIDFFLGHQWYV

9 Lasanté et sécuritét aX WUDYDLO QRWDPPHQW VXU OTXWLOLWDPp F
SURWRFROH GYfpYDFXDWLRQV HW WUDQVSRUW GHV FDV G
La connaissance des circuits, le role et le fonctionnement des différents appareils

(o]

’

La conduite des installations ;

/H SURJUD P P HercchiHapivetUed oyerations a réaliser ;
Le systéme de contrdle commande et de supervision ;

La gestion des déchets.

© © © ©

'DQV OYRUJDQLVDWLRQ MRXUQDOLgqUH GH VRQ FKDQWLHU Of
mesures appropriées en vue de minimiser lesatte LQWHY j OfHQYLURQQHPHQW HQ
prescriptions du contrat et surtout veiller a ce que son personnel les respecte et les

applique également.

/IT(QWUHSUHQHXU GRLW DVVXPHU OD UHVSRQVDELDRIWELRWEY RXS
obligation ayant pour motif le non-UHVSHFW GH OfHQYLURQQHPHQW FRPPH
travaux définis dans le marché et réalisés par lui-méme, ses sous-traitants et leurs

employés respectifs.

$YDQW GH FRPPHQFHU OHV WUDYDX[ GH FRQVWwdntxaleWtLRQ G LC
UpVHDX[ GH GLVWULEXWLRQ pOHFWULTXH HW GHSURGXFWLRCQ
localités, les Entreprises contractantes doivent se procurer tous les permis nécessaires

SRXU OD UpDOLVDWLRQ GHV WUDYDX][ J$n¢areXV GDQV OH FRQWUD

/H OLQLVWqUH GH OT(QHUJLH j WUDYHUV $13(5 G3R ISW R/SITWDLMWAKEM
GHV WHUUDLQVY GHYV HPSULVHV RQW pWp DFTXLV ,DIH®Y GMW B3O |
méme des autorisations délivrées par les directions réegonDOHV GH OfHQYLURQQHPH
OfYDEDWWDJH GHY DUEUHY HW OHVY LQVSHFWLRQV UpJLRQDOHYV

GIXYUH
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Avant le démarrage des travaux, les Entrepreneurs doivent se concerter avec les

propriétaires des infrastructures commerciales (boutiques, kiosques, ...) avec lesquels ils

peuvent prendre des arrangements facilitant le déroulement des chantiers, (facilitation des

acces, mise a disposition d'aires de stockage...) a condition que ces arrangements soient

portés, avant toute mise HQ DSSOLFDWLRQ j OD FRQQDLVVDQFH GH 0O¢Y$
pertinence des dispositions prises ;

Avant le démarrage des travaux, les Entrepreneurs, sous la supervision de ANPER, doivent
organiser des réunions avec les autorités, les représentants des populations situées dans
les zones du projet et les services techniques compétents, pour les informer de la
consistance des travaux a realiser et leur durée, des itinéraires concernés et les
emplacements susceptibles d'étre affectés pour l'implantation des postes. Cette réunion
permettra aussi a ANPER de recueillir les observations des populations, de les sensibiliser
sur les enjeux environnementaux et sociaux et sur leurs relations avec les ouvriers ;

A lissue de ces réunions, les Entrepreneurs arréteront une date avec les services
forestiers, pour l'inventaire et le marquage des espéces forestiéres a abattre se trouvant
dans I'emprise des travaux et la détermination des solutions y relatives ;

/IHV ( QWUHSUHQHXUY GRLYHQW VDYRLU TXH G5 BpLDWR KW URHYV &/}
SpULPgWUH VXVFHSWLEOH GIrWUH FRQFHUQpPp SDU OHWWUDYDX|
les zones concernées par les emprises privées que lorsque celles-ci sont libérées a la suite

GTXQH SURFpGXUH G D Fineslpudlic\bl Bri@é demstréhRifalEnables et sont

toujours restitués parfaitement « en leur état initial ».

/IHV (QWUHSUHQHXUV GRLYHQW pYLWHU GYREVWDX@W HIHW HEF
SHUPDQHQFH OD FLUFXODWLRQ HWur® fi® Favguk. Gebl Vivetainy HUDLQV
concernés sont ceux dont les infrastructures commerciales (Boutiques, kiosques, ...)

existaient avant la notification du marché ;

Chaque Entreprise doit établir et soumettre a l'approbation du Ministére en charge de
OT(QYLURQQHPHQW j WUDYHUV OH %XUHDX 1DWLRQDX@T(YDO:
30DQ GpWDLOOp GH SURWHFWLRQ GH OTHQYLURQQHPHQW HW
populations riveraines. Ce Plan doit étre en conformité avec la réglementation nationale et
les Directives environnementales, sanitaires et sécuritaires du Groupe de la Banque
Africaine de développement. Il comprendra entre autres :
9 8Q SODQ GIYRFFXSDWLRQ GX VRO LQGLTateris eDfeslPSODFHI
différentes zones du chantier selon les composantes du projet, les implantations
prévues et une description des aménagements ;
9 Un plan de gestion des déchets du chantier indiquant les types de déchets, le type de
FROOHFWH HQYLVDJp OH OLHX GH VWRFNDJH OH PRGH HW |
9 LepURJUDPPH GYLQIRUPDWLRQ HW GH VHQVLELOLVDWLRQ GH
les thémes et le mode de consultation retenu ;
9 Un plan de gestion des accidents et de préservation de la santé précisant les risques
GIDFFLGHQWYV PDMHXUYV éB8lRsachrigWwu R san&\du persdhebet/ou
du public et les mesures de sécurité et/ou de préservation de la santé a appliquer
GDQV OH FDGUH GYXQ SODQ GYXUJHQFH
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x A toute libération de I'emprise, les Entrepreneurs laissent les lieux propres a leur affectation
immédiate. Elles ne peuvent étre libérées de leurs engagements et de leur responsabilité
concernant leur usage sans qu'il ait formellement fait constater ce bon état. Les
Entrepreneurs réaliseront tous les aménagements nécessaires a la remise en état des
lieux. Les entreprises sont tenues de replier tous leurs équipements et matériaux et ne
peuvent les abandonner sur les emprises des travaux ou les environs.

x En cas de défaillance les Entrepreneurs pour l'exécution des travaux de remise en état,
ceux-FL VRQW HIIHFWXpV SDU XQH HQWUHSULVH GX FEXKRL[ GH
services concernés et aux frais du défaillant.

x Aprés le repli de tout le matériel, un procés-verbal constatant la remise en état de chaque
emprise doit étre dressé et joint au proces-verbal de réception des travaux. La non remise
en état des lieux doit entrainer le refus de réception des travaux. Dans ce cas, le
pourcentage non encore libéré du montant du marché sera retenu pour servir a assurer le
repli de chantier.

8.3.2. Dispositions lors de l'exécution des travaux

/IHV (QWUHSULVHY FRQWUDFWDQWHYV GRLYHQW VI{DW®XHMWRXM C
HW UgQJOHPHQWYV QDWLRQDX[ HQ YLJXHXU 7RXWH GpURJDWLR
Ministére de I'emploi, du travail et de la sécurité sociale ;

X Les Entreprises doivent transmettre & ANPER, un plan des travaux au moins deux
semaines avant que soient entreprises les activités suivantes :
Abattages et élagages des arbres;
Installation des poteaux et postes de transformation ;
OLVH HQ SODFH GHV PHVXUHVY GH SURWHFWLRQ GH OfHQ
Arréts des travaux non prévus.
ANPER transmettra le plan des travaux au Ministére en charge de la protection de
OTHQYLURQQHPHQW
X IT(QWUHSUHQHXU GRLW GpSRVHU OHV RU @Y étanciep @DIqUHV |
GHYDQW rWUH YLGpHV SpULRGLTXHPHQW (Q FDV GYpYDFXDWL!
bennes doivent étre étanches de facon a ne pas laisser échapper de déchets. Pour des
UDLVRQV GTK\JLgQH HW SRXU QH SDV DRte/dubtidiehde eésHV YHFW |
recommandée, surtout durant les périodes de chaleur.

8.3.3. Dispositions spécifiques lors de I'exécution des travaux

Les Entreprises mettront a la disposition du personnel de chantier des tenues de travail
correctes réglementaires et en bon état, ainsi que tous les accessoires de protection et de
sécurité propres a leurs activités (casques, bottes, ceintures, gants, etc.) ;

X  Les Entreprises veilleront au port obligatoire des équipements de protection sur les
chantiers. Un contrle permanent doit étre effectué a cet effet et, en cas de
manquement, des mesures coercitives (avertissement, mise a pied, renvoi) doivent
étre appliquées au personnel concerné.

X  ANPER a travers sa cellule environnement veillera a ce que les mesures prévues ci-
apres VRLHQW PLVHV HQ °XYUH HW UHVSHFWpHV
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X Les Entreprises recruteront un responsable Hygiene/Sécurité/Environnement qui
YHLOOHUD j FH TXH OHV UqJOHV GYK\JLgQH GH VpFXI
OfHQYLURQQHPHQW VRLHQW ULJRXUHXVHPHQWeaW&XLYLHV
GYH[pFXWLRQ WDQW SRXU OHV WUDYDLOOHXUV TXH SRXU
contact avec les chantiers ;

x [/HV (QWUHSULVHV UHVSHFWHURQW OHV UqJOHV GTK\JLgqQH
définis par la réglementation nationale en vigueur ;

X  Les Entreprises fourniront et entretiendrons tous dispositifs de protection, cloture et
de gardiennage aux moments et endroits nécessaires ou requis par la ANPER et par
la réglementation en vigueur, pour la protection des travaux et pour la sécurité et la
commaodité du public ;

8 'LVSRVLWLRQV VSpFLILTXHYVY VXU OH SDWULPRLQH FXOWXUH

6L OT(QWUHSUHQHXU GpFRXYUH GHV YHVWLJHV DUFKpRORJLTX
WUDYDX[ HW HQ LQIRUPH VDQV GpODL $13(6ute/ifite@amtioml SUHQH X
VXVFHSWLEOH GH FRPSURPHWWUH OJLQWpJULWpP GX VLWH RX GH

8.3.5. Sanctions et Dispositions finales

x En application des dispositions contractuelles, le non-respect des clauses
environnementales et sociales, diment constaté par ANPER, peut étre un motif de
UpVLOLDWLRQ GX FRQWUDW /HV (QWUHSUHQHXUV D\DQW IDLW
QRQ DSSOLFDWLRQ GHV FODXVHV HQYLURQQHPHQWDOHYV HW
DOODQW MXVTXYj OD VX \WEtisQdhhdr pbuGuke adictie Wétetnkinéé par la
NIGELEC, avec une réfaction sur le prix et un blocage de la retenue de garantie.

X Le non-respect des présentes clauses environnementales et sociales expose
OT(QWUHSUHQHXU DX UHIXV GH &firitiMeS Wés Rrgvalg Uy lav RLUH R
&RPPLVVLRQ GH UpFHSWLRQ /YH[pFXWLRQ GH FKDTXH PHVXU
SHXW IDLUH OfREMHW GTXQH UpFHSWLRQ SDUWLHOOH LPSOLT>

8.4. Les régles générales dhygiéne et de sécurité (HS) sur les chantiers de
construction

8Q SODQ +\JLqQH 6DQWp 6pFXULWp (QYLURQQHPHQW SBB( VHUL
OT(QWUHSULVH GH FRQVWUXFWLRQ SRXU OD SURWHWV¥WIHQ GHYV
pollution issues des activités de chantiers, pour assurer des conditions de travail sOres et

saines aux travailleurs, et prévenir, éviter ou réduire les risques et les impacts sur la santé et

la sécurité des communautés locales a proximité.

/IH SODQ +66( HVW XQ GRFXPHQW S URIEdbWdesBRANERMHBHQUMIE HS ULV H
a l'approbation du Bureau de Contréle du Promoteur, et qui décrit 'ensemble des mesures

TXL VHURQW DSSOLTXpHYV S D Utratfnis(pavihabssrer lavbanrie gestiad des R XV
TXHVWLRQV GTK\JLqQ HenvieddnaheRtXULWp HW G

Dans le cadre du Projet RANAA, le plan HSSE inclura :
¥ Une description des moyens humains et matériels de I'Entreprise pour la protection
environnementale et sociale, conformément au Plan de Gestion Environnementale et
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Sociale (PGES), ainsi que la liste des régles HSSE appliquées au personnel et aux
Sous-traitants.

¥ Un plan de formation et de sensibilisation du personnel aux obligations HSSE des
chantiers, incluant en particulier les interdictions d'acheter, de transporter ou de
consommer de la viande de brousse et I'exclusion de tout travailleur enfreignant cette
régle ; un programme de formation a tous les employés et aux Sous-traitants
concernant les régles HSSE ; etc.

T La description de la prise en charge de la problématique santé liée aux chantiers. Les
PR\HQV PLV HQ °XYUH SDU Of(QWUHSULVH GDQV OMH3/RPDLQF
propres besoins mais également les besoins de ses Sous-WUDLWDQWV /I (QWUHSUI
SUHQGUH HQ FKDUJH OHV WLHUFHV SHUVRQQdey alkLFWLPHYV
chantiers. La gestion de la santé inclue notamment :
o Des cessions de formation pour les employés sur les problématiques
sanitaires locales éventuelles ;
0 Le suivi préventif des travailleurs (visites médicales) ;
La mise a disposition des services de santé et de premiére urgence ;
o Des assurances et la disponibilité de moyens de transports
PpGLFDOLVpVY GIXUJHQFH SRXU OHV
0 Accidents graves ;
o Un programme de sensibilisation et de dépistage précoce du
personnel pour les maladies suivantes : VIH/SIDA, MST, bilharziose,
paludisme.
T La description des points suivants :
0 La base vie des travailleurs, avec une description des infrastructures
communes et de leurs organisations internes (cantine gratuite, sanitaires,
centre de santé de base et de premiére urgence ) et des moyens de
collecte des déchets liquides et solides ;
o Les installations de chantiers ;
0 Les voies de circulation propres au chantier (entre les lieux de construction,
de stockage, de remblais et de déblais) qui doivent étre organisées de
facon a ne pas empiéter sur les voies de circulation publiques ;
0 Le planning des approvisionnements des chantiers ;
0 Les lieux de stockage temporaire des matériaux et des matériels, et plus
généralement, toutes les occupations temporaires de terrain, dont aucune
ne doit étre sur des zones cultivées ;
o /HV PHVXUHVY GH SURWHFWLRQ HW GH FRQILQHPHQW
stockage et la manipulation des produits chimiques et des liquides
polluants ;
o /HV ]IRQHV GH UHPEODL HW GH GpEODLYV repdurOHV PHV
limiter I'érosion pendant les travaux et revégétaliser en fin de chantiers.
x Une description des modes de collecte et de traitement des déchets liquides et solides
des chantiers.
x /IHV UgJOHV GH FLUFXODWLRQV HW GTIDSSURYLVLRQQHPHQW G
o DpILQLWLRQ GTYKRUDLUHY GIDSSURYLVLRQQHPHQW LQW
ainsi que les samedis et dimanches) ;

(@)
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o0 Limitation des vitesses a 40 km/h sur les pistes et 30 km/h sur les chantiers,
GHV GRV GTkQHV VHURQW FRQVWU X L'aVtvesHh@sure@ WUpH Gt
VHURQW PLVHV HQ °XYUH SRXU FRQWU{OHU HW OLPLWH!
o Entretien des véhicules et contr6le des émissions des bruits des véhicules
(inférieur & 70 dB mesurés a 1 m de la source sonore) ;
o Entretien des veéhicules et contr{OH GHV pPLVVLRQV GH JD] GTpFKEL
par vérification de la conformité des moteurs et véhicules ;
o0 Aménagements de plateformes pour le nettoyage des véhicules.
Tous les éléments ci-dessus ne pouvant étre déterminés en début de chantier, le plan HSSE
doit étre considéré comme un document évolutif, que I'Entreprise mettra a jour en fonction de
l'avancée des chantiers et du programme des travaux. Chaque mise a jour sera soumise a
I'approbation du Bureau de Contréle (BC).

8.5. Plan Hygiéne Santé Sécurité Environnement de ANPER

ANPER préparera un Plan HSSE spécifigue aux activités du projet RANAA et ce,
conformément aux politiques de sauvegarde environnemental de la Banque Africaine de
développement (BAD), et aux exigences nationales en la matiére.
Les évaluations des risques liés aux activités du projet sont couvertes par :
X Les certifications programmées par ANPER (14000 et 26000);
X La politiqgue environnementale, de la sécurité de la santé et de responsabilité
VRFLpWDOH G1$13(5
x Des procédures quiseront PLVHVY HQ °XYUH SRXU LGHQWLILHU OHV V
potentielles et les accidents potentiels qui peuvent avoir des impacts négatifs sur
OfHQYLURQQHPHQW OD VDQWH HW OD VpFXULWp GHV KRF
X Des procédures qui vont permettre aussi de réponGUH DX[ VLWXDWLRQV GTXL
aux accidents réels afin de réduire les impacts négatifs associés ;
Xx OH 30DQ GHV RSpUDWLRQV LQWHUQHV 32, 3DMMQ 3D UW
GYfRUJDQLVDWLRQ GHV VHFRXUV 256(& SODQItsGTXUJIJHQ!
dangereux en aval du barrage, etc..

8.6. La sensibilisation au MST-VIH

Dans les communes traversées de par le projet RANAA, les maladies les plus fréquentes

sont le paludisme et les maladies diarrhéiques telles que I'amibiase et la fieévre typhoide. Le

VIH / sida et les maladies sexuellement transmissibles ont également été diagnostiqués par

le ministere. Toutefois les maladies sexuellement transmissibles sont considérées comme

7TDERX UHQGDQW OfH[SDQVLRQ GH FHV GHU Qrojgt RANASdeXYV IDFLO'
procédures de sensibilisation sont prévu a cet égard. / TREMHFWLI JpQpUDO GH FHV SU
sensibilisions est de sensibiliser les populations impactées par le projet RANAA sur le

9,+ 6, HW 30XV VSpFLILTXHPHQW LO VYfHVW DJL GH

DéILQLU FH TXH OYRQ HQWHQG SDU 9, +
Décrire les modes de transmission ;

Présenter le risque de contamination par le VIH/SIDA,;
Présenter les méthodes de traitement.

Mobiliser les décideurs politiques et les acteurs de développement a renforcer les
initatt YHVY GH VHQVLELOLVDWLRQ SRXU OD SUpYHQWLRQ GH Of

X X X X X
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X Sensibiliser la communauté locale a connaitre son statut;

x (QFRXUDJHU OD SULVH GH FRQVFLHQFH GH OD UHVSRQVDEL
infectées par le VIH ou non, a éviter les comportements a risque face au VIH;

X Rappeler les moyens de prévention.

8.6.1. Les stratégies de préparation de campagne de sensibilisation dans le cadre du
projet RANAA

La préparation de la campagne pour la lutte contre le SIDA a fait recours a plusieurs
stratégies reprises ci-apres :

Xx OLVH HQ SODFH GYXQ FRPLWp GH SLORWDJH GH OD FDPSI
certains partenaires clés se retrouvent pour décider de la ligne que la campagne
devait suivre ;

X Fixation des objectifs de la campagne et élaboration des termes de référence;

x Dépouillement des plans des partenaires et choix des activités de la campagne pour
chaque partenaire ;

X Réunions de préparation qui se tiendra a des jours fixes et donc connus de tous les
concernés;

X ITHQYRL GHV OHWWdohtd&néeX;] DXWRULWpV

x Diffusion des communiqués et des spots tant radio que télévisés de la zone du projet

x Identification du matériel a utiliser ;

X Mobilisation des fonds nécessaires dont les dépliants, les affiches ;les autocollants
;les banderoles ;les T-shits et les calendriers; les gilets

x En fin consultation terrain.

8.7. Gestion de relation entre les employés et les communautés de la zone du projet (
axé sur la protection des mineurs et autres personnes vulnérables)

'DQV WRXW SURMHW LO HVW LPSRUWDQW GYLGHQWILPdLBIUGHW GF
des personnes vulnérables. Cette vulnérabilité se manifeste généralement a traves les

modes de gestion des droits fonciers qui sont traditionnels dans les localités impactées par

le projet RANAA. Bien que rien n'empéche les femmes d'hériter ou de gérer la terre, dans la

pratique, il est rare de trouver des femmes qui sont des propriétaires terriens reconnus. Les

activités de transformation et de commerce ont aidé les femmes a accéder a la terre, mais la

grande majorité d'entre elles ont leurs maris ou leurs fréres qui gerent la terre en leur nom.

Les femmes célibataires et les veuves et les enfants sont particulierement vulnérables. Une

attention particuliere devrait étre accordée aux personnes vivant en dessous du seuil de
SDXYUHWp DX[ pvVDQV WHUUHYT DX[ SHUVRQQHV kJpEODWDXUHWPP
et aux veuves) et aux enfants se trouvant impactés par le projet RANAA. A cet effet un fond

est mis a la disposition des PAPs vulnérables dans le cadre du projet RANAA (voir cout

global du PGES).

8.8. Prise en compte de I'égalité des sexes et de la violence basée sur le genre (VBG)

/ID SULVH HQ FRPSWH GHV SUpRFFXSDWLRQV UHODWLYHV j Ofp.
des femmes et au soutien aux personnes vulnérables, est essentielle pour assurer un
GpYHORSSHPHQW pTXLWDEOH GDQV OHV SD\V DIULFDLQV &HV SL
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SDUPL OHV REMHFWLIV GH GpYHORSSHPHQW GXWRLEOHVHQRWDPF
3DUYHQLU j OfpJDOLWp GHV VH[HV HW j DXWRQRPLVHU WRXWHV
FHW REMHFWLI SDVVH QpFHVVDLUHPHQW SDU OfpGXRADWLIHRQ H)
renforcement du pouvoir économique des femmes, qui assurent le plus souvent le réle de

SLOLHU SRXU OD VpFXULWp ILQDQFLqQUH GH OD FHOOXXH IDPLC
genre prend en compte :

T Ladivision du travail qui consiste en une répartition des réles et des fonctions entre
les hommes et les femmes (rbles productif xreproducteur communautaire).

f /YDFFqV HW OH ddsR€¥lded H correspondent aux occasions et aux
opportunités offertes a la personne pour profiter des ressources existantes. le
contréle des ressources correspond au pouvoir de décision qui détermine comment
XWLOLVHU OD UHVVRXUFH HW TXL D OH GURLW G\ DFFpGHU
ont acces a la ressource sans toutefois en avoir le contrdle.

¥ Le pouvoir décisionnel qui est la capacité de faire des choix, en fonction des
informations dispon LEOHV Re LQWHUYLHQQHQW OfRIIUH OD GHPDQ
contraintes. Il dépend du niveau de contrle des ressources et suppose autorité,
pouvoir et reconnaissance par autrui.

T /IDXWRQRPLAD®hiReQ « une plus grande confiance en soi et une
transformation intérieure de sa conscience qui permet de surmonter les barrieres
HIWHUQHYV |j OTIDFFqV DX[ UHVVRXUFHV RX j GHV FKDQJHF
traditionnelles » (Sen et Batliwala, 2000).

8.8.1. Implication du genre dans le projet RANAA

7TUDYDLOOHU SRXU OfpJDOLWp GX JHQUH HW O YPXWRQRP IDVO W
IHPPHV GYH[SULPHU OHXU SRWHQWLHO FRPPH SURGXFWULFH
prestataires de services, au bénéfice de leur ménage et de leur communauté (rotondo et

9HOD ,O VIDJLW GH OHV UHVSRQVDELO L/3HU HQNOGIKDUF B K W
les moyens et la capacité de participer a la tradition du développement économique et social

a 3RXU FH IDLUH OYLPSOLFDWLRQ G XdesHe® ehguéieb @@\Ver@iHo8 URMHW (
XQ OH QRPEUH GYHQTXrWHXUV HVW pJDOH DX QRPEUH GYfHQTXr\
période de construction, le projet générera des emplois directs et indirects pour les femmes.

Les emplois directs se rapportent aux services relatifs a la gestion des locaux prévus pour

les personnels chargés de la construction du barrage tels que la restauration et le nettoyage,

ainsi que les d'activités liées a la construction mais qui ne nécessitent pas la levée d'objets

lourds. Des emplois indirects seront générés et comprendront les petits métiers prés du

chantier de construction, la production de légumes et de fruits, le petit bétail, etc. Le

recrutement de travailleurs locaux doit étre ouvert aux hommes et aux femmes, avec un

accent mis sur le recrutement des femmes.

8.9. Gestion des «découvertes fortuites»

$X UHJDUG GHV DFWLYLWpV j PHQHU GDQV OH FDGYHHFIXYBWRR AV
SRXU OD UpDOLVDWLRQ GH IRXLOOH SRXU OfLPSOD@WDWLRQ
postes, des objets archéologiques pourraient étre découverts. A cet effet, les procédures

applicables aux découvertes fortuites sont a inclure dans le contrat des entreprises des

travaux afin de protéger les éventuelles découvertes fortuites conformément a la Loi N°97-

002 du 30 juin 1997 relative a la protection, la conservation et la mise en valeur du

patrimoine culturel national.
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1 Définition des biens culturels physiques
Conformément a la Loi N°97-002 du 30 juin 1997, sont considérés comme patrimoine
culturel, les monuments (objets meubles ou immeubles), les ensembles (groupes de
constructions isolés ou réunis) et les sites qui a titre religieux ou profane, sont désignés
GILPSRUWDQFH SRXU OD SDOpRQWRORJLH OfDWWKHUDMDARILH OP
RX OD VFLHQFH &HWWH SURFpGXUH VYDSSOLTXH j WRXV OHV W
DSSDUDLWUDLHQW GXUDQW GHV WUDYDX[ GfYH[FDYDWLRQ

T Autorité en charge des ressources culturelles physiques
Le Ministére chargé de la culture, & travers la Direction du Patrimoine Culturel, est chargé de
la sauvegarde et de la valorisation du patrimoine culturel physique.

T Propriété des biens découverts
La Loi N°97-002 du 30 juin 1997 stipule dans son Article 41 que «le sous-sol archéologique
est propripWp GH Of(wWDW?2 /f$SUWLFOH SUpFLVH TXH OD SURSUL|
IRUWXLWH GHPHXUH UpJOpH SDU OY$UWLFOXW UKKHRRBGHXHUY E!
WURXYDLOOHYV PR\HQQDQW XQH LQGHPQLWp IL[pH j OYDPLDEOH F
8.9.1. Procédure applicable en cas de découverte

1t Suspension des travaux
&RQIRUPpPpPHQW DX[ GLVSRVLWLRQV G-B020dY B0 jpin. PO lorsqueH OD /RL
des monuments, des ruines, substructions, mosaiques, €éléments de canalisation antique,
Y HV W L JH Vtidh P deEépitDre ancienne, des inscriptions ou généralement des objets
SRXYDQW LQWpUHVVHU OD SDOpRQWRORJLH OD SUpKLVWRLU
QXPLVPDWLTXH VRQW PLV j MRXU SDU VXLWHPEHGWDWMB KR WO
interrompre les travaux, avertir le Bureau de contrle (Ingénieur Conseil) qui doit
LPPpGLDWHPHQW LQIRUPHU OTDXWRULWYpP DGPLQMDQYD®&/AQBILE X
OD 'LUHFWLRQ GX 3DWULPRLQH &XOWXUHO /RUV Tr¥pieredt % XU H D X
QID SDV VLIQDOp XQH GpFRXYHUWH OH %XUHDX GH FRQWU{O
GHPDQGHUD j OfTHQWUHSUHQHXU GH SURFpGHU j GHV IRXLOOHYV j

Tt Délimitation du site de la découverte
/I THQWUHSUHQHXU HVW WH QXis& n Gepiméatre d&\cihtuakt&\(5@ Fhevas
DXWRXU GX ELHQ GpFRXYHUW /fHQWUHSUHQHXU OOLPLYWHQHWD OfD
SRXUURQW UHSUHQGUH GDQV FH SpULPgWUH TXIDISWPRL @KWRUI
Culturel ou du Bureau de contrdle. Les frais de sécurisation du site de la découverte sont
imputés sur le marché.

1 Rapport de découverte fortuite
I THOQOWUHSUHQHXU HVW WHQX GY{pWDEOLU GDQV OHV KHXUH)
fournissant les informations suivantes :

o Dateetl fTKHXUH GH OD GpFRXYHUWH

o Emplacement de la découverte ;

o Estimation du poids et des dimensions du bien découvert

0 Mesures de protection temporaire mises en place
Le rapport de découverte fortuite doit étre présenté au Bureau de contrdle, a la Direction du
Patrimoine
Culturel, au Ministere chargé de la recherche, au Préfet et au Gouverneur. Les
administrations de la Recherche et de la Culture doivent visiter les lieux ou la découverte a
été effectuée et prescrire toute mesure utile.
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T Arrivée des services de la culture et mesures prises

Les services de la Direction du patrimoine culturel font le nécessaire pour envoyer un
représentant sur
le lieu de la découverte dans les 2 jours qui suivent la notification et déterminer les mesures
a prendre,
Notamment :

0 Retrait des biens culturels physiques jugés importants et poursuite des travaux

sur le site de la découverte ;

o Poursuite des travaux dans un rayon spécifié autour du site de la découverte;

o (ODUJLVVHPHQW RX UpGXFWLRQ GH OD JRQH GpOLPLWpPH S

o Etc.
Ces mesures doivent étre prises dans un délai de 7 jours. En cas de besoain, les services de
OD LUHFWLRQ GX SDWULPRLQH FXOWXUHO VHURQW D3SS/X\pV SD
VXU OH OLHX GH OD GpFRXYHUWH 6L OH VWn kprés#ntapt-iand=ukO W XU H O
délai de 2 jours, le Bureau de contrdle peut proroger ce délai sur 2 jours supplémentaires. Si
OHV VHUYLFHV FXOWXUHOV QTfHQYRLHQW SDV XQ UHSUpVHQWD
%XUHDX GH FRQWU{OH HVW DXWrBdeh&up d¢ paAd?eD @sGrieSurgs O T H
GIDWWpPpQXDWLRQ LGRLQHV HW UHSUHQGUH OHV WUDYDX[ WR>
GpFRXYHUWY /HV WUDYDX[ VXSSOpPHQWDLUHYVY VHURQW LPSXWg
ne pourra pas réclamer une indemnisation pour la période de suspension des travaux.

X Suspension supplémentaire des travaux
'XUDQW OD SpULRGH GHV MRXUV OfYDXWRULWpP DGPE@QWHFUDW L
la Direction du patrimoine culturel, peut ordonner la suspension des travaux a titre provisoire
SRXU XQH GXUpH GH VL] PRLY FRPPH VWLS®XOPURNHDPWERWLK
conservation et la mise en valeur du patrimoine culturel national.

8.10. Renforcement des capacités

ITHIILFDFLWp GH OD SULVH HQenviRmsméhtalés HV sotialés \HaAhs RaQ

réalisation des activités du sous projet passe par le renforcement des capacités des acteurs
LPSOLTXHV ,0 VY{DJLW GHV DFWHXUV FKDUJpV GH OfB[pFXWLR
VXUYHLOODQFH GHYV aRdi VidedtifidesG T1DW W p Q X

&H SURJUDPPH FRPSUHQG OYLGHQWLILFDWLRQ GHV DFWHXUV
themes relatifs au renforcement de leurs capacités incluant les codts relatifs a la mise en

°XYUH

8.10.1. Identification et analyses des roles des acteurs

Au regard des exigences environnementales et sociales du secteur de la production, du
WUDQVSRUW HW GH OD GLVWULEXWLRQ GH OYpQHUJIJRWHMXW SRX!
GIXQ GpYHORSSHPHQW GXUDEOH GDQV OH &sshFaVHakersaud OfpQHU
SURJUDPPH JOREDOH GY%$13(5 GH UHQIRUFHU OHV FODSDFLWpV
GRPDLQH GH OD SULVH HQ FRPSWH GHV SUpRFFXSDWLRQV HQYLI
FKDTXH pWDSH GH PLVH HQ °XYUH GHV DFWdYaMmmpsy GX VI
environnementales soient prises en compte de facon durable. Les acteurs qui seront
LPSOLTXpVY GDQV OD PLVH HQ °XYUH HW @atVXLYL GH O H[pFXWLI
X IH %XUHDX 1DWLRQDO GT(YDOXDWLRQ (QYLURQQHPHQWDOH
X La cellule Environnement de ANPER
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X

La Direction

x

X X X X X X

Développement

Durable et

/ID 'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH OT(QHUJLH
Générale du
Environnementales ;
La Direction Générale des Eaux et Foréts (DG/EF) ;;
/ID 'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH OT+\GUDXOLTXH HW GH Of$VVDL
La Direction Nationale de la Santé Publique (DN/SP) ;
La Direction de la Sécurité et Santé au Travail (DS/ST) ;
/ID 'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH OT$JULFXOWXUH
Les Collectivités territoriales concernées;
x /IHV 2UJDQLVDWLRQV GH OD 6RFLpWp &LYE@®ttl;FRPPH OD &2'"'$
Ainsi, le tableau qui suit, défini les réles des acteurs ci-GHVV XV FLWpV DLQVL TXTXQH

des Normes

1% $

atouts et de leurs capacités a prendre en compte les mesures de mitigation proposées par
OfpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH HW VRFLDOH

Tableau 64

5{OHV GHV DFWHXUV GH PLVH HQ °XYUH GX 3*(¢

Acteurs

5{OHV GDQV OD PLVH H
PGES

Atouts

Bureau National
GI(YDOXDWLRQ
Environnementale (BNEE)

Joue un réle de régulateur et de
contrdle de la justesse de
OfDSSURFKH

Contrdle de conformité
environnementale et sociale du
projet par rapport a la législation
nationale et aux termes du
certificat de conformité délivré par
OH OLQLVWqUH GH OfH
Assurer la diffusion des rapports
de surveillance et du suivi
environnemental

-Le %1(( UHJRUJH G
en nombre nécessaire
pour la coordination des
activités de suivi et
évaluation de la mise en
°XYUH GHV 3*(6

- ([LVWHQFH GTXQ
juridigue qui encadre la
procédure ;

- &DSLWDOLVDWLR
grande expérience de plus
de 10 ans dans la conduite
GX VXLYL HW Ofp
OD PLVH HQ °XYU
PGES de différents projets
publics et privés ;

ANPER

Intégration des clauses
environnementales dans les DAO ;
$VVXUHU OD PLVH HQ
OHV PHVXUHV GITDWW,|
produire régulierement un rapport ;
Coordonner les activités des
entreprises adjudicataires des
travaux et des autres acteurs dans le
FDGUH GH OD PLVH H
PHVXUHY GIDWWPpQXDW
Financer toutes les activités de mise
HQ °XYUH G xharties

- $13(5 GLVSRVH G
expérience en matiére de
prise en compte des
guestions
environnementales et
sociales. En effet,
plusieurs projets mis en
°XYUH SDU $13(5
OYREMHW GTpWX
OfHQYLURQQHPH
GIXQH UpHOOH Y
respecter les dispositions
juridiques en matiere de
protection et de gestion de
OTHQYLURQQHPH
(ILVWHQFH GYTXQH#
environnement qui a la
charge de la surveillance
environnementale et
sociale des activités mises
HQ °XYUH SDU $1
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5{OHVY GDQV OD PLVH H

Acteurs PGES Atouts

- Direction Générale des
Eaux et Foréts (DG/EF) ;

- Direction Générale du
Développement Durable
et des Normes
Environnementales ;

- Direction Générale de - 9RORQWp PDQLIH
Of+\GUDXOLTXH GH OYfDYDQW SDU
OY$VVDLQLVVHP PLVH HQ °XYUH G
(DGH/A) ; - Disponible pour apporter

- Ces structures seront impliqguées
dans les missions de surveillance et
dusuividela PLVH HQ °XYUH

WRXW OfDSSXL Q
XQH ERQQH PLVH

- Direction Nationale de la
Santé Publique (DN/SP) ;

- Direction de la Sécurité et de gestion environnementale et du projet

Santé au Travail (DS/ST) sociale (PGES) du projet - Possibilité de mobilisation

; GIXQ SHUVRQQHC(
- Direction Générale de peut les aider dans la prise

OY$JULFXOWXUH en compte des mesures de
- Collectivités territoriales mitigation lors des travaux

concernées
(Arrondissements
Communaux de Niamey);
- Organisations de la
Société Civile
(CODDAE,ANPEIE)

(Source : E2D Consult,2022)
8.10.2. Themes de formation

Le renforcement des capacités des acteurs est nécessaire pour assurer une bonne
DSSUpFLDWLRQ GDQV OD PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHY GH PLWL
HQ °XYUH GX SURMHW ,0 SHUPHWWUD GTRX® LTOOHO VWSHHFIKVQHG
valablement jouer leurs rdles. Ainsi, dans le cadre du projet, la formation des acteurs
VIDUWLFXOHUD DXWRXU GHV WKgPHV VXLYDQWYV

6 XUYHLOODQFH HW VXLYL HQYLURQQHPHQWDOHY GHV LPSDFW

$YDQWDJHV GHV (WXGH GY,PSDFWV ;(QYLURQQHPHQWDO HW 6R

Réles et responsabilités des acteurs danslamisee Q °XYUH GX 3*(6

'PILQLWLRQ FKRL[ HW VXLYL GHV LQGLFDWHXUV GH OD PLVH H
(Q IRQFWLRQ GHV WKgPHV SURSRVpVY OH FR€EW GH OD PLVH
renforcement des capacités des acteurs est donné dans le tableau ci-dessous.

Tableau 65:Programme de formation

Codts

Thémes de formation Acteurs cibles ,QGLFDWHXUV GH PLV FCEA

Surveillance et suivi .
) Rapport de formation avec
environnementales des BNEEI, ANPER, o R i i
indication des thémes développés 6 000 000

impacts des projets du DGE

et des personnes touchées
VHFWHXU GH Ofp
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production de rapports

Réles et responsabilités

BNEE, ANPER,
DGE,
Environnementalistes

et directeurs

- Au moins 95% des acteurs sont
conscients de leurs roles et

responsabilités dans la mise en

des acteurs dans la mise techniques des °XYUH GX 3*(6 8 000 000
HQ °XYUH GX 3*(€ entreprises - Rapport de formation avec
adjudicataires des indication des thémes développés
marchés et autres et des personnes touchées
acteurs
Définition, choix et suivi BEEEI, ANPER, Rapport de formation avec
des indicateurs de la mise | DGE et autres indication des thémes développés 6 000 000
HQ °XYUH GX 3*(¢ acteurs et des personnes touchées.
) ) Environnementalistes )
Formation en Exécution ) - 100% des entreprises
et directeurs o ) i i
des mesures ) adjudicataires ont démontré la
) techniques des
environnementales des ) FDSDFLWp GTH[pFXWL| 15000 000
_ entreprises
travaux et production de o ] de sauvegarde E&S et de
adjudicataires des ]
rapports . production de rapports
marchés
Total 35 000 000

(Source : E2D Consult,2022)

Pour les activités de renforcement institutionnel, une provision de trente-cinq millions de
franc cfa (35 000 000 FCFA) a été faite dans le cadre de ce PGES. Ce montant couvrira les
activités de renforcement des capacités en gestion environnementale et sociale sur les
services techniques, ONG, Mairies et autres acteurs cités précédemment.

8.11. 30DQ GYIDFWLRQV JHQUH

Dans ce plan, quelques actions spécifiques sont proposées pour améliorer la situation des
femmes, des jeunes et des personnes handicapées au sein de la Commune rurale Ourno ,
Dan Goulbi , et Adjekoira en tenant compte de la situation socio-économique de chaque

composante.

X Les femmes : sécuriser, pérenniser et rentabiliser
'DQV OHV FRPPXQHYV GH OD JRQH GTpWXGH OHV IHPPHV VH VRQ'

O 1 D J U L FeXl®stmimetde

GHV FpUpDOH P LI@ plkpertides ferivnes présentent dans le périmétre de la zone
G 1 p WaKi@nkient avoir tiré entre 100 000 et 200 000 FCFA par an de la vente du haricot et

du mil entre 2019 et 2021;

Ajoutons que les recettes tirées de la vente du mil et du haricot constituent un soutien

LQHVWLPDEOH |

OTpFRQRPLH

IDPLOLDOH

(OOHV VHUY®I)W

consommera les mois suivant la récolte, ce qui lui permettra de différer la consommation de

179




VD SURSUH SURGXFWLRQ DX GpEXW GH OTKLYHUQDJH &HV UHFI
SHWLWYV UXPLQDQWYV SRXU OTHPERXFKH GH IRXUQLMRAQUBX[VFRO
cérémonies de baptéme ou de mariage. Enfin, elles servent & constituer le trousseau de

mariage pour les jeunes filles et dont les colts sont particulierement exorbitants pour les

meres.

Toutefois, |  Dduliure du mil et du haricot comporte deux contraintes majeures. La premiére
HVW TXf{HOOH V{HIIHFWXH GDQV XQH FHUWDLQH SUpFDULWpP I
actuelle, cette production est encadrée par trois régimes de propriété :

(a) Le premier est le «don » de terre a la femme par le mari. Ce régime est cependant

ambigu car sa stabilité est strictement liée a celle de leur mariage. En effet, la femme peut

perdre son lopin de terre en cas de divorce ;

(b) Le second est le prét simple par un tiers. Ce régime semble encore plus précaire que le

premier. En HITHW LO VIDJLW GYXQH MRXLVVDQFH WHPSRILQLUH j OLC
tout moment ;

(c) Enfin, le dernier régime est le droit du premier occupant de la femme sur les terres de
bas-lRQGV &HFL VLIJQLILH TXfHOOHYV DLHQW pWp OHV TXUHBIOQH H V
HQ HVW SOHLQHPHQW SURSULpWDLUH HW TXYHOOH HVW IRQGr¢
%HDXFRXS GTH[SORLWDQWHY WUDYDLOOHQWOBXNMR XRJGBINHKWK R X X3k
leurs grands-PqUHV HW TXHO @H wuGtdnsdt@ & leurofilles. En tout état de

cause, ce droit doit étre reconnu dans le cadre de la distribution des terres aménagées.

La seconde contrainte est que | Dduliure des céréales et leur commercialisation profite
plus aux commercants VSpFXODWHXUV TXIDX[ SURGXFWULFHV $LQVL HQ
vendent leur production j YLO SUL[] SRXU HQVXLWH OTDFKHWHU DX WULSO
plus tard. Si les femmes pouvaient différer la vente de quelques mois, elles en tireraient
certainement plus de bénéfice.
Dans le but de mieux améliorer les revenus des femmes, nous suggérons donc les mesures
suivantes :
1. 3BHUPHWWUH DX[ IHPPHV OfDFFqV DX[ WHUUHY DPpQDJyg
statut particulier des femmes propriétaires. Ces derniéres doivent étre traitées
DX PrPH WLWUH TXH OHV KRPPHVY SURSULpWDLUHYV GH W
GpSDQGDJH
2. EQYLVDJHU OHV YRLHV HW PR\HQV GTTHQ DFFURVWUH OH
3. Vulgariser la culture du moringa DILQ GY{DFFURLWUH OH UHYHQX G
contribuer a la lutte contre la malnutrition ;
4. 6XVFLWHU OD FUpDWLRQ GYfXQH FRRSpUDWLYH DILQ
organiser la commercialisation de leur production ;
5. Former les femmes a la vie associative ;
6. Accompagner la mise en place d { Xggrimétre irrigué en attribuant des kits
GIHPERXFKH HW GHV SRXOHV GH UDFH DX[ IHPPHV DILQ

X Les jeunes : lutter contre la déperdition scolaire, inciter les jeunes a embrasser
le maraichage et valoriser leurs expériences des migrations
Il existe deux catégories de jeunes mais ils relévent de problématiques différentes.
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La premiere correspond aux éléves, le plus souvent collégiens, qui fréquentent des
établissements situés loin de leurs villages. Ceux-la sont souvent amenés a abandonner

O %epar manque de tuteurs.

/ID VHFRQGH FDWpJRULH FRUUHVSRQG DX[ GpVFRODULVpV TXL
(Q UHYDQFKH FHV GHUQLHUV VRQW OH SOXV VRXYHQW FDQGLG
hivernale, tous ceux qui peuvent partir se rendent WDQW{W j OfpWUDQJHU 1LJpULD
tantét dans les autres villes du Niger a la recherche de travail. Certains travaillent comme
PDQ°XYUH IHUUDLOODJH FRIIUDJH SRXU OH FRPSWH GHW HQW
GI{DXWUHV GDQV GHV H[SORLWDWLRQV PDUDVFKqQUHV s&THVW G
communes, il existe un pool de jeunes immédiatement mobilisables pour servir de main

GI°XYUH DX[ HQWUHSUL éstvavaud de pdidtruiBnX thai®© également, pour

O THQ F D G U H P H @ants ®ebaux. Wpas @eRyrand défi sera de convaincre les jeunes de

O L P SR UMavgll RgticBle et du commerce dans leur pays HW GH OTLQWpUrW j VT\ FI
SOXW{W TXH GfDOOHU HQ H[RGH /HV DFWLRQV j SULYLOpJLHU VI

1. Concernant  HV MHXQHV VFRODULVpVY LO \ D OLHX GYDSSX\HU O
les colleges ;

2. Concernant les jeunes déscolarisés, il serait utile de constituer une base de données
GIRXYULHUYV TXDOLILpV PRELOLYVD prépbratioD, Xle Edhatiudfiocc H OD SK
de GTH[SORLWDWLRQ

3. Intensifier la sensibilisation des jeunes en instant sur les bénéfices des activités
agricole ; comment optimiser la production et les risques associés aux migrations.

X Les personnes handicapées : étre productif pour vaincre le handicap

'"fXQ SRLQW GH MXahdEap@WagEhEr®ment associé a la mendicité. Ceci signifie

gue ces personnes se condamnent a étre une charge pour leurs familles et la société. Dans

les audiences publiques effectuées, nos interlocuteurs ont faYRUDEOHPHQW DFFXHLOC

GIDOORXHU XQH VgeBdhhbsSYHNEAbIGsHROUr eux, elles sont méme les plus en

GURLW GYfHQ DYRLU SDU UD S S BdhvinibrX §esérble \iBuQ ugherovdd L Q H V

1. / 1 D F haie somme pour toute personnes vulnérables affecté par le projet et ou
a un travail aces DX[ SHUVRQQHY KDQGLFDSpHYVY VDLQHV GfHVS!
des enfants ou des parents susceptibles de travailler pour elles ;

2. Pour les personnes qui ne remplissent pas cette condition, on recommandera a la
&RPPXQH GYLQLWLHU XQ SURMHW GH FUpDWLRQ GfXQ FH
VSpFLDOLVp SRXU KDQGLFDSpV RX OfRXYHUWXUH | WLW
tiennent lieu dans les Centres de formation aux métiers (CFM) ;

3. Dans le cadre de leurs politiques sociales, les Communes pourraient également
systématiser la scolarisation et la prise en charge des enfants des handicapés afin
de leurs donner de meilleures chances de réussite.

812 3URJUDPPH GIDWWpQXDWLRQ HW RXtGH ERQLILFDWLRQ GHV

&H SURJUDPPH H[SRVH OfHQVHPEOH GHV PHVXUHV j PHWWUH
impacts négatifs et bonifier les impacts positifs du projet. Ainsi, il décrit les éléments ci-
dessous :

X Les différentes phases du projet ;
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X

X

Les composantes du milieu qui peuvent étre affectées par le projet ;

Les impacts du projet en fonction de ses phases ;

/HV PHVXUHY GI{DWWpQXDWLRQ HW GH ERQLILFDWLRQ GHV L
/HV UHVSRQVDEOHYVY GH PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHYV

/HV LQGLFDWHXUV GH PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHYV

X Lescoltsde PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHYV

/IH WDEOHDX TXL VXLW FRQVWLWXH FH SURJUDPPH GIDWWpQXD)\
du projet.
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Tableau 66 3URJUDPPH GIDWWpQXDWLRQ HW RX GH ERQLILFDWLRQ GHV LPSDF
Eléments Code $FWLYLWpPpV VRXUFH GYLP| Impacts potentiels OHVXUHY GIDWWpQXDWLRQ RX G| Responsable Colt
impactés s de mise en
°XYUH
Phases de pré-construction
Préparation des sites et installation ANPER, 1500
des chantiers (pour la construction o . 3 Entreprises 000
des postes, la pose des pylones et Maintien des véhicules en bon état de contractantes
des lignes souterraines) et le fonctionnement ; travail
stockage des matériels et S ; P concernées.
A3, A4, matériaux - SenS|l?|I|se Ies. agents chargés des opgrgtlons
AT A5, AG.A7, Débroussaillage et nettoyage des 9 3R OO XWLRQ GH OYDL de’z débroussaillage sur.\les danger}s lies au
A8 emprises ; poussiéres et de GES degaggment de la poussiére et les méthodes de
Réalisation des trous de sondage protections pour atténuer son impact ;
(étude géotechnique) ; Sensibiliser les conducteurs de véhicules a la
Circulation de la machinerie lourde ; limitation des vitesses de circulation.
Aménagement des voies d'acces
aux sites des travaux
A3, A5, A8 Préparation des sites et installation Former et sensibiliser les employés, sur le ANPER, 2 000
des chantiers (pour la construction re}spect de to_utes les disposit_ions de gestion des | Entreprises 000
des postes. la pose des pylones et o déchets au niveau des chantiers de travaux Contrgctantes
. ’ . Contamination par les déchets Stocker adéquatement les carburants, lubrifiants | travail
des lignes souterraines) et le solides et liquides et autres produits a travers des endroits concernées.
Eau stockage des matériels et

matériaux ;

Installation des bureaux de
chantier ;

Circulation de la machinerie lourde

Perturbation de la dynamique
hydrologique

aménages a cet effet et conformément aux
Directives environnementales, sanitaires et
sécuritaires ;

Collecter et traiter des eaux et huile usées avant

leur restitution a la nature;
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A3, A4, 9 Préparation des sites et installation Sensibiliser le personnel en charge des | ANPER, 2500
A5, A6, A7, des chantiers (pour la construction opérations de débroussaillages et ceux chargés | Entreprises 000
A8 des postes, la pose des pylones et de la mise en place des équipements, sur les | contractantes
des lignes éouterraines) ot le impacts liés a la dégradation des sols ; travail
L concernées.
stockage des matériels et . . . . -
matérigux , 9 Perturbation de la structure du Les travaux de préparation doivent avoir lieux
S . sol; ar temps sec ;
9 Débroussaillage et nettoyage des o . P ’
BE emprises : 9 yag 9 Contamination par les déchets
9 Réalisatio’n des trous de sondage solides et liquides Mettre en place des plates formes d'étanchéité
(étude géotechnique) : au niveau des endroits dédiés a la manipulation
9 Circulation de la machinerie lourde ; des huiles et autres polluants liquides ;
?i?e]zn digseg]aevrgu?(es voies d'acces aux Faire des opérations de collectes des déchets
périodiquement sur le site.
A3, A5, A6, | 9 Préparation des sites et installation ANPER, 1000
A7, A8 des chantiers (pour la construction Maintien d shicul bon état d Entreprises 000
des postes, la pose des pylones et f alntllen es V? icu’es en bon ? atde ¢ contractantes
des lignes souterraines) et le fo.r:c :jonnen:len rt)ourhmollnlmlsgr es et:mlstsmr?s e travail
stockage des matériels et 9 Destruction sélective de la uite des polluants (‘hydrocarbure et autre) ; concernées.
Flore 9 ggéerlaux ;.” { nett d végétation Eviter toute destruction inutile de la végétation;
er?w rrci)suesssél age et netloyage des Procéder au paiement des taxes d'Abattage
9 Circl?ulatioﬁ de la machinerie lourde - avant l'initiation des travaux éviter les émissions
P . N ! lluan ;
Aménagement des voies d'accés aux polluantes
sites des travaux
A3, A4, 9 Réalisation des trous de sondage Réalisation des plantations de compensation au | ANPER, 1 000
(étude géotechnique) ; g niveau des communes traversées/concernées Entreprises 000
. ; T . . rl -projet ; contractantes
9 Préparation des sites et installation 9 Destruction de la faune et de son ginseibsglti)::r F()etocj:itntréler les ouvriers sur la travail
oI des chantiers (pour la construction habitat naturel, par suite des protection et le respect de la faune locale : concemées.

des postes, la pose des pylones et
des lignes souterraines) et le
stockage des matériels et
matériaux ;

circulations des engins et des
travaux de débroussaillage

Interdiction de la chasse a tout le personnel de
chantier, de méme que le transport de gibier ou
de viande de brousse dans les véhicules de
chantier.
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A3, A4, Débroussaillage et nettoyage ANPER, 2000
A6, A7, A8 des emprises ; Entreprises 000
Préparation des sites et contractantes
installation des chantiers (pour 6XLYL G HinGefsbrdiE hu cours des travaux | travail
la construction des postes, la concernées.
pose des pylénes et des lignes 9 Perturbation de la quiétude du Limitation des travaux aux heures
Ambiance souterraines) et le stockage milieu récepteur du sous-projet réglementaires de travail (Eviter les travaux
sonore des matériels et matériaux ; RANAA, suite aux circulations des avant 8 h et apres 17 h)
Circulation de la machinerie engins
lourde ; Maintien des équipements et machinerie en bon
Aménagement des voies état de fonctionnement
d'accés aux sites des travaux ;
Réalisation des trous de
sondage (étude géotechnique)
A3, Ad, Préparation des sites et Sensibilisation des populations sur les danger: ANPER, 1500
A5, A6, A7, installation des chantiers (pour P P ’p - gers Entreprises 000
A8 la construction des postes, la liés aux tr.avau.x de débroussalillages et de contractantes
pose des pylénes et des lignes manute_nhopsl_, . travail
soveranes) of o sockage meroncs o cee sapbo chomes, | coToeeS.
Santé et g%sé”n;z?cglnegezttrrgitsegiux ’ 9 B5LVTXHV GIDFFLGHQV de prévenir certains accidents inattendus de
sécurité sondage (étude géotechnique) blessures . travail ;
Installation des bureaux de 9 Risques de maladie Port obligatoire des équipements de protection
chantier ; individuelle (tenue de sécurité, bottes, casques,
Aménagement des voies gants)
d'accés aux sites des travaux ; e .
Circulation de la machinerie SenS|b!I|S¢_’;\tlon sur les maladies sexuellement
lourde : transmissibles
A2, A3, Recrutement de la main ANPER, 2000
GT1°XYUH HwWehieQ &N L Entreprises 000
la base vie ; RecUXWHPHQW GH OD PDLQ Gf° contractantes
Revenus et Préparation des sites et 9 &UpDWLRQ GTHPSORL Investissement dans la zone du sous-projet travail
. installation des chantiers (pour . o a A ; ) J concernées.
emplois multiples opportunités grace aux AEP aux autres investissements

la construction des postes, la
pose des pylénes et des lignes
souterraines) et le stockage

des matériels et matériaux

dans la zone

Phases de construction
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A10,Al11, Dépobts de matériaux secs ANPER, 1000
A13,A15, (agrégats) ; Entreprises 000
Al7, A21 Circulation des véhicules et contractantes
des camions pour travail
OYDSSURYLVLRQQHE concernées.
chantiers en matériaux et
matériels et engins pour les Maintien de la machinerie en bon état de
travaux (pose des pylones) fonctionnement au cours des travaux ;
7UDYDX[ GIRXYHUW| 9 3HUWXUEDWLRQ GH O Couverture des matériaux transportés par des
Air fouilles ; par les poussiéeres et les gaz béaches ;
Travaux de construction de GIpFKDSSHPHQW Limitation de la vitesse des véhicules sur les
maconnerie et de béton armé ; routes non revétues a 30 km/h pour limiter les
Levage et pose des pylbnes ; poussiéres
Transport et la circulation
associés aux déplacements de
lamain-GT°XYUH GH O
machinerie et des matériaux de
construction et des
équipements ;
Al12,A15, Réalisation des travaux pendant la saison séche | ANPER, 2500
A20, A22 afin de minimiser les perturbations des berges Entreprises 000
Approvisionnement en eau ; des Koris ; contractantes
Travaux de construction de Elaboration d'un PGES chantier par I'Entreprise, | travail
magonnerie et de béton armé ; 9 Perturbation des berges des incluant la mise en place d'un dispositif de concernées
Production et rejet des déchets koris ; FROOHFWH HW GTpOLPLQDWLR
Eau (objets en plastique, ordures 9 Contamination par les déchets généreés sur le chantier ;

ménageres, matériaux de
construction et de mobilier, et
huiles et des graisses usées) ;
30DQWDWLRQ GTDU

solides et liquides et les produits
pétroliers ;

Collecter et traiter des eaux et huile usées avant
leur restitution a la nature;

Stocker adéquatement les carburants, lubrifiants
et autres produits a travers des endroits
aménagés a cet effet et conformément aux
Directives
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Al11,A13, Circulation des véhicules et 9 OLVH HQ °XYUH GHV GLVSRVLW ANPER, 3000 00
Al14,A15, des camions pour : Entreprises 0
A20. A21 OfDSSURYLVLRQQHE 9 Perturbation de la structure des enwronnemeptales comprenant’toutes les contractantes
. mesures environnementales prévues par le
chantiers en matériaux et sols, notamment au niveau des SUPVHQW UDSSRUW GfpWXGH travail
matériels et engins pour les ERUQHYV GITLPSODQWD LQIF;OXVHV GDQV OHV DpSSHOV concernées.
travaux (pose des pylones) ; poteaux électriques et postes et les contrats -
7UDYDX[ GIRXYHUW cabine; . ’ . .
fouilles : 9 Dégradation des sols au niveau 9 Nivellement selon la topographie du terrain
Construction des seuils des emprises des dépdts des s(tgolgk\;v )e(cLiJes c%bf;igetVZeRr;(mvglgis gvgr:: E\?nu .
GYpSDQGDJH matériaux et équipements ; des tra?/aux -
Sols Production et rejet des déchets | 9 Contaminations ponctuelles sur 9 Elaboration a'un PGES chantier par I'Entreprise
(objets en plastique, ordures les sols concernés par les incluant la mise en olace d'un disp ositif de prise,
ménageéres, matériaux de déchets générés par les bases- collecte et d J p O |_pp LODW L% Q GHV G
construction et de mobilier, et matériels, les opérations (Poubelles) p P
huiles et des graisses ysees) GTHQWUHWLHQ GHV H 9 Sensibiliser' le personnel en charge de la mise
Transport et la circulation chantiers (vidange des moteurs) ; pe 9 X
associés aux déplacements de 9 'pVWDELOLVDWLRQ G en place des equements et des |nsta,llat|c.>r]s et
la main- G T°XYUH .G H O actuel des sols concernés par la :%?vﬁg:iz%eewts d englgz,s sur la S?)elJC:Sl:Irllt’g'efst
machinerie et des matériaux de circulation des engins de chantier. e L pro)
construction et des d'électrification;
équipements
Al1, Al13, Circulation des véhicules et
A15, A19, des camions pour
OTDSSURYLVLRQQHH L . . - Délimitation et respect des aires destinées a des
chantiers en matériaux et M;tgczgocnoﬁzgfng:n?flr::%r::t?\ﬁfés activités susceptibles de porter préjudice a
matériels et engins pour les paysages =S P OTHQYLURQQHPHQW SK\VLTXH .
A i préparatoires de dégagement des . . 3 - Entreprises 2 000 00
= travaux (pose des pylones) ; : . - Remise en état des paysages perturbés et/ou
aysages 7UDYDX[ GYRXY HUW emprises des lignes et postes modifiés contractantes | 0
X . électriques (débroussaillage, . . . ANPER
fouilles ; aménacement des aires de déodt des | Toutes les dispositions seront prises par la
Travaux de construction de matérieglls) P $13(5 DILQ TXH OTDUFKLWHFW
magonnerie et de béton armé ; ’ seront construits pour abriter les transformateurs
Montage et tirage des cébles
électriques
ALL AL3, Circulation des véhicules et 9 Les entreprises éviteront les travaux de
A15, des camions pour P h R h
@gprovisionnement des construct_lon avant 8h et aprés 18h. En cas de
chantiers en matériaux et force majeure se concerter avec les
) matériels et engins pour les 9 Perturbation de la quiétude du communautés pour toute modification, - Entreprises
Ambiance travaux (pose dges pl()nes) . milieu récepteur du sous-projet 9 Veiller a un entretien des équipements et la contractante | 1 000
Sonore 7UDY pD X[ G ﬂpé XY H ’U W RANAA, suite aux circulations des machinerie ; s 000
engins 9 Veuillez au maintien du niveau de pollution - ANPER

fouilles ;
Travaux de construction de
maconnerie et de béton armé ;

sonore au niveau recommandé par les normes
de TOMS (70 dBA).
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A10, All, Obtention des autorisations préalables auprés
A13, A15, des DRE/SU/DD concernées avant de procéder
A20 a l'abattage des arbres se trouvant dans les
A - emprises des lignes et postes transformations
Dépdts de matériaux secs < : ;
Saréaats) - électriques ;
( gregal ) - Application des dispositions juridiques en la
Circulation des véhicules et matiere
des camions pour . .
Plantations compensatoires (500 plants)
cagnltjie?sse;} ﬁ;:él;i;/ul;( th QHF Restituer a la population le bois issus des
L . travaux d'abattage et de débroussaillement de la .
matériels et engins pour les . . DR - Entreprise
A . Destruction de la couverture végétale, végétation;
travaux (pose des pyloénes) ; ite d s d dentifi bi délimi | . | S 2
e 7UDYDX[ GIRXYHUW par sune. es operatllons e . Identifier et bien délimiter les §|tes (en les contractan 000 00
fouilles - préparation du terrain ,des circulations marquant avec des rubans, en informant les tes - 0
' . des engins et des rejets de déchets ouvriers) et les zones & ne pas abimer, pour leur !
Travaux de consiruction de valeur écologique (végétation plus dense, etc.) ; | ~ ANPER
maconnerie et de béton armé ; o 91q geta P L)
. ) P Libérer les surfaces utilisées de tous les déchets
Production et rejet des déchets . ! . o i
. : (pierres déchets solides et liquides) ;
(objets en plastique, ordures Procéder au paiement des taxes d'Abattage
ménageres, matériaux de avant I‘initiationpdes travaux éviter les émissiogs
construction et de mobilier, et olluantes-
huiles et des graisses usées) P o .
Encourager I'utilisation du gaz domestique en
substitution au bois de chauffe au niveau des
bases vie;
Al10, All, Dépdts de matériaux secs
A13, A15, (agrégats) ;
Al17, A20, Circulation des véhicules et
des camions pour
OTDSSURYLVLRQQHH Sensibiliser et controler les ouvriers sur la
chantiers en matériaux et protection et le respect de la faune locale;
o . . i . . ANPER,
matériels et engins pour les Destruction de la faune et de son Appliquer les textes et lois en vigueur Entreprises
EalE travaux (pose des pylones) habitat naturel, par suite des notamment la loi N° 98-07 du 29 avril 1998; contrgctantes 1 000
7UDYDX[ GYRXYHUW]| circulations des engins et des travaux Interdiction de la chasse a tout le personnel de travail 000
fouilles ; de construction chantier, de méme que le transport de gibier ou concernées

Production et rejet des déchets
(objets en plastique, ordures
ménageres, matériaux de
construction et de mobilier, et
huiles et des graisses usées)

de viande de brousse dans les véhicules de
chantier.
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Al16,A17, 9 Montage et tirage des cables 2000 000
Al15,A11, électriques ; Formation et sensibilisation en matiére de
A20,A13, 9 Montage des postes de sécurité et santé au travail ;
transformation ; Utilisation des équipements individuels de
9 Travaux de construction de protection (EPI);
magonnerie et de béton armé ; Contréle strict et permanent du port des
9 Circulation des véhicules et Risques d'accidents lors des équipements de protection individuelle (EPI)
des camions pour travaux de construction et Mise a disposition des travailleurs d'une boite a
- OTDSSURYLVLRQQHH GILQVWDOODWLRQ G} pharmacie au niveau de tous les chantiers. ANPER et
Sécurité et chantiers en matériaux et Risque potentiel d'accident pour Recrutement d'un responsable Entreprises
Santé matériels et engins pour les les travailleurs et les populations Hygiéne/Sécurité/Environnement au sein des contr:fctantes
travaux (pose des pylénes) des quartiers concernés. Entreprises adjudicataires ; '
9 7UDYDX[ GTRXYHUW Risque de contracter une maladie 5HVSHFW GHV UgqJOHV GTK\JLq
fouilles ; sexuellement transmissible GITHQYLURQQHPHQW GplLQLV ¢
9 Production et rejet des déchets nationale en vigueur
(objets en plastique, ordures Sensibiliser le personnel et les populations sur
ménageres, matériaux de les IST, le VIH/SIDA
construction et de mobilier, et Doter le personnel de travaux des préservatifs et
huiles et des graisses usées) des bavettes;
Al2, A13, CrpDWLRQ GTHPSORLYV,
A15, A22, 9 Approvisionnement en eau ; des revenus financiers au profit Avant le démarrage des travaux, Indemniser des
A23, 9 7UDYDX[ GIRXYHUW des bras valides des quartiers propriétaires des infrastructures
fouilles traversés pendant la durée de socioéconomiques conformément aux
9 Travaux de construction de OfH[pFXWLRQ GHV WU GLVSRVLWLRQV GX 30DQ GT$F ANPER et
Revenus et magonnerie et de béton armé ; Réduction temporaire du taux de (document séparé); Entreprises PM
emplois 9 Levage et pose des pylones ; chémage A compétence égale, donner la priorité aux contrzfctantes
9 30DQWDWLRQ GYDU Développement des AGR (petit entreprises qui recrutent le plus de cadres
9 Repli du matériel et la remise commerce au profit des femmes, locaux

en état du site

notamment celles de l'intérieur du
pays) par la création d'emplois

temporaires.

BULRULVHU OH UHFUXWHPHQW,
locale non qualifiée.

Phase d'exploitation
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A24, A26, Respecter le décret n°2001-110 du 4 avril 2001
pPRUWDQW IL[DWLRQ GHV QRUP
Sensibiliser les agents chargés des opérations
Mise en valeur des terres GTHQWUHWLHQ G bbu®pteie? Sud ley |
7UDYDX[ GTHQWUHWLH mesures a prendre pour limiter le dégagement | ANPER et
Air sous-projet (débroussaillage pour BROOXWLRQ GH OfDL des poussiéres lors des différentes opérations | gnireprises 1000
les arbres de taille supérieur a 4 poussieres et de GES GIHQWUHWLHQV contractantes 000
PgWUHV GDQV GlusPSU Limiter la vitesse des camions a 30 km/h dans
projet) toutes les zones habitées ;
Utilisation des engins en bon état afin de réduire
les émissions de Gaz a Effet de Serre ;
A27, A24, Collecter et traiter des eaux et huile usées avant
A26, leur restitution a la nature;
Définir les sites de stockages des produit
GDQJHUHX[ SRXU OTHQYLURQQ(
les produits susceptibles de polluer les eaux de
surfaces et les eaux souterraines) afin de
préserver le plus possible les eaux de surfaces
pﬁalﬂ\tst' DX[ GTHQWUBWLH et les eaux souterraines; 3
. ' ) Stocker adéquatement les carburants, lubrifiants
Mise en valeur des terres ; et autres produits a travers des endroits ANPER et
E 7UDYDX[ GTHQWUHWLH Pollution des eaux de surface par <  PI¢ . .
au ; . . : ; aménagés a cet effet et conformément aux Entreprises PM
sous-projet (débroussaillage pour suite des rejets de Directi . o
irectives environnementales, sanitaires et contractantes

les arbres de taille supérieur a 4
PqgWUHV GDQV GfusP SU
projet)

sécuritaires.

Planifier la collecte des déchets, la valorisation
de ces déchets, mais aussi la mise en place un
cahier de suivi de la gestion des déchets
temporaires dans les chantiers;

Former et sensibiliser les employés, sur le
respect de toutes les dispositions de gestion des
déchets au niveau des bases vies, bases

matérielles et sur les chantiers de travaux.
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A24, A26, Mettre en place des plates formes d'étanchéité
A27 au niveau des endroits dédiés a la manipulation
des huiles et autres polluants liquides;
Les travaux de construction doivent avoir lieux
Mise en valeur des terres ; par temps sec. Les sols doivent étre secs, lors
7TUDYDX[ GIHQWUHWLH des travaux, afin d'éviter des problémes de
sous-projet (débroussaillage pour Perturbation de la structure des piétinement des sols par les engins;
) A . - ) S . ANPER et
Sol les arbres de taille supérieur a 4 sols, par suite des C|_rculat|ons Sensibiliser le pe_rsonnel en charge de Ig mise Entreprises 2000
PgWUHYV GDQV GfusP SU des engins et des rejets de en place des équipements et des installations et 000
i - h = Lo P contractantes
projet) ; déchets solides et liquides les conducteurs d'engins, sur la sécurité et
7UDYDX[ GTHQWUHWLH I'environnement des sous-projets
plantés ; d'électrification;
Remettre en état, la zone de travaux aprés le
chantier (évacuation des matériaux de chantier,
décompactage des superficies de transport et
stockage, évacuation des déchets).
A26, A27 Procéder aux plantations de compensation et
7UDYDX[ GTHQWUHWLH pla.nter des arb.res d'alignement et d ombrage.en
. ) 3 validant le choix des essences en collaboration
sous-projet (débroussaillage pour . : A
. P . Destruction de la couverture avec les services de l'environnement et la
les arbres de taille superieur a 4 végétale, par suite des opérations population bénéficiaires ANPER et 3000
Flore pF;onIe\?)/ UHV GDQV GusPSU GITHQWUHWLHQ GX Up Identifier et bien délimiter les sites (en les (I:Eg:]rtfggtz%?es 000
7UDYDX[ GTHQWUHWLH aux rejets marquant avec des (ubans, en informant les
. ouvriers) et les zones a ne pas abimer, pour leur
plantés . A Y )
valeur écologique (végétation plus dense, etc.) ;
A24, A26, Sensibiliser et contrdler les ouvriers sur la
TUDYDX[ GTHQWUHNWLH D € el e e 0, e
feosuz}gigjsetégigﬁfeuzﬁagﬂgﬁr?zr notamment la loi N° 98-07 du 29 avril 1998;
P Destruction de la faune de par la Remettre en état les lieux a la fin des travaux | ANPER et
PqgWUHVY GDQV GfusP SU i’ . . A . 1000
Faune projet) présence des infrastructures pour permettre une reprise de [lactivité | Entreprises 000
7UDYDX[ GTHQWUHWLH électriques faunls_thue; . contractantes
plantés Interdiction de la chasse a tout le personnel de

Mise en valeur des terres ;

chantier, de méme que le transport de gibier ou
de viande de brousse dans les véhicules de
chantier.
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A24, A25, Exploitation des lignes et postes
A28, A26 cabines ;
Mise en valeur des terres ; ;Etg doels‘ sogullga\t/i\gr%SR Q JpQp
) i;f:ésl?trzctt)u)r(eg ,G THQWUHWLH bénéficiaires ; Organisation des séances d'information et de ANPER et 2 000
Santé 7UDYDX] 'G THOQWUHWLH Risque de diminution des sensibilisation sur les effets néfastes des champs Entreprises 000
sous-projet (débroussaillage pour défenses immunitaires pour les électromagnétiques. contractantes
. o R personnes exposées au champ
les arbres de taille supérieur a 4 électromagnétique
PqQWUHV GDQV GfusPSU
projet)
A24, A25, Respect strict des normes d'implantation des 3000
A28, A26 lignes électriques et postes de transformation ; 000
Préservation de la santé des populations
riveraines, en prenant des mesures appropriées
contre certains accidents qui peuvent se
Exploitation des lignes et postes de Risque de perturbation de la produlre au niveau des postes de transformation
transformation ; fourniture électrique et de : e .
Mise en valeur des terres ; certaines activités For.matlon a lintention du persopne[ d? )
7UDYDX[ GTHQWUHWLH socioéconomiques avec mamtgnan_ce sur_des as_pects s_ecuntawes, afin ANPER et
AU infrastructures ; I'effondrement d‘es supports B ?rgvp;i? Yenlr certains accidents inattendus de Entrepris?es
7TUDYDX[ GIHQWUHWLH (poteaux) suite a des intempéries; OLVH HQ SODFH GpTXLSHPHQ contractantes

sous-projet (débroussaillage pour
les arbres de taille supérieur a 4
PgWUHV GDQV GfusPSU
projet)

5LVTXHV SRWHQWLHO
mortels pour le personnel lors des

WUDYDX[ GTHQWUHWL
des postes.

de sécurité, bottes, casques, gants) ;

Mise en place des grillages et des panneaux
signalisant le danger au niveau des postes pour
informer et prévenir certains accidents
Organisation périodique des actions de
UHQIRUFHPHQW GHV FDSDFLW
différents acteurs sur la gestion des impacts
environnementaux et I'exploitation des

infrastructures et équipements électriques.
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A24, A25,
A28, A26

Exploitation des lignes et postes
cabines ;

7UDYDX[ GYHQWUHWLH
sous-projet (débroussaillage pour

- Couverture en énergie électrique
des localités desservit par le
courant

- Renforcement et sécurisation des
ORFDOLWpPV TXL GLV{

Organisation de campagne de branchement
promotionnel afin de permettre aux plus vulnérables

Cadre les arbres de taille supérieur a 4 . . . e ANPER et
o fourniture en énergie électrique; GYDFFpGHUWicjttQMpOHF )
SOC|Oe. PquHV GDQV GfusPSU OLVH HQ °XYUH GIXQH SROLWLTX Entreprises PM
conomique projet) ; . . . . ; contractantes
7UDYDX[ GTHQWUHWLH| - Amélioration des conditions de | consommation pour accompagner les plus faibles
plantés : SURGXFWLRQ GYpOHH GDQV OH SDLHPHQW GHV IDFWXU
! et en quantité suffisante ;
i;f;sarzctt)u)r(e[s GTHQWUHWLH _ Développement socioéconomique
a travers la promotion des
activités commerciales
Total 380000

(Source : E2D Consult,2022)
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8.13. Programme de surveillance environnementale

/ID VXUYHLOODQFH HQYLURQQHPHQWDOH HW VRFLDOH HVW OH
GIDWWpQXDWLRQ /D VXUYHLOODQFH HQYLURQQHPHQWDOH D SR

x 'HV PHVXUHV SURSRVpHV SDU OH UDiscti&t Ws @BdsprdsXdeH GYLF
SUpYHQWLRQ GIpOLPLQDWLRQ GIDWWpPpQXDWLRQ GH FRPSHQ

x Des engagements du promoteur de sous-projet aux autorisations du ministére de
OfHQYLURQQHPHQW

Le présent programme de surveillance environnementale contient, notamment :
X La liste des éléments ou parametres nécessitant une surveillance environnementale ;
X I THQVHPEOH GHV PHVXUHV HW PR\HQV HQYLVDJpV SRXU SUR
x /HV HQJDJHPHQWY GHV PDVWUHYV GIfRXYUDJHV HW PDVWUHYV
rapports de surveillance (nombre, fréquence, contenu).

La surveillance environnementale concerne les phases de préparation, de travaux,
GYH[SORLWDWLRQ GHV L9Qudjmjev ULX F progkamie @eX surveillance
environnementale et sociale permettra dYfDPpOLRUHU OHV WUDYDX[ HW pYF
déroulement.

Le tableau ci-aprés donne les détails du plan de surveillance environnementale et sociale de la
PLVH HQ °X3UskbraeXRANAA.
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Tableau 67: Programme de surveillance environnementale et sociale

Eléments $FWLYLWpPV VRXUFH ( Impacts potentiels OHVXUHV GTDWWpQX Responsables de Responsable Indicateur Fréquence Colt
impactés bonification PLVH HQ °XY de contréle
- Dépbts de matériaux secs - Perturbation de la - Maintien de la machinerie ANPER, BNEE et Etat des En début 2 000
(agrégats) ; TXDOLWp GH en bon état de Entreprises Bureau de équipements| des travaux | 000
- Circulation des véhicules et les poussieres et les fonctionnement au cours contractantes contrble utilisés et tout au
des camions pour JD] GTpFKDSH des travaux ; travail long des
ODSSURYLVLRQQH - Couverture des matériaux concernées. travaux
chantiers en matériaux et transportés par des
matériels et engins pour les baches ;
travaux (pose des pylénes) - Limitation de la vitesse des
- 7UDYDX[ GTRXYHUYV véhicules sur les routes non
Air fouilles ; revétues a 30 km/h pour

- Travaux de construction de
magonnerie et de béton
armé ;

- Levage et pose des pylones ;

- Transport et la circulation
associés aux déplacements
delamain-GY°XYUH Gk
machinerie et des matériaux
de construction et des

équipements ;

limiter les poussieres
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Eau

Approvisionnement en eau ;
Travaux de construction de
magonnerie et de béton
armé ;

Production et rejet des
déchets (objets en plastique,
ordures ménageres,
matériaux de construction et
de mobilier, et huiles et des
graisses useées) ;
B3ODQWDWLRQ GTDU

Perturbation des
berges des koris ;
Contamination par
les déchets solides
et liquides et les
produits pétroliers ;

Réalisation des travaux
pendant la saison seche
afin de minimiser les
perturbations des berges
des koris ;

Elaboration d'un PGES
chantier par I'Entreprise,
incluant la mise en place
d'un dispositif de collecte et
GYpOLPLQDWLRQ
qui seront généreés sur le
chantier ;

Collecter et traiter des eaux
et huile usées avant leur
restitution a la nature;
Stocker adéquatement les
carburants, lubrifiants et
autres produits a travers
des endroits aménagés a
cet effet et conformément
aux Directives

ANPER,
Entreprises
contractantes pour
le travall
concernées.

BNEE et
Bureau de
contrble

PES
chantier
incluant le
dispositif
de collecte
et
GTpOLP
n des
déchets
élaboré et
mis en
°XYUH

En début
des travaux
et tout au
long des
travaux

5000
000
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Sols

Circulation des véhicules et
des camions pour
OYDSSURYLVLRQQH
chantiers en matériaux et
matériels et engins pour les
travaux (pose des pyloénes) ;
7UDYDX[ GITRXYHU\V\
fouilles ;

Construction des seuils
GpSDQGDJH
Production et rejet des
déchets (objets en plastique,
ordures ménageres,

matériaux de construction et
de mobilier, et huiles et des
graisses usees)

Transport et la circulation
associés aux déplacements
delaman-G°XYUH G}
machinerie et des matériaux
de construction et des
équipements

Perturbation de la
structure des sols,
notamment au

niveau des bornes
GYLPSODQWD
poteaux électriques
et postes cabine;
Dégradation des

sols au niveau des
emprises des

dépbts des

matériaux et
équipements ;
Contaminations
ponctuelles sur les
sols concernés par
les déchets générés
par les bases-
matériels, les
opérations
GIHQWUHWLH
engins des

chantiers (vidange
des moteurs) ;
Déstabilisation de
OMpTXLOLEUH
sols concernés par

la circulation des
engins de chantier.

- OLVH HQ °XYUH GH
dispositions des clauses
environnementales
comprenant toutes les
mesures environnementales
prévues par le présent
UDSSRUW GTpWXG
doivent étre incluses dans
OHVY DSSHOV GTRI
soumissions et les contrats ;

- Nivellement selon la
topographie du terrain
QDWXUHO GH WRX
des aires de stockage des
déblais et de remblais avant
la fin des travaux ;

- Elaboration d'un PGES
chantier par I'Entreprise,
incluant la mise en place
d'un dispositif de collecte et
GYpOLPLQDWLRQ
de chantier (Poubelles).

- Sensibiliser le personnel en
charge de la mise en place
des équipements et des
installations et les
conducteurs d'engins, sur la
sécurité et I'environnement
des sous-projets
d'électrification;

ANPER,
Entreprises
contractantes pour
le travail
concernées.

Bureau de
contrle,
DEE/SE.

Taux de
contaminati
on des sols

Présence
GTXQ
systeme de
gestion des
déchets
solides

En début
des travaux
et tout au
long des
travaux

50000
00

3 000
000

2000
000
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Circulation des véhicules et - Modification et/ou - Délimitation et respect des Entreprises BNEE et Nombre de | En cours et | 2 000
des camions pour dénaturation des aires destinées a des contractantes | Bureau de sites remis | en fin des 000
OfDSSURYLVLRQQHEH paysages activités susceptibles de ANPER contrble en état travaux
chantiers en matériaux et concernés par les porter préjudice a
matériels et engins pour les activités OTHQYLURQQHPH(
travaux (pose des pylénes) ; préparatoires de - Remise en état des
7UDYDX[ GIRXYHUW| dégagementdes paysages perturbés et/ou
Paysages . ; - o
fouilles ; emprises des lignes modifiés
Travaux de construction de et postes - Toutes les dispositions
magonnerie et de béton armé ; électriques seront prises par la ANPER
Montage et tirage des cables (débroussaillage, DILQ TXH OYDUFKI
électriques aménagement des batiments qui seront
aires de dépdt des construits pour abriter les
matériels). transformateurs
Ambiance Circulation des véhicules et Perturbation de la - Les entreprises éviteront les Entreprises - BNEE Distance En cours et | 4 000
Sonore des camions pour quiétude du milieu travaux de construction contractantes séparant les | en fin des 000
OYDSSURYLVLRQQHEH récepteur du sous- avant 8h et aprés 18h. En ANPER - Entreprises lignes des travaux
chantiers en matériaux et projet RANAA, suite cas de force majeure se contractantes | habitations

matériels et engins pour les
travaux (pose des pylénes) ;
7UDYDX[ GTIRXYHUW
fouilles ;

Travaux de construction de
magonnerie et de béton armé ;

aux circulations des
engins

concerter avec les
communautés pour toute
modification,

Veiller a un entretien des
équipements et la
machinerie ;

Veuillez au maintien du
niveau de pollution sonore
au niveau recommandé par
les normes de TOMS (70
dBA).
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Flore

Dépots de matériaux secs
(agrégats) ;

Circulation des véhicules et

des camions pour
OTDSSURYLVLRQQHF
chantiers en matériaux et
matériels et engins pour les
travaux (pose des pylones) ;
7TUDYDX[ GIRXYHUW
fouilles ;

Travaux de construction de
magonnerie et de béton armé ;
Production et rejet des déchets
(objets en plastique, ordures
ménageres, matériaux de
construction et de mobilier, et
huiles et des graisses usées)

Destruction de la
couverture végétale,
par suite des
opérations de
préparation du terrain
,des circulations des
engins et des rejets
de déchets

- Obtention des autorisations
préalables auprés des
DRE/SU/DD concernées
avant de procéder a
I'abattage des arbres se
trouvant dans les emprises
des lignes et postes
transformations électriques;
Application des dispositions
juridiques en la matiere
Plantations compensatoires
(500 plants)
Restituer a la population le
bois issus des travaux
d'abattage et de
débroussaillement de la
végétation;
Identifier et bien délimiter
les sites (en les marquant
avec des rubans, en
informant les ouvriers) et les
zones a ne pas abimer,
pour leur valeur écologique
(végétation plus dense,
etc.) ;
Libérer les surfaces
utilisées de tous les déchets
(pierres déchets solides et
liquides) ;
Procéder au paiement des
taxes d'Abattage avant
l'initiation des travaux éviter
les émissions polluantes;
- Encourager l'utilisation du
gaz domestique

Entreprises
contractantes
- ANPER

Bureau de
contrble
Directions

régionales de
I'environnemen
t concernées

Nombre de
plants planté
et entretenus

Avant et
apres le
lancement
des travaux

9 000
000
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Faune

Dépots de matériaux secs
(agrégats) ;

Circulation des véhicules et

des camions pour
OYDSSURYLVLRQQHE
chantiers en matériaux et
matériels et engins pour les
travaux (pose des pylones)
7UDYDX[ G feRdésy HU W
fouilles ;

Production et rejet des déchets
(objets en plastique, ordures
ménageres, matériaux de
construction et de mobilier, et
huiles et des graisses usées)

Destruction de la
faune et de son
habitat naturel, par
suite des circulations
des engins et des
travaux de
construction

Sensibiliser et contréler les
ouvriers sur la protection et
le respect de la faune
locale;

Appliquer les textes et lois
en vigueur notamment la loi
N° 98-07 du 29 avril 1998;
Interdiction de la chasse a
tout le personnel de
chantier, de méme que le
transport de gibier ou de
viande de brousse dans les
véhicules de chantier.

ANPER,
Entreprises
contractantes
travail
concernées.

BNEE et
Bureau de
contrble

Nombre
GIRLVH
Ou
GIDQLP
mort

Avant et
apres le
lancement
des travaux

2 000
000
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Sécurité et
Santé

- Montage et tirage des cébles
électriques ;

Montage des postes de
transformation ;

Travaux de construction de
magconnerie et de béton armé ;
Circulation des véhicules et

des camions pour
OYDSSURYLVLRQQHE
chantiers en matériaux et
matériels et engins pour les
travaux (pose des pylones)
7UDYDX[ GIRXYHUW
fouilles ;

Production et rejet des déchets
(objets en plastique, ordures
ménageres, matériaux de
construction et de mobilier, et
huiles et des graisses usées)

Risques
d'accidents lors
des travaux de
construction et
GILQVWDOQG
équipements ;
Risque potentiel
d'accident pour
les travailleurs et
les populations
des quartiers
concernés.
Risque de
contracter une
maladie
sexuellement
transmissible

- Formation et sensibilisation
en matiére de sécurité et
santé au travail ;

Utilisation des équipements

individuels de protection

(EP);

Contrdle strict et permanent

du port des équipements de

protection individuelle (EPI)

Mise a disposition des

travailleurs d'une boite a

pharmacie au niveau de

tous les chantiers.

Recrutement d'un

responsable

Hygiéne/Sécurité/Environne

ment au sein des

Entreprises adjudicataires ;

- Respect des regles
GTK\JLgQH GH Vp
GTHQYLURQQHPHQ(
la réglementation nationale
en vigueur

- Sensibiliser le personnel et
les populations sur les IST,
le VIH/SIDA

- Doter le personnel de
travaux des préservatifs et
des bavettes;

ANPER et
Entreprises
contractantes.

Bureau de
contréle
Inspections de
travail et
directions de
santé publique
des régions
concernées

- Taux des
maladies
chez les
travailleurs
de chantier
Pourcentag
e des
accidents
enregistrés
par mois.

En début et
en cours
des travaux

11 000
000
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- Approvisionnement en eau ; x  Création - Avant le démarrage des ANPER SPR/code rural | Nombre de | Avant le PM
- 7UDYDX[ GTRXYHUW GfHPSORLYV travaux, Indemniser des personnes | lancement
fouilles temporaires et propriétaires des indemnisée | des travaux
- Travaux de construction de des revenus infrastructures S
magconnerie et de béton armé ; financiers au socioéconomiques
- Levage et pose des pylones ; profit des bras conformément aux
- 30DQWDWLRQ GYDU valides des dispositions du Plan
- Repli du matériel et la remise quartiers GT$SFWLRQ GH 5plL
en état du site ; traversés pendant (document sépare);
- Exploitation des lignes et la durée de - A compétence egale,
Revenus postes cabines ; OfH[pFXWLR donner la priorité aux
et emplois - 7UDYDX[ GTHQWUHW travaux; entreprises qui recrutent le
O H P S Udous-praex x  Réduction plus de cadres locaux
(débroussaillage pour les temporaire du - Prioriser le recrutement de
arbres de taille supérieur a 4 taux de chdmage OD PDLQ G °XYUH
PgWUHV GDQV GfudP| Développement des qualifiée.
projet) ; AGR (petit commerce
- 7UDYDX[ GTHQWUHW au profit des femmes,
plantés ; notamment celles de
- 7UDYDX[ GTHQWUH W lintérieur du pays) par
de infrastructures la création d'emplois
temporaires.
45 000
TOTAL 000

(Source : E2D Consult,2022)
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8.14. Programme de suivi environnemental

Contrairement a la surveillance environnementale et sociale qui a lieu lors des travaux, le

VXLYL HQYLURQQHPHQWDO TXDQW j OXL VH IHUD $HMQLGR WHED <
installations du sous-projet ,O HVW UpDOLVp SDU OH %dxatoddiDX 1DW
(QYLURQQHPHQWDOH %1(( FRQIRUPpPHQD% gt auf Dispueitidn® H GH
UpJOHPHQWDLUHY QRWDPPHQW OfDUUrWp Qf W( 68 "' 6* %
portant organisation et fonctionnement du BNEE et déterminant les attributions de son

directeur.

(Q DSSOLFDWLRQ DX[ GLVSRYVLW{dEsQY ci@s] lesDivianRdmbe Ausgi@ff D UUrWp
promoteur du sous-projet, c'est-a-dire & ANPER, voire méme a la Direction Générale de
ONT(QHUJLH GX OLQLVWQqUH HQ mProgramnte detdilléod (spik Werh EtabiB Q

entre ces structures a travers une convention permettant au BNEE, de veiller au respect de

OD PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHV FRQWHQXHV GDQV OH GRVVLI
études de détail.

Le suivi consistera en des missions périodiques de collecte de données que le BNEE
RUJDQLVHUD HQ FROODERUDWLRQ DYHF $13(5 HW OD 'LUHFWLR
structures déconcentrées en vue de renseigner les indicateurs de suivi, vérifier la conformité
delamiseeQ °XYUH GHV PHVXUHVY HW GH OHXU SHUWLQHQFH RX DS
FRPSRVDQWHY LPSDFWpHYVY SDU UDSSRUW DX[ PHVXUHYV GYDWWpC

/IH VXLYL SHUPHW GH YpULILHU VXU OH WHUUDLQ OMWWXMNHVYV
permettrade VIDVVXUHU GH OfHIILFDFLWp GH FHUWDLQHY PHVXUHV C
SUpYXHV GDQV OH UDSSRUW GTf(,(6 HW SRXU OHVTXHOOHV
connaissances acquises avec le suivi environnemental permettront de corriger les mesures

G Ténuatvn et éventuellement de réviser certaines normes de protection de
OTHQYLURQQHPHQW

Le tableau suivant donne le plan de suivi environnemental et social du Sous-projet RANAA
DYHF OHV FREWYV UHODWLIV j VD PLVH HQ °XYUH
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Tableau 68 : Programme de suivi environnemental

I La Co0ts de
Responsabilité . .
. . . < e . fréquence Suivi
Composante Parameétres de suivi Actions a réaliser Périodicité Indicateurs - -
Mise en Suivi de suivi
°XYUH env
Contr{OH GH OYf HWDW La
. it i€ limitati la vi . 4
Air Quantité de poussiere | et limitation de la vitesse a Tous les mois 4XDOLWp GH| ANPER | BNEE | fréquence | 3000000
et de GES dégagés 25km/h sur les routes non d .
revétues U suivi
Quantité de déchets Controle des échantillons environnem
Eau (solide et liquide) GfHDX HW DXWUH Hj 4fois par an 4XDOLWp GH| ANPER BNEE | entaldans | 4 000 000
: ol &chantill L s
progression des Controle des echantillons de _ Etat des sites a la SOUS Sous- | 10 000
Sol . sol au laboratoire et visite de 2 fois pour par an . ANPER BNEE .
travaux de restauration terrain fin des travaux projet sera | 000
du site du sous-projet définie
Plantation réalisée Comptage systématique des 3 fois par an pour la | Nombre de plantes q I
I . [ i i 2 : ans le
Flore dan_s e cadre du sous plantes au niveau dF:‘S prer_nlere année et | vivants ANPER BNEE 8 000 000
projet communes concernées par le | 2 fois pour par an cadre de la
sous-projet pendant 2 ans convention
Mortalité des oiseaux Contréle de la mortalité des Mensuelle Nombre d'oiseaux BNEE/ANP
Faune oiseaux par collision ou mort par collision ANPER BNEE 3 000 000
électrocution ou électrocution ER
Niveau de bruit Achat de sonométre 1 fois au Sonomeétre acquis
Ambi Suivi du ri de bruit démarrage du et utilise
mbiance uivi du niveau de brui sous-projet _ ANPER BNEE 2 000 000
sonore Nombre de bruit en
Réguliére Db
Santé Création des champs Mesures du niveau des ondes | Une fois par an Nombre de
électromagnétiques électromagnétiques dans séances ANPER BNEE 6 000 000

(CEM) par la présence

OfHPSULVH GHV WU

d'information et de
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des lignes électriques ;
- Risque de diminution
des défenses
immunitaires pour les
personnes exposées
au champ
électromagnétique

niveau des zones voisines
notamment les habitations ou
les commerces

sensibilisation
organisé sur les
effets néfastes des
champs
électromagnétiques

X Risque de perturbation
de la fourniture
électrique et de
certaines activités
socioéconomiques

X Suivi des parametres de la

fourniture du courant
électrique dans toutes

avec l'effondrement zones desservies par le Nombre
des supports (poteaux) sous-projet ; d'accidents
Sécurité suite a des X Nombre et causes des Une fois par an enregistrés ; ANPER BNEE 6 000 000
intempéries; accidents liés a Nombre de
X Risques potentiels OfH[SORLWDWLR formation organisé
GIDFFLGHQWYV infrastructures mise en
pour le personnel lors °XYUH GDQV OH H
GHV WUDYDX] C sous-projet ;
des lignes ou des
postes.
Conditions de vie des Enquéte sur les conditions de 1 fois la premiére Niveau de vie de
populations de la zone du vie des populations avant le année avant la population de la
Conditions de sous-projet démarrage du sous-projet PLVH HQ °XY]| zone du travail
vie des sous-projet ANPER | BNEE 3000 000
populations
45 000
Total 000

(Source : E2D Consult,2022)
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8.15. Analyse des capacitts GHV VWUXFWXUHY FKDUJpHVY GH PLVH HQ °XYU

/IYHIILFDFLWp GH OD SULVH HQ FRPSWH GHV TXHVWLRQV HQYL
réalisation des activités du sous sous-projet passe par le renforcement des capacités des

acttuUV LPSOLTXHV ,0 VIDJLW GHV DFWH X Usdus-ptdjet] dypstivicdd O TH[p F >
GH OD VXUYHLOODQFH GHV PHVXUHV GIDWWpQXDWLRQ LGHQWL
&H SURJUDPPH FRPSUHQG OfYLGHQWLILFDWLRQ GHV DFWHXUV
thémes relatifs au renforcement de leurs capacités incluant les codts relatifs a la mise en

°XYUH

8.15.1. Identification et analyses des roles des acteurs

Au regard des exigences environnementales et sociales du secteur de la production, du
transport et de la distributioQ GH OfpQHUJLH HW SRXU PLHX[ MRXHU VRQ L
GIXQ GpYHORSSHPHQW GXUDEOH GDQV OH VHFWHXU GH OfpQHU
SURJUDPPH JOREDOH GT1$13(5 GH UHQIRUFHU OHV FOD$SDFLWpV
domaine de la priseeQ FRPSWH GHV SUpRFFXSDWLRQV HQYLURQQHPHQW
FKDTXH pWDSH GH PLVH HQ °XYUH GHV DFWLYLWpV GX Vi
environnementales soient prises en compte de facon durable. Les acteurs qui seront
LPSOLTXpV GDQV O®etRd sviv dd @xécutvod du PGES sont :

X IH%XUHDX 1DWLRQDO GT(YDOXDWLRQ (QYLURQQHPHQWDOH

X La cellule Environnement de ANPER

x /ID'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH OYf(QHUJLH

x La Direction Générale du Développement Durable et des Normes
Environnementales ;

X La Direction Générale des Eaux et Foréts (DG/EF) ;;

X /ID'LUHFWLRQ *pQpUDOH GH O+\GUDXOLTXH HW GH Of$VVDL

X La Direction Nationale de la Santé Publique (DN/SP) ;

x La Direction de la Sécurité et Santé au Travail (DS/ST) ;

X La Direction Généralede OT$JULFXOWXUH '* %

X Les Collectivités territoriales concernées;

x /[HV 2UJDQLVDWLRQV GH OD 6RFLpWp &LYLOH FRPPH OD &2'"'$

Ainsi, le tableau qui suit, défini les roles des acteurs ci-GHVV XV FLWpV DLQVL TXTXQH
atouts et de leurs capacités a prendre en compte les mesures de mitigation proposées par
OfpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH HW VRFLDOH

Tableau 69 5{OHV GHV DFWHXUV GH PLVH HQ °XYUH GX 3*(¢

Roles GDQV OD PLVH HQ ° :
Acteurs Q Q Atouts/faiblesses
PGES
- Joue un rble de régulateur et de - Le BNEE U 'j'J RUJH G
R _ en nombre nécessaire
contrdle de la justesse de pour la coordination des
OYDSSURFKH activités de suivi et
Bureau National R o évaluation de la mise en
GT(YDOXDWLRQ - Contrdle de conformité °XYUH GHV 3*(6
] . juridique qui encadre la
sous-projet par rapport a la procédure ;
législation nationale et aux termes | - &DSLWDOLVDWLR
grande expérience de plus
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Roles GDQV OD PLVH HQ °

Acteurs Atouts/faiblesses
PGES
du certificat de conformité délivré de 10 ans dans la conduite
o GX VXLYL HW Ofp
par le Ministere de OD PLVH HQ °XYU
OTHQYLURQQHPHQW PGES de différents sous-
Assurer la diffusion des rapports projets publics et prives ;
de surveillance et du suivi
environnemental
ANPER GLVSRVH G{X
. expérience en matiére de
Intégration des clauses prise en compte des
environnementales dans les DAO ; questions environnementales
. et sociales. En effet, plusieurs
$VVXUHU OD PLVH HQ °XY sous-projetV PLV HQ °X
PHVXUHV GYDWWpQXDWLE ParANPER RQW IDLW g
o GIpWXGH GILPSDF
régulierement un rapport ; OTHQYLURQQHPHQ
ANPER Coordonner les activités des entreprises GIXQH UpHOOH YR(

adjudicataires des travaux et des autres
acteurs dans le cadre de la mise en
°XYUH GHVY PHVXUHV;GTDY\
Financer toutes les activités de mise en
°XYUH GX -8hgrdier ;

respecter les dispositions
juridiques en matiére de
protection et de gestion de
OTHQYLURQQHPHQ
([LVWHQFH GTXQH
environnement qui a la
charge de la surveillance
environnementale et sociale
GHV DFWLYLWpV PL
par ANPER;

Direction Générale des
Eaux et Foréts (DG/EF) ;
Direction Générale du
Développement Durable
et des Normes
Environnementales ;
Direction Générale de
[T+\GUDXOLTXH H
OT$SVVDLQLVVHP
(DGH/A) ;

Direction Nationale de la
Santé Publique (DN/SP) ;
Direction de la Sécurité et
Santé au Travail (DS/ST)

Direction Générale de
Of$JULDOGAW XUH
Collectivités territoriales
concernées
(Arrondissements
Communaux de Niamey);
Organisations de la
Société Civile

(CODDAE,ANPEIE)

Ces structures seront impliquées

dans les missions de surveillance et
GX VXLYL GH OD PLVH |
de gestion environnementale et

sociale (PGES) du sous-projet

Volonté manifeste GJ{DO OH
OTDYDQW SDU UDS
HQ °XY Udsusprojet,
Disponible pour apporter tout
OTDSSXL QpFHVVDL
ERQQH PLVH HQ °X
sous-projet

Possibilité de mobilisation
GIXQ SHUVRQQHO ]
peut les aider dans la prise en
compte des mesures de

mitigation lors des travaux

(Source : E2D Consult,2022)
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8.15.2. Théemes de formation

Le renforcement des capacités des acteurs est nécessaire pour assurer une bonne

DSSUpFLDWLRQ GDQV OD PLVH HQ °XYUH GHV PHVXdélrdeGH PLWL
,O SHUPHWWUD GTRXWLOOHU WHFKQLTXHPHQW (

HQ ° XY Usdussprojet

valablement jouer leurs rdles. Ainsi, dans le cadre du sous-projet, la formation des acteurs
VIDUWLFXOHUD DXWRXU GHV WKgPHV VXLYDQWYV
Surveillance et suivi environnementales des impacts des sous-projets du secteur de

OTpQHUJLH

$YDQWDJHV GHV (WXGH GT,PSDFWV ;( QYLURQQHPHQWDO HW 6R
5{OHV HW UHVSRQVDELOLWpPV GHVY DFWHXUV GDQV OD PLVH HQ
Définition, choix et suivi des indicateurs de lamisH HQ °XYUH GX 3*(6

IRQFWLRQ GHV WKqgqPHV SURSRVpV

(Q

renforcement des capacités des acteurs est donné dans le tableau ci-dessous.

Tableau 70: Programme de formation

OH FR€W GH OD PLVH

Thémes de formation Acteurs cibles ,QGLFDWHXUV GH PLV gg‘lfz
Surveillance et suivi
environnementales des Rapport de formation avec
impacts des sous-projets BNEE ANPER, DGE | indication des themes développés 6 000 000
GX VHFWHXU GH et des personnes touchées
production de rapports
BNEE, ANPER,
DGE, - Au moins 95% des acteurs sont
Environnementalistes | conscients de leurs roles et
Roéles et responsabilités et directeurs responsabilités dans la mise en
des acteurs dans la mise techniques des °XYUH GX 3*(6 8 000 000
HQ °XYUH GX 3*(€ entreprises - Rapport de formation avec
adjudicataires des indication des thémes développés
marchés et autres et des personnes touchées
acteurs
Définition, choix et suivi BNEE , ANPER, Rapport de formation avec
des indicateurs de la mise | DGE et autres indication des thémes développés 6 000 000
HQ °XYUH GX 3*(4 acteurs et des personnes touchées.
Formation en Exécution Env!ronnementallstes - 100% des entreprises
et directeurs o ; - .
des_mesures techniques des adjudicataires ont démontré la
environnementales des ; FDSDFLWp GTH[pFXWL| 15000 000
. entreprises
travaux et production de I ; de sauvegarde E&S et de
adjudicataires des :
rapports marchés production de rapports
Total 35 000 000

(Source : E2D Consult,2022)

Pour les activités de renforcement institutionnel, une provision de trente-cinq millions de
franc CFA (35 000 000 FCFA) a été faite dans le cadre de ce PGES. Ce montant couvrira les
activités de renforcement des capacités en gestion environnementale et sociale sur les
services techniques, ONG, Mairies et autres acteurs cités précédemment.
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8.16. Dispositif de rapportage

3RXU DVVXUHU XQ ERQ VXLYL GH OD PLVH HQ °XYUMVEX 3*(6
proposée :

X

X

Des rapports périodigues mensuels, trimestriels et annuels de miVH HQ °XYUH GX
3*(6 FKDQWLHU SURGXLWYV HW WUDQVPLV j OY,&S&8me OHV UH
+\JLgQH HW 6pFXULWp (6+6 GHV HQWUHSULVHNVNQ BIL@MWHX LD T (
&RQVHLO TXL UDSSRUWH j O71$13(5 SRXU UpS&QaBAB DX[ GLI
VHORQ OHVTXHOOHV OfT(QWUHSULVH HW OfY,QJpQLHXU &R
Gestion Environnementale et Sociale (SGES)... ;

'HV UDSSRUWV PHQVXHOV WULPHVWULHOV HW DQQXHOV GH
3*(6 SURGXLWYV HW W ER Qar FeL Msponsable$Erironnement-Sante-

Hygiene et Sécurité (ESHS) de la mission de controle ;

Des rapports mensuels, trimestriels et annuels de surveillance produits par les
H[SHUWV HQ VDXYHJDUGH HQYLURQQHPHQWDOH HW 6RFLDC(
BAD et au BNEE ;

Des rapports mensuels, trimestriels et annuels du BNEE portant sur la supervision

des parameétres environnementaux et les infractions a la réglementation.

Les dispositions suivantes pour le suivi environnemental et social par les entreprises et la
mission de contrdle, devront étre incorporées dans tous les contrats des travaux. Le
contractant doit assurer le suivi, tenir des registres et soumettre des rapports périodiques a
098*3 VXU OHV SRLQWV VXLYDQWYV

X
X

Disponibilité du personnel clé : les responsables ESHS ;

Sécurité : heures travaillées, incidents enregistres et analyse des causes profondes
correspondantes (incidents avec perte de temps, cas de traitement médical), cas de

premiers secours, quasi-accidents a forts potentiels, et activités correctives et

préventives requises (par exemple, analyse révisée de la sécurité du travail,

équipement nouveau ou différent, formations professionnelles, etc.) ;

Incidents environnementaux et accidents évités de justesse a fort potentiel

(poussiére, érosioQ GpYHUVHPHQW GpJUDGDWLRQ GH OYKDELWDYV
traités, ce qui reste a faire et les legons apprises ;

Accidents de la circulation (véhicules du sous-sous-projet et véhicules hors sous-

projet) en indiquant la description des faits, la date, le lieu, les dommages, ainsi que

OD JHVWLRQ GH OYDFFLGHQW

BULQFLSDX[ WUDYDX[ TXL RQW pWp HQWUHSULY HW HW DFKF
au calendrier du sous-projet, et les principaux fronts de travail (zones de travail) ;

Exigences environnementales et sociales : incidents dus a une non-conformité avec

les permis et la législation nationale (non-conformité juridique), ainsi que les
engagements du Sous Ssous-projet ou autres exigences environnementales et

sociales ;

Inspections et audits environnementaux et sociaux : effectués par des contractants,

des ingénieurs indépendants, des autorités contractantes ou autre indication de la

GDWH GX QRP GH OYLQVSHFWHXU RX GH OYDXGLWHXU G
examinés, des principales conclusions et des mesures prises ;

Travailleurs QRPEUH GH WUDYDLOOHXUYV LQGLFDWLRQ GH
UHVVRUWLVVDQWY QRQ ORFDX] VH[H kJH DYHF SUHXYH
enfants et au niveau de compétence (non qualifié, qualifié, supervision,
professionnel, gestion) ;
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X J)RUPDWLRQ HW VHQVLELOLVDWLRQ VRFLDOH \ FRPSULV VX
Sécurité ;

x Engagements des parties prenantes externes: faits marquants, y compris les
réunions formelles et informelles avec les communautés, la divulgation et la diffusion
GILQIRUPDWLRQV SDU UDSSRUW DX[ DFWLYLWpPV GX FKDQWL

x Détails des risques de sécurité provenant des tiers, auxquels les entreprises, leurs
sous-WUDLWDQWYVY HW OHV PLVVLRQV GH FRQWU{OH SHXYHQW
des travaux ;

X Griefs des travailleurs GpWDLOV \ FRPSULVY OD GDWH GH OfLQFLGFHF
soumission, les mesures prises et les dates, la résolution (le cas échéant) et la date,
le suivi restant a faire *les griefs énumérés doivent inclure ceux recus depuis le
rapport précedent HW FHX[ TXL QTpWDLHQW SDV UpVROXV DX PRPHC

x Griefs des parties prenantes externes : grief et date de soumission, action(s) prise(s)
et date(s), résolution (le cas échéant) et date et suivi a prendre - les griefs énumérés
GRLYHQW LQFOXUH FHX[ UHoXV GHSXLV OH UDSSRUW SUpF
résolus au moment de ce rapport ;

x Changements majeurs aux pratiques environnementales et sociales apportés par les
entreprises ainsi que leurs sous-traitants ;

X Gestion des lacunes et des performances : les mesures prises en réponse des
ODFXQHV FRQVWDWpHY ORUV GH OD PLVH HQ °XYUH GX 3
améliorer les performances environnementales et sociales ;

X Mettre en annexe de tous les procés-verbaux des réunions avec les parties
prenantes accompagnés de la liste de présence des participants.

817 $UUDQIHPHQWY LQVWLWXWLRQQHOV GH PLVH HQ °XYUH GX .

&RQFHUQDQW OHV FDSDFLWpPpV GH PLVH HQ °XYUH GHV:PHVXUHYV
ANPER disSRVH GIXQH XQLWp HQ FKDUJH GHV TXHVWLRQV HQYLURC
du sous-projet GRLW GLVSRVHU GTXQ H[SHUW HQ VDXYHJDUGH HQYLUI
VDXYHJDUGH VRFLDOH LL OD %1(( HW DFWHXUV DVVRFLpV GL'
GDQV OH GRPDLQH 'DQV OH FDGUH GH OD PLV-Hedddps thidnvie&J H G X 3*(
les arrangements institutionnels.

Tableau 71: Role et responsabilité dans la gestion environnementale et sociale du
sous Sous-projet

Responsabilité sur le plan

Catégories des . . S '
environnemental et social pendant Responsabilité en fin de travaux

acteurs OTH[PFXWLRQ
- 9HXLOOH]j FH TXH OfH - Organiser le suivi externe en
PHVXUHV GY{DWWpQXDW rapport global avec le BNEE
le PGES soient incorporées aux - Exiger des entreprises un
UGP SODQV HW GHYLV @bl P UDSSRUW JOREDO
les autres documents contractuels PLVH HQ 9

relatifs au sous sous-projet; environnementale et sociale ;

- 9HXLOOH] OfpYDOXDWL - Exiger de la MdC un rapport
entreprises a pris en compte la mise JOREDO VXU OfpW
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HQ °XYUH HV FODXVHYV

9HLOOH] DX UHVSHFW
la réglementation environnementale;

Veillez a la préservation des intéréts
des populations riveraines ;

Mener des controles
environnementaux périodiques sur
le chantier ;

Exiger un PGES chantier et un PHS
aux entreprises dans leur DAO ;

Exiger un plan de surveillance
environnementale et sociale
détaillé ;

Instruire les bureaux pour assurer le
suivi environnemental de proximiteé ;

Renforcer les capacités des
services techniques et des acteurs ;

Transmettre les rapports de
surveillance et suivi au BNEE.

°XYUH GHV PHV
gestion environnementale et
sociale permettant de
FHUWLILHU O 1 brineH
du PGES chantier et du PHS

Experts en
sauvegarde
Environnementale
S et  Sociales
(SSES/UGP)

Exiger de la MdC un rapport
mensuel de surveillance et
apprécier leur contenu ;

Effectuer des missions de
surveillance ;

Veiller au respect de la sécurité et
de la qualité de vie des populations
dans la zone ;

9HLOOHU DX UHVSHFW
GHV UHFRPPDQGDWLR(
environnementale et sociale ;

Conduire le renforcement des
capacités des services techniques ;

Assurer la coordination de la mise
H Q ° X et suivi interne.

Exiger de la mission de contrble un

rapport détaillé base sur le rapport de

OfHQWUHSULVH VXU (@
°XYUH HQYLURQQHPHQ
(a transmettre au BNEE).

Entreprise de
travaux

Préparer un PGES-chantier et un
PHS approuYH SDU 8*3 OfF
Conseil et le BNEE, exécuter les
mesures environnementales et
sociales y relatives

Recruter des responsables ESHS

Se munir de tous les assurances et
autorisations/permis

- Surveillance pTLQWHUQ
de chantier

- *DUDQWLH Gdh OfH
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- Coordonner les études de la
réalisation et du suivi des travaux
WEVVILREG ~ G ) Preparer un plan de .sur\{en!apce Surveillance externe » Rapport de fin
et de Controle environnemental et social détaillé et de mission
(MdC) approuve par UGP et BNEE et
OMH[pFXWHU
- Recruter un responsable QSHE
- Informer et sensibiliser les élus
- Instruire les services techniques
dans le suivi de proximité
Collectivites . Information et sensibilisation d
(Communes - Assurer la médiation entre le sous- 0 | alion et sensibilisation des
concernées) projet et les populations locales en | PopUlations riveraines
cas de conflits
- Informer, éduquer et conscientiser
les populations locales
Services Accompagner le sous-projet dans le suivi .
X . . Suivi externe des travaux
techniques environnemental et social

(Source : E2D Consult,2022)

818 &RXW GH PLVH HQ °XYUH GX 3*(6

/IH FRXW JOREDO SRXU OD PLVH HQ °XYUH GX 30DQRGHDOHVWLF
(PGES) du sous sous-projet est estimé a cent Soixante-Cing millions (165 000 000) FCFA
comme détaillé dans le tableau ci-dessous.

Tableau 72: Cout global PGES

Rubriques Couts
3UR‘?.UD.PPH.G‘"DWWDQ 40 000 000
bonification des impacts
Program_me de surveillance 45 000 000
environnementale
Programme de suivi environnemental 45 000 000
Programme de rehff)rcement des 35 000 000
capacités
Total 165 000 000

(Source : E2D Consult,2022)
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Activité

Codt (FCFA)

Sources de
Financement

1| OHVXUHYVY GTLQGHPQLVDWLRQV FRPSHQVDWLRQ HW &DPSDJQHYV ,
11 ,QGHP_QLV‘DV\{L_RQV FRPSHQVDW Lde @vé&RsX | 15 500 000 BAD
et autres biens (a préciser)
Provision pour le reboisement compensatoire aux destructions
1.2 GYIHVSqgQFHV YpJpWDOHYV 10000 000 BAD
Activités de sensibilisation sur la santé et prévention des risques
13 (y compris Risques de propagation du VIH/COVID-19) 9500 000 BAD
Internalisation du PGES 10 000 000 BAD
Sous total 1 45 000 000 BAD
2 | Mesures institutionnelles, techniques et de suivi des structures
Appui divers aux répondants environnementaux et sociaux des
2.1 | directions régionales, Mairies et autres structures impliquées 3 000 000 BAD
[prise en charge, déplacement, outils, etc.)]
Sous total 2 3 000 000 BAD
3 | Renforcement de capacités
31 Form\aﬂon o!u pgr;onnel dgz la ANPER et actggrs du PGES sur 25 000 000 BAD
Hygiéne, Sécurité et santé et achats de matériels
O,LV_I—,| HQ SODFH GYpTXLSHPHQWY GH SU 10 000 000 BAD
sécurité, bottes, casques, gants)
Sous total 3 35 000 000 BAD
4 |0LVH HQ °XYUH HW IRQFWLRQQHPHQW GX OlpirtesQM&HB H GH *HVWLR
4.1 | Formation des membres des organes du Mise du MGP du Projet 6480 000 BAD
4.2 Achat _de fournitures et équipement (registre, achat de numéro 11 020 000 BAD
vert, bics, etc.)
4.3 | Fonctionnement du Mécanisme de Gestion des Plaintes 4 000 000 BAD
Sous total 4 17 500 000 BAD
5|6XUYHLOODQFH HW VXLYL GH OD PLVH HQ °XYUH GHV PHVXUHV (
51/ 6 XUYHLOODQFH GH OD PLVH HQ °XYUH @G 45000000 BAD
5,2 | Audits annuels de performance environnementale et sociale 20 000 000 BAD
Sous total 5 65 000 000
TOTAL GENERAL 165 000 000
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CONCLUSION

La réalisation du sous-projet RANAA étant un sous-projet VILQVFULYDQW GDQV OH F
promotion GH O T p O BUFNNM&r LiFdadlvepharmonieusement avec la politique Nationale en
PDWLgQUH GT(QYLURQQHPHQW HW GX 'pYHORSSHPHQW PXVWBEOH
HQ °XYUH GH douk\Wrdjdt ak idours de ses différentes phases, sont entre autres la
FUpDWLRQ GTHPSORLV O9DP p@ek Rdodtidht ReQuiecddd/pdpidatich ¥V H W
développement des activités économiques lié a la présence du sous-projet, etc. Malgré les
impacts positifs ci-dessus cités, des impacts négatifs potentiels sur les éléments de
OfHQYLURQQHPHQW ELR aK hiveal Xlel laHAdhe Kcneddrie® sont possibles.
Ainsi, ces impacts sont la perturbation de la structure du sol et sa pollution par les déchets
VROLGHV HW OLTXLGHV OD SHUWXUEDWLRQ G FOML RTCX DAOH. WoD
végeétation et la perturbation du processus de la photosynthése, la modification de la qualité
YLVXHOOH GX SD\VDJH OD FRQWDPLQDWLRQ GH OfHDX OYDPLQI
VRO HW YpJpWDWLRQ GH OD IDXQH OHV ULWYWH V/ H¢isLPREOO L V L
QpJDWLIV SRWHQWLHOV VXU OH PLOLHX KXPDLQ VRQWH¥HV UL\
risques des maladies respiratoires, les risques des maladies sexuellement transmissibles,
OHV ULVTXHV GYpOHFWURFXWLRQ OD PRGLILFDWLRQ GH OYDPEL
FKDPS pOHFWURPDJQpWLTXH &(0 OD UHVW DUBVIHRQ GEHHSOQOMKIMVGE E
metres a maturité interdits sous les lignes), la perturbation des cultures au cours des travaux
GIHQWUHWLHQ GHV LQVI#8#D&@ODWLRQV HW GHV HPSU

Pour atténuer et/ou bonifier les impacts du sous-projet, plusieurs mesures ont été
SURSRVpHV ,0 V{DJLW HQWUH DXWUHV GH OD UHPLVH HQ pWDW
et carrieres, sites de stockage des matériaux et matériels, etc.) aprés les travaux, la

limitation autant que possible de la circulation des véhicules, camions et engins aux routes
HILVWDQWHY HW RX DFFqV LGHQWLILpY OfpODERUDWQWQOG XQ 3
mise en place d'un dispositif de collecte e W G{pOLPLQDWLRQ GHV GpFKHWYV TXL
OH FKDQWLHU OD PLVH HQ SODFH GYXQH SODWHIRUPH pWDQ
dangereux pouvant étre source de contamination du sol, la réalisation des travaux pendant

la saison séche afin de minimisHU OHY SHUWXUEDWLRQV GHV EHUJHYVY GHV NF
PDQLSXODWLRQ RX HQWUHWLHQ GHV YpKLFXOHV HW HQJLQV
OfLQIRUPDWLRQ HW VHQVLELOLVDWLRQ GHV WUQNPHOOIHX G N X
préserver soQ KDELWDW HWF 6XU OHV pOpPHQWYV GH OYfYH@WYLURQC
VHQVLELOLVDWLRQ HQ PDWLQUH GH VpFXULWp HW VD@EHWpPp DX W
FRQGXLWH VXU OD SURWHFWLRQ GHV HQIDQWY HW QDks9%* OD
violences sexuelles. la dotation des travailleurs en Equipements de Protection Individuelle

(EPI) adéquats et leur port obligatoire, la mise a disposition des chantiers de boite a
SKDUPDFLH HQ YXH GH SUHQGUH HQ FKDUJHnsel &h Bddeddee HUV VRL
SDQQHDX[ GJLQGLFDWLRQ HW GHYV FRQVLJQHV GH VpFXULW
chantiers (au niveau des postes et pour les poteaux) par le ruban de sécurité, le suivi de
ODPELDQFH VRQRUH DX FRXUV GHV WaspuMidX loca@DorS UL RULV D W
UHFUXWHPHQW GH OD PDLQ GY°XYUH ORFDOH QRQ TXDOLILpt
SHUVRQQHYV TXL VHURQW DIIHFWpV DYDQW OH GpPDUUDJH GH)
V\VWgPH GIDYHUWLVVHPHQW YLVXHO FdrQ@uyed pout @vieHlesy SLUDOH'
FROOXVLRQV DYHF OYDYLIDXQH OD IRUPDWLRQ j O LQMMHQWLRC
aspects sécuritaires, afin de prévenir certains accidents inattendus de travail, etc.
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3RXU IDFLOLWHU OD PLVH HQ °XWrestprépSspdsDelléd ehQeEHraaitels GH P H
dans un Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) comprenant le Programme
GIDWWpQXDWLRQ HW RX GH ERQLILFDWLRQ GHV LPSDFWYV
environnementale, le Programme de suivi environnemental et le Programme de
UHQIRUFHPHQW GHV FDSDFLWpV GHV DFWHXUV /H FPREWWORED
estimé a cent Soixante-Cing millions (165 000 000) FCFA.
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& e Annexe 1 Termes de référence
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REPUBLIQUE DU NIGER
FRATERNITE-TRAVAIL-PROGRES
MINISTERE DU PETROLE, D ( /1(1(5*,(
ET DES ENERGIES RENOUVELABLES

AGENCE NIGERIENNE DE PROMOTION
‘( 19(/(&75,),&$7,21 (1 0,/,(8 585%/

(Etablissement Public a caractere Administratif)

TERMES DE REFERENCE

Pour :

(Le UHFUXWHPHQW GTXQ FDELQHW HQ FK?

OTpWXGH GITLPSDFW HQYLURQQ HWP H@tD
GIpPOHFWULILFDWLRQ UXU D (@Hdétasdardique\de \a2q F
localités au Niger sous financement de la Banque Africaine de
Développement (BAD)

J




Février 2022

l. CONTEXTE ET JUSTIFICATION DU SOUS-PROJET

> E]JP EU % Ce v 0o A o[ (E]«u O[KH 83U IUATE~- bws «p%o (
2/3 désertiques) et compte une population de 22 807 472 habstdiNS, 2019) avec un
taux d'accroissement global annuel moyen de 3,9%.

La consommation ff o [ v &P] S ¢35Ju U e« o0}v O Jo v v &GP §]«p
(SIE6, 2018), a environ 3,03 millions de tonnes équivalent pétrghg, @eit 0,15 tep par
personne et par an comparativement aux moyennes africaine et mondiale qui sont
respectivement 1URA § %IlZ ]S vS S iUT § %lZ ]S vE§X [ ¢S o[uV .
plus faibles au monde.

La population rurale nigérienne, autour de 80% de la populatioalépicontribue a environ

40% a la formation du PIB. Or, suivant les statistiques énergétiques récentes, cett

%0} %opo S]}v EUE o }veluu utjve [UV %o }uCE vS ~i9e .
consommeées au Niger.

L %0 Vv u}jv] oU o E]P E z E UWAE vq A o v JEB] S PAE. ¢
pour tous (SE4ALL) et le Climat (Fonds vertt Gie X >[]v]3] 8]A v EP] HE 0 %o}
SE}]s } i S8](e e+ vS] o 0[Z}E]I}v 11T W ~]e Shy]A E- 0

modernes (€électricité, force motrice et combustibles domestiques de cuissigrnpoybler le
taux du mix énergétique a écobilan favorable pour atteindre au m@8ls% du bilan
v EP §]<p A o0 v EP]es E ViAo 0 V ~11p[ (Jh o]&E o
énergétique (avec des équipements et modes de productions et de consommaliohs
efficaces). Les objectifs et les actions pour le développement durakldeckinat visent pour
o[ *»» v8] 0 o[ 85 vu 8]}v ¢ Z vP u v3e o]Ju 8]<pu * % EPol E p 3
(( s e EE ~'" "Ne S O] %S S]}v puAE Z vP u vsSe qju S]cu -
atténuer ses effets.

Au plan national, les orientations de la politique énergétique dyeNont été de nouveau
exprimées dans la Déclaration de Politique Générale du Premier Ministre FDP@0L 26
mai 2021.

Parmi les principaux axes de la Stratégie de Développement Durable et de Croissance
/v ope]A  p E]P E o[Z}YE]I}v 1iid ~~ | E]B® @artéiifipla } %S
dynamisation et la modernisation du monde rural pour impulser la croissanceokgqui
doit impérativement en moyenne atteindre ou dépasser 6 % par an ; et iEvielappement

[MV ¢« 8§ UE % E]A C v mdliopation} d& lao flisponibilité et la qualité des
infrastructures de base constitue un des piliers, en particulier le sed®atrique qui
«V ]88 pv V}IHA jovéstissemelit & moyen terme tenant compte de la baisse
Ju%}l®s v§ pu }.8 ol o SCE] ]S e «% D)3}Al0E bulv o} X [WE}
une électrification massive, il faut impérativement passer par des investissemenés pri

ve o[ v dé&cPrjtralisée, notamment le solaire. »

5 INS : Institut National de la Statistique

®SIE 6\WWqgPH GY,QIRUPDWLRQ (QHUJpWLTXH
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WO Eu uvE o A~ [ E/"ZTiIiAU o0 }puvd Wlo]s@] B v

DPNE «[ «§ Jve (E]$ ve 0 O0]Pv e« VP P uvse JvE Gy d{}o uAE §
Niger a souscrit avec pour vision qu o [Z}E ]I} x JfidUSE] |8 3 uv A EJS o
H A 0}%% uvd pE o PE of e UW]ER-® H[uy SENE

Ui puE pyE o u & Z E&PJ}vo [0 3E] ]S SEE ATHEOD » A (
énergeétiques nationales ».

e 0}E&-*U Jo <[ P]S . 18 & O[Z}E]I}v TIUE (IEU v BE
financierement viable, au rendez-vous du développement économiquaamment de la
% E} u $]A]8 PE] }o U of . 0 + v3§ Ution,cginsuqié s o 3
o[ HUS}viu]e S]}tv * - (etua méme de rendre possible I'approvisionnement de
o[ ve u o H % p%o0 Vv]P E] vU v o SE] ]S (]Juo U }E
o[ VAJE}vv u viX

> ASE& S P] v 8]}vo | *SNAH, ¢ %SBE] ¥371f6U Ale o[ o SE](]
o[ veuo p3 EE]S}IE v 3]}v o :0)€kEilINIGELEC {ddnsification
et extension) ; ii) les mini-réseaux décentralisés ; et iii) et les solutistrdbdées (systemes
individuels,nd8 uu vS ¢ |]Se ¢}0 JE ¢¢X > ~"E U [ 8§ pee] § suES}pus
% }UE S}pue 0 ¢« E]JP E] ve v u} ]Jo]* vd 0 + § NE % G|EE]SEE
% UE ( ]E ol]o SCE] ]88 o u}s$ uE A opfatsw v3 p@E
o[ %S S]}v S o €& V(}E u vs E E PoXu>vSu]E vs WwAE S|
0 "E o[ %o%u]e oUTE/' > Jv§ o E * pA ep]E o0 ; ve](] 8&]
§ 1] ol EW Z «u] A A 0}% % E péfineetré KEGELEG djtravErsE2 mipi-
réseaux décentralisés et les systemes individuels.

> %0 Vv](] S]}tv o "E % }UE } i S](ui pPEUod o} SAETESUE
o[Z}E]I}v TiiAU A puv } i §]( u]v]u o i) 9% via letJréGeals ES] v
4% vialesminikE « pA& 3 ]]]° 69 A] 0 ¢ «}ousd]ive Jv JA] u]8oof}~il][Se o
H Wov JE S uE | . ol o SCE] ]85 ~W v oyZ}@JEk}v fURAU
dont la premiere constitue le Pra uu E $]}v o [ o &HNE owidn sur la

période 2019/2035.

> WE U «<u] (18 o[} i 8 [puv 8 o E}v (IViw 8 v&@ EM}A u
sur le déploiement de mini-réseaux décentralisés, hors du périmétra N¢GELEC.

[ 8 v E <p o P}uA Ev uvs p EJP E A o % %]
Développement (BAD) a initi€deus-projet [ o SE](] S]}v 8 o[ o E S]}v

o[ o 3CE] |3 -PRLAEEN @& 0[}%3]<p A 0}% % E deetrifuésE S Ep
M E]JP E %}uE o[ u 0]}E& S]}v o[ e o[ 0o SCE] ]s * %o} %o |LO
Ce sous-projet [ o S3&E](] 38]}v EuE o ol EW Z SE A Ee =« ZC «

verts vise a (i) développer une infrastructure d'électrification rurale blleralans les régions
proposeées ; (ii) la construction de centrales hybrides PV/Dieselgesolassociées a un

systeme de stockage adéquat ; (iii) la construction de lignes de trasismimoyenne et

basse tension pour connecter les populations ; (iv) le renforcemhermiadre institutionnel et
réglementaire et appui technigue aux acteurs clés du secteur de I'éleatigficrurale. De

( }v +% 1(J<p U Jo Ale o[ u o]}E 3]}v + BI}NB]EUE Al & @&}
la couverture des services sociaux de base et la création des opportunités geesraie

revenus.

"Décret n°2018-742 du 19 octobre 2018



> % E * v3 d Z %}ES epuE pv 3Sp [Ju%e & VA]EDrsausd v3 0 §
projet []JveS 00 S]}v [upV VSE o ZC &E] ] » 0l% ZBES4ApoS bep
électrique dans les régions de TAHOUA et MARADI.

Ainsi, pour analyser les impacts sociaux et environnementaux des activitéagérs par le
sous-projetU %oE}%o}e E o U *HE ¢ [ SS VU S]}v [Ju%e Se § A (
ces activités avec les politiques de sauvegarde de la Banque Africaine de Développement
~ ¢ 350 EPouvs 3J}vvssl}lvo v usd] Gu vEAd duld}vs %AEEA
Hv  Sp [Ju% 3 VA]JE}vv uvd o § «} ] o X

f CLASSIFICATION ENVIRONNEMENTALE

- Réglementation nationale

A} W earmle juridique, eu égard a la loi 2018-28 du 14 mai 2018 déterminant lespmEs

(}v u vs pu&E o[ A op 8]}v VvA]E}wui en sémdicle (i4 BisposEque «

les activités ou sous-projet A 0}% % u v3 o[]v]3] 3]A liqguewu tagi]es v 9
% E*}vv % E]A <p]U % E o[]Ju%e}ES Vv 0 HEE dueve]dVu¥E C
biophysique et humain, peuvent porter atteinte a ces derniers sont soumis a une Etud

[/u% & VA]JE}vv uvsi o § "~} ] o ~ [/ fticld X3 du-cdctet NP 2020«- 0 [

itT6é D ~h ii i VA] E 1116 %}ES v8 u} 0]8 ¢+ [ %%0[i63]}v
déterminants les principes fondamentaux de I'Evaluation Environnementaldiger : « Est

soumis a une EIES, tout sous-projet ou activité susceptib] A}]E e Ju%o Se epu(
o[ VA]E}vv u v8 « o}v o § PYE] U U }u H e Ve U %@E « v3

>[ vv Adécret N° 2019 -027 MESUDD 11 janvier 2019 donne la liste des activités, sous-

projets et programmes assujettis a évaluation environnementale par catégorie. Satten

annexe,toutes les $]A]8 ¢ []ves o0 §]}v o]Pv o SE]«u <}vs S
o[]veS o0 S]}vU AES ve]}v VSE o % EJOU S9}0 J({Eve ER]] &
1} & UE vSX W E }ve <pr deslhcByited fleuckosoug-projef o SE](] S]}v
oS 0 e Ve O S P}1E] S e}luu]e uv /N S ]épv W 0%% E } I
[ S]}ve Z JveS 00 S]}v ~W Z<X

- Systéme de Sauvegarde Intégré de la BAD
Ce Sous-projet [JveS oo S]évcenfiale hybride diesel/photovoltaique se doit de
satisfaire aux politiques environnementale et sociale de la Banque Africame d
Développement qui en assure le financement. Dans un souci de miewulertises
politiques de sauvegarde en y apportant plu }1Z & v S [((]]1v UoO V<
au point un Systeme de Sauvegarde Intégré (SSI) publié en 2013. La déclarationode poli

c HMA P E - ]vs PE § 0]3 0 % E]V 1% * B« vipoe vl (}v
en matiéere de sauvegarde. Par conséquent la Banque a adopté cinq Sauvegardes
Opérationnelles (SO), limitant ainsi leur nombre au minimum nécessairegtt@imdre ses
objectifs et assurer le fonctionnement optimal du SSI. Ces cing (5) sauvegardes

opérationnelles

i.  Sauvegarde opérationnellel (SO1) : Evaluation environnementale et sociale ;
ii. Sauvegarde opérationnelle 2 (SO2) : Réinstallation involontaire (acquisiti@nrds, t
déplacement et indemnisation des populations) ;
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iii. Sauvegarde opérationnelle 3 (SO3) : Biodiversité et services éco-systémiques.
Sauvegarde opérationnelle

iv.  Sauvegarde opérationnelle 4 (SO4) : Prévention et contrdle de la pollgtiarg effet
de serre, matiéres dangereuses et utilisation efficiente des ressources ;

v. Sauvegarde opérationnelle 5 (SO5) : Conditions de travail, santé et sécurité.

H E P E o VSHE U =« & 8 E]+*8]l<pu e+ § o] VA EPuE
E]e<p » VA]J]E}IVV U VS UAE S ¢} ] uE ] vs3](] YUJAES 30 9]Zp -
certaines Politiques de Sauvegarde Opérationnelle (SO) de la Banque Africaine de
Développement. Ce sous-projet est provisoire classé en catégorie 2. Ainsi danc p

E %}v E MAE FAEIP v - o] U pv [~ e E 0 }@&]}velu%e P
de Réinstallation (PAR).

Lesprésents TR ¢}vS o0 }E ¢ %}pE&E 0o & EHUS u vS [pvVv ]Jv 8§ Z EF
o[ Su [/u% & VA]JE}vv u v3saus-projét.] o

l. DESCRIPTION DU SOUS-PROJET

1.1. Présentation du promoteur
>[ P v E]IP ] vv WE}u}s]}v 0 [ wRusAHANPER] Javétévcrédeo |
par la loi N°2013td 10 u ] 71iTX 00 8 E P] % @lduKlEahvierv E£0

ib6boU %}ES vS E PJu P v & o e § 0]** u VvSe Wpu 8] U o A
[ }v}iu] D]AS X
>[ EW Z ¢35 %0 *}ue 0 SpuS oo S Zv]«p H D]JEREF GBS | W ¢
Energies renouvelables et sous la tutelle du Ministére en charge dexEfma
S EW Z % }uE u]ee]}v 0 }v %3]}vU o ule v "WAE 5 o -
A 0}% % U V3§ ol o SCE]J(] S]}v BUE o0 <pPEE SpS]}o[oX v>u
%}0]8]<p P v E o o[ 88 A o & 3]}v o[]Pw E]P &
ol o SE](] S8]}v v u]Jo] W ZUE 0 ~ EW Ze+ ¢3v &£ u-yulkE %o}lpufE]o]-
développement o[ o SE](] S]}v EGuUE o X
v ((SU o[ P Vv E]P E] vv WE}u}s]}tv o[ o WBYHETE] : Allv Vv
«0o[ o SE&] ]88 »etlipt€vidrit|a-a réalisation des sous-projet [ o SE](] S]}v EUE
sU@E S}usS of § v qire njgéleldE E ]S
> EW Z +3 o Z AJoo }pAE] E pun D]Jv]s E o[ v EP] %o}
% }0]8]<nu v S]}v o S 0o <SE S P] [ . of] o SE[]¢ BRJUE
o[Z}E]I}v 11TAX
Depuis sa mise en place effective en 800 o[ EW Z Jvlis] U }v p 8§ A 0} %o %
sous-projett [ o SE](] S8]}v EGULE o (] v * *}]8 % E ]J((SE vSe %
multilatéraux du Niger, soit par des partenaires privés sous forme de ParteRardic-Privé
(PPP).
La stratéP ] ule v "HAGE % E}PE uu A 0}% % U V3§ o[ o
sur trois axes principaux a savoir :
Axe 1 :Acces baseé sur la diffusion des kits solaires pour satisfaire les besbiasede
Axe 2 :Acceés basé sur le développement des mini réseaux isolés pour le besoin de la
productivité;
Axe 3 : e o oeuCE o[ £AS Ve]}v N E ¢ o E/"> X
1.2. Description du sous-projet
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Le sous-projetA]s o[ o SE](] 3]}v [puv PE %o %o it o} 0] « }vs
commune rurale de OURNO (région de Tahoua) et deux (2) localités de la commuae rural

de Adjekorya et trois (3) localités de la commune rurale de Dan Qoédfidon de Maradi). La

‘JUCE [ oJu v8 §]}v 8§ <}v} ~d Z}p ¢ [} pv ESee E 0 SCE
construid %o }JUE s+ EA]JE o0 ¢ USE e« 0}-résdéu vt Hoi edmpredd ([(@v u]v]
o[]veS 00 §S]}v [MV vVSE o ZC &E] Wsl ] +0 A} o5} | Boo[pv
<t% V *}0 ]E %Z}3}A}08 bcu ~Wse+ § 1iii <AEUHevsstopkage ddve] <p|
39055 Ah ; (ii) construction de réseaux de distribution tetait environ 15 km de lignes MT

et 7 km de lignes BT et (iii) le raccordement d'ici 2025 des conscennsat l'aide de
compteurs prépayés, de 1 745 ménages pour une population cible 2@01sersonnes, et

de 132 usagers sociaux (écoles, centres de santé, etc.) et productifs (petites esdepri

activités génératrices de revenus).

Les principales activités proposées sont les suivantes :

x Développement d'une infrastructure d'électrification rurale durablensldes régions
proposées.

X Construction de centrales hybrides PV/Diesels solaires associées a un systeme de
stockage adéquat ;

X Construction de lignes de transmission moyenne et basse tension pour conrecter |
populations.

x Renforcement du cadre institutionnel et réglementaire et appui tegbei aux
acteurs clés du secteur de I'électrification rurale.

Le Sous-projet peut se décliner comme suit :
1.2.1. Etudes

S$S }Ju%o}e VS v Ev o] E o] S]}v . S o [ £ uS§]
enA]E}vv u vi o 3§ ¢} ] o A 0 }E 3]}v Hn }ee] E P %E% o I
ule v "MAE % E& o- EW Z A o }oo }E 3§]}v %o [Ev B VEE LEE
les termes de référence pour la sélection de I'expert qui réalisera la gatibficdu site, les
études hydrauliques et les études topographiques avant l'effectivitésdus-projet. La
réalisation de l'avant-sous-projet permettra d'établir le dossier dpgpoffres et le sous-
projet de base.

1.2.2. Fourniture, installation et mise en services des équipements

SS }u%o}e vS Ju% E v o Z S S EE ]v Aevs]veIE]la E o0
o[ <u]*13]}vU 0 %}e 3 0 u]e v o EA] e (U]% WBEFP u]A v
de 250kVA et ses auxiliaires ; (ii) centrales solaires de 488 kWP ; (iii)xéseganne
§ vel}v ~ifilue & ee¢ S ve]lv ~0 lue V ~]Ae «Ce3 u %}0 4{E V pRAw}
systeme intelligent qui permet le fonctionnement de tous les élémmeie la centrale hybride
de maniére coordonnée ; (vi) 1 745 connexions utilisant des compteurs d'érpggayes,
et comprenant environ 132 centres commerciaux, centres de santé, centdsioation,
etc.; et le génie civil des batiments industriels ; (vii) implantatien 12 plates-formes
multifonctionnelles (une par localité électrifiée) au prafgs groupements féminins pour le
développement des AGR ; réalisation de 3 muni AEP.

> ¢ <u]% u v3e O0]JAE ¢« EIVS JVe%o & o[ u E<«p uosU p %
destination finale. Les équipements et leurs auxiliaires seront fournis agepiéces de
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& Z vP ee v§] 00 ¢ S O[}uS]o0 P % ]J(]<pu o} EHUOVIEE]IWS E ¢
requise.

1.2.3. Contrble et surveillance des travaux

Les prestations de contrble et surveillance des travaux comprendrgrie: qiuivi technique

§ u]v]*3SE 3]( ol £ ps]}v e« SE A pE vV ~]]® o ASE] (] %6¢}v
de génie civil ; (iii) les réceptions en usine et sur site des équipemantka;validation des
essais pour les mises en service et les réceptions provisoires des travaux et (#)dle cien
0 <y o]8 « SE A uUE § o <uvs8]8 e ulee v "WUAE }IVv(}CEuU
Prescriptions Techniques Particuliéres ; v) la production des rapportsstrigle de suivi

[ A &ment des travaux ; vi) la vérification de la qualité des équipementioogment
aux normes Communauté Electrotechnique Internationale « CEI ».

1.2.4. Mesures environnementales et sociales

Le plan de gestion environnementale et sociale (PGES) qui comprendra les aatidtégi,d
d'évaluation et d'atténuation des impacts environnementaux et sociaux du [samjest
pendant la construction et les réunions avec les communautés localedapefa mise en
"UA E sous-projet.

Cette composante prend en compte les meCE - [ SS v S]}v e Ju%o
environnementaux et sociaux, notamment les actions préventives et corescties impacts
négatifs du sous-projet WE o[ VA]J]E}vv u v3X /o [ P]SU VSE MSE U |
environnementales, sanitaires et sécaril] E «U 3§ O uje v "HAE [uv

e ve] JO]* S]}v pA&E /~d § s/,In U o[ o SE]* S]Phwe § EPy30 S
o[} i § *UEA Joo v H JUE- o[ £ usl}v 3 S[EANOAE S S]}v:
delacentralepan pE o[l A op 8]}v VA]J]E}vvuvdo & [Sp |

1.2.5. Gestion du sous-projet

Cette composante comprend les formations et voyages d'études, la sensibilidatisuyi

A op 3]}vU o %% p] 0}P]e3]l<u U o (}v &§)devGastioh dE Seyse] &
projet (UGP), et les réceptions provisoires et définitives des installatienenforcement de

% ]3¢ Al o (}EuU 3]}v Vv pe]v 38 0 AJC P e [Ep o o /
(JE&uU S]}v suE -]8 O[ <u]%o 0B d&sdugdprojet & oS Opérateurs de
NEA] ¢ 0 Pp e ~KA e suE of £%o0}]5 3]}v 3 o A S o wE
transfert aux opérateurs privés, et la sensibilisation des élites locales poumeiileure
appropriation du sous-projet. DéoopeU 0 ¢ P vSe (}EU -« ol EW Z § « K-
des formations dans les villages de maniere a disposer, a proximité des irstallate
personne ressource pour les entretiens courants ou les petites interventionsntreprises
sélectionnées auront en charge des formations obligatoires essentiellemengyeatiaxées
sur la gestion des eéquipements et installations, prescrites dans les contréitsaison des

<U]% u v3eX >[ %o %] 0}P]eE]<u Ale o u]e o A Ees}ax&]tv o
pick-up pour permettre un suivi efficace des travaux de la centrale wetndtériel
informatique et bureautique. Cette composante prévoit la sensibibsaties bénéficiaires,
sU@E o+ €E]S & ¢« [ 0]P] ]Jo]s § o ¢ }v ]SEhergétiquéoet desvs p o
communications (conférence & séminaire de sensibilisation) sur leojet-

1.2.6. Audit technique et financier du sous-projet



SS }u%o}e VS %}E&S eepuE&E o }v U]S [V uPse [EY} [ M} U6 Bhoe v
entre la réception provisoire et définitive. Elle sera réalisée par un damswjui vérifiera les
travaux réalisés et les prestations de la mission de contr6le, conformémenalser de
charges ainsi que les décomptes et les piéces comptables a la fin de la icralikatsous-
projet

1.3. Récapitulatif des infrastructures prévues dans le cadre de ce-$oaget

1.3.1. Données sociales

Longueur| Longueur|

Région| Département| Commune Village Coordonnées Population| Ménages | ligne BT | ligne MT
(km) (km)
ZIZA 14,148802°N; 6,53612°E 1500 160 15
KONDO 14,162205°N; 6,543747°E 2000 250 2
GARIN CHADOU 14,187575°N; 6,54878°E 500 80 0.75
Tahoual Madaoua | Oumo | GUIDAN CHAM/ 14,195953°N; 6,546708°E 500 70 0.75
SANGUERAWA | 14,20494°N; 6,555633°E 500 55 0.75
ZANGON ]
ALAGE 14,196357°N; 6,515163°E 1200 150 1.2
KALAGE 14,207038°N; 6,508155°E 1500 150 15
Aj DAN BAYBAYE | N:14,138168° E:6,581613° 2500 400 2 15 km
je korya
KAHIN ASKA |N:14,138715°  E:6,580693 1000 100 1
Maradi Dakoro TABIRKAWO | N:14,131092° E:6,618232° 560 80 0.8
QES& JAMBALI N:14,119447° E:6,623557° 2000 150 2
ZANGON ALl | N:14,126742° E:6,62917° 1500 100 15
TOTAL 15260 1745 7

La Carteci-dessous illustre la configuration de la grappe de KONDO.



Villages
Lignes MT

FAMBALT

1.3.2. Détail technique de la centrale Diesel/PV
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Consommation moyenne journaliére

2091

kwWh/day

Production d'électricité journaliere
minimum

4,71

kWh/day/kWp

Capacité du champ solaire installé

488

kWp

include 10% grid losses

Energie en provenance des batteries
(18:00 - 6:00)

1115,4

kwh/day

Profondeur de décharge (DOD)

70%

Tension des batteries

48

V

Capacité de stockage

39055

Ah

include 85% battery
efficiency

Capacité par batterie

600

Ah

Nombre de batteries

66

Puissance nominal d'un module PV

0,3

kWp

Nombre de modules

1629

Dimensionnement du contrbleur MPPT

Tension nominale du banc de batteries

48

Capacité du champ solaire installé

488

Courant de charge calculé

10175

Courant de charge Maxi

12210

Dimensionnement du convertisseur

Tension nominale

48

Puissance nominale

360

kw

Courant nominal

7507

Dimensionnement du groupe électrogene

[ %o%o}]V§

Tension nominale

400

Puissance Nominale

250

kVA
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Profile de charge grappe de KONDO-JAMBALI

140,0

Eclairage publique

120,0 W AEP (kW)

m Total Commerce &
Institutions (kW)

=
o
o
o

o
o

Charge enkW

o
o

40,0

20,0

1 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Le tableau suivant récapitule le détail des infrastructures prévues dansadee ade
o[l o SE](] S]}v % E o }v-rés@ap §4rtv dont les] vifvestissements
correspondants sont estimésla907 156 798 de francs CFA

Cout estimatif investissement centrale PV et Réseau de Distribution

Prix
unitaire
Items [CFA] Quantité | Montant [CFA]
l. Centrale PV
1.1 |Panneau PV 497 888 488 243 173 643
1.2 |Batteries 600 Ah/48V 3734 160 66 246 454 560
1.3 |Onduleur DGAC 4 978 880 2 9 957 760
1.4 | Contrbleur de charge MPPT 311 180 2 622 360
1.5 |Cables et autres matériels de connexion 3 734 160 1 3734 160
23 284

1.6 | Groupe électrogene d'appoint 250kVA 095 1 23 284 095
1.7 |Local technique 3111 800 1 3111 800
1.8 | Développement du sous-projet 3111 800 1 3111 800
1.9 |Codt d'installation 6 223 600 1 6 223 600
1.10|Cléture 31118 1143 35 554 182
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portes métalliques de 3m de hauteur et 5m de
1.11|largeur 466 770 1 466 770
1.12| Compensation et travaux pour le terrain [ha] 3112 26 064 81 105 955
Total 656 800 686
1.13|Imprévus (expédition, transport local, etc.) 7% 45 976 048
Budget total estimé Centrale PV 702 776 734
[I. |Réseau de distribution
18 500
2.1 |Réseau de distribution BT 000 7 129 500 000
2.2 |Compteur Colt de connexion 120 000 1745 209 400 000
90 000
2.3 | Transformateurs de distribution 000 1 90 000 000
26 700
2.4 |Réseau de distribution MT 000 15 400 500 000
Budget total estimé Réseau de distribution 829 400 000
[l | Plateformes multifonctionnelles 5825 672 12 119908 064
Budget total Plateformes multifonctionnelles 119908 064
75000
IV |MINI AEP 000 3 255000 000
Budget total MINI AEP 255000 000
Codt total du sous-projet 1 907 156 79¢

Il. K: d/&* d Z "h>d d®» dd E h~» >[ dh
4.1. Ki §](e o[ Su

La présers Su %o}U@E } i S]( PVv EEo0o [VvoOoCe E 0¢° Juk S o} ] uAE
activités envisagées par le sous-prdjet %o E} %o} E e U °*uE ¢ [ 83 vu S]}v []u
vérifier la conformité de ces activités avec les politiques de sauvegardie Banque Africaine de

A 0}%% uUvVvS ~ e« 3 0 @E Pouvs s3]}vvsiE]}jvo Vv uusVE&o X A op

8§ 3pu JMAE]E o0 ¢ Ju ve]}ve VA]JE}IVV u v3 0 * [Jv{pl & « pe ]3
sous-projet, avec une attention particuliére pour les groupes sociaws\plinérables, notamment
les populations environnantes.

f connaitre la situation initiale/référence sur le plan social et environnemental giresiles
activités du sous-projet,

f connaitre les éléments sensibles et valons o[ VA]JE}vv u v3 ve o |E [Tv(o}
sous-projet v Ap [ v § V]E }Ju%$s

f %% E Zv & o[ Ajopus]}v VA]E}vv u vd o § <} boos-proje 1}v v
~e v (E]}sdus-preojef ¢

f connaitre les impacts environnementaux et sociaux probables des activitésudprojet
par comparaison au scénario sans sous-projet ;

f identifier des améliorations potentielles dans le design/conception du soajstppour
optimiser les impacts positifs et éviter, atténuer ou compenser les impacts négatifs ;

f assurer la conformité du sous-projet, avec les politiques de sauvegarde deDletBlas
exigences réglementaires nationales.
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M. E}po u vs o[ Su
S p ¢ E  }v u]8 elue 0 eeu% EA]+]}v Po} o L % ES u
conduiteenro 3]}v SE}]S5 A o0 e« e EA] ¢« p D]V]SE v Z EP
plus particulierement le Bureau National des Evaluations EnvironnedesntBNEE) et
o[hv]$§ '« 83dus-projet

H E P & O[Ju%e}ES Vv 0 %o (E ] tions \envifarfiementales &t
sociales, un atelier de restitution et de validation qui réuniratés les parties prenantes au
sous-projete E }EP v]e % E o PE p E 3]}vo [ A op 3Bv VAJE]
consultant animera cet atelier et devra prévoir dans son offre les feagadparticipation. Les
(E ] [}EP v]e S]}v of] S o] & *}vS 0o Z EP Y %E}u}s pEX

Le Consultant devra prévoir toutes réunions lui paraissant nécessaires au boned#otil
e uU]ee]}vU vVv}S uu vS o o & yerefdiemt exigées|[au titre de la
réglementation nationale.

Il devra a minima prévoir les réunions spécifiques suivantes :

- Réunion de démarrage ;

- Z pv]}lve }PE Jv S]}v vSE o <H]%o o[h'"WvVv § o <u]%o
o[ e*ME E <g O ¢ U *uE ¢« S E }uu v S8]}ve o[ / ™ *}vsS ((
dans la conception du sous-projet ;

- 83 0]E [ Aops3l}v B E %%}ES % E}A]}]E

- Réunion de restitution du rapport définitif.

V. Mandat du Consultant

Le Consultant en charge de la réalisation de la préseistg [Ju% & VA]JE}vv u v o
social doit donc produire un rapport EIES du sous-projei ¢ S]¢( S]}v ol EW Z §
BAD.

Le consultant doit évaluer les risques et effets environnementaux et socendapt toute

la durée de vie du sous-projetpo E} % }ES]}VV 00 u v pAE EJecp o § (( S
présente et déterminer de maniere intégrée tous les risques environnementas®ogux

ainsi que les impacts directs indirects et cumulatifs qui y sont associés.

/o % E& % E E& pv Ei tefibilaHaE nafure Hes |composantes du sous-projet
o[ VAJE}VV u v8 % ZCe]<p U ]J}o}P]cp § Zpu ]Jv  Jve]e <p o0 o
potentielles. Il doit aussi dans sa méthodologie, faire la distinaitne les trois phases du
sous-projet, soit la pré-gveSEpY S]}vU 0 }veSEHW S]}v S o] A% ]S S]}v

e 0 $]}v <u[lo v38 v p3lo]le E %}IpE ] WAJE®vousvi}a%}e
importantes a analyser et les impacts significatifs.

Le Consultant devra en outre estimer les colt ¢ u *p@& « [ SS vy S]}v * Ju %o
négatifs les plus significatifs. Sans étre limitatif, le consultant drécuter les taches
suivantes :

Tache 1 : Description et justification du sous-projet

>[ S Ju%E v E PV % E ¢ vS §]}yustfficafiornsduAs8us-psojet saivie
[LV e E]%S]}v § ]Joo * 0 U VvSecCién s8 k&pvarjt(au besoio dé

-14 -



cartes et en donnant, entre autres, les renseignements suivants : emplacedesuription
de la centrale solaire, activités de plé+*3 oo 3]}v 3§ []Jves oo 3]}vU 3JA]S « |
[ VSE S] VX WE ] E 0 ° U%E]s s <+ 0 UVSe] pveXSus](- 0

Tache 2 : Description et analyse des conditions environnementales etates du milieu

récepteur

Le Corepos v8 AE E]JE o0+ I}v e [Ju% §esoup@rojeteens v |E
(Jv]ee v8 o 1I}v [ 8u JMAE]E % & o / ~X

> }veposS vs8 }vv E puv e E]%3]Iv ¢ }v ][5 3wee [(Hi% Ew
directs et indirects, détaillad v}$ uu v3 o[ VA]JE}VV U V8 % ZCe]<p U ]}o}P]
de méme que le risque social de maniere générale. Il utilisera des photographies pou
décrire les sites potentiels, ainsi que pour montrer tout processus de ttatisn avec les
communauteés et autres acteurs.

>[ /1~ AGE (JVIE 3§ %% o0]<p E pv Z] EJH%]E [ 35 ALS3EBvV g
E]ecp e 35 0 Ju% 3SeU ~]]* 0}Ee<cpu[]o *8 Ju%olpe]® p]® +0 A]S
risques et les impacts a des niveaux acceptables, (iii) une fois quiedass et les impacts

auront été minimisés ou réduits, les atténuera et (iv) lorsque des impaxseluels
significatifs subsisteront, les compensera ou les neutralisera, lorsque cdkchatquement

et financierement faisable.

Les sujets couverts incluront, sans pour autant étre limités, les thémieants :

(i) Environnement physique (Topographie et paysage, Géologie et sols, Climat,rBessou
en eau), et Environnement biologique (Proximité des zones protégées, afiégét
Faune terrestre).

(i) Environnement humairifnites administratives, régimes fonciers, caractéristiques de la

population, économie locale et démographie, Occupation des salastinttures et

services sociaux de base, notamment santé publique, Impacts éconoreiqamsaux

négatifs liés a l'utilisation involontaire des terres ou a @ssrictions a I'utilisation de

e S EE U Z]e<pw * I Ju%o Se e} ] o p&E -EIRYU  (§vEH EE-

et des ressources naturelles, ainsi que tout risque correspondant li€@ntlit ou un

0]S]P % }ES vS *pE 0 « S EE « S 0 E e}p@®Se-0y SUE 00 *
o[ U%0}JU o0 ¢ 1}% % }ESUV]S - H S]A o & JEJUVep o %o
traditionnellement marginalisées, notamment les femmes et les)filles

(iii) Une description préliminaire de la situation sécuritaire locale et les ipanx risques
sécuritaires pour les bénéficiaires du sous-projet émergents de la dynamiquee castr
acteurs, p.ex : des menaces a la sécurité physique des bénéficiaires et les tnavailleu
0 % ES3 [ 3](*U 0 E]ecpu» s'U o0+ }V(JSEAIEBHE pve
sous-projet.

(iv) o *p]3 U o }vepos v3 % E} E o[ v oCes o] M[OA}®PF]}V
e e ve] Jo]8 X /o [ P]S [ 8u ] & o[ A}ops]jw gousio] H * v
projet § veu]$s [ %0 % E ]| &E; cellescivadit Jaeidettre de mettre en
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évidence les composantes environnementales et sociales qui seront les plus affectées
par la réalisation du sous-projet

Tache 3 : Description du cadre politique, institutionnel, juridiqueréglementaire du sous-

projet

Le consultant analysera la réglementation et les textes nationaux en matiere dengest
environnementale ainsi que les politiques, les normes et standards, du seatesont

% @ES]v v3s % }UE o0 u]sous-projglPdr ceufaire, il analysera aussi les lois,
reglements et normes pertinents y afférents mais aussi la qualité environnereental
0[ZCP] v %P o]J<p 8 0 e« v3 § o -« Ecdmprivk}@&joences dés o U C
conventions internationales ratifiées par le Niger en la matiére ainsi gsenbrmes et
réglements applicables au sous-projét décrira les politiques de sauvegardes de la BAD
applicables au sous-projet ainsi que leurs articulations avec les |ois akas.

Le consultant identifiera les principales institutions tant oatiles que locales, concernées
directement par le sous-projet. Il examinera aussi leurs mandats et leurs capaciés €ee
proposer un renforcement des capacités.

Tache 4 : Analyse des variantes du sous-projet

>[ v oCe « AE] VS e AE Ju% E v E : «cajeEleusous-projeE } %o 5]}
et « sans le sous-projet ». Le consultant fera une analyse pour identifieradiesites a la

solution de base eto * v oCe E v § GEGu -+ [A V3 P e« & []v }VA v] v
consultant a proposé au moins une variante a la solution de baskevia indiquer la

A E] v8 }%3Ju o «u] ( E of} i 8 o[ voCe [Ju%ut$ -cdoJoo X
est du point de vue environnemental, social et économique la pkenéfique en tenant en

compte des options technologiques qui seront utilisées.

Tache 5W v 0Ce o /u% S+ %o}8 v&] 0¢ suE o] vAJEEIUU %5} F5d(e

Le Consultant fodEV]E pv v 0Cse e Ju%o 3+ %}3 v3] o cpE o[ VA]
biologique et humain du tracé retenu pour le sous-profet™ u]$ o[] vs8](] S8]}v 8§

e E]%S]}v Z <g Ju% SU *}v Ju%ke}ES v J}UE 0§ Eu]lp %
spatialeU o uHE U o[]vS ve]S§ e J](( & v8 ¢ ¢}uE + [Ju% SX

La détermination des impacts devra se faire en considérant les phases de tptktios,
[JveS 00 S]}v 8§ [ A%o0}]8 S§]}vX

Ve &% % ES] U Jo +[:P]E [] vi](] E

X 0 o}uE -+ [potiwitéss du- sous-projet qui généerent un impact sur
o[ VA]JE}vv u v3U «yp *}]8 p JpuEe <« SE A p&E }p 9
service) ;

X 0 E %S PE* [Ju% S* ~ 0 U VSe %ZCe]<yu U ]}0o}P]«
cadre de vie et leurs activités, etc.) ;

X les impacts positifs ou négatifs, directs ou indirects, cumulatifs, a coosten et
a long terme.

Impacts potentiels positifs :le consultant identifiera et évaluera les impacts positifs,
provenant de la réalisation du sous-projet, notamment en termes de bérgefic
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VA]JE}vv u v8 p&E Jve] <p [ u o]}E 8]}v ¢ }VvubSEINV Al
zone.

Impacts potentiels négatifs : 0 }vepos vs A u]Jv E o[ ve u o e Ju%o
% 1S vS] o [}E E %ZCe]lcp U J}o}P]J<p U el }ledumpacttsurilel o S
PVvE U o+ EJ]e<p e [ pPu vs §]}v e« /AdIDAd S [ &E}]ee u vs
E o A veo[/ X /0] VS](] E o0+ E]ecp » *squspfdiel.E « o] »

> }venos vs§ § BEu]v E of]v3impadts son éteddugl et sa durée afin
[ Aop E *}v Juk}ES v X /o AE % E}%}e E o u pE « [ 83
et de renforcement des impacts positifs.

d}ps (31U Jo }vA] vS8 [ }E & pv S5 vV <§}u3] )i @S} po]
}v. Ev vS ~]e o <«u]*]S]}tv e SEE ¢« SSE JweygsqooSUvU%o]]e
endémiques et menacées, (iii) la destruction de la végétation par abattage des,afiv)

Ju%e S O[Juu]P& S]}v %0 Vv](] § «%oJousprojet, Aot@nmentsles]$
< *S]}ve [ ee Jv]ee u vSU [ o]u]v §]}v . Z 3+U 3@ M3]o 88
dans les communautés, de conditions de la ma[ri-u A E § n SE A ]Jodesp s/, ]
VBG/AES/HY

Ve 0 %0Z * [ /E%SOpBEIW J@ AE <[]JvE E e+ E % ES] po] E
gue peuvent engendrer la mise en service de la ligne sur la santé des populasomnsgues
[ 1] v8e § }oope]}veU 8 X

Les impacts socio-économiques relatifs aux pertes de sources de revenusgieies fein
autres propriétés privées ou communautaires, devront étre clairementifidsnafin de
( ]o]S E 0 % E % & S]}v nHu Wo v [ X]}v Z ]JveS 00 S]}v ~W Z

Tache 6 : Evaluation des risques

>[ S AE Ju%}ES E pv A oprofEssionnels €E fechmobogiques)

Jvz €& vs§ o uje vsduysh@etX (>} i 3]( 3 vs [] vSI(] E & [ A
risques, notamment en rapport avec la phase de chantier, de maniére a idergifi

proposer des mesures de prévention des risques adaptées et efficaces permettant de
ulvs v]E o +« uHE]S e JveS 00 S]}ve S OoYRJGEIMY & X§ ~FAML
niveau acceptable.

Jve]U o[ sp AE VvEE USE * % E} E W S]PPEPR SI}¥]}v
etleurZ] & & Z]e §]}vU ~]]* pv (Jvli8]}v  * ulC ve [FwSeEA v3]}v
1((He]}v o[]Jv(}Eu 8]}v  + 8] E+U ~]]]*@NV o %E A]MS]}vo Su

gestion.

Tache 7W o }&E S]}v [uV %0 Vv P «3]lv voalgE}vv u v8 o § <}

>/~ (JWEV]E o0+ o0ouvde o0+ Vv Ayp o[ 8§ o]evu vs [
VAJE}vv uvd o 3 ¢} ] o ~W'"e <p] AE Ju%}ES E]~]* of
conviennent pour empécher/éviter, minimiser, atténuer ou compenser/neutraliser les
impacts négatifs ou pour améliorer les résultats environnementaux et sodaugous-

projetU o » (E *%o}ve ]0]S - P *S]}v o[ 5 vp 8]}vl oo[-w]A}E &
et les colts associés ou ramener les impacts résiduels a un niveau acceptaBl&ES
PouvsS o« Jv] S uEs [ £ uS]J}v * U *UE U 0 ¢ *E *%o}vVve
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Z v * § 0 u V]eu eu]A] A op 3]}v o u]* Vv "HAE X
doit comporter les éléments suivants :

X o[] vS](] S]}v e U *uyE « [ SS vu S]}v e JUu%e S %}S VS
vIi(]l S8]1}v e (( 8* %}8 v8] 0o° %0}*]S](eX >[ Su <& }uu
efficientes pour atténuer ou réduire les impacts négatifs durant l#éréntes phases
du sous-projet (pré-construction, construction et exploitafjoou pour éliminer les
impacts négatifs ou encore pour les ramener a un niveau acceptable. Le cas échéant,
o[ 8u E]E 0+ U sPUE * VA]e P ¢ %}IUE }%S]u]le E 0 * ]L
pour les impacts résiduels, elle présentera les mesures de compensation

X la description des mesures de suivi, y compris les parametres a mesurer, les
méthodes a utiliser, la fréquence des mesures.
X (Jv [ %% puC & o u]e Vv "WAE E %o] e saus-pragetsle [ 33 v
consultant doit élaborer un programme budgétisé de renforcement des daisaides
§ UWEe Z EP - o u]e Vv "HAE pu W' AX /o }]8 e+ (}v
o[l A op 8]}v VA]JE}vv uvE o 3§ ¢} ] o U ule pee] *pE of
capacités des entitéSE *%}ve 0 ¢ u V]JA pu e ]S U o P v o [
des ministéres concernés. Ce plan doit faire ressortir clairement les mesures qu
%o JUEE ] VS [ A E E v ¢ ]E %}UE *}us V]IE o ul]e v
HSE E }uu v 3§]}v Jalwation enwifodnementale et sociale.
X 0 e E]%S]}v p o v E] E ule Vv "HAE W C *}u%B]E]2]}V
(a) un échéancier des mesures qui doivent étre appliquées dans le cadseud-
projet et (b) les estimations de colts en capital et récurrents de méoe lgs
JUE <+ ¢ (}V e %}IUE 0 u]e Vv "HAE pu W' AX « Z]((E
inclus dans les tableaux du co(t total du sous-projet.
Tous ces éléments du PGES devront étre organisés de maniére a réponditee (4ju
programmes majeurs qui sowW ~]¢ 0 % E}PE uu [ SS vp S]}v S v
impacts, (ii) le programme de surveillance environnementale, (iiijolgrggnme de suivi et
(iv) le programme de renforcement des capacités.

Tache 8 : Consultation et participation du public

>}E - o }v ulsd o[ / "U o }vepod3 v8 AE VUEo*% 35 (E O

bailleur en matiere de consultations et de participation des comaoutés impliquées, des

organisations régionales et nationales intéressées, des utilisateurs de la resspuese

services étatiques concernés. Plus particulierement, ces directives exigent quesigtaiat

(e % E pA Ju% @E Z ve]}v o P E e E}]5% FYBVE!SU A
S WEe* S <p[]Jo E }vv Jeeux-F ®&»% %o v](] S]}v S o u]e Vv 7}

activités du sous-projeX WIpuE S5 & ]Je}vU e e v o []JV(}EuU S]}v « &}

les autorités locales et les populations riveraines afin de leur présemtsous-projet dans

un résume simple et de recueillir leurs avis et suggestions afin de ledrpren compte si

possible.

Le Consultant organisera des consultations avec les parties prenantes, les personnes
touchées, les chefs coutumiers et les organisations de la société civildeafyartager les

-18 -



Jv(}EuU 3]}ve & [} § vV]E cousdprojét..Ces epniltations auront lieu pendant

0 % E % E 3]}v U E %%}ES [/~ v Ap BJEVE] (Fo® *S<p *FVNV
et impacts environnementaux et sociaux. Apres la finalisation du rappoES, les

}vepuos S]}ve % Eu SSE}VS JAuoPpu E o« Jwuould]}E «35 [ 5 \
%o ES ¢ %o ES] © %o E& v VS » suyE& 0 * u *p&E « [ SS vy S]}vl [ u o]

En particulier, le Consultant veillera a mettre en place un espace sirltetretiement

%0 %0 E}% E] %o}UE 0 ¢ }vepod 3]}ve A 0 ¢ (Alu ® 3% CE¢(}oo °
vulnérables. Cela inclut le recours a des méthodes participatives accessibleseelesib
groupes qui ont des difficultés § § v]E e JV(}EuU S§]}ve 8§ o] A% E]u EU &
lecteurs, les femmes, les enfants et les jeunes, les personnes agées, les persoteasedep
et les personnes avec des handicaps.

Le rapport devra refléter clairement un chapitre portant sur les préoatiaps majeures
soulevées par les populations, les réponses qui leur ont été fournies. Cexpations et
les réponses apportées doivent étre synthétisées dans un tableau. Le [@anhsievra

indiquer lesquelles de ces préoccupations ont été it ve o[ Vv 0Ce e Ju% S
sUuES}IuS o] vs](] S]}v S o § GBu]v §]}v e }SEPvU ¢ u cuC
}u% ve S]}v }u }v]l(]l] S]}vU o[} & M -mgma@res et/o%de}steU |

procés-verbaux signés, de la liste de documents partagés et de tout comneewoiai
participations fournis, la liste des personnes consultées.

Il veillera a faire respecter les mesures barrieres lors des consultations avearlies p
prenantes.

Taches 9 définir le mécanisme de gestion des plaintes qui sera mis en place, en se basant

suU@E& o0 U V]eu P «S]}v ¢ %0 JvS » ~D'We ol EMEZX /o }]8

ce sous-projet et faire une analyse de sa composition.

Tache 10 Elaboration de clauses environnementales a insérer dans les DAO des entreprises

et des mesures a intégrer dans le bordereau des prix unitaires, incluariséagn compte

des aspects sanitaires lies au COYAD-

> }Jvepo3 v3 AE % E}%}e E < E }uu v S]}ve %5 E (PsEPe 0]

de réalisation desS@E A PE % }pE 0 % E}S 3§]}v o[ VA]JE}vv u vsU

devront étre insérées au niveau du cahier des prescriptions techniques (&Riétfant le

E *% S S 0 %E}S S]}v o[ VAJE}vv u v3 %Xv v3 o[ £ us]}v
V. Contenu et plan du rapport

> E % %}ES [/~ AE !SE SEp SpE 0 uv] E *p]JA vs

Page de garde

Sommaire
Acronyme
Table des matieres,

Liste des sigles et abréviations
Liste des cartes

© © © O © O ©

Liste des tableaux
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© © O ©

Liste des Cartes
Liste des photos
Liste des annexes

Résumé exécutif en francais et en anglais qui décrit avec concision legpglaac
conclusions et les actions recommandées, les renseignements au titre de chasune d
parties développées dans le rapport notamment du contexte et justiinat la
conclusion ;

Introduction, qui présentera les grandes lignes du rapport ;
Description compléte du sous-projet (objectif, composantes, activités, respditss)i
donnant la justification et contexte du sous-projet, les objsati résultats attendus, la
détermination des limites géographiques de la zone du sous-projet, la pligscri
techniques des éléments du sous-projet (méthodes, installations, prodtitatres
utilisés, y compris environnemental, social et temporel, les investissements hors site
qui peuvent se révéler nécessaires ainsi que les fournisseurs principawoudy
projet).

hv V OCe o[ $ S ]v]S] o M u]Jo] u E %S PEEV~IUEE sU-}v
socio- }viu] U § XeX o0 }]S ] vsS](] & § HE WE %o ¥]vsSS ]Jo o]
vue biophysigue et humain ainsi que les différentes composantes deumitlle
portera sur les composantes suivantes : composantes biophysiques (climat, ol, ea
air, faune et veégétation, les conditions physico-chimiques, biologiques, |
composantes humaines (démographie, santé, éducation, activités socioéconomiques
(agriculture, élevage, péche, commerce, culturelles, etc.).

voGe p E %}o]S]<pu U ipE] J<pu ps Jupp]Susep)EvvoE oy
rappel du cadre politique régissant le sous-ptof /o <[ P]8 e }VA v3]}ve 8
]Jvs Ev S]}v puAE % E}S S]}v o[ VA]E}vv uzv8J @BEu} o
sont pertinents par rapport au sous-projet, de la reglementation en énatde gestion

o[ VA]E}vv u v§ § * Su Nigef Jan%ien @avegl le sous-projet, le

dispositif institutionnel et tous les acteurs intervenants en matiére de igestie

o[ VA]JE}vv u v§ 3§ e Su ¢ [Ju%e SX $S Vv oC- }1s P
dispositions du systeme de sauvegarde intégré (SSI) de la BAD activées dansde cadre
ce sous-projet et faire une comparaison avec le cadre environnemental et social du
Niger.
Evaluation des risques et impacts potentiels (positifs ou négatifs, direataraulatifs,
a court, moyen et a long terme, nature et importance) que le sous-pregt
susceptible de générer au cours et a la fin des opérations sur les dié&kments de

o[l VAJE}vv u v3X /o <[ P]8 pee] (]E pv v 0Cs .
environnementaux et sociaux associés au sous-projet et ceux découlanhatite et
du contexte particuliers du sous-projet.

Description des alternatives possibles au sous-projet, concernant le ou éss Isit
§ Zv}o}P] udlJo]e EU o u]e Vv "WAE 3§ o[ A op S]}v 0
solutions de rechange qui compare systématiquement les solutions de rmgeha

-20 -



%S 0 * % E E % %}ES o] uo u vsSU o S}]BvippWw] U o
du sous-projet C  }u% E]e h o[ seustprojet » sur la base de leurs effets
environnementaux et sociaux potentiels.

/I v8](] 8]}v & v oCe s EJe<pp s e UE]S]E « ve o I}v ]
Identification et description des mesures préventives, de contrdle, de sgpn,
[ S vp 8§]}v 8§ }Ju% ve S]}v e Ju% Se vpm@sénémaxles SS o ¢
U su@E « 3§ 3S]}ve <p] » E}vsS ule e v "UAE %}pE %*E A V]E
impacts négatifs et de bonifier/optimiser les impacts positifs.
9 Synthése des consultations et de la participation du public (prpations clés
soulevées,}o v U E }uu v S]}veU euPP ¢3]}veU S Jv ]E%}E
Uu suE& « [ SS v S]}ve
9 Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) qui doit fairentespo les
]J(( & v8 ¢ }u%o}e VS ¢ Ju% S U o0 - $]A18 » agpE - []L
prévues pour prévenir, atténuer, supprimer les impacts négatifs et bonifierfopér
O * Ju%o Se %}*]S](*U 0 ¢ eSEU SUE ¢ E *%o}ve 0]S O uje

ule v "HMAE & o0 ¢ }, 3 §§ u]e Vv "HAE &ire <p]A]X
ressortir:
o Les clauses environnementales et sociales a insérer dans le contrat des
entreprises ;

o Description des mesures selon leur chronologie (avant le démarrage,

u EE P e SE A PUEU % vV V3 0« SE A pEU % Vv Ve
codts;

Mécanisme de gestion des plaintes
E }EP v]e §]}vv o ule v "HAE p W' A

Mécanisme de suivi-évaluation du PGES

o Tableau synthése du PGES

9 unuP 3§ Po} o *3Ju ~u3E] § o0 ¢ %}uE 0 ul]E v "pAE
environnementales et sociales (en monnaie locale et en dollars américainspprce
de financement), y compris les provisions pour compensation (PAR).

9 }v ouel]}v Pv E o «<«u] [ EES] po MSIHCE * %o EJMTE% O -
limiter et/ou supprimer les impacts négatifs les plus significatifs neiguant les
insuffisances susceptibles de réduire la validité des résultats obt&tiesntegre aussi
les principales recommandations.

© O o

9 Annexes

Références bibliographie

Termes de référence,

Listes des personnes rencontrées (nom, prénoms, structures, localités, tél., email)
PV des rencontres de consultations du public

Cartes, les dessins et articles jugés importants pour la compréhension du trava

O O O 0 o

> }vS vy nu E epu U E %o % }ES o[ /'™ }u%E v W ulv]upu

1. Description sommaire du sous-projetBut, Objectifs spécifiques, composantes et principales
activités), incluant les alternatives au sous-prpjet
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Bréve description du site de sous-projet et des impacts/igonnementaux et sociaux majeurs

de la zone du sous-projet et de si}v  []v (o,tinaluant composantes environnementales et

sociale valoriséed dans le contexte sans la réalisation du sous-projet (conditions initiale et
tendances), incluanto %0 v [} H% S]}v e« ¢}loe S O ES ]S 0} o] 5]
construction;

E o P o S ]Jves]SuS]J}vv o sdus-projet (pohesEet rgsponsabilités de la

OOMO [ £ JuSddsvprojpt ~ WeU P v [ £ psSl}v 8§ HSE * % ES]
Institutionnel, les exigences législatives et réglementairkiE 0 u]e Vv "HAE p W' "eV
Enumération (sous forme de puces) des impacts majeurs et modérés (description les plus
guantitatives et précises possibles), par exemple: niveaux de pollution / meigdépassement
des seuils ou normes) et risques (niveaux) de maladie, superficie de forét / végétatioalleatur
perdue (nombre et / ou pourcentage), especes spécifiques (endémiques, rares, en voie de
disparition) menacées d'extinction, protégées, etc. de la flore ou de la faune Habttit est
touché nombre de ménages / magasins / commergants pour déplacer les terres cultivées
expropriées, la nombre d'espéces d'arbres utiles (PFNL) perdues etc.;
Consultations (lieux, dates, parties prenantes qui ont participé, risques / impacts présentés,
principales préoccupations soulevées par les participants, réponses et engagements du
développeur)'
Plan de Gestion Environnemental et Social (PGES):

x Enumération (sous forme de puces) des mesures de gestion des risques / impantprig:€a)
les mesures spécifiqgues concernant chaque impact significatif / modéré (activités|yeds;sy
compris des programmes comme le reboisement, la compensation biologiggiéng et unité
de gestion proposés, critéres de gestion, et¢h); des clauses Environnement-Santé-Sécurité
(ESS)spécifiques a insérer dans les contrats de travaux, notam(ieles régles générales
d'hygiéne et de sécurité (HS) sur les chantiers de construdtipta sensibilisation au MST-VIH;

(i) la gestion de la relation entre les employés et les communautés de la moseud-projet

en mettant l'accent sur la protection des mineurs et autres personnes vulnérdbipta prise

en compte de I'égalité des sexes et de la violence basée sur le genre (VBG) ainsi que de
I'exploitation et des abus sexuels, le cas éché@ntgestion des «découvertes fortuitesfs)

E V(}JE uvd <+ % ]5 X D vVS]}Jvvl P ouv3oes %E]V ]% 0 * ]
pour la réinstallation (PAR);

x INSERERe cas échéant, la matrice de suivi environnemental : Code, Parameétre a surveiller
(polluant, biologie, couverture terrestre), Méthodes / approche d'échantillonnage, Col(t,
Responsabilité, Reportage, etc.);

x INSERERe cas échéant, la matrice de gestion des risques en utilisant les variables suivantes
comme titres : Code, Evénement, Nature / Description du risque, Niveau de risque, Mesure
prévention, Préparation / Action de gestion, Agent de notification d'alerte, Supervision;

x INSERER matrice PGES en utilisant le modéle recommandé par la réglementation du pays ou
la structure nationale chargée des EES, le cas échéant. Sinon, utilisez au moins 8 colonnes
comme suit : Code, Impacts, Mesures, Délai pour I'achévement de la mesure (basé sur la source
de la logique de début et de fin de I'impact), Co(t, Indicateur de performance clé, Respahsabilit

0 u]le Vv "WHMAE U "uJA]l 1l uEA Joo v V

X vpu E 3]}v ES Jve]v] 8 uE+ o0 - ule v "HAE P W' " ~% -

Mécanisme de gestion des plaintes (MGP) du sous-projet ;

X Roles et responsabilités au sein du Ph'W  §  ]*%o}*]S]( JveS]SusS]}vv 0 %}uE pv
efficace du PGES (comité de pilotage/orientation ou institutions permanentes avec leurs
missions spécifiques);

X HWP & Po} o <3Ju ~u 3$E] § 100 ¢ %}IUE 0 ulu pE pAE
environnementales et sociales (en monnaie locale et en dollars américains, par source de
financement), y compris les provisions pour compensation (PAR).

x
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VI. Calendrier et production des rapports
> HE Vv e JE %}IUE }v u]E of Su )jours skloofe calerkiervs ~ii
suivant :

- le rapport de démarrage en version électronique et 02 copies hard trois (3) jours
aprés le démarrage de la prestation ;

- 0 E %% }ES % E}A]veidEn électmhidué suw clé USB (version Word et
PDF) et B copies hard seront produits par le consultant 25 jours apres le démarrage
de son étude.

- le rapport final qui devra incorporer les commentaires et suggestions deddas
parties prenantes y compris les observations de la BAD et celles relevéeg liars
validation par le BNEE. Ce rapport final sera transmis en version électroniqcié sur
USB (version Word et PDF) et 5 copies hard éditées dauroll sera transmis 5 jours

% @E » 0 E %S3]}v e} e EA §]}ve o[ § 0] EX

VII. Quialification du consultant
L[ Su e E uv % E& pv HE P [ Su <u] u SSEE]|R %% E uw
spécialiste en évaluation environnementale de niveau post universitaire{BAOEA, DESS,

} SJE S« C vS u u}]ve A ve [ E% E] Vv S HUWUS Hev ]Jee v
sauvegarde environnementale et sociale de la BAD. Une connaissance du secteus-du sou
projet ~ v EP] & v EP] * E VIHA 0 0 ¢ 5 ¢}uzZ 18 X:>[ <ul% }

X Un ingénieur expérimenté spécialiste du secteur du sous-projet de niveau pos

HV]A E-]8 |E ~ =fie C vS pulJved ve [ £% E] v U
X Un spécialiste en analyse sociale et technique participative de niveau post
HV]A E-]8 |E ~ =fie C vS pul}Jved ve [ £% E] v U

X Un spécialiste en cartographie et SIG de niveau post universitaire (BAC +5) ayant au
u}jve i ve [ A% E] v V

X "% ] o] v 'VE Is'U A MV  E% E] v ve 0 uje
approche genre
VIII. }.$ o[ Su

%o E * Of %S S]}tv . v] SHE U o Jvelo S vEV(<E BV %
financiére qui integre toutes les charges concourant a la réalisation deeséafon. Les
% E 5 $]}ve ( E}vS o[} i 8§ [uv }IVEE § JEAGWIEOS]B}S(J0EY 13
coqts.
IX. Sélection du consultant

La sélection du Consultant se fera par consultation restreinte conforméenex procédures nationales et
celles du bailleur avec avis de non objection de la BAD.
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Annexe 2: Consultations publiques

Photo 1 : Consultation publique a Garin Chama
Prise de vue :

\

Photo 3 : Consultation publique a Jambali
Prise de vue :

Photo 2 : Consultation publique & Garin Chadou
Prise de vue :

.
Photo 4 : Consultation publiqgue a KALAGUE
Prise de vue :

L s

S

Photo 5 : Consultation publique & KONDO
Prise de vue :

Photo 6 : Consultation publique 8 SANGUERAOUA

Prise de vue :
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Photo 7 : Consultation publique a ZIZA
Prise de vue :

3 ¥ 4 v o\ 2L ¥

Prise de vue :

Photo 8 : Consultation publique a Zongo ALI
Prise de vue :

Photo 9 : Consultation publique a TABIRKAOU

Photo 11 : Consultation publique a KAHIN ASKA
Prise de vue :

Photo 12 : Consultation publique &8 ZONGON KALAGUE
Prise de vue :
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Annexe 3: Listes de consultations des parties prenantes

N° Nom et Prénom Localité Fonction/Titre Contact
1 Col Agaly Zennou Maradi DGA Direction 96883882
Moussa régionale de
OfHQYLURQQ
2 Mme Adam Jariram Maradi Directrice régionale | 96996800
de la promotion de
la femme et de la
protection de
OfHQIDQW
3 Mme Issoufou Zahra | Maradi Directrice de 99323235
OfpQHUJLH
4 Maman Labo Ajekoria/Maradi Vice Maire 96042040
5 Oumarou Nayoussa Ourna/Tahoua Vice Maire 97332362
6 Boukar Elh Madou Malam Chef du village 88444397
Madori/Tanout 93060397
7 Moussa Malam Kangarwa/Tanout Chef du village 96518859
Madou
8 Moussa Nomao Sanguerawa /Ourno/ | Chef du village 97859767
Tahoua
9 Samaila Doulaye Garin Chama/Ourno | Chef de village 97531275
10 | Oumarou Ibrahim Zongon Ali/Dan Chef du village 97414828
Goulbi
11 | Amani Abdou Tabirkaou/Dan Chef du village 89117803
Goulbi/Maradi
12 | Ada Bouzou Dan beybey et Kahin | Chef du village 96112335
Aska/Ajekoria/Maradi
13 | Chaibou Issa Jambali/Dan Goulbi | Chef du village 96027678
14 | Malam Maman Ziza/Ourno Représentant Chef | 96124573
du village 96686443
15 | Ibrahim Chaibou Kondo/Ourno Chef du village
16 | Oumarou Jari Garin Chadou/Ourno | Chef du village
17 | Adam Harou Torno Yérimari/Tanout Chef du village 97112225
18 | Abdoul Kadri Waré Naka Chef du village 81278062
Youssouf
19 | Bouzou yahaya Zongon Kalagué Chef du village 95162127
20 | Hamadane Ahmad Kalagué Chef du village
21 | Harouna Ibrahim Tahoua Directeur régionale | 96272677
GH OTpQHUJI
22 | Lieut. Colonel Tahoua Direction de 96471029
Boubacar Adamou OTHQYLURQ(Q 90028071
23 | Alassane Issa Tahoua Directeur régionale | 96499107
de la promotion de
la femme et de la
protection de
OfHQIDQW
24 | Gomma Arzika Village de Kalagué Présidente de
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groupement des
femmes

25

Hadjara Abdoulaye
Adé Saadou (adjointe)

Garin Chadou

Présidente de
groupement des
femmes

26

Rakia Nayoussa

Kondo

Présidente de
groupement des
femmes

27

Kouloua Chaibou

Ziza

Présidente de
groupement des
femmes

28

Adsatou Oumarou

Ziza

Secrétaire du
groupement des
femmes

84129251

29

Hamsou Issoufou

Dan Beyebey et
Kahin Aska

Présidente de
groupement des
femmes

96409689

30

Hassira Issa

Jambali

Présidente de
groupement des
femmes

31

Tamaraissa ldou

Jambali

Chargée de
sensibilisation

99938119

32

Aicha Idi

Zongon Al

Présidente de
groupement des
femmes

33

Atta Adamou

Tabirkaou

Présidente de
groupement des
femmes

99293242

34

Nana Mado

Waré Naka

Présidente de
groupement des
femmes

35

Maimouna Abary

Waré Naka

Adjointe Présidente
de groupement des
femmes

36

Rahayna Boukar

Yérimari

Présidente de
groupement des
femmes

37

Dr. Mai Moussa
Morima

ANPER

Directeur de
07,QJpQLHUL

97784682

38

M. Housseini Elh
Sahabi

ANPER

Responsable Genre
et Inclusion sociale

96284719
91717057
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Annexe 4: Fiche de Plainte au niveau locale

Adresse :

Nature du bien affectée :

DESCRIPTION DE LA PLAINTE
Y2 %%
€K« K«
XY %%
€K KKK

I EZZZZZZZZZZZZZZ X X
€K KKK

$ LK KK KK OH((((((((((((

Signature du plaignant

OBSERVATIONS DE LA COLLECTIVITE :
EEZZZZZZZZZZZ I XX X XX X R R Z
€K KKK

EEZZ I XX R Z
€K KK

EEZZZZZZZ T XXX Z

KKK KK

$ KKK KKK OH((((((((((((

(Signature du PCR ou Maire ou Président de la Commission Evaluation)

REPONSE DU PLAIGNANT:

€KL KK GGG KKK KK
€ KKK«

R I 2
€K« K«

R XY Z%,
€K« K«

$ LK KKK KK OH((((((((((((

Signature du plaignant

RESOLUTION

(GO GO GO CER R CER (O CER (R COR GO (O (O GO GO COR (O (O (O (O GO GO (O (O (O G GO GO (O (O (R (¢
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Annexe5 J)RUPXODLUH GfHQUHJLVWUHPHQW Gl
au niveau de la commune)

'DWH KELCL L KKK K 'RVVLHU 1f««««««««««««««««««

5pJLRQ e« «E&RPPXOQH«««««««9LOODJIH«««««««

1. Informations sur le plaignant
1RP HW SUpQRP V I ZZZZZZZZZZZ I X ' TR
$JH CLLLLL LKL BH[H «««« 6WDWXW PDWULPRQLDO ««««
BURIHVVLRQ ««««e«ecaccc«««lFpOpSKRQH LR
9LOODJH GH UpVLGHQFH eeeeeec««« 9LOODJH GTRULJLQH

UL LKL KK KKK KL

9LOODJH GRQW OD SODLQWH IDLW OfREMHW

ECER CERCER COR COR COR COR COR CER GO COR CER GO (OGO GO GO GO (O GO COR GO GO (O COR (O GO (4

2. Description de la plainte :
Cours résumé de la plainte :
ALK LKL
KKK KKK KL
ALK LKL
KKK KKK
L R CER CER AR GO CAR AR (R SO SO COR AR GO R COE (AR (AR (AR GO GO (O SO GO G A COR (R (O (AR G (R (R KO (O (O (O (R (R (R (¢

KKK KKK
3. Catégorie de la plainte

] 7\sH GHPDQGH GYLQIRUPDWLRQV RX GROpDQFHYV

[ ] Type 2 : Plaintes ou réclamations liées & la gestion environnementale et
sociale du projet

E] Type 3 : _Plaintes liées aux travaux et prestations

D Type 4 : Plaintes liées a la violation du code de conduit e

Nom et prénom (s) de la personne ayant recu la plainte :
UK KKK KL
LCEECER SR AR GO (AR (R G (AR CER R AR (AR KR KR (AR SR CR G (AR CER SR G (AR AR GO (R (R COR I (O CR R (AR (R (R (¢

$ LK KKK KK OH((((((((((((

(Signature du point focal) Signature du plaignant

PIDLQWH WUDQVPLVH OH«««««jocecaeecccc«« 6LIQDWXUH GH OD ¢

la
plainte a été transférée
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Annexe 6 )LFKH GfignYrin€sKielle du comité de gestion
des plaintes

Identification

9LOODJH
SURMHW

G H LK KCK KKK

&RPSRVDQWH LUK KKK KKK KL

cCommune de : « «« « « € € € € € € K « S5PILROQ GH «&«««««&«««&&LLK KL LK

Nombre de membres du comité de gestion des plaintes | « « « « « « € « « € « € € & € & &

Nombre de membres opérationnels durant la période @ « « « « « « « « « « € € « « € « & &
Nombre de p|ainteS enregistrées IR R R R R (R (R QR R (R R (R (@R QR IR (R QR (R QR QR IR R R (R

Nombre de plaintes raiteesS | « « « € € € € € € € & & K & K K KKK KKKKKK KKK
Nombre de plaintes réglées au niveau COMMUNAULAINe @ « « « « « € € & & € € & € € € & &
Nombre de plainteS transmises au prOjet R R R R R EEE R E R E R EEES

Citez les principales difficultés rencontrées dans le cadre de la gestion de plaintes :

ECER CER GO CER COR COR GO COR COR GO (R GO GO (O GO (I GO (R GO GO GO GO GO GO GO GO GO (R GO GO GO (O (R GO (O GO (R (O (R (¢

K KKK LK KK KKK KL

LK KK KKK KL

LKL KKK KL

L UEELELC K KK KK KL

L LEEELELELEK KKK KKK KL

LUK K KL

Quelles sont les solutions apportées a ces difficultés ?

KKK KK KL
KK KKK

KKK KK KL

KKK KK KL
KKK KK KL

KK KKK

Quelle HVW

KK KKK

KKK KK KL
KK KKK

LKL K KKK

LKL K KKK

LKL KKK KK
LSO (O CERCER CER GO (R COR GO COR GO COR GO GO (O G (¢

L LELELKK LK KKK KL

LK LCK KKK KL
L LELELK LK KKK KL

LSO (O CERCER CER GO (R (O COR COR GO COR GO GO (O GO (¢

OIDSSUpFLDWLRQ

LSO (O CERCER CER GO (R (O COR COR GO COR GO GO (O G (¢

L LELELEK LK KKK KL
LSO (O CERCER CER GO (R COR GO COR GO COR GO GO CER GO (¢

LSO (O CERCER CER GO (R COR GO COR GO COR GO GO CER G (¢

LSO (O CERCER CER GO (R COR GO COR GO COR GO GO CER G (¢

KKK
KKK

KKK

KKK
KKK

KKK

GH

KKK

KKK
KKK

KKK

KKK

LKL KK KKK
LKL KCK KK

LKL KK KKK

LKL KK KKK
LKL KK KKK

ECER COR GO GO COR GO COR GO GO (O (O (¢

OD FRPPXQDXWp VXU OH WUDYDL(C

UL KKK

LKL KK KKK
UL KKK

UKL KKK KK KL

UKL KKK

L LUK KK KKK

Quelles sont vos suggestions pour améliorer la qualité du travail du comité ?

LU EKLKLCEK KK K KL

LUK KLKCK KL
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Annexe 7: Fiche de suivi des plaintes

Informations sur la plainte

Suivi du traitement de la plainte

No. De
plainte

Nom et
contact
du
plaignant

Date
de
dépbt
de la
plainte

Description

de la
plainte

Transmission
au service
concerné
(oui/non,
indiquant le
service et la
personne
contact)

Date de
traitement
prévue

Accuseé
de
réception
de la
plainte au
réclamant
(oui/non)

Plainte
résolue
(oui /
non) et
date

Retour
GILQIRUPI
au réclamant
sur le
traitement de la
plaint e
(oui/non) et
date

Acceptation de |z
résolution par le
plaignant
(oui/non)
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Annexe 8: Registre des plaintes

Niveau village

N° de | Nom/Prénom du CNIB | Sexe| Contact | Communelvilla | Commune/Village Date Objet Description Mode de Date de Plainte | Signature
plainte | : ge de concernés de de la de la plainte | soumission | transmission résolue du/de la
de la requérant résidence dépdt plainte au point oui ou requérant
(e) focal non (e)
Niveau communal
N° de | Nom/Prénom du : CNIB | Sexe| Contact | Commune/Village Date de Date de | Description Date de Action Solution Plainte Date de
plainte | du plaignant (e) concernés dépot réception de la remise prévue proposée résolue cléture
par le PF plainte accuse de (vérification, ou non Plainte
réception écoute)
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Annexe 9: Fiche de cloture des plaintes

N° de Date de Solution mise | Réplicabilité Modifications
référence cléture HQ °XYUH)|possible des
pratiques
requises
Décrire icien | Mentionnerici | 6 SpFLILHU
détail les VILO HVW yalieude
mesures gue les mémes | modifier les
correctrices, mesures soient | pratiques, Si
les solutions applicables oui quelles
apportées pour des sontelles, et a
plaintes guels endroits
similaires ces pratiques

doivent étre
mises en
°XYUH
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Annexe10: Les proces-verbaux des consultations publiques

Puots- vedsal o o onsulliibion yuilipue plane o
lle L?S, do Kon olo fann Qo. Oﬁdmf {Juu im ,QL{ ¢ ~
%Ll‘?\oofh oM ,(u\ (W\”\\.. 00\ LV(\QJ? (Q/\,nx wcla Clleglﬂ'?v

o&. _,LI\Q-U?)% ,\UUO Ao mLQQQ (\gxngi C\o,ux e Oj)kj(wwo_
C\QL\Q P o de Roenu o Jdawn Na (\0.&1@(\ o YGLRUWQ

Cbh’\ e da WANLO, e Aent D’Y‘\:\J\k’. [oec Qag Coboc—
[\qv\‘ko " ,QGCLJ {\xQQ(lxée_, \3@ R e KQ @gmfm o @Quww
g“‘ {Jltkn_ cukéqenu, O\QO Qe SQ’LU M\f\grur\_()mm\,euuﬁ

/\' ng,Q,t/u ‘colian Rae
ot | Goand \”@Q &M, \)/\.L.C\.Q -Ry A\Q D»Lv@vh
A“‘* \’L\'n' }.LO,B AW

o&,l.q \-'v -‘V) oA
Ry da § Lngw&\xf ?L\ij:@(gra&
oo \m?ioito,ton de Radike gmL\ﬁaaQa Eoo oClu -
’K ?Cj»kf/\\ (0/\/\-} ' U._S)O_,k %&[/JE&@
pay lamw Fiz,u Q,ml-gjz(ch)mac(o\o.x
de §' abbonne mand 4o QQ@—JM?\,C.@K,L({Y\ Zycﬂluﬁ deo
,Qié,u,\/./\u\g}_,lcf) ok &m «QA,Q)\.L% C,L,LQJUL

Q\ pOClartX qmouo.b faX1 ?/\O\

:\MTA F/LM \J\UDG/Q Con S(u,Q%dnéL
e

&
j l:m@\lw\ Q_,e\.(l\ \00\,(
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Annexell: Procédures applicables aux découvertes fortuites

Au regard des activitts menées dans le cadre du sous-projet, notamment les
WUDYDX[ GfH[FDYDWLRQ L SRXU OfR ¥4HsomeXdihnHet@GiH WUDQF
pour la construction des postes et la pose des poteaux, des objets archéologiques
pourraient étre découverts. A cet effet, la Politique Opérationnelle 4.11 sur les
ressources culturelles physiques est déclenchée par le sous-projet. Cette note sur
les procédures applicables aux découvertes fortuites est a inclure dans le contrat des
entreprises des travaux afin de protéger les éventuelles découvertes fortuites
conformément a la PO 4.11 et a la Loi N°97-002 du 30 juin 1997 relative a la

protection, la conservation et la mise en valeur du patrimoine culturel national.

Définition des biens culturels physiques Conformément a la Loi N°97-002 du 30 juin

1997, sont considérés comme patrimoine culturel, les monuments (objets meubles

ou immeubles), les ensembles (groupes de constructions isolés ou réunis) et les

VLWHV TXL j WLWUH UHOLJLHX[ RX SURIDQH VRQW Gy
SDOpRQWRORJLH OYDUFKpRORJLH OD SUpKLVWRLUH O¢fKL
Ces procédures VIDSSOLTXHQW j WRXV OHV W\SHV GH ELHQV
DSSDUDLWUDLHQW GXUDQW GHV WUDYDX[ GTH[FDYDWLRQ
culturelles physiques Le Ministére chargé de la culture, a travers la Direction du

Patrimoine Culturel, est chargé de la sauvegarde et de la valorisation du patrimoine

culturel physique. Propriété des biens découverts La Loi N°97-002 du 30 juin 1997

stipule dans son Article 41 que «le sous-VRO DUFKpRORJLTXH HVW SURSUI
/I TSUWLFOH S UpF priété diprdduit DesSdé€duvertes fortuite demeure

UpJOpH SDU Of$UWLFOH GX &RGH FLYLO PDLOYHU T (WDV
PR\HQQDQW XQH LQGHPQLWp IL[pH j OTDPLOEID H RXOjLELBPA

en cas de découverte

1) Suspension GHV WUDYDX[ &RQIRUPpPHQW DX[ GLVSRVLWLRQV
N°97-002 du 30 juin 1997, lorsque des monuments, des ruines, substructions,
PRVDWTXHY pOpPHQWY GH FDQDOLVDWLRQ DQWIAOWMKURNHWV
ancienne, des inscriptions ou généralement des objets pouvant intéresser la
SDOpRQWRORJLH OD SUpKLVWRLUH OfYKLVWRLUH WOTDUW
PLV j MRXU SDU VXLWH GH WUDYDX[ OYfHQWUHSUHQHXU G
travaux, avertir le Bureau de contréle (Ingénieur Conseil) qui doit immédiatement
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LQIRUPHU OYDXWRULWpP DGPLQLVWUDWLYH GX OLHX GH G
Direction du Patrimoine Culturel. Lorsque le Bureau de contrOle estime que

OfHQWUHSUHQHXU QYD SDV VLJQ DaO ple XtbleGardoRErgs HUWH  (
oOfDUUrW GHV WUDYDX[ HW GHPDQGHUD j O M LO@OWUN SjUHIDWH X

propres frais.

'pPOLPLWDWLRQ GX VLWH GH OD GpFRXYHUWHHWHQWUHS
sécuriser un périmetre de cinquante (50) metres autour du bien découvert.
/I THQWUHSUHQHXU OLPLWHUD OfDFFqV GDQV FH SpULPQgW
reprendre dans - 19 - FH SpULPgWUH TXIDSUqV DXWRULVDWLRQ
Patrimoine Culturel ou du Bureau de contréle. Les frais de sécurisation du site de la

découverte sont imputés sur le marché.

5DSSRUW GH GpFRXYHUWH IRUWXLWH /fHQWUHSUHQH X!
KHXUHV XQ UDSSRUW GH GpFRXYHUWH IRUWXLWH #RXUQLYV
'DWH HW OfKHXUH GH OD GpFRXYHUWH t (F3Q P BDMAHR@WG&
SRLGY HW GHV GLPHQVLRQV GX ELHQ GpFRXYHUW f OHVXUH
en place Le rapport de découverte fortuite doit étre présenté au Bureau de contréle,

a la Direction du Patrimoine Culturel, au Ministere chargé de la recherche, au Préfet
et au Gouverneur. Les administrations de la Recherche et de la Culture doivent

visiter les lieux ou la découverte a été effectuée et prescrire toute mesure utile.

4) Arrivée des services de la culture et mesures prises Les services de la Direction

du patrimoine culturel font le nécessaire pour envoyer un représentant sur le lieu de

la découverte dans les 2 jours qui suivent la notification et déterminer les mesures a
SUHQGUH QRWDPPHQW T 5HW phpdighies Gugééd irapoHapty eE X OW X U |
SRXUVXLWH GHV WUDYDX[ VXU OH VLWH GH OD GHYHXKRXYHUW
UD\RQ VSpFLILp DXWRXU GX VLWH GH OD GpFRXYHODVH ¥
JRQH GpOLPLWpPpH SDU OYHQWUHSU leigentXtde priges(dsns u&kHY PHV
délai de 7 jours.

6XVSHQVLRQ VXSSOpPHQWDLUH GHV WUDYDXKWRIDLQWY O |
administrative du lieu de découverte, en accord avec la Direction du patrimoine
culturel, peut ordonner la suspension des travaux a titre provisoire pour une durée de
VLI PRLY FRPPH VWLSXOp SDU Of$UWLFOH GH OD /RL

et la mise en valeur du patrimoine culturel national.
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Annexel12: Procédure de réception et de suivi des plaintes et
griefs

En dehors d'une procédure spécifique de reglement des litiges mise en place dans le
FDGUH GX 30DQ GY$FWLRQ GH 5pLQVWDOODWLRQ 3%$5 L
procédure de reglement des doléances qui permettra a I'ensemble de la population
concernée par des nuisances possibles résultant des activités de construction de
faire remonter au niveau de la direction du sous-projet les problemes rencontrés au
quotidien. Les doléances auxquelles on peut s'attendre le plus fréquemment
concernent : le bruit et/ou la poussiére a proximité des activités de chantier et sur le
parcours des camions de livraison; des contestations liées aux procédures de
recrutement; des plaintes relatives a des biens endommagés par les activités de
construction (engins reculant dans un champ ou un jardin et détruisant une partie de
la culture, endommagement de clétures ou autres structures, écrasement de bétalil
par les camions, etc.). Trois systémes seront mis en place pour permettre aux
doléances de remonter jusqu'au Sous-projet : L'ouverture d'un cahier de doléances
au niveau de chaque entrée du chantier, ou les plaignants pourront écrire leur
doléance. Le cahier sera tenu par l'équipe de gardiens et les pages seront
numeérotées. L'information a fournir inclura le nom du plaignant, son lieu de résidence
et lI'objet de sa doléance. Ces documents seront relevés chaque semaine par
I'Inspecteur du volet social de I'Ingénieur pour traitement éventuel. La mise a
GLVSRVLWLRQ GYXQ FDKLHU GH G R-AZpbdg Ebhvnudes dgllay HD X GH
zone afin de recueillir les plaintes. Pour les doléances des résidents situés le long
des voies d'acces aux chantiers, l'identification des problemes sera faite lors de
visites régulieres par I'lnspecteur du volet social de I'Ingénieur et lors des discussions
avec les Communes. Les doléances enregistrées et les solutions apportées seront
présentées dans le rapport d'activité mensuel établi par le Directeur Environnement
et Social de I'lngénieur. Une communication des résultats sera réalisée auprées des

plaignants.
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